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Tak bardzo przywyktem do Smierci

Az dziw, Ze sam jeszcze zyje.

Tak bardzo przywyktem do duchow

Ze rozpoznaje ich $lady na $niegu.

Tak bardzo przywyktem do zatoby

Ze topie swoje wiersze we zach.

Tak bardzo przywyktem do ciemnosci

Ze $wiatlo byloby dla mnie udrekq.

Tak bardzo przywyktem do Smierci

Az dziw, Ze sam jeszcze zyje.

Terenti Graneli



TBILISI, 1987

Wieczorne Swiatlo potyskiwato w jej wiosach. Na pewno da rade, juz za chwile
pokona i te przeszkode, bedzie napiera¢ calym cialem na ogrodzenie, az siatka pod
jej ciezarem zacznie stawiaC coraz stabszy opor, leciutko zaskrzypi i w koncu
pusci. Tak, pokona te bariere nie tylko dla siebie, ale takze dla nas, swoich trzech
nieodtacznych towarzyszek, utoruje nam droge ku wielkiej przygodzie.

Na utlamek sekundy wstrzymatam oddech. Szeroko otwartymi oczami
wpatrywalySmy sie w przyjaciotke stojaca na granicy dwoch swiatow. Jedna stopa
Diny pozostawata wcigz na chodniku przy ulicy Engelsa, druga unosita sie juz nad
pograzonym w ciemnosciach terenem ogrodu botanicznego, zawieszona miedzy
tym, co dozwolone, a tym, co zakazane, pomiedzy dreszczykiem, jaki wywotuje
nieznane, a monotoniq tego, co znajome, miedzy ryzykiem a bezpieczng droga do
domu. Dina, najodwazniejsza z calej czworki, otwierala przed nami tajemniczy
Swiat. Tylko ona mogla umozliwi¢c nam do niego dostep, gdyz ploty, kraty czy
siatki nie miaty dla niej zadnego znaczenia. Dina, ktorej Zycie w ostatnim roku tego
otowianego, chorego i ledwo dyszqcego stulecia miato zakonczy¢ sie na stryczku,
skleconym napredce z linki od pierscienia gimnastycznego.

Ale tamtego wieczoru, na wiele lat przed tq nieprzeczuwang Smiercig,
rozpieralo mnie jakieS przemozne uczucie, ktérego nie potrafilam dokladnie
zidentyfikowa¢. Dzisiaj nazwalabym je pewnie euforig, niespodziewanym
prezentem od losu, malenka szczeling, ktéra w ohydnej codziennosci, w catym tym
ciezkim zyciowym mozole, otwiera sie nadzwyczaj rzadko i pozwala domyslac sie,
ze za tg arcyzwyczajnoscia kryje sie cos wiecej, jesli tylko cztowiek dopusci to cos
do glosu, uwolni sie od przymusu, narzuconych wzorcow i zrobi ten decydujacy
krok. Juz wtedy, nie zdajac sobie do konca z tego sprawy, przeczuwatam, ze ten

moment na zawsze utkwi mi w pamieci i z czasem zamieni sie w symbol szczescia.



Czutam, Ze to jest jakas magiczna chwila, ale nie dlatego, ze wydarzylo sie wtedy
coS nadzwyczajnego, lecz ze wzgledu na niezniszczalng site, jaka dawala nam

nasza wiez, wspdlnota, ktéra nie cofnie sie przed zadnym wyzwaniem.

Wstrzymatam oddech i obserwowalam, jak Dina z tym swoim rozbawionym
i triumfalnym wyrazem twarzy przedostaje sie przez siatke na teren ogrodu. Wtedy
i ja poczutam sie jak wladczyni wszelakiego szczeScia i wszelkiej radosci, jak
krolowa wszystkich Smiatkéw, poniewaz przez chwile bylam nig, Ding, moja
szalong i odwazng przyjaciotka Ding. Ale nie tylko ja, dwie pozostate dziewczyny
tez staly sie Ding, taczylo je poczucie wolnosci kryjace w sobie tyle obietnic, bo
przeciez za tymi zardzewialymi drutami caly Swiat czekal tylko na to, zeby go
odkry¢ i zawojowac — Swiat, ktory pragnat lec nam u stop.

Podeszltysmy do starego ogrodzenia i podziwialySmy cud, ktérego dokonatla,
a ona patrzyla na nas z duma, jakby oczekiwata oklaskéw i wyrazow uznania, bo
przeciez mimo naszych watpliwosci okazalo sie, ze miala racje, poniewaz ten
przezarty rdza kawatek siatki przy ulicy Engelsa byl idealng Sluza, przez ktéra
moglysSmy sie przedostaC i rozpocza¢ naszq wielka i od dawna wyczekiwang
przygode.

— No, idziecie czy nie? — zawotala z tamtej strony, na co jedna z nas, juz nie
pamietam ktoéra, przylozyla palec wskazujacy do zacisnietych ust i szepnela
zaniepokojona: ,,Pst!”.

Samotna latarnia stojaca po drugiej stronie ulicy rzucata swiatlo na twarz Diny,
na obu policzkach wida¢ bylo Slady rdzy. Zrobitam pierwszy krok, podniostam
energicznie prawag noge, starajac sie pokonac strach i zdenerwowanie — trudno
powiedzieC, co przewazalo. Otarlam sie o Dine, ktora z catych sit odciggata mi
siatke, zaczepilam wlosami o jaka$ poskrecang i wystajaca bez sensu druciang
petle, ale udato mi sie z niej oswobodzi¢ i wgramolilam sie na dziedziniec. Dina
pokiwala z wuznaniem glowa i nagrodzila mnie szelmowskim uSmiechem.

Zachecona zaliczong wilasnie proba odwagi zawolalam do ociggajacych sie



dziewczyn, zeby sie pospieszyly. Stalam sie teraz czeScig Swiata Diny, Swiata
przygod i tajemnic, teraz i ja moglam mie¢ na twarzy usmiech samozadowolenia.

Wydawalo mi sie, ze stysze bicie serca Nene, ze jego dzZwiek niesie sie az po
wejscie do tunelu, ktore rozwieralo sie przed nami niczym szeroka ziewajgca
paszcza wolajaca: ,,No, pewnie wam sie zdaje, ze pokonatyscie juz caly swoj strach
i zasztyscie tak daleko, ale prawdziwe potwornosci dopiero przed wami, bo jeszcze
ja tu jestem, w catej swojej ponurej betonowej krasie, z mnostwem szczuréw, ze nie
wspomne o niebezpiecznych ciekach wodnych i przerazliwych odgtosach”.

Odwrdcitam wzrok od czarnej betonowej dziury i skupitam sie tylko na tym,
zeby jako$ wciagnac Nene i Ire na teren ogrodu. Zaczynajacy wiasnie padac¢ deszcz
nie dodawal mi otuchy, mimo to staralam sie rozwiewa¢ wszelkie obawy przed
czekajacq nas diuga droga do wiasciwego celu.

Przejechatl jakis samochod. Nene skulita sie instynktownie. Dina zaczela sie
sSmiac.

— Pewnie mysli, ze wuj juz jej szuka i jak jej zaraz nie znajdzie, to wysle za nig
swoje hieny.

— Przestan ja jeszcze bardziej straszy¢! — upomniata Dine Ira, najbardziej
rozsadna i pragmatyczna z calej naszej czworki, czilonkini klubu szachowego
w Palacu Pionieréw i laureatka przedostatniego transkaukaskiego konkursu ,,Co?
Gdzie? Kiedy?” dla szkolnych druzyn mtodziezowych.

— Nene, chodz, zrobimy to razem! — powiedziala spokojnym, tagodnym, ale
kategorycznym tonem i chwycita Nene za drzaca, stale spocong reke. Potem
zaczela przepychac jej wiotki i miekki tulow przez szczeline w siatce, ktorg
przytrzymywatysmy z Dina.

Gdy Nene przecisnela sie w koncu na drugg strone, Ira ruszyta za nia.

— Udalo sie! I co, bylo sie czego ba¢, mieczaki? — krzyknela triumfalnie Dina,
po czym puscita siatke, a ta zachrzescita zatosnie i kotyszac sie, zaczela sie Sciggac,

az w koncu, powréciwszy do stanu pierwotnego, znieruchomiata.



— Dostaniemy bure, zobaczycie — przestrzegata Ira, ale jej glos nie brzmiat juz
tak kategorycznie, bo jq takze ogarnela euforia, wiec starala sie nie dopuszcza¢ do
siebie leku i mysli o klopotach, ktorych sobie niechybnie przysporzymy ta nocng
eskapada. Potem spojrzata zamyslona w niebo, jakby szukala tam mapy przydatnej
podczas czekajacej nas wedrowki. Wielka kropla deszczu spadta jej na okulary.

Gdy tego dnia po potudniu wrdcitam nieco pézniej z korepetycji z matmy, na
ktore nalegal moj ojciec i ktore, rzecz jasna, musialam pobiera¢ u jednego
z zaprzyjaznionych profesoréow (bo wszyscy przyjaciele ojca byli albo profesorami,
albo naukowcami), Dina czekala juz na mnie w naszej kuchni. Pod pretekstem
wspolnego odrabiania pracy domowej chcialySmy jeszcze raz oméwic¢ nasz plan
ucieczki. Ira i Nene zamierzaly dolaczy¢ do nas pozniej, Ira miala jeszcze lekcje
gry w szachy, a Nene musiala podja¢ jakies ,srodki ostroznosci”, zeby moc

wieczorem wyjs¢ z domu.

Dina wyciagnela z nieco sfatygowanego juz plecaka ogromng latarke, czym
wprawita nas w lekkie ostupienie.

— Co$ wam to przypomina? — zapytata, usmiechajac sie szeroko. — Tak, to
latarka Beso, ale jestem pewna, ze nawet nie zauwazy, ze zniknela, jutro od razu
mu jg odniesiemy.

Beso byl woznym w naszej szkole i nie mogltam wyjs¢ z podziwu, jak Dinie
udato sie mu jg wykrasc. Nene zasmiata sie glosSno i ruszyla pedem w strone
ciemnego tunelu, jak gdyby smiech dodat jej energii. Wszystkie trzy spojrzatysSmy
na nig zaskoczone, bo zawsze byla z nas najwolniejsza. Ostrozno$¢ Nene wynikata
z jej sytuacji w rodzinie, zdominowanej przez wuja, wszechwladnego
i wszechobecnego tyrana, ktérego u nas w domu nazywaliSmy, przestaniajac usta
rekami, ,,czlowiekiem z rownoleglego Swiata”. W zasadzie lekkomysSlne, wrecz
naiwne i nadzwyczaj pogodne usposobienie Nene pozostawalo w calkowitej
sprzecznosci z zelazng hierarchig panujaca w jej domu, gdzie rzadzili mezczyzni,

a kobiety musialy bez oporu poddawac sie patriarchalnej strukturze. Ale na



szczescie Nene byla radosna z natury, jej sily i energii Zyciowej nie mozna byto
sthumic ani grozbami, ani kara.

Ira wytarta okulary o bialy fartuszek bedacy czescig szkolnego mundurka, cho¢
trzeba przyzna¢, ze po sforsowaniu zardzewialej siatki nie byl juz tak
nieprzyzwoicie bialy jak zawsze. Matka Iry codziennie go prata, krochmalita
i prasowala, a nastepnie starannie zawigzywala cérce z tylu niczym gorset
i podczas gdy u nas kokarda w ciggu dnia sie luzowala, a fartuszek przesuwat sie na
bok, u Iry przez caly dzien wszystko trwalo wzorowo na swoim miejscu, jakby
musiata by¢ zawsze w pogotowiu na wypadek, gdyby w szkole zjawit sie nagle
fotograf poszukujacy idealnego dziecka na pierwszg strone , Komsomolskoj
Prawdy”.

Wreszcie Ira ruszyla za Nene. O ile dobrze sobie przypominam, Nene byla
jedyna osoba, dla ktorej Ira byla gotowa w mgnieniu oka porzuci¢ swoje
zdyscyplinowanie, pragmatyzm i trzezwos¢ umystu. Fakt, ze Ira w ogole wziela
udziat w naszej péznowieczornej i do tego bardzo nierozsadnej wyprawie do
ogrodu botanicznego, tez nalezy zawdzieczac spontanicznej decyzji Nene. Nigdy
nie sadziltySmy, ze nasza przyjaciotka tak tatwo pokona strach przed rodzina,
a takze wrodzone niezdecydowanie, i zgodzi sie na naszg propozycje. Gdy podczas
dlugiej przerwy na szkolnym podwoérku posrod wrzaskow rozbieganych
dzieciakow Nene obwieScita nam, ze ,,oczywiScie trzyma z nami”, spojrzalySmy na
siebie z niedowierzaniem, co sprawito, ze przez kolejnych pietnascie minut grata
obrazong ksiezniczke, czyli jedna ze swoich ulubionych rél. Kazda proba Iry, by
odwies¢ przyjaciétke od ,,ghupiego pomystu”, konczyta sie fiaskiem, wiec Irze nie
pozostawalo nic innego jak, zacisngwszy zeby, rowniez wyrazi¢ zgode na te
wyprawe.

Z jakiegos zupeie dla nas niezrozumiatego powodu Nene od samego poczatku
wzbudzala w rozwaznej Irze instynkt opiekunczy. Zawsze trzymala silna,
dyscyplinujaca, ochronng reke nad podatng na pokusy, impulsywng i sterowang
emocjami glowa Nene, jakby w kazdej chwili spodziewala sie, ze ta zrobi co$

nierozwaznego, a wtedy chciata by¢ przy niej — gotowa do kazdej walki. Wiec teraz



pobiegla, zeby jej towarzyszy¢, gdy zanurzy sie w obezwladniajacych
ciemnoSciach tunelu. Deszcz padal coraz mocniej. Zarzucitam plecak na ramie
i takze ruszylam biegiem przed siebie. Dina dolaczyta do mnie i nie wiem dlaczego
obie rownoczesnie zaczelySmy sie SmiaC. Moze sklonila nas do tego Swiadomosc,
ze gdzieS niedaleko czeka na nas szczeScie. SzczeScie, ktére mialo smak
niedojrzatych sliwek, letniego deszczu pachngcego kurzem, milodzienczej

ekscytacji i niepewnosci, a takze wielu oprészonych cukrem pudrem przeczuc.



BRUKSELA, 2019

Niepewnie wchodze do wytwornej sali z parkietem ulozonym w jodetke,
zostawiajac za soba wiosenne Swiatlo poznego popotludnia. W tym momencie
zapalajg sie reflektory, wydajac brzeczacy dzwiek. Oswietlenie jest w porzadku,
stwierdzam natychmiast z ulga. Jej zdjecia potrzebuja specjalnego sSwiatla,
tajemniczego, wrecz powsciagliwego, jakby lekko zawstydzonego osSwietlenia,
ktore wydobywa kunszt artystki, podkresla zdecydowang czern i biel jej fotografii,
ich klarowny przekaz i ewidentnos¢, ktore nie potrzebujg krzykliwej jaskrawosci,
przemawiaja do odbiorcy takze z poélcienia i potrafig Swieci¢ w mroku. Oddycham
gleboko. Jestem pod wrazeniem obu wielkich niczym hale pomieszczen ptynnie
przechodzacych jedno w drugie, to prawdziwa retrospektywa. Zgromadzono tu
mnoéstwo jej fotografii, sa wsréd nich te stynne i ikoniczne, ale takze mniej znane
i trzymane do tej pory w szufladzie. Wiszgq teraz tu, w tym obcym i ciekawym
wszystkiego miescie pelnym secesyjnych kamienic, zattoczonych kafejek i barow,
miescie, ktore pelni funkcje metropolii, ale broni sie przed takim wizerunkiem,
zachowujac w sobie cos$ przytulnego, cos z klimatu matego miasteczka.

Spedzitam tu przed laty wiele lekkomyslnych i beztroskich chwil. Kiedys nawet
bylam w tym budynku, szacownym i modnym Centrum Sztuk Pieknych, Norin
zabral mnie tu ze soba, z tego, co pamietam, byliSmy na projekcji jakiego$
odjechanego azjatyckiego filmu, podczas ktorego caly czas chichotaliSmy, a na
koniec dnia upiliSmy sie pienistym belgijskim piwem. Wspomnien z tego miasta
mam tyle, ze grzeja mnie od Srodka do dzis, takie stoneczko, ktore w razie potrzeby
mozna w kazdej chwili zapali¢. Norin i ja pracowaliSmy wtedy w piwnicach
Krolewskiego Muzeum i byliSmy strasznie dumni, Ze mozemy wykaza¢ sie
umiejetnosciami w tak elitarnym miejscu — powierzono nam, nowicjuszom, maski

Ensora, wiec nie posiadaliSmy sie ze szczescia. Po pracy korzystaliSmy z nocnego



zycia miasta, ktore przyjmowato nas z otwartymi ramionami, opowiadaliSmy sobie
rozne historie i w koncu zblizyliSmy sie do siebie. Kiedy to byto, mysle sobie i w
zadumie przemierzam puste jeszcze sale obwieszone znajomymi fotografiami.
Wygladaja tu obco, jako$ inaczej, tak ze zaczynam odczuwac dziwng zazdrosc,
jakby to miejsce odbieralo mi moéj bolesnie intymny stosunek do tych zdjec,
poniewaz za nieco wiecej niz godzine te dwa pomieszczenia zapehig sie grupag
ekskluzywnych gosci, utworzy sie dluga kolejka zwiedzajacych, wybrancy
zaproszeni na otwarcie wystawy zaczng sie pozdrawia¢ i z zaangazowaniem
prowadzi¢ rozmowy w roznych jezykach, beda kosztowa¢ gruzinskiego wina
i wyshuchiwa¢ méw powitalnych. A ja zobacze po latach dwie osoby, ktore —
oprocz niezyjacej fotografki, z powodu ktorej sie tu zbieramy — odcisnely na mnie
najwieksze pietno, zniszczyly mnie, nasycity moje dni szczeSciem i nieszczeSciem.
Dwie kobiety, dzi$s juz w Srednim wieku, ktérych nie widzialam od lat, a ktére

mimo to snujg sie za mngq jak cien, niezaleznie od tego, dokad zmierzam.

Wcigz wedruje od zdjecia do zdjecia, usiluje jednak nie nawigzywac¢ z nimi
zbyt bliskiego kontaktu wzrokowego, zeby twarze z przesztosci tylko przelotnie
migaty mi przed oczyma. Staram sie im umknac, wlasciwie to moglabym jeszcze
stad wyjs¢, uciec, tak, moze rzeczywiscie powinnam zrobi¢ w tyt zwrot, moze to
byt blad, ze w ogoéle tu przysziam, akt, ktory najwyrazniej wymaga ode mnie zbyt
wiele, przekracza moje sity. Kazdy to zrozumie. Wyjasnie to Anano, ktdra zwotala
tutaj nas wszystkie i nie chciata stysze¢ o zadnej odmowie, ktora naktonita mnie to
tego, zeby wsigs¢ do samolotu i przylecie¢ tu, do Brukseli, zalatwita mi
wejsciowke dla VIP-6w, dzieki czemu moglam wejs¢ do tej sali jako special guest
na godzine przed otwarciem wystawy. Ktora zaklinata mnie przez telefon: ,,Musisz
przyjecha¢. Wszystkie trzy musicie tu by¢, nie przyjmuje do wiadomosci zadnych
wymowek”. Moze moglabym jeszcze opusci¢ ten wernisaz, cofng¢ film, bo nie
jestem pewna, czy to wszystko, co tego wieczoru runie na mnie jak lawina, zniose
bez szwanku. Tak dlugo walczylam o swoje poczucie bezpieczenstwa, wrecz

z wojskowa dyscypling wybijalam sobie z glowy przesztosc, a teraz ide przez te



muzealne sale, moje kroki odbijajg sie subtelnym echem, przemierzam
ponadwymiarowe wytworne przestrzenie i robie wszystko, zeby odpedzic
wspomnienia, ktore rzucajg sie na mnie jak wyglodniate matpy.

Ale czy nie przyjechalam tutaj, zeby uszanowac jej ostatnia wole? A to
oznacza, ze musze stawi¢ temu wszystkiemu czota. Nie tylko ja to wiem, one obie
tez to wiedzq i dlatego zjawiamy sie tutaj, mimo resentymentoéw i watpliwosci, i nie
zwazamy na to, co bylo. JesteSmy to winne jej i sobie nawzajem, musimy jakos
znieS¢ to ponowne spotkanie i wszystkich, ktorzy kiedys byli z nami. Ktorzy teraz
patrzg na nas ze Scian i zadajq ofiary. Czy rowniez dlatego przyjezdzamy tu same?
Nie wiem tego, lecz zakladam, ze kazda z nas przyleciata do Brukseli bez oséb
towarzyszacych — bez swoich partnerow, bez dzieci, bez przyjaciét, ktérzy mogliby
nasze spotkanie po latach uczynic tatwiejszym.

Na razie jednak jestem tu sama, jeszcze moglabym uciec. Nawet jeslibym to
zrobita, to co? Niech sobie strzepia jezyki z powodu tego tchérzostwa, prosze
bardzo, jakie to ma znaczenie? Skoro bylby to mdj jedyny ratunek. Nagle
zatrzymuje wzrok na maloformatowym zdjeciu w prostej ramie pod intrygujaco
cienka Swietlowka. Dlaczego ta fotografia wisi samotnie na wielkiej Scianie jak
sierota? Inne, jesli dobrze widze, wisza seriami, ale ta tutaj stanowi wyjatek i im
bardziej sie do niej zblizam, tym lepiej pojmuje jej funkcje: to jedyne zdjecie, ktore
wprawdzie przedstawia artystke, ale nie zostalo wykonane przez nig samg. Inne
fotografie, na ktérych widnieje, s3 bez wyjatku autoportretami, to artystycznie
ambitne, prowokujace, obnazajace az do granic wytrzymatosci ujecia, ktore
w swego rodzaju wiwisekcji wyciagaja na wierzch glteboko ukryte wnetrze. Takich
zdjeC bedzie tutaj niemato, jestem tego pewna. Ale w przypadku tego stosunkowo
matego obrazu nie chodzi o dzielo sztuki, nawet jako zdjecie amatorskie trudno
uznac je za udane, ale jest w nim co$, co wywotuje na plecach dreszcz i sprawia, ze
na chwile wstrzymuje oddech.

Fotografia przedstawia naszq czworke, pokazuje te wersje nas, z ktérej sie
wywodzimy, co$ w rodzaju zrodla, jaja, z ktorego razem sie wyklutySmy. Stoimy

u progu zycia, na poczatku naszej przyjazni, ktora tak wiele bedzie nas kosztowac,



ale jeszcze nic o tym nie wiemy, jeszcze nie znamy tej karty, ktérg przydzieli nam
zycie, ta partyjka jeszcze sie nie zaczela, jeszcze mozemy by¢ wolne, mozemy
wszystkiego pragnac i o wszystkim marzyc.

To zdjecie, ktore ma stuzyc¢ jako swego rodzaju prolog wystawy, nie nosi tak
typowego dla niej chwytliwego tytulu, jest opatrzone jedynie informacja o miejscu
i roku wykonania: ,, Tbilisi, 1987”. Stoje jak zahipnotyzowana, nie jestem w stanie
ruszyC sie z miejsca, a obrazy zaczynajg zalewa¢ mi glowe, nie mam wyjscia,
musze poddac sie ich nurtowi, nie ma sensu walczyC z czyms, co jest jak zywiol.
Czuje sie bezradna, znow jestem dzieckiem, jestem tq dziewczynka, ktora patrzy
teraz na mnie ze zdjecia. Im dluzej przygladam sie czarno-bialej odbitce, stojac
sama ze soba w majestatycznej sali, tym bardziej jestem pewna, Ze chodzi
dokladnie o ten dzien, gdy wiamalySmy sie do ogrodu botanicznego, o ten
wyjatkowy moment, w ktérym po raz pierwszy w zyciu poczulam sie szczeSliwa,
czulam szczeScie na wewnetrznych stronach dioni, pod kolanami, w pepku i na
rzesach. Dziwie sie tylko, dlaczego akurat to zdjecie zostalo wybrane jako
symboliczny poczatek. Anano, siostra artystki zarzgdzajaca jej spuscizng, jest
konsultantkg tej wystawy, o czym miesigc temu osobiscie poinformowata mnie
z dumg przez telefon. To ona musiala podjac¢ te decyzje. Czyzby wiedziala
o wyjatkowosci tego dnia? Czy siostra opowiedziala jej o wszystkim?

Réwnie dziwny wydaje mi sie fakt, ze ta fotografia, jak sobie teraz
przypominam, zostala wykonana u nas w domu, i to przez mojego ojca, ktory
wiasciwie nigdy nie robit nam zdje¢, co najwyzej zabieral mnie i brata na
obowigzkowe sesje do zakladu fotograficznego. Jednak tamtego dnia z jakiego$
powodu zastat nas w kuchni i od razu chwycit za aparat fotograficzny. Ale nie po
znienawidzong leice mamy, leica lezata jeszcze wtedy w swojej ciemnej kryjowce
u ojca w pokoju, to byt pewnie lubitel albo smiena*, stary aparat moich babc,
w ktorym akurat przypadkowo znajdowat sie film. Zdjecie przedstawia nas, cztery
dziewczyny w tamto popotudnie, gdy po szkole planujemy swoja przygode
i pochylone nad stolem siedzimy pochloniete rozmowa, niezwykle

skoncentrowane, niektére z nas lekko przestraszone, natomiast Dina w euforii,



gotowa na wielka wyprawe, na wielka probe odwagi. Ojca pewnie tak rozbawit

nasz widok, ze uznat za stosowne przerwac swoja ukochang prace i p6js¢ po aparat.

Ira byta zbyt rozsadna, zZeby cos takiego mogto jej przyjsc do glowy, Nene zbyt
ostrozna, nawet jesli w szkole nie robita niczego innego, tylko marzyla catymi
godzinami — o wolnosci i wszystkim, co moglaby z nig zrobi¢, ale przede
wszystkim o mitosci, przesadnie romantycznej, przelukrowanej, skazonej filmami,
takiej, od ktorej az zapiera dech. Nie miatam w sobie nic z tych rzeczy, a jednak
miotalam sie pomiedzy pedem ku wolnosci, takim jak u Diny, rozsadkiem Iry
i marzycielstwem Nene i dlatego juz od samego poczatku przypadia mi w tej
konstelacji rola rozjemczyni, mediatorki, tak jakby moim przeznaczeniem byto
dbac¢ o rGwnowage w naszej przyjazni.

To Dina uknula ten plan, nasza poltykaczka ognia, jak ja czasem nazywatam,
dziewczyna z najwiekszq liczbg nagan w szkole, ktora kazda kare nakladang przez
dorostych za przekraczanie granic przyjmowala z przymruzeniem oka. Nie
obchodzily jej upomnienia, wywiadoéwki, na ktérych matka byla wystawiona na
pogardliwe spojrzenia innych rodzicow i musiata znosi¢ niezadowolenie i ciezkie
westchnienia wychowawczyni. Te kary pochodzily ze Swiata, ktory konsekwentnie
dzielit ludzi na postusznych i rebeliantow, na sprytnych i ghlupich, na dobrych
i ztych, na konformistow i outsiderow. W Swiecie Diny takie kategorie nie istniaty.
W jej swiecie byly tylko takie pojecia jak ,ekscytujacy” i ,,nudny”, ,ciekawy”
i ,nieciekawy”, ,niezwykly” i ,zwyczajny”. A jesli ktoS chcialby ja naprawde
ukarac¢, powinien byt dostosowac sie do jej kryteriow i znalez¢ cos, co przystawato
do jej kategorii. Na szczeScie nikt z dorostych nie miat, jak sie zdaje, wstepu do jej
Swiata, wiec nikt nie mégl jej niczego zrobi¢. Fakt, ze Dina skonczyla szkote ze
wzglednie przyzwoitym Swiadectwem, nalezalo, jak przypuszczam, zawdzieczac
wylacznie wspolczuciu, jakie dyrektorka okazywala matce Diny ze wzgledu na
fakt, Ze samotnie wychowuje swoje corki.

Nic nie moglo ujs¢ uwadze tej dziewczyny, ciekawos¢ byla jej napedem,

kompasem, ktorym niezawodnie sie kierowata. Musiata poznac i zbada¢ wszystko,



co rozpalalo jej wyobraznie, co bylo obce i pociggajace, kazda granica istniata
tylko po to, zeby ja przekraczac, a kazda bariera — zeby jq przelamywac. Sila, jaka
W niej wowczas wzbierala, byla jak huragan, nie sposéb bylo jej sie oprzec,
porywatla nas ze sobg niczym trgba powietrzna w dalekim Kansas, ktora przeniosta
Dorote i Toto do kraju Manczkinow — co ciekawe byla to jedna z nielicznych
powiesci dla dzieci, ktorej nie uznano u nas za ,kapitalistyczny szmattawiec”
i dzieki temu mogliSmy sie z nig zapoznac.

Ale najmniej odporna na dziatanie huraganowej sity Diny bylam ja. Bylam
najwierniejszym cztonkiem jej Swity, najbardziej lojalng towarzyszka.
Powedrowatabym za nig do kazdej zaczarowanej krainy, cho¢by i do Oz, a nawet
jeszcze dalej. Od dnia, gdy sie poznalysmy, niezwykle mnie do siebie przyciggata,
zarazila mnie swoja ciekawosScia, zachorowatam na nig. Nie to, zeby mnie samej
brakowato energii lub ciekawosci poznawczej albo zebym byla szczegodlnie
utozona i postuszna, co to, to nie, ja tez miatam catkiem zZywa wyobraznie. Ale
wyprawy badawcze Diny prowadzily znacznie dalej niz cel, do ktorego ja sama
mialabym odwage wyruszy¢. Jak na przyklad ta wyprawa do ogrodu botanicznego.

Smiejac sie, pedzilyémy przez tunel, $wiatlo latarki Diny migotalo
epileptycznie w ciemnosciach, a nasze cienie tanczyly pokracznie na pokrytych
wilgocig betonowych Scianach. Tunel uchodzit wsréd tbiliskich dzieci za
optymalne tlo wszelkich mrozacych krew w zylach opowiesSci, zostal podobno
wybudowany podczas drugiej wojny Swiatowej z przeznaczeniem na schron, gdy
okazalo sie, ze faszysci dotarli pod Elbrus. Wydawat sie nieskonczenie dlugi, ale
przeciez nasze gote nogi juz raz pokonaly strach, a teraz echo naszych glosow
odpowiadalo nam i utwierdzalo w przekonaniu o stusznosci naszych zamiarow,
grunt, to sie nie zatrzymywac, zeby ciemnosc i przerazajace odglosy ponownie nie
napedzily nam strachu. Nene byla najbardziej podekscytowana i jednoczesnie
zdumiona wlasng odwaga, co chwile wybuchata piskliwym i zarazliwym
smiechem, ktory rozchodzit sie po calym tunelu i zdawat sie ozywiac te bezkresng

pustke. Jej Smiech nas nidst, bieglySmy coraz szybciej, coraz swobodniej,



z poczuciem coraz wiekszej wolnosci, az zdyszane, spocone i dumne dotartySmy
do wyjscia i wpadlySmy w objecia letniej ulewy.

Krople deszczu byly tak wielkie, ze nasze mundurki, fartuszki i wiosy
przemokly w mgnieniu oka, ale byto ciepto, wiec nic sobie z tego nie robitySmy,
chronily nas niespodziewanie goracy maj i wlasna odwaga. Nene padla na ziemie
i probowala zlapa¢ oddech. Ira pochylila sie i wsparta rece na kolanach, a ja
opartam sie plecami o mokre wyjscie z tunelu i oddychatam gleboko. Ale Dina nie
zatrzymywatla sie, jakby miata niewyczerpane zapasy tlenu, jakby jej pluca byly
stworzone do zawrotnych predkosci i niekonczacych sie drég. Rozpostarta szeroko
ramiona i rzucila sie w morze deszczu, zieleni, cieplego powietrza i muzyki
wodospadu, docierajacej juz do naszych uszu.

— Chodzcie, jesteSmy prawie na miejscu, no, chodzcie wreszcie! — krzyczata do
nas i przejechatla swiatlem latarki po naszych twarzach.

— Zaczekaj, musze chwile... musze chwile... — Nene dyszala, a Ira krecita
glowa, jakby po raz kolejny zdenerwowal ja brak rozsadku u kolezanki, bo
zdecydowala sie tutaj przyjsc, ignorujac wszelkie niebezpieczenstwo.

Nasz cel stanowitl maty wodospad znajdujacy sie posrodku ogrodu. Jeziorko
u jego stop bylo wystarczajaco glebokie, zeby skaka¢ do niego ze skaly, dlatego
latem w ciggu dnia mozna tam bylo obserwowac chlopakow z sasiedztwa
wywijajacych po mistrzowsku salta. Do tej pory zawsze tylko przygladatysmy sie
im z zazdroscig, bo albo bylySmy w ogrodzie botanicznym z nauczycielami na
szkolnej wycieczce, albo pani kasjerka pilnowata, zeby nikomu nic takiego nie
strzelito do glowy, gdyz mogloby to ja kosztowac posade.

Gdy odzyskalySmy oddech, ruszylySmy, tym razem raczej rozwaznie,
w kierunku wodospadu, przedzierajac sie przez gesto porosniety ogrod oswietlany
blaskiem ksiezyca. Deszcz sptywal nam po twarzach, wlosach, ubraniach i torbach,
z kazdym krokiem zostawialySmy za sobg jakby malg kaluze. Przed sobg
widzialySmy rozblyskujace co chwile Swiatlo latarki Diny, od czasu do czasu
stychac bylo jej okrzyk radosci, jakby wcigz namawiata nas, przekonywata do tego,

zeby naprawde zrobic¢ jeszcze tych kilka ostatnich krokdw do wspdlnego celu i nie



zawracac¢ w ostatniej chwili. Ira wzieta Nene za reke, bo ta nagle zaczela wygladac
na zmeczong i przestraszong, jakby z chwilg, gdy wyszta z ciemnego tunelu,
opuscita ja cala odwaga. Szly obok siebie jak dwie staruszki. Sposob, w jaki Ira
podtrzymywata Nene, niesamowicie mnie wzruszal — jak ona na nig uwazala,
patrzyla, zeby idgc na miekkich nogach, nie potknela sie, chronita jej delikatne
rece, zeby nie zadrapata ich jakas wystajaca galgz, zwracala uwage na jej drobng
rozowawq zgrabng sylwetke, skore delikatng jak u niemowlaka, zarysowujace sie
juz pod mundurkiem piersi; Ira i ja bylySmy chyba ostatnimi plaskimi
dziewczynami, natomiast Dina i Nene zaczely sie juz zmienia¢. Dina w ogole sie
tym nie przejmowala, byla zdumiewajgco obojetna, za to Nene, ze swoim pieknym
pszenicznozottym warkoczem, wilgotnymi jasnoblekitnymi oczami, ktore stawaty
sie jeszcze bardziej 1zawe, gdy wpadata w sentymentalny nastr6j, przyjmowata
swojq przemiane z wyrazng dumg i cieszyla sie, Zze wkrétce stanie sie kobieta.
Przystanelam na chwile, datam sie wyprzedzi¢, zeby moc je podziwiaé, nie
zaklocajac ich bliskosci. DoszlySmy do polany, krzaki przeszty w kwiecistg lake,
a po lewej stronie naszym oczom ukazato sie matle jezioro, tworzone latami przez
wodospad, stycha¢ bylo nieprzerwany szum, a strumienie wody spadajace z gory
zatrzymywaty sie na dole, jakby zapuszczaly tam korzenie.

Rozejrzalam sie za Ding, jej latarka i plecak lezaly na brzegu, ale po niej samej
nie bylo sladu. Zawolalam jg, ale szum wodospadu mnie zaghluszyt. Ira przylaczyta
sie do mnie. WolalySmy i wolalySmy, az nagle z gory dobiegl nas pisk Diny.
PodniostySmy wzrok. Mimo deszczu i ciemnoSci zdotala wdrapac sie na skate.
Stata nad wodospadem, jakby wiasnie udato sie jej go ujarzmic, jak gdyby wilasnie
zostata niekwestionowang wiadczynig tego miejsca.

— Jak ona sie tam wdrapata? — wypalila Nene, a Ira pokrecita znaczaco glowa.

Natomiast ja patrzytam do gory i czutam spokdj, bo wiedzialam, ze jesli jej sie
udalo, to ja tez dam rade, poza tym doprowadzita nas do celu, wiec dopoki bedzie
w poblizu, nie musze sie niczego bac.

— No chodzcie! — wrzasnetla, zaktécajac nocng cisze.



Zaczetam zdejmowac lepigce sie do ciala ubranie, kompletnie przemoczone
skarpetki i buty. W biatych bawelnianych majtkach z napisem ,,Freitag”+*, jednych
z ,tygodniowego zestawu”, ktdre ojciec przywiozt mi kiedyS w prezencie ze swojej
podrozy na kongres w Warszawie czy Pradze, a moze w Sofii, podniostam
bezsensownie Swiecacq latarke i wcisnetam jg Irze do reki, poprositam, zeby mi
oswietlata droge, i przystapitam do wspinaczki w tych glupich majtkach, ktorych
napis nigdy nie pasowal do wilasciwego dnia tygodnia.

Mate kamienie wbijaly mi sie w stopy, co bylo bolesne, ale ja miatam przed
oczami tylko rozpostarte ramiona Diny, stojacej tam na gorze i czekajacej na mnie.
Torowalam sobie jako$S droge, przytrzymujac sie galezi albo wystajacych skat
podciggatam sie do gory. Kilka razy osunelam sie i wtedy serce zamieralo mi ze
strachu, ale szybko zbieralam sie w sobie i dalej partam do gory. Strumien Swiatla
latarki tylko sporadycznie trafiat w te miejsca, w ktorych akurat stawialam stopy.
Czutam na sobie zaniepokojone spojrzenia Iry i Nene, silitam sie, zeby wygladato
tak, jakby wspinaczka przychodzila mi bez najmniejszego trudu. A potem
zobaczytam reke Diny i chwycitam jg uradowana. Podciggnela mnie i po chwili
staltySmy obok siebie. Jeszcze podczas mojego wdrapywania sie Dina zdjela
mundurek oraz buty i teraz, Smiejqc sie, rzucita wszystko na dot.

— Gotowa? — spytata i mocniej Scisnela mnie za reke.

Wyprostowatam sie, stanelam z nig ramie w ramie — male sterczace piersi
z niemal bezbarwnymi sutkami wygladaty jak jakieS obce ciata na jej tak poza tym
dobrze znanym mi tulowiu. Skinelam glowa i zrobilam krok do przodu. Nie
patrzylam w dét. Spojrzatam w gore. Niebo bylo czarne, ale rozpoznatam Wielki
Woz, o ktorym ojciec tak chetnie opowiadatl mi rozne historie. Gwiazdy zdawaty
sie patrzeC przychylnie na nasze przedsiewziecie. Pociggnelam Dine za reke,
poruszajac palcami u stop, przesunelySmy sie po nierownej skale kawalek do
przodu, ponownie spojrzatlySmy na siebie, jeszcze mocniej zacisnelySmy dlonie

i wzbilySmy sie do gory, by po chwili runa¢ w dét.



Otrzasam sie przestraszona, ktos stuka mnie w ramie. Nawet nie ustyszatam, ze
idzie. Czuje sie jak wyrwana z glebokiego snu. Przed soba widze zdjecie,
potrzebuje chwili, zeby oddzieli¢ mysli od wspomnien: tak, to jest to popotudnie
przed skokiem do wodospadu. Przed moim skokiem w wolnos¢. Preludium do
tego.

— Nie wierze wlasnym oczom... Przyjechatas!

Anano rzuca mi sie na szyje, a ja do konca nie wiem, w ktorej epoce zostatam
przylapana, czy moze wisze gdzieS pomiedzy czasami lub jestem we wszystkich
rownoczesnie. Wyglada wspaniale. Taka szczeSliwa, promienna, w prostej
granatowej letniej sukience, ktéra rownie dobrze mogtaby naleze¢ do jej matki —
ona i jej starsza corka bardzo czesto nosity te proste kopertowe sukienki i zawsze
wygladaty w nich jak cesarzowe. W uszach ma duze zlote kotka, na ustach troche
blyszczyku, proste baleriny na nogach, wokol oczu widac¢ kilka drobnych
zmarszczek mimicznych, w burze brazowych wloséw zaplatato sie troche siwizny,
ale wcigz wyglada niezwykle stodko i powabnie, jest wiecznie mtodq dziewczyna,
a moze to tylko méj punkt widzenia, moze dla mnie juz na zawsze zostanie
mlodszg siostrg Diny. W kazdym razie jestem w tym momencie nig oczarowana,
zastanawiam sie, kiedy widzialam jg ostatni raz. Wiem, ze wyszla za maz za
jakiego$ zamoznego faceta, ktory dorobit sie w Gruzji na Swietnie rozwijajacej sie
branzy budowlanej, i ze ma dwoje dzieci, mieszka w jakim$§ domu na
przedmieSciach Thilisi i zajmuje sie ogrodem — tak przynajmniej mowita mi przez
telefon jej matka. Doskonale ja sobie wyobrazam w takiej scenerii, jako szczesliwg
kobiete, matke, malzonke wiodacg pogodne i beztroskie zycie, otoczong morzem
kwiatow. Prowadzi galerie w mieScie, wspiera mtodych artystéw i od kiedy matka
nie ma juz na to sily, opiekuje sie spuscizng siostry. Anano, najjasniejsza postac
w catej rodzinie, najwieksza optymistka, najmniej poobijana z nich wszystkich. Los
podarowal jej to, co odebral innym czlonkom rodziny, a wiec mitos¢, opieke,
mozliwosci, wiare w przyszios¢ i sprawiedliwos¢. Ona to wszystko dostata:

perspektywy, normalnosc i spokoj.



Potrzebuje troche czasu, zeby przyzwyczaic sie do mysli, ze to wilasnie ona
opiekuje sie dorobkiem Diny, tg bezlitosng bielg i czernig dziel siostry.
RadykalnosS¢ spojrzenia Diny i jej osobowosci stanowig ogromny kontrast do
fagodnej natury Anano. Ma w sobie duzo wyczucia i intuicje, ale woli polega¢ na
kuratorach, na ekspertach w tej dziedzinie i trzyma sie dyskretnie na drugim planie.
To takze wiem od jej matki i w tym momencie naprawde szczerze sie ciesze, ze ma
teraz swoje pieC minut, ktore za chwile obwiesci dzwonek i podczas ktorych bedzie
odbiera¢ wyrazy uznania w zastepstwie siostry. Chetnie zatrzymalabym ja
w ramionach na dtuzej, ale puszczam jg, widze, Ze cieszy sie z naszego spotkania
nie mniej niz ja, stara sie ttumic¢ narastajgce w niej wzruszenie, sentymentalnosc,
ktora tak bardzo odrdznia jg od siostry. Zatrzymuje jej dton w swoje;j.

— O Boze, nie wierze! To niesamowite, ze wszyscy spotykamy sie akurat
w Brukseli. Obled! Deda prosita, zeby cie koniecznie ucalowac. Na pewno
styszalas, ze akurat teraz, przed wystawa, ztamala noge i nie moze tu by¢. A ta
wystawa, Keto, mowie ci, to istne szalenstwo. PrzygotowywaliSmy ja ponad dwa
lata, jestem taka szczeSliwa, ze w koncu udalo sie ja otworzy¢. Co za ulga!
Poprositam tez Ire i Nene, zeby przyszly troche wczesniej. Moze zanim to
wszystko oficjalnie ruszy, uda nam sie troche porozmawiaC, ale nie wiem
dokladnie, kiedy sie zjawig. Poza tym p6zniej mamy wielkie party. Zeby mi zadnej
z was nie przyszto do glowy zrywac sie wczesSniej. W ogrodzie beda naprawde
swietne drinki i muzyka. Mysle, ze nie moze tak by¢, Ze najpierw organizujemy jej
retrospektywng wystawe, a potem nie chcemy tego uczcic tak, jakby jutra miato nie
by¢...

— Tak, masz racje — odpowiadam i probuje oprzec sie pokusie, by ponownie
rzuci¢ okiem na zdjecie naszej czworki.

Anano zauwaza to i sie Smieje.

— Czyz nie jest urocze? Diugo sie nad tym zastanawiatam, ktore z waszych
zdje¢ powinnam wzig¢, i wtedy... Uwazam, ze ta fotografia wspaniale oddaje
waszg czworke, tak mi sie wydaje.

— Zrobit je moj ojciec. Wiesz, to byt szczegdlny dzien... Skad je masz?



— No, od ciebie, chyba dalas je kiedys Dinie.

Ale zanim jestem w stanie cokolwiek z siebie wydusi¢, wykrzykuje
rozentuzjazmowana, ze musi mnie koniecznie przedstawi¢ kuratorom wystawy,
i ciggnie mnie za reke przez wielkg hale, ktéra powoli zaczyna zapehiacC sie

gosScmi.

Zblizamy sie do wysokiej Gruzinki w czarnym eleganckim kombinezonie i do
niepozornego mezczyzny z lekka tysing, w okularach w rogowej oprawce. Witaja
sie ze mng z przesadng serdecznoscia.

— Keto Kipiani we wlasnej osobie! — wota po angielsku przysadzisty mezczyzna
i wycigga do mnie reke.

Gruzinka wita mnie po gruzinsku i catuje lekkim musnieciem w oba policzki.

— A wiec teraz mozemy zobaczy¢ panig na zywo, ale trzeba przyznac, ze dzieki
tym licznym zdjeciom pani i kolezanek ma sie wrazenie, ze juz sie was troche zna —
dodaje Gruzinka, tym razem po angielsku.

— No wiasnie! — potwierdza mezczyzna.

— To Thea i Mark, bohaterowie tej retrospektywy — wyjasnia Anano, szeroko sie
usmiechajgc. — Mark jest uznanym na Swiecie specjalista od fotografii i dyrektorem
Muzeum Fotografii w Rotterdamie, a Thea renomowang historyczka sztuki,
specjalistka od Europy Wschodniej. Powotala do zycia wspanialy Festiwal
Fotografii w Tbilisi, musisz to koniecznie zobaczyc¢.

Anano wczuwa sie w role gospodyni i najwyrazniej dba o to, by kazdy czut sie
co najmniej tak dobrze jak ona. USmiecham sie nieco zaklopotana i potakuje
uprzejmie glowq. To zdanie wypowiedziane przez Gruzinke wzmaga mojq
czujnosc: ,,...dzieki tym licznym zdjeciom pani i kolezanek ma sie wrazenie, ze juz
sie was troche zna...”.

To jasne, cala nasza czwodrka jest tu wyeksponowana az nadto. Musze sie
przygotowac¢ na spotkanie z niezliczonymi odcieniami samej siebie, kolejnymi
stadiami wlasnego rozwoju. Musze sie przygotowac na objecia przesztosci. Musze

sie przygotowac na spojrzenia w nieme oczy umartych.



Znowu odczuwam potrzebe ucieczki, znow spogladam nerwowo w strone
wyjscia. Jeszcze jest czas, jeszcze moge pobiec do hotelu, wzig¢ swojg walizeczke
i pojechaC najblizszym pociagiem na lotnisko, wsigS¢ do samolotu, wroci¢ do
domu, do swojej niewielkiej oazy schowanej na uboczu, usigs¢ w ogrodzie pelnym
kwitngcych kwiatéw, otworzy¢ wino i uciec od tego wszystkiego, umknac¢ przed
wzbierajagcym huraganem i sie uchowac.

Ale nagle stysze za sobag jej kroki, jeszcze jej nie widze, ale wiem, ze to Ira. Jest
teraz inng kobietg, innym cztowiekiem, byC moze to ona z calej naszej czworki
przeszta najbardziej spektakularng metamorfoze, ale jej kroki wcigz s takie same,
glosne, rytmiczne i ciezkie, zapowiada nimi swoje nadejscie i jednoczesnie nadaje
rytm.

Wydaje mi sie jeszcze wyzsza od Iry z moich wspomnien, jej dziecieca
sylwetka nie zapowiadata wtedy tak wysokiego wzrostu, oboje rodzice byli raczej
niscy, wiec jej wyglad zdumiewa mnie za kazdym razem, gdy widzimy sie po
dluzszej przerwie. Wlozyla dzisiaj doskonale dopasowany garnitur w prazki,
swietnie podkreSlajacy jej androgynicznos¢. Z powodu upatu zdjeta marynarke
i przewiesita jq przez reke. Bialy opinajacy cialo T-shirt uwydatnia wysportowang
sylwetke i imponujgce bicepsy. Dawniej zawsze twierdzila, ze sport to glupia strata
czasu, ale lata spedzone w Stanach Zjednoczonych zrobity swoje, uzaleznita sie od
fitnessu i wida¢ wyraznie, ze do dzi$§ inwestuje mnostwo czasu, zeby fizycznie
w niczym nie ustepowac wiasnemu intelektowi. Podoba mi sie jej fryzura. Odkrylta
ja dla siebie kilka lat temu. Od tamtej pory stanowi jej znak rozpoznawczy, obok
ekstrawaganckich garniturow w réznych kolorach od znanych projektantéw, ktore
nosi niczym mundur. Jej krotki bob jest z lewej strony wyraznie krotszy niz
z prawej, zas tyl glowy jest podgolony. Jak nalezaloby sie spodziewac, nie ma na
sobie bizuterii, jedynie usta podkreslita nieco btyszczykiem. Z gracja ciagnie za
soba po parkiecie malg aluminiowa walizke, podchodzi do nas pewnym krokiem
i rozpoSciera ramiona. Przy czym najpierw przytula Anano, nastepnie przedstawia
sie kuratorom, wita sie z nimi, a potem obejmuje mnie. Cala tréjka usuwa sie teraz

dyskretnie i zostawia nas same. Stoimy przez chwile w objeciach. Uderzaja mnie



w nozdrza jej meskie perfumy, Swietnie do niej pasujq, i po raz pierwszy, od kiedy
przekroczytam prog tego budynku, czuje sie dobrze i bezpiecznie, z twarzg wtulong
w jej szyje. W ogole po niej nie widac, ze jest zdenerwowana, a zakladam, ze jest.
Jak zawsze podziwiam jej pewnosc¢ siebie, to wrazenie kobiety sukcesu, z trudem
wypracowane w pelnym zwyciestw adwokackim zyciu. Trudno u niej dostrzec,
zupehie inaczej niz u mnie, jakiekolwiek uczucie dyskomfortu z powodu powrotu
do dawno wypedzonej z pamieci przesziosci.

— Tak sie ciesze... — mOwi cicho i stysze, ze jej glos po raz pierwszy troche sie
lamie, jakby jej pewnos¢ siebie nieco sie zachwiala, co daje mi poczucie
satysfakcji, bo nie jestem juz calkiem sama ze swoim zdenerwowaniem
i przerazeniem przed czekajacqa mnie konfrontacjq z tymi wszystkimi fotografiami,
przed ekspozycja siebie samej i obnazeniem na oczach setek ludzi zadnych
sensacji.

— Ciesze sie, ze przysztaS. Sama bym tego nie zniosta — mowie i dziwie sie
sobie, ze uzywam takich stow.

— Damy rade. To wazny dzien dla nas wszystkich.

— Nene tez przyjdzie?

Nie chce mi sie wierzy¢, ze po tym wszystkim, co sie wydarzylo, wejdzie za
kilka minut do sali i razem z nami podda sie temu eksperymentowi. Nene, ktéra
z naszej czworki zaplacila byC moze najwyzsza cene, wystawiona do wiatru
i wielokrotnie zdradzona, unikata przez lata jakiegokolwiek kontaktu z Irg. A teraz
miala zostawiC to wszystko za sobg i wsigsc tak po prostu do samolotu? Nie wierze
w to do ostatniej chwili.

— Przyjdzie. Jestem pewna — mowi Ira, jak zwykle pelna optymizmu, i robi
maty krok do tytu. — Pokaz sie. Dobrze wygladasz.

— Daj spokoj, ostatniej nocy prawie w ogole nie spalam. Nie moge nic jes¢
i czuje sie wykonczona, nie wiem, jak ja ten wieczor...

— Przestan, nie wyghupiaj sie!



To lapidarne upomnienie troche mnie irytuje. Ale to dla niej typowe: jest
przyzwyczajona do wydawania rozkazow, do manipulowania, do uzyskiwania
pozadanych wyrokow.

— Nie wyglupiam sie, Zle sie z tym wszystkim czuje.

— Tak mi przykro — odpowiada i patrzy mi prosto w oczy. — Wiem, ze dla ciebie
to szczegOlnie trudne. Ja tez sie denerwuje. Wiadomo... to jest jak do tej pory
najwieksza wystawa i wszyscy tu przyjda. Ale rozumiesz, ze trzymanie sie od tego
z daleka byloby niewybaczalne. Nigdy bys sobie tego nie wybaczyta. Ja tobie
zresztg tez nie. — Puszcza do mnie oko.

— Wiedzialas, ze my tez stanowimy czesc¢ tej wystawy? — dopytuje.

— No jasne, nie sadzitas chyba, ze ze wzgledu na jakasS glupia poprawnosc
wyrzucq czes¢ zdjec¢, na ktorych nas widac?

Podejscie Iry i Nene do naszych portretow zawsze roznito sie od mojego. Nieco
ekshibicjonistycznie usposobiona Nene i Ira ze swoim wybujalym ego najwyraZniej
sq dumne z tego, Ze staly sie czeScig dziet sztuki i zostaly uwiecznione na tych
czarno-biatych fotografiach. W przeciwienstwie do mnie odwiedzaly tez inne
wystawy w Gruzji albo za granica, bardzo pilnujac, zeby sie nie spotka¢. Nene
wyglosita nawet w kilku miejscach jakas mowe i udzielita kilku wywiadow na
temat swojej wybitnej kolezanki.

Natomiast ja staralam sie unika¢ sytuacji, w ktorych musiatabym cokolwiek
wyjasniac, a juz na pewno nie chcialam niczego wyjasniaC Swiatu zewnetrznemu.
Wspomnienia, ktore tgczq mnie z fotografiami Diny, sg z calg pewnosScig inne niz
tto, ktore chce winterpretowac¢ w nie Swiat sztuki — nigdy w zyciu nie przysztoby
mi do glowy, zeby dzieli¢ sie nimi z obcymi ludZmi. A teraz stalam sie elementem
jej sztuki, tak samo zreszta jak Ira i Nene. Bronie sie z czysto egoistycznych
i samozachowawczych pobudek, w przeciwnym razie mogtabym popeini¢ nieomal
zbrodnie, gdybym swoimi wypowiedziami w jakikolwiek sposob zaszkodzila jej
dzielom. Sama sluze w swoim zyciu innym dzielom sztuki, wiec wiem, o czym

mowie.



Ira jest pochlonieta rozmowa z Anano. Zaczynam sie rozglada¢, natrafiam
wzrokiem na inng fotografie i jak lunatyczka, jakby kuszona syrenim $piewem,
ruszam w tamtym kierunku. Nie znam tego zdjecia, widze je po raz pierwszy,
ciekawe, z jakiego okresu pochodzi, wydawalo mi sie, ze znam je wszystkie,
niemal o kazdym wiem, kiedy i gdzie powstato, jaki panowat wtedy nastréj, o jakie
wydarzenie chodzi, jaka przykrosc¢ lub jaka radosc kryjq sie za nimi. Ale to zdjecie
nic mi nie mowi, choc rozpoznaje na nim wszystko i wszystko wydaje sie znajome.
Czuje sie, jakbym wpadta w pokrzywy, i zaczyna mnie piec skora.

To zdjecie z naszego podworka, domy sq widoczne z lotu ptaka, ze wzgledu na
odlegtosc¢ i duzq wysokoS¢ wydaja sie takie mate, wida¢ powiewajqce pranie, maty
ogrod z wiecznie ciekngcym kranem, hustawke, drzewa granatu i morwy. Musiata
chyba wejs¢ na dach, zeby strzeli¢ te fotke. Jak zwykle nie bala sie niczego

i znalazla sposob, zeby to dobrze znane miejsce pozna¢ z zupelie innej

perspektywy.

* Objasnienia wybranych poje¢ w Stowniku pojec na s. 763—765.
** Niem.: pigtek (przyp. thum.).



PODWORKO

Podwodrko bylo w latach dziecinstwa calym naszym wszechswiatem,
znajdowalo sie w najbardziej gorzystej i kolorowej czesci Thbilisi. ,Dzielnica
Sololaki zawdziecza swdéj rozwoj licznym zrodtlom wyplywajacym z pobliskich
gor. To niegdyS oddzielone od Swiata kretymi drogami miejsce rozwineto sie
w ciggu stuleci w atrakcyjng i mienigcg sie wieloma kolorami dzielnice”.
Przygladam sie fotografii i mam wrazenie, ze stysze glos ojca, ktéry kiedys
opowiadal mi tak wiele o naszej okolicy, gdy spacerowalam z nim waskimi
uliczkami, trzymajac go za reke. ,,Podczas arabskiego panowania uzywano duzej
iloSci wody do nawadniania ogrodow nalezacych do twierdzy, dlatego podjeto
decyzje o budowie kanatu, ktérym mozna bylo sprowadza¢ wode do doliny
z pobliskich wzgorz Sololaki. Gdy panowanie przejeli pozniej Turcy, oni takze
korzystali z tej instalacji wodnej. W jezyku tureckim woda to su, z czasem »u«
zamienito sie w »o« i w ten sposob tureckie stowo znalazto sie w gruzinskiej
nazwie tej czeSci miasta. W dziewietnastym wieku osiedlilo sie tu wielu
zamoznych Gruzinow, ktorzy rowniez zaktadali swoje ogrody, dlatego i w tamtym
okresie woda odgrywala istotng role. Sololaki stalo sie prestizowa dzielnica,
w krotkim czasie przy brukowanych ulicach powstaly liczne urokliwe wille
z kolorowymi witrazami i ozdobnymi drewnianymi balkonami”.

W czasach, gdy ja przysztam na Swiat, rodzice mieszkali w zacienionym
i wiecznie wilgotnym mieszkaniu przy ulicy Winorosli potozonej miedzy diuga
ulicg Engelsa i placem Toneti. Wysocy rangg funkcjonariusze partii komunistycznej
wyprowadzili sie juz wtedy z Sololaki, mieszkali w innych dzielnicach,
a opuszczone przez nich okazate wille zaczely — w wyniku decyzji panstwowych —
zmieniaC swoj charakter i swoje przeznaczenie. Powstaly wowczas tak zwane

tbiliskie podworka. W glowie znow stysze jednostajny, spokojny glos ojca:



,Wszedzie brakowalo wtedy mieszkan, dlatego w domach znajdujacych sie w tak
zwanych podworkach gniezdzito sie wiele rodzin. Ich zycie toczylo sie przewaznie
na zewnatrz, wiec zawsze bylo tam strasznie glosno, a poniewaz byl to okres
popularnosci wiloskich filmoéw neorealistycznych, ten gwar od razu skojarzono
z Wiochami i tbiliskie podwdrka zaczeto nazywac wloskimi podwoérkami”.

Oczyma wyobrazni patrze teraz na te podworza, ide brukowanymi ulicami,
skrecam w ulice Winorosli, gdzie rozpoczelo sie moje zycie. Ta dzielnica byla
wowczas dla mnie calym Swiatem. Wyobrazam sobie, jak biegam tam po okolicy,
ide wzdhiz ogrodu botanicznego, mijam cerkiew Dzwaris Mama, ide dalej ulicg
Engelsa, przy ktorej znajdowalta sie nasza szkota, wjezdzam kolejkq szynowq na
gorne zbocza Mtacmindy, przechodze obok wiezy telewizyjnej i parku rozrywki,
biegne przez wzgdrza Okrokany, posrod mnostwa zaczarowanych uliczek,
drewnianych schodkéw i bujnej winorosli porastajacej dziko balkony, schodze
matymi kretymi drézkami i przez okazaly plac Lenina docieram do ratusza, ide
dalej pomiedzy plotkujgcymi babami i mezczyznami wiecznie myjacymi swoje
kamazy, miedzy powiewajagcym na wietrze praniem i kamiennymi studzienkami —
w tych wszystkich miejscach rozgrywaly sie moje tragedie i komedie, tam
wkraczalam po omacku w Zzycie i tam przezylam upadek pewnego Swiata,
z szeroko otwartymi oczami i Smiertelnym przerazeniem w klatce piersiowej, nie
dowierzajac w to, co sie stato.

Mam przed oczyma nasze prostokatne podworze: dwa domy stojace naprzeciw
siebie, a miedzy nimi ogrédek ogrodzony plotem, z prawej za$ strony przylegajacy
do nich maly jednopietrowy dom z kamienia osadzony na drewnianych podporach.
Zostal dobudowany w poOZniejszym czasie i nie jest juz tak tadny i kolorowy jak
budynki obok, wyglada niczym chatka na kurzej tapce, ktora przyplatata sie tu
z jakiejsS rosyjskiej basni i stoi teraz zagubiona.

W przeciwienstwie do czeskich czy austriackich galeriowcow u nas wchodzito
sie do mieszkania nie tylko od ulicy przez klatke schodowa z krzywymi
drewnianymi schodami, lecz takze od podworka po zewnetrznych kreconych lub

lamanych schodkach. Poszczegolne mieszkania laczyla od podwodrka wspdlna



drewniana galeria. Nasz budynek miat trzy kondygnacje i najbardziej dekoracyjne
azurowe balkony, natomiast stojacy naprzeciwko dom z cegly zostal wybudowany
dopiero na przelomie dziewietnastego i dwudziestego wieku i stanowit
najsolidniejszq budowle w podworzu, skladat sie z parteru i pierwszego pietra i byt
porosniety bluszczem, zdobily go dodatkowo metalowe balkony z florystycznym

ornamentem.

Zycie rodzin zamieszkujacych te trzy domy toczylo sie gldwnie na galeriach
albo na dziedzincu. Tam graliSmy w tryktraka albo w domino, podawaliSmy sobie
przepisy, gospodynie przechowywaly stoiki z przetworami, a dzieci odkladaty
zabawki, wymieniano przyprawy na make, omawiano choroby, zazegnywano
kryzysy malzenskie lub demaskowano romanse. Prawie kazde drewniane drzwi
wejsciowe mialy okno, wiec wszyscy mieszkancy podworka wiedzieli, ze wszelkie
proby chowania sie przed innymi sg z gory skazane na porazke. Zawsze znalazt sie
jakis sagsiad cierpigcy na bezsennosc¢, ktory styszal kazde wyjsScie z domu lub
powr6t, niezaleznie od pory dnia czy nocy, réwniez kazdq klotnie i potrafit
skomentowaC kazde namietne pojednanie. Podworko bylo jednym organizmem,
w ktorym poszczegolne mieszkania stanowily organy wewnetrzne, wszyscy byli ze
soba powigzani, wszyscy niezbedni, by utrzymac ciato przy zyciu. Dopiero pdzniej
nabratam podejrzen, ze komuniSci podczas przydzielania mieszkan zwracali
szczegllng uwage na to, by w tym mikrokosmosie umiesci¢ wiele roznych grup
zawodowych, ktére moglyby sobie nawzajem pomagac, i dzieki temu odciazyc
troche panstwo. Jesli ktos zachorowal, to mogl znalez¢ pomoc w obrebie
podworka, jesli ktos potrzebowal ponczoch, dostepnych zwykle tylko spod lady,
mozna bylo zalatwic je u ktoregos sasiada lub sagsiadki, a gdy ktos chciat kupic
sobie dobre oceny, zeby moc studiowac¢ na uniwersytecie, takze i to dawato sie
zorganizowa¢ w ramach pomocy sasiedzkiej. Podworko bylo panstwem
w panstwie. Na pierwszy rzut oka wzorcowym panstwem socjalistycznym,
wszyscy byli rowni, mieli te same prawa, niezaleznie od przynaleznosci etnicznej
czy pici, ale oczywiscie to byly tylko pozory. W gruncie rzeczy kazdy znal swoje

miejsce w szeregu i wiasne przywileje. I tak oto ormianski szewc Artiom nawet



w najsmielszych snach nie odwazytby sie zabiega¢ o wzgledy pewnej Gruzinki
z rodziny akademickiej, podobnie jak rodzina fabrykantow o nazwisku Tatiszwili
nigdy nie zaprosilaby do siebie kurdyjskiej rodziny mieszkajacej w budynku po
prawej stronie.

Nawet my, dzieciaki z podworka przy ulicy Winorosli 12, mieliSmy we krwi
owe niepisane zasady, nie zdajac sobie z tego sprawy. NasladowaliSmy po prostu
dorostych, a fakt, ze pozwalaliSmy Tarikowi, dziecku z kurdyjskiej rodziny, bawi¢
sie z nami w chowanego albo w niebo-pieklo, mimo iz mieliSmy wbite do glowy,
ze jest ciggle umorusany, Zle sie uczy, zjada wiasne gile i Zuje wyplute gumy do
zucia, uzasadnialiSmy wylgcznie tym, ze fajnie jest znosi¢ kogo$ takiego w swoim
towarzystwie. Bo i to nalezato do specyfiki naszego podworka, naszej dzielnicy,
a moze i nawet catlego miasta: chcieliSmy za wszelka cene by¢ lubiani i kochani
i doskonale wiedzieliSmy, zZe ochrona stabszych w tym wieloetnicznym miescie, od
stuleci Zyjacym w symbiozie z innymi, jest po prostu dobrze widziana.
StyneliSmy przeciez z goscinnosci, byliSmy najbardziej tolerancyjnymi sgsiadami,
nikomu u nas nie spadl wilos z glowy, zapraszaliSmy do siebie kazdego, gosciliSmy
go i ladnie sie usmiechaliSmy, ale gdy tylko wychodzil, oddychaliSmy z ulga
i kreciliSmy nosem na jego maniery przy stole albo nieokrzesanie. Inni zawsze byli
od nas troche gorsi, troche bardziej prostaccy, troche glupsi i w nieco gorszej
sytuacji.

Nasze mieszkanie zostalo dawniej, po zrehabilitowaniu rodziny, przyznane
babci ze strony ojca, nazywanej przez nas babuda jeden. To lokum miato wysokie
i stale wilgotne Sciany, azurowe balkony wychodzace na ulice oraz wcigz ciekngce
krany, wobec ktérych wszyscy fachowcy czuli sie bezradni. Tu dorastal moéj ojciec,
tu przywiozt moja matke, gdy postanowili opusci¢ Moskwe. Tutaj tez wniesiono
mego brata, po tym jak przyszed} na Swiat w jakiej$ surowo urzadzonej porodowce
w okolicach dworca, a piec¢ lat pdzniej takze i mnie. W pokoju, gdzie urzadzitam
swoje mate krélestwo, wisialy plakaty z czasopisma ,Film Zagraniczny”,
zdobywanego na czarnym rynku za grube pienigdze. W dziecinstwie ja i brat

mieszkaliSmy razem w bardzo ladnym i troche wiekszym pokoju. Nieraz



organizowaliSmy w nim bitwy na poduszki albo préby mestwa, ale z czasem
zrobito sie tam zbyt ciasno dla nas dwojga, wiec zostalam przetransportowana do
matej komorki obok kuchni, dawnej spizarni. Niezbyt mi sie podobala, ale i tak
miatam lepiej niz babuda jeden i babuda dwa, czyli babcia ze strony mamy. Obie
mieszkaly w salonie, dzielily jeden poko6j zarowno podczas swoich najgorszych
kiotni, jak i w czasach rozejmu, przyjmowaly tam swoich uczniéw albo thumaczyty
ksigzki, a kazdego wieczoru przy nakladzie sporego wysitku, przestawiajac
i przesuwajac to i owo, zamieniaty go w sypialnie.

Galeria na drugim pietrze nalezala do nas oraz do Nadii Aleksandrownej,
samotnej, bezdzietnej wdowy, ktorg trudno mi bylo sobie wyobrazi¢ w miodym
wieku i ktora popehita niegdy$ fatalny btad, zakochujac sie podczas studiow na
Moskiewskim Uniwersytecie imienia lLomonosowa w pewnym gruzinskim
nauczycielu gry na gitarze. Stracita dla niego serce i rozum i pojechata za nim do
jego legendarnej ojczyzny, opiewanej i podziwianej przez tak wielu jej krajan,
rosyjskich poetow. Gdy burzliwa mitos¢ przeminela, a szalona namietnos¢ wygasta,
gruzinski nauczyciel gitary zakwaterowal swoje rosyjskie trofeum u starszej siostry,
a sam znikat na cate tygodnie, szukajac szczescia w ramionach innych dam. Mitos¢
Nadii okazala sie niewzruszona i trwalsza od mitosci meza. Nadia dochowywata
mu wierno$ci zar6wno za jego zycia, jak i po nim, i zawsze potrafita znalez¢ jakie$
usprawiedliwienie dla niewybaczalnych wybrykow malzonka. Nawet wtedy, gdy
z dwoma innymi kobietami sptodzit nieSlubne dzieci i przyprowadzat je czasem do
domu, twierdzita, ze jej ,,biednemu matzonkowi” sie to nalezy, poniewaz ona sama
nie moze mu da¢ dzieci z powodu powaznej choroby, ktora przebyta
w dziecinstwie. Ten wiecznie imprezujacy facet musiat swojej kruchej i eterycznej
zonie w jaki$§ sposob rekompensowac¢ wilasne wystepki, bo jak inaczej mozna
wytlumaczy¢ jej ofiarng, wrecz graniczaca z glupota mitos¢. Po Smierci
niezameznej siostry gitarzysty, a nastepnie po Smierci wskutek marskosci watroby
takze i jego samego, Nadia zachowala ich ciemne, zawilgocone dwupokojowe
mieszkanie i do konca zycia mieszkata tam razem ze swoimi roslinami, kotami...

i swoim jezykiem rosyjskim, ktorego nigdy nie zamienita na gruzinski. I jeszcze



jedna rzecz pozostala niezmienna — nie przestawata obdarowywac nas, dzieciakow,

nugatowymi i berberysowymi cukierkami.

Do dzisiaj nie moge zrozumie¢, dlaczego obie babudy odnosily sie do niej
z dystansem. Wprawdzie zawsze byly dla niej mile, pozyczaly jej czasami make,
proszek do pieczenia albo jajka, ale zawsze wyczuwalo sie pewng rezerwe. Moze
bralo sie to stad, ze obie bardzo dobrze pamietaly jeszcze meza Nadii oraz jej
,hiegodne” trwanie u jego boku i nie mogly jej darowa¢ tego kobiecego
poswiecenia przypominajacego wrecz religijng samoofiare. I mimo ze laczylo je
bardzo wiele — Nadia rowniez byla mitosniczka literatury i wzniostej poezji — nigdy
nie zawarly przyjazni i Nadia Aleksandrowna do konca zycia byla jedynie sgsiadka,
ktora zapraszalo sie na wieksze uroczystosci i ktdrej zanoszono na Wielkanoc
czerwone pisanki i paske.

Pietro nizej mieszkala rodzina Basilia. Ciekawe, co sie z nimi stalo?
Z. korpulentng Nani, dorabiajaca zawodowo jako ekspedientka w sklepie
spozywczym Gastronom gdzie$ po drugiej stronie rzeki, ale gtéwnie zajmujqca sie
handlem na czarnym rynku, najbardziej cwang kobietq w caltym podworku (nawet
matka Iry nie mogla jej dorownac). Doskonale pamietam jej kolorowe podomki.
Potrafita handlowa¢ dostownie wszystkim i ze wszystkimi. Gdy kto$ ja poprosit
o troche soli, po chwili chciata od niego w zamian p6t kilo ryzu. Umiata przekonac
kazdego do zakupu, a w szczegodlnosci ulegaly jej kobiety z podworka, ktore
cierpliwie znosity jej humory i arogancki sposob bycia, poniewaz za stosowna
optata byla w stanie wytrzasnag¢ wszystko, czego tylko dusza zapragnie, a czego
panstwo sowieckie nie dawato: od biletow do kina na jakas zamknieta projekcje po
czeskq bielizne. Co sie zas$ tyczy jej meza Tariela, to zazwyczaj widywaliSmy tylko
jego imponujaco owlosione plecy, bo nawet w wolnym czasie dlubat
niezmordowanie przy swoim kamazie, ktory zawsze stat — ku rozpaczy dzieciakow
— na podworku i przeszkadzal w zabawie. Ich jedyny syn Beso nie odziedziczyt
talentu ani po ojcu, ani po matce, byt powolny, leniwy i Slamazarny, zawsze drapat
sie po kroczu i od najmiodszych lat wykazywal nadmierne zainteresowanie

seksualnoscia.



Czy rodzina Basilia mieszkata przez sciane z Cico? Tak, jasne, musiato tak byc,
bo pézniej pafistwo Zordania, czyli rodzice Iry, odcieli tej starszej kobiecie dostep
do mieszkania i zapowiadat sie pierwszy wielki podworkowy skandal. Nigdy nie
lubitam Cico, ale musialam znosic¢ cierpliwie wszystko, co spotykato mnie z jej
strony, bo ja i inne dzieciaki zostaliSmy po prostu tak wychowani. Ta wiecznie
zrzedzgca starsza pani w idiotycznym kapelusiku na glowie stracita przed laty
w wypadku samochodowym jedynego syna i z powodu tej straty zyskata w oczach
wspoélnoty podwoérkowej status meczennicy. Wolno jej byto robi¢ to, czego innym
nie bylo wolno: krzycze¢ i skarzy¢ na innych, upomina¢ i narzekac. Kiedys$
odstgpita matce Iry, Giuli, jeden ze swoich dwdch pokoi. Na pewno nie
spodziewala sie, ze matka Iry odetnie jej dostep do mieszkania przez klatke
schodowa i skaze ja na wieczne jeki i utyskiwania podczas wspinaczki po
kreconych schodkach.

Parter z jednym ogromnym mieszkaniem nalezal w catosci do Tatiszwilich,
niesamowicie, wrecz podejrzanie wzorowej rodziny, ktéra mimo przesadnej
goscinnosci, towarzyskosci i nadzwyczajnych umiejetnosci kulinarnych matki
rodziny nie budzita wsrod mieszkancéw podworka zbytniego zaufania. Szczegoélnie
przedstawiciele tak zwanej inteligencji zamieszkujacej nasze podworko okazywali
im swojq dezaprobate, a winna byla temu uprawiana niegdysS przez ojca rodziny
profesja. Dawita nigdy nie nazywano inaczej jak tylko ,,cechowik” — slowo,
ktorego znaczenie pojelam dopiero wiele lat pdZniej, byto sowieckim synonimem
korupcji oraz zepsucia panstwa. Za sowieckich czaséw takich ludzi uwazano za
,Kapitalistyczne swinie” i ciern w oku kazdego ,,szanujgcego sie” obywatela. Na
dodatek wydawali sie az nadto perfekcyjni, wiec niektérzy starali sie za wszelka
cene przytapac ich na jakichs btedach albo odkry¢ jakie$ problemy.

Anna Tatiszwili siedziala w szkole dwie lawki przede mng i uchodzila
nieoficjalnie za klasowa ksiezniczke. Przez wiele lat byla najpiekniejszq i najlepsza
uczennicg w klasie, w kazdym razie do czasu, az Ira nie podwazyla drugiego z jej

atutow, czyli statusu prymuski. Jej brat Otto, ksigze rodziny, byl matym sadysta.



Jak ja go nienawidze, na mysl o nim do dzis robi mi sie niedobrze. Wieczny zbieg.
Jak mozna zy¢ z takg wing na sumieniu?

Juz jako dziecko dziwnie sie zachowywal, ale rodzice ciggle go
usprawiedliwiali, wiec wszyscy w koncu machali na to reka. Mowito sie, ze to jest
po prostu ,,chtopak szczegolnej troski” i trzeba okaza¢ mu duzo cierpliwosci. Tylko
ze gdy kiedys utopit w zlewie na podwoérku kota Nadii Aleksandrownej — maty
Tarik byt przypadkowym Swiadkiem tych tortur i o wszystkim nam opowiedziat —
ludzie stracili do niego anielska cierpliwosc i zaczeli przepowiadac, ze ,,ten chlopak

zle skonczy”. I nie mylili sie.

Domek z drewnianymi podporami znajdujacy sie po prawej stronie stanowit
schronienie — to takze bylo niepisanym prawem — dla ludzi, ktérym nie powiodio
sie w zyciu oraz dla outsiderow. Ta zasada zostala wywrdécona do gory nogami
wraz z wprowadzeniem sie Liki Pirweli i jej obu corek. Wczesniej mieszkali tam
tylko ormianski szewc Artiom, zostawiony przez zone i dzieci z powodu jego
nadmiernej mitoSci do alkoholu, oraz pewna kurdyjska rodzina, ktorej nazwiska nie
pamietam, bo nikt nie uzywat ani ich imion, ani nazwiska, wszyscy mowili tylko
o ,,Kurdach”, wiec jako dziecko sadzitam, Ze sq bezimienni. Zdaje sie, Ze ich ojciec
pracowat w tazniach siarkowych, chyba ze cos mi sie pomylito. Powinnam zapytac
Ire, tak, ona ma dobrg pamiec¢, na pewno bedzie wiedziata. Starsze dzieci Kurdow,
a bylo ich wszystkich w sumie piecioro czy szescioro, pozenity sie i wyprowadzity
z domu. Tarik, najmtodszy syn, byt p6znym dzieckiem, wszyscy szeptali po cichu,
ze rodzice juz od dawna majq kwestie prokreacji za sobg, az tu nagle pojawit sie na
Swiecie Tarik. Nosit okulary z grubymi szklami, ktére zmniejszaly mu oczy do
dwoch punkcikéw. Byl niesamowicie mitym i grzecznym chiopcem, ale krazyly
o nim — zupelnie niestusznie — jakies idiotyczne legendy, co nie przysparzalo mu
przyjaciot wsrod dzieci, mimo to ciggle jakos trzymat sie z nami. Mozna go bylto
zobaczy¢ na podworku o kazdej porze roku. Kochal zwierzeta, kazdemu
kundelkowi nadawat imie i karmit go smakotykami podkradzionymi rodzicom albo

sgsiadom. Nie wiem, czy mama uwielbiala go tak dlatego, ze przyszed} na Swiat



niespodziewanie jak spdznione szczeScie, czy tez dlatego, ze nie miatl lekko
w zyciu, w kazdym razie okazywala to z taka nadgorliwoScia, Ze na pewno
szkodzita mu co najmniej tak samo jak te wszystkie idiotyczne plotki na jego
temat. Ach, ten nasz Tarik, sejsmograf sygnalizujacy nadciggajace nieszczeScie,

zwiastun upadku, ktory obwiescit nam koniec dziecinstwa.

Przygladam sie fotografii naszego podwodrka i wzrokiem wedruje dalej, na
przeciwlegla strone, do domu z czerwonej cegly. Mieszkania w czerwonym domu
byly solidniejsze, tadniejsze, bezpieczniejsze, jego mieszkancy byli dla nas niczym
pierwotne skaty i wszyscy okazywali im szczegoOlny szacunek. Poza tym u nich nie
mieszkato na jednej kondygnacji po kilka rodzin, tak jak u nas, lecz w sumie tylko
dwie — a Scislej méwiac, jedna rodzina i wuj Giwi, imie, ktore u prawie wszystkich
(przede wszystkim starszych) mieszkancow podworka wzbudzalo bezgraniczny
podziw, wyrazany najczesciej nostalgicznym kiwaniem glowa.

Wuj Giwi... usSmiecham sie i z przyjemnoscig pozwalam rozplywac sie temu
imieniu na jezyku, momentalnie pojawia sie smak dziecinstwa, zapach lodéw
smietankowych, kaszy gryczanej, berberysowych cukierkow i lemoniady
estragonowej. Wydawalo nam sie, ze wuj Giwi mieszka w tym ceglanym domu od
zawsze, 7ze mieszkal tam juz za cara i przed wszystkimi rewolucjami
i bolszewikami. Jego okna byly zawsze otwarte, zarowno latem, jak i zimg, a z
przestronnego mieszkania dochodzily zazwyczaj dzwieki muzyki klasycznej.
Uchodzit za bohatera drugiej wojny Swiatowej, nosit na piersi niezliczong ilos¢
medali za mestwo. Dotart az do Berlina, byl generalem w stanie spoczynku
i zapalonym pianista, samoukiem, jak dopowiadano czesto z pewng doza szacunku.
Kawat chlopa, stwierdzaly kategorycznie moje babudy, a ja podejrzewatam, ze obie
podkochujq sie w tym wysokim chudym mezczyZnie ze zwieszonymi ramionami,
ktory chodzi jak kaczka.

Szczegolnie Eter, babudzie numer jeden, tej bardziej pedantycznej i surowszej
z bab¢, po ktorej najmniej bym sie spodziewala, ze jest zdolna do jakichkolwiek

romantycznych uniesien, robilo sie stabo, gdy rozmowa schodzila na wujka



Giwiego, i kto wie, moze faktycznie podbilaby jego serce i gawedzila z nim
w nieskonczonoS¢ o wzniostosci muzyki oraz jezyka niemieckiego, gdyby nie
pewien haczyk, przeszkoda nie do pokonania, ktora uniemozliwiala jej
jakiekolwiek rozwazania o blizszych relacjach. Wuj Giwi byl zatwardzialym
stalinistg i nawet gdy upadt kult Stalina, nie zdjat ze Sciany jego portretu i zawsze
stawiat pod nim Swieze kwiaty.

Tak, ten elegancki, bezdzietny wdowiec z emeryturg weterana wojennego,
staboScig do Bacha oraz gry w szachy czcit masowego morderce, ktéry zrujnowat
zycie Eter i zaprzepascit jej przyszios¢. Gdy sprawy zaczynatly zmierza¢ — zdaniem
wuja Giwiego — w niewlasciwym kierunku, zawsze przywolywal , meza ze stali”.
,Gdyby on widzial, jak to wszystko zmierza teraz ku przepasci! — wzdychal,
siedzac o poranku przy otwartym oknie i czytajac gazete lub stuchajac w radiu
wiadomosci. — Swojq zelazng reka w mig doprowadzitby wszystko do porzadku”.
Tego typu okrzyki nie przeszkadzaly jednak sedziwym paniom z dzielnicy
zachwycac sie jego nienagannymi manierami i eleganckim ubiorem, opowiadaty
takze z wyraznym wzruszeniem o jego bezgranicznej, ,rozdzierajacej serce”
mitosSci do ,niestety, niestety” przedwczesnie zmartej zony. Co to za mitos¢, jakie
oddanie, a jaka czulosc¢! Gdy patrzylo sie na ich tzawe oczy i usta Sciggniete tesknie
w cienka kreseczke, mozna bylo nabra¢ podejrzen, ze pragnely, moze nawet nie
zdajac sobie z tego sprawy, znalezc sie na miejscu tej nieSmiertelnej Julii, ktorej nie
bylo dane sie zestarzec¢ i wraz z Giwim wydac na Swiat potomstwa.

Jego sposob wypowiadania sie, nieco sztuczny i staromodny, zawsze
doprowadzat nas, dzieciaki, do Smiechu i czasami dzwoniliSmy do jego drzwi pod
byle jakim pretekstem, zeby tylko nawigzaC z nim rozmowe i postuchac
skomplikowanych konstrukcji zdaniowych. ,,Czcigodne niewinigtka, prosze tylko
popatrze¢, jak wiosna pieknie rozkwitla na naszym podworku swoimi subtelnie
pudrowymi barwami” — powiedzial kiedyS, mijajagc nas, a my parskneliSmy
smiechem, ledwo tylko zniknagt za drzwiami swojego mieszkania. KiedyS w Nowy
Rok przywitat nas nastepujacymi stowami: ,,Szanowni panstwo, zycze, by ten rok

obfitowat w sprawy sercowe i zeby przyjely one jak najkorzystniejszy dla panstwa



obrot”. Potem powtarzaliSmy te stowa jeszcze przez kilka dni. Pamietam, jak
pewnego dnia potozy} przede mng ten stary zeszyt...

Ciekawe, ktéra z babud wpadila na ten genialny pomyst, zeby przy uzyciu
jakiejs nadludzkiej sity perswazji przekona¢ mnie i brata do wziecia u wuja
Giwiego kilku lekcji z zakresu muzyki klasycznej. Oczywiscie w przypadku
Ratiego poniosta sromotng kleske, méj brat rozwrzeszczat sie, jakby go opiekano
zZywcem na ruszcie, ze nie jest jakim$ maminsynkiem i nie ma zamiaru stac sie
posmiewiskiem calej dzielnicy. Ale ja nie potrafitam sprzeciwi¢ sie jej woli
i rzeczywiscie posztam kilka razy do jej idola, by pobiera¢ tam edukacje muzyczng
wysokiego lotu. I prawdopodobnie musialabym dlugo jeszcze wystuchiwac
prelekcji na temat etiud Bacha albo VII Symfonii Szostakowicza, ktéra wujek Giwi
cenit nade wszystko ze wzgledu na swoje wspomnienia wojenne, ale
niespodziewanie sam wuj wybawit mnie z tej klopotliwej dla mnie sytuacji.

Podczas jednego ze swoich wykladow poderwat sie nagle z krzesta i poszed} po
jakies nuty do pokoju znajdujgcego sie w glebi mieszkania, a ja w tym czasie
wzielam ze sterty lezacych przede mng gazet serwetke i calkowicie zatopiona
w myslach zaczelam co$ na niej rysowac. Nieobecna duchem tworzylam jakis
rysunek bez konkretnego tematu, jak mi sie czesto zdarzalo, a glos wuja zaczat
rozptywac sie powoli w powietrzu. Ulubione zajecie pochtonelo mnie tak bardzo,
ze w pierwszej chwili nie zauwazylam, iz wrocit juz do pokoju. Stal za mnag
w bezruchu, a ja tak sie wystraszytam, ze az otowek wypadl mi z reki.

— Oj, przepraszam — wymamrotatam, starajac sie ukryc serwetke.

— Nie, nie, chwileczke, niech pani pokaze, to bardzo ciekawe.

Gdy teraz wspominam te sytuacje, uswiadamiam sobie, ze on zawsze zwracat
sie do kazdej zywej istoty ,,pan” lub ,,pani”, i pamietam, ze wszystkim dzieciakom
z podworka bardzo podobato sie to nietypowe zachowanie i ze wszyscy dzieki tym
zwrotom grzecznosciowym czuliSmy sie o wiele wazniejsi.

Powoli, z wahaniem wyciaggnelam reke z serwetka w jego kierunku. Dopiero

gdy dokladniej przyjrzalam sie swojemu obrazkowi, dotarlo do mnie, co,



a wlasciwie kogo, probowalam narysowac, i momentalnie zrobitam sie purpurowa.
Za pomocaq kilku cienkich, niedbalych kresek naszkicowalam arystokratyczne rysy
wuja Giwiego, jego dlugi orli nos i lekko cofnieta brode. Wziagt rysunek do reki
i przyblizyt go do oczu, nie mial na nosie okularow i prawdopodobnie nie chciat
przeoczy¢ zadnego szczegohu.

— Niezle, mtoda damo, catkiem niezle. Czesto pani rysuje?

— Czasami — odpowiedzialam nieSmiato.

— Najchetniej portrety?

Nie rozumiatam, do czego zmierzal, i wzruszytam niepewnie ramionami.

— Mam na mysli, czy woli pani rysowac przedmioty, czy tez preferuje pani
ludzkie oblicza.

— Nie mam pojecia. Rysuje wszystko, co mi sie wyda ciekawe.

— O, w takim razie czuje sie zaszczycony. Powinna pani to kontynuowac —
dodatl wciaz zatopiony w rysunku. — Kto wie, moze ktoregos dnia wyrosnie z pani
drugi Kramskoj.

Bardzo mi to schlebialo, a poza tym odczulam ulge, bo akurat wyjatkowo
wiedzialam, o kim mowa. Reprodukcje Nieznajomej zdobily wiele mieszkan, ktore
odwiedzalam w dziecinstwie, a jesli nie bylo tam Nieznajomej, to z calg pewnosScia
mozna bylo sie spodziewac Dziewczyny z brzoskwiniami Sierowa. My tez mieliSmy
ten obraz — wprawdzie tylko w formie pocztowki, ale zawsze to co$ — stal na regale
oparty o grzbiety ksigzek. Dina czesto moéwila, ze jestem do tej dziewczyny
podobna.

Wujek Giwi tez miat Nieznajomgq, wisiata w ztoconej ramie na tej samej Scianie
co ogromny portret Stalina. Na lewo od Nieznajomej znajdowala sie czarno-biata
fotografia jego przedwczesnie zmarlej zony, ktora z tym swoim lekko nieSmialym
spojrzeniem, starannie upietymi wilosami i kolnierzem z norek wygladata jak
z jakiejs innej epoki.

— Nie chcialaby pani dokonczy¢ swego dziela? — zachecal mnie. — Przyniose

porzadny kawalek papieru i prosze narysowac ten portret do konca, dobrze? Etiudy



mogq poczeka¢ — dodat jeszcze, chcac niejako zaostrzy¢ mi apetyt na wykonanie
tego zadania.

Czulam sie lekko oszolomiona, mimo to wyrazilam zgode, bo rzeczywiscie
wydawato mi sie, ze bedzie to lepsze niz dalsze wystuchiwanie ciggnacych sie
w nieskonczono$¢ wyktadow na temat muzyki. Wyciagnat stary, wyblakty juz blok
rysunkowy i potozyt go przede mng. Wzielam do reki oléwek z nadzieja, ze
wstanie i zostawi mnie samg, ale nie odwazytam sie prosi¢ go o te przystuge. Byt
wyraznie dumny, ze niespodziewanie zostal modelem, nawet jesli portretowata go
tylko dorastajgca dziewczyna. Zabratam sie porzadnie do pracy, przestudiowatam
doktadnie rysy jego twarzy i zaczelam rysowa¢, tym razem dokladniej,
precyzyjniejszq kreska. Miat piekne oczy i na nich postanowitam sie skupic, to one
powinny znalez¢ sie w centrum obrazu. Byly czyste jak szklo, czujne,
w poréwnaniu z resztg twarzy zdawaty sie mtode, jakby skrywato sie w nich zrédto
jego miodosci.

Na krotkq chwile czas ulegl jakiejs kompresji, nagle ucichlty odglosy, nawet
tykanie zegara na Scianie rozptynelo sie w powietrzu, otaczajgca nas rzeczywistosc,
wszystko dokola stalo sie przytlumione i spokojne. Poczulam gesig skorke na
rekach, trudno bylo wytrzymac ten stan koncentracji, a jednoczeSnie wiedziatam,
ze jest to jakis szczeg6lny moment i staratam sie nie przegapi¢ zadnego drgnienia,
zadnego, choc¢by najmniejszego impulsu. Mozna bylo odnieS¢ wrazenie, ze wuj
Giwi takze powstrzymuje oddech, ze on tez znajduje sie w jakim$ magicznym
miejscu, gdzie wszystko istnieje jakby w jednym czasie i zarazem przestaje mie¢
jakiekolwiek znaczenie.

Zawsze bede wspominac te chwile i tego wyjatkowego cztowieka z ogromng
wdziecznoscig. Pokazal mi drzemigqcqa we mnie site, ktdora miala mi stuzyc
W pozniejszym zyciu za kompas. Ale myslac teraz o tym, czuje jednoczesnie na
sercu otowiany ciezar, bo nic nie napawa mnie wiekszym smutkiem, nic bardziej
nie zbija mnie z nég niz Swiadomos¢, ze dawno, dawno temu, pewnego ponurego
lutowego popotudnia, w zoo przy wybiegu dla malp zamienitam ten kompas na

zwykla che¢ przetrwania i juz nigdy nie odzyskatam go z powrotem.



Nie wiem, jak dlugo tam siedzieliSmy, calg wiecznos¢ czy tylko pie¢ minut.
Drzaca rekg podatam mu rysunek.

— Ma pani talent, mtoda damo, ma pani talent. I sagdze, Ze ten talent nie dotyczy
muzyki, lecz malarstwa, i to jemu powinna pani tak naprawde sie poswieciC —
powiedzial cicho i natozyl okulary do czytania, zeby dokladniej przyjrzec sie
obrazkowi.

Przez dhuzsza chwile siedziat w bezruchu, a ja daltabym wtedy wszystko, zeby
dowiedzie¢ sie, co mu chodzi po glowie. Jego stowa schlebialy mi, ale
jednoczesnie odczuwatam strach. To tak jakby nakladal na mnie odpowiedzialnosc,
do ktorej nie czutam sie wystarczajaco dojrzala.

— Czy moge zatrzymac ten rysunek? — zapytat.

Jeszcze nikt nigdy nie przyktadatl tak wielkiej wagi do mojego rysunku. U nas
w domu uchodzitam za dziecko, ktore ciggle ,,co$ tam sobie bazgrze”, jedynie
ojciec spogladat czasem zyczliwie na moje obrazki albo babudy chwality mnie za
,wyobraznie”. W szkole nikt nigdy nie interesowal sie moimi artystycznymi
ambicjami, a i ja nie bylam jakos specjalnie zainteresowana tym, zeby pokazywac
swoje ,dziela” szerszej publicznoSci. Dla mnie to bylo co$, co traktowalam na
rowni z jedzeniem czy oddychaniem, nie zastanawiatam sie nad tym. Do pochwat
wujka Giwiego podchodzitam w zwigzku z tym dos¢ nieufnie, miatam watpliwosci,
czy rzeczywiScie jest taki zachwycony, ale wiedziatam, zZe jest niezwykle
powaznym cztowiekiem, bez odrobiny poczucia humoru czy ironii, wiec
ostatecznie nie pozostawato mi nic innego jak tylko mu uwierzyc¢.

I faktycznie kilka tygodni pézniej, gdy przechodzac przez podwérko, zajrzatam
przez otwarte okno do jego mieszkania, zauwazylam wykonany przeze mnie prosty
rysunek jego twarzy obok fotografii jego zmarlej zony, Nieznajomej Kramskoja
i portretu Stalina. Zatrzymatam sie zaskoczona i przytloczona nieco owym
widokiem, stanelam na palcach, nie mogac oderwac oczu od tego zdumiewajacego
zestawienia. Zaledwie dwa dni po naszym brzemiennym w skutki spotkaniu wujek
Giwi zapukat do naszych drzwi. Babudy nie posiadaty sie z radosci, jakby zawitat

tu Jean Gabin we wiasnej osobie (to, ze Jean Gabin byt najprzystojniejszym



mezczyzng na Swiecie, nalezalo do nielicznych faktow, co do ktérych miedzy
babciami panowata absolutna zgoda). Na stole pojawilo sie wszystko, w co tylko
obfitowata spizarka, a do tego podano Swiezo zaparzong zielong herbate. Po
krotkiej ogolnikowej wymianie zdan wujek Giwi przeszed} do sedna:

— Uwazam, Ze nie powinniSmy dalej zmusza¢ naszej matej Keto do tego, by
zaszczycala mnie swoimi odwiedzinami — powiedziat i chrzgknat znaczaco.

— Dlaczego? Czyzby narozrabiala? Keto, co ty tam przeskrobatas? — zawotala
babuda jeden na cate mieszkanie.

Gdy tylko ustyszatam glos wujka Giwiego, schowalam sie w swoim pokoju
i podstuchiwalam wszystko przez cienka Sciane. Przeczuwalam, ze jego wizyta ma
cos wspolnego ze mna, ale jeszcze nie wiedzialam, jakie to bedzie miato dla mnie
skutki.

— O nie, jest uroczg i madrg dziewczynka, bez dwéch zdan!

Stychac bytlo, jak obie babudy odetchnely z ulga.

— To o co chodzi? — dopytywata Oliko, babuda numer dwa.

— Po prostu nie sadze, by jej zainteresowania dotyczyly muzyki klasyczne;.
Podobnie zresztg jak jej talent — wyznal z rozbrajajaca szczerosciag wujek Giwi,
czym wprawil na moment obie babudy w ostupienie.

— Ale zainteresowania mozna przeciez wspiera¢, mozna CwiczyC stuch... —
wyjakata w koncu Oliko.

— Ale nie mozna rozbudzi¢ pasji przez zwykle nacisniecie guzika, a muzyka jest
przeciez pasja, powinna by¢ pasja, w przeciwnym razie wszystko, co robimy, jest
stratq czasu i jest jej niegodne. — Chrzgknat. — Ale...

— Tak? — zapytaly babudy jednym glosem. Ilez nadziei zawieralo sie w tym
pytaniu! Moze jednak istniala jeszcze jakas mozliwos¢, minimalna szansa, zebym
mogta nadal sklada¢ wizyty ich idolowi, temu nadzwyczaj szarmanckiemu
mezczyznie.

— Keto ma niezwykle imponujacy jak na swoéj wiek talent, prosze mi wierzyc,

tyle ze nie do muzyki, lecz...



—Lecz?...

Tym razem babuda jeden nie mogla powstrzymac ciekawosci.

— Lecz do sztuk plastycznych. Musze przyzna¢, ze rysuje zdumiewajaco
dobrze. Bez watpienia.

Nastgpita pauza. Bylam zla, Ze nie widze wyrazu twarzy obu bab¢. Nie wiem,
czy byly zaskoczone, czy rozczarowane. Zaczelo mnie rozpiera¢ uczucie triumfu,
bo przeciez wiedziatam, jak wielka wage przywiazywaly do jego opinii. Z pokoju
dobiegto kolejne chrzgkniecie, jedna z babud zakastala, ustyszatam, jak Oliko
zapala papierosa, na co Eter z pewnoScig zareagowala spojrzeniem pelnym
wyrzutu.

— No tak, na pewno tadnie rysuje, ale klasyczne wyksztalcenie muzyczne to
przeciez zupehlie co innego... — Babuda jeden nie mogla juz dluzej ukrywac
Swo0jego rozczarowania.

— Powinny panie wspierac¢ talent Keto. Jej rysunki powinien obejrze¢ jakis
profesjonalny malarz.

Glos wujka Giwiego brzmiat teraz troche bardziej szorstko.

— Tak, oczywiscie. Na pewno tak zrobimy, prawda, Eter? — babuda numer dwa
wkroczylta do akcji, usitujgc ratowac nastroj.

— Prosze zrozumie¢ — zaczal ponownie wuj Giwi — na muzyke trzeba sie
otworzyg¢, trzeba pozwoli¢, by wnikneta do srodka, zeby dotarla do duszy i zaczeta
tam dziala¢, w dostownym znaczeniu tego stowa, a potem nalezy pokaza¢ Swiatu
to, co tam powstanie. A Keto tego nie chce. Ona nie chce naruszac swojej skorupki.
Bog jeden raczy wiedzie¢ dlaczego, ale tak po prostu jest.

To zdanie, ktore ustyszatam, stojac w swoim malutkim pokoju, pozostato mi juz
na zawsze w pamieci. Nawet dzisiaj, lata Swietlne od tamtej chwili i tamtego
miejsca, pobrzmiewa mi w uszach. Wtedy jeszcze nie moglam wiedzie¢, ze wujek
Giwi potrafi doskonale czyta¢ zarowno nuty, jak i ludzi.

Wkrétce babudom zabraklo argumentow i z wielkim rozczarowaniem musiaty

dac za wygrang. Podziekowaly mu z przesadng unizonoscig za odwiedziny i ledwo



wuj Giwi zamknagt za soba drzwi, wziely mnie w obroty i zaczely bez konca
wypytywac, czy aby na pewno niczego nie przeskrobalam, az w koncu obie wpadty
w gleboka melancholie i wida¢ bylo, ze powoli Zegnajgq sie z marzeniem, by
z wnuczki uczyni¢ wielkiego muzyka.

Niezaleznie od r6znic miedzy moimi babciami i calej tej ambiwalencji, jaka
odznaczaly sie ich zyciorysy, jedno mozna powiedzieC o nich na pewno: obie byty
na wskro$ kobietami swoich czaséw, to znaczy wykazywaly sowiecka mentalnos¢
i zdecydowanie rozroznialy sztuke wysoka i niska. Muzyka klasyczna, rowniez
balet, a takze pewne dziedziny sportu niezwykle popularne w Zwiazku Radzieckim,
oparte byly na dyscyplinie, na niezmordowanym wysitku, zeby co$ osiagnac,
nalezalo grac¢ tak dhlugo, az na palcach pojawialy sie rany, tanczyc¢, az stopy
zaczynaty krwawi¢, trenowac cialo do upadlego, gdyz artysta lub sportowiec
musiat za wszelka cene osigga¢ sukcesy, by¢ widoczny, obwieszony medalami
i podziwiany, artysta musial wzbudza¢ bezgraniczny podziw i otrzymywac
nagrody. Natomiast jesli komus przychodzito cos z tatwosciq (a tak traktowano moj
talent do rysunku), z gory uznawano to za niepowazne i niegodne wsparcia. To byt
po prostu sposob spedzania czasu, mlodziencza zabawa i nie nalezalo mydli¢
dziecku oczu, ze los robi cztowiekowi takie prezenty i ze mozna co$ osiggnac bez
ciezkiej pracy, ze dzieki czemus, co ,,wyszto ot tak, po prostu”, mozna by¢ w zyciu

szczeSliwym.

Moj wzrok zatrzymuje sie na pierwszym pietrze, niewielkim wycinku zdjecia
wykonanego z lotu ptaka: na rodzinie Jaszwilich, jedynych oprécz wujka Giwiego
mieszkancow domu z czerwonej cegly. O dziwo, zauwazam najpierw nie Lewana,
lecz Nine, jego matke, jej obraz zaczyna rozrastac sie przed moim wewnetrznym
okiem. Ta tagodna, otwarta, mita i kulturalna kobieta o alabastrowej skorze
i zielonych oczach o wiecznie rozmarzonym syrenim spojrzeniu miata w sobie co$
z bohaterow Czechowa, z ta swoja robiong na szydelku narzutka, akuratnie
utozonymi wlosami i berecikiem na glowie. Pracowala w bibliotece panstwowej.

Moje babcie lubily jg i szanowaty, mimo ze byta od nich mtodsza o cate pokolenie,



zdawala sie mie¢ z nimi o wiele wiecej wspolnego niz z innymi kobietami
z dzielnicy w tym samym wieku. Jakie to bylo piekne trio, gdy obie babudy i Nina
siedziaty u nas przy stole kuchennym i graty w tryktraka, tworzac jedng pare na
zmiane. Nina i Oliko zapalaly sobie od czasu do czasu papierosa albo rozmawiaty
o przeczytanej wiasnie ksigzce. Nina zaopatrywata babudy w zakazane lektury, do
ktorych zwykly Smiertelnik nie mial zbyt tatwego dostepu. Ale to idylliczne
wspomnienie zaghiszy za chwile jej wilczy skowyt z tamtego dnia, gdy Smierc
zapukala niespodziewanie do jej drzwi.

Maz Niny, Rostom — jego twarz mam rowniez przed oczyma, jego melancholie,
jego ponadwymiarowe okulary i jasne, przerzedzone wiosy. Widze siebie, jak
wchodze do jego ciemni, ulubionego miejsca Diny. Zastanawiam sie, czy
wyobrazalam sobie wtedy to mieszkanie jako wlasny dom, czy w ogole myslalam
o tym, zeby tam zamieszkac, czy wierzylam w to, zZe bytabym tam szczesliwa.

Rostom, tak, Rostom. Ten milczacy i Zyjacy we wilasnym Swiecie cziowiek.
Pracowatl jako fotograf w jakiejS gazecie. Juz nie pamietam ktorej. Moze
w ,,Komuniscie”? Tak, chyba tak. To byla dos¢ atrakcyjna posada, nawet jesli
wolatby  wykonywa¢ te swoje  wielkoformatowe  portrety = zamiast
konformistycznych zdje¢ na zamowienie. Widze Sciany tego prosto urzadzonego
i najczesciej pachngcego ciastem mieszkania, na ktorych wiszg jego zdjecia,
i mimo Ze byly to portrety znajomych i sgsiadow, no i cztonkéw rodziny, zawsze
mialam wrazenie, ze widze tych ludzi po raz pierwszy.

Jako dzieci uwielbialiSmy przesiadywa¢ w jego przestronnej ciemni
wypelnionej subtelnym czerwonym Swiattem i wymieniaC sie opiniami na temat
zawieszonych na sznurze do prania odbitek. Jakze czesto pod pretekstem
obejrzenia zdje¢ Rostoma chodzitam tam, zeby zobaczy¢ jego mtodszego syna,
ktory nigdy wprost nie przyznawal sie do tego, ze mnie lubi, ale zawsze
wykorzystywal sytuacje, zeby musna¢ moje ramie albo dotkng¢ mojej reki. Te
kruche chwile spedzone we dwoje w czerwonym Swietle ciemni byly dla mnie

bezcenne.



Prawdopodobnie Rostom czut sie tam podobnie i w tym przyttumionym Swietle
odnajdowal zapewne spokdj, ktorego tak bardzo potrzebowal. Tylko czasem, gdy
ktorys z chtopakow narozrabiat albo Nina stracita cierpliwos¢, wypelzal na Swiatto
dzienne i zmuszal sie do zabrania glosu oraz udawania surowego ojca, mimo ze
prawdopodobnie doskonale zdawal sobie sprawe, Ze ani starszy Saba, ani drugi
w kolejnosci Lewan nie bojq sie grozacych im konsekwencji. Ile razy Lewan
nasmiewat sie z wymuszonej surowosci ojca! A Saba, ten piekny Saba, Krolewna
Sniezka... Jak on nienawidzil tego przezwiska, ktére nadat mu kiedy$ méj brat,
Swietnie oddajac jego charakter. Zamykam na chwile oczy, musze odetchna¢, znoéw
mysle o ucieczce.

Ile to razy zastanawialam sie, czy moj brat obralby taka droge, jaka obral,
gdyby nie ta sytuacja z Saba? Ten uroczy chlopiec z czarnymi jak smota lokami,
zielonymi oczami, Snieznobialg skdra. Przyjaciel, ktérego moj brat najbardziej
kochat i potrzebowal. USmiecham sie pod nosem na mysl o jego wstydliwosci
i nieporadnosci, ktore w ogole nie pasowaly do jego rozbrajajacego wygladu.
Z jakim trudem radzil sobie z zainteresowaniem dziewczat, ktorego wszyscy
koledzy, tacznie z bratem, mu zazdroscili. Ale o uroku Saby decydowatl przede
wszystkim fakt, ze kompletnie nie zdawat sobie sprawy z tego, jak dziala na innych
ludzi, a zwlaszcza na pleC przeciwna. W damskim towarzystwie zachowywat sie
strasznie niezdarnie, przerastalo go to, zawsze sie czerwienil, gdy ktoS go
bezposrednio zagadnal, wtedy, jak sie zdaje, potrzebny mu byl mdj silny brat z tym
swoim zawadiackim sposobem bycia, ktos, kogo mogtby nasladowa¢, kto bytby dla
niego oparciem, zeby mogt poradzi¢ sobie w tym Swiecie pelnym oczekiwan
i wyzwan.

Nigdy nie potrafitam zrozumie¢, dlaczego tak czesto byto mu Zle, przeciez miat
wszystko, czego trzeba, by by¢ podziwianym, kochanym, nawet ubdstwianym, ale
moze odziedziczyl to po ojcu, moze on takze potrzebowat wiasnej ciemni, ktéra
zapewnitaby mu niezbedne poczucie bezpieczenstwa i niezbedny spokdj. On tez
nadawatlby sie na bohatera literackiego, ale nie ze swiata Czechowa, o nie, raczej na

postac z jakiejs francuskiej powiesci, moze Flauberta albo Prousta. Tym bardziej



absurdalny wydawat mi sie fakt, Ze na swojego najlepszego przyjaciela wybrat
wilasnie mojego brata. Rati miatl wszystko, czego brakowalo Sabie, byl wiodaca
postacia meskiego Swiata, ktorego Saba nie znal, mowil jezykiem ulicy,
prezentowal ten rodzaj meskosci, ktory byl w naszym kraju niezwykle ceniony
i powazany. Ale motywOw mojego brata, dlaczego zdecydowat sie na te nierowna
przyjazn, nie moge poja¢ do dzis, nie umiem sobie wyttumaczy¢, czego szukat i co
takiego znalazt moj uparty, bezkompromisowy, niespokojny i bunczuczny brat
u boku tego wrazliwego chlopaka, uosabiajacego wszystko, co Rati zwykt
wySmiewac. Saba byl jego przeciwienstwem: spokojny, introwertyczny,
matomowny, niezdarny, wstydliwy i przede wszystkim bojazliwy. Nigdy nie
widziatlam, zeby Saba sie komus naprzykrzal, nie mowiac juz o jakiego$ rodzaju
stownej czy cielesnej przemocy, co dla Ratiego i jego Swity bylo chlebem
powszednim. Gdzie$ gleboko, w jakims najodleglejszym zakamarku, musiato tkwic
w Ratim cos, co tesknito za roztropnosciq Saby i jego powsSciggliwoscia.

Parasol ochronny Ratiego gwarantowat Sabie nietykalnos¢, ktorej potrzebowat,
by modc pozostac soba. Ceng za nietykalnos¢ byt udzial w awanturach i bijatykach
Ratiego oraz jego kolegow. Zadaniem Saby podczas tych réznych razborek byto
odgrywanie roli pokojowego rozjemcy i hamulcowego, gdy sytuacja zaczynata
wymykac sie spod kontroli.

Nagle stysze nienaturalnie niski glos Lewana, tak jakby juz od co najmniej
dziesigtego roku zycia byl nalogowym palaczem, i do tego jeszcze ten bezczelny,
wiecznie prowokacyjny ton. Przelykam S§line, co$ zaczyna mnie dlawi¢. Czuje
w nozdrzach jego zapach, won skoérzanej kurtki i to wewnetrzne napiecie
wiecznego poszukiwacza, ktory nigdy nie znalazt tego, czego szukal. Lewan byt
wulkanem energii, wybuchowym i nieustraszonym wiecznym dzieciakiem. Gdy
wspominam szkolne lata, zawsze przychodzi mi na mysl jakis kawat albo jakie$
dranstwo w jego wykonaniu i od razu mam przed oczyma zawstydzong twarz jego
matki, wezwanej do szkoly z powodu nagannego zachowania syna. Mimo ze
swoimi ghuipimi odzywkami albo porywczym temperamentem doprowadzat mnie

czesto do bialej goraczki, sposrod kolezkéw Ratiego jego lubilam najbardzie;j.



Tryskal godnym pozazdroszczenia optymizmem, tak obezwladniajaca
pozytywnoscia, ze trudno bylo oprzec sie jego urokowi. Byl czarng owca rodziny
Jaszwili, ktorej pozostali cztonkowie wykazywali raczej sklonnos¢ do melancholii
i sentymentalnego smutku. Gdyby nasza dyrektorka nie darzyta Niny wielkim
powazaniem ze wzgledu na jej wrazliwosc¢ i stanowisko pracy, Lewan juz dawno

wylecialby ze szkoty.

Lewan byt nizszy i zwinniejszy od starszego brata, podobnie jak Saba miat na
glowie burze gestych lokow, chocC rysy jego twarzy wydawaly sie wyrazistsze
i mocniejsze niz u dandysowatego Saby, natomiast oczy obu braci byly identyczne,
duze, zawsze zdziwione, nieustannie czego$ wypatrujgce, ukryte pod niesamowicie
gestymi rzesami, u Saby lSnigco zielone, a u Lewana w kolorze bagnistej zieleni.
Juz nie pamietam, kiedy ostatni raz patrzylam w oczy Lewana. Ale dzisiaj nie ma
to wilasciwie zadnego znaczenia. Cho¢ teraz chetnie wspominam jego loki
i czochram palcami jego gesta grzywe.

Nie wiem dlaczego, ale od dziecka bylam zafascynowana bra¢mi Jaszwili. To,
jak w obu jednoczyly sie przeciwienstwa, nadawato sie na scenariusz filmowy, tak
jakby natura starata sie stworzy¢ dokladne odwrotnosci, niemal idealng symetrie
przeciwienstw. Nie potrafitam inaczej, lubitam Lewana i cho¢ przytlaczala mnie
jego obecnos¢, to podobaty mi sie jego porywczos¢, emocjonalnosc i serdecznosc.
Z czasem przyzwyczailam sie do niego tak bardzo, ze zaczynalam czuc sie
nieswojo, gdy znikal nagle z pola widzenia. Nawet jesli nie wiedziatam, gdzie
akurat sie znajduje, mogltam by¢ pewna, Ze moze pojawic sie w kazdej chwili.

Wilasciwie nie wiem, kiedy zaczela sie ta moja nieodparta stabo$¢ do niego.
Pamietam tylko, jak pewnego dnia stwierdzilam ze zdziwieniem, ze jego
zachowanie w stosunku do mnie zmienia sie o sto osiemdziesigt stopni, gdy
zostajemy sami. Zdarzato sie to wprawdzie rzadko, ale jednak, a wtedy przemieniat
sie nagle w zaciekawionego, jakby lekko zaklopotanego chlopaka, ktory chce sie
ode mnie czego$ dowiedzieC i ciagle zadaje mi pytania. Podobatl mi sie ten jego
glod wiedzy, wiec z checig udzielalam mu odpowiedzi i bylam do jego dyspozycji.

Niezaleznie od tego, czy chodzito o moje zainteresowania zwigzane z kultura, czy



rysunki, ktore zauwazyt kiedys w naszej loggii i ktore z jakiegoS powodu strasznie
go zafrapowaty, bombardowatl mnie pytaniami, gdy tylko zostawaliSmy sami na
podworku. Ale kiedy pojawial sie ktoS jeszcze, chocby to byta jedynie ktoras
z moich bab¢, natychmiast wracal do swojej roli i traktowat mnie chtodno, jak
Zazwyczaj.

Przez lata tkwiliSmy w tej dziwnej relacji, ktéra z czasem zaczela mnie draznic.
Trudno mi bylo zrozumiec¢ takie zachowanie, nie rozumialam, dlaczego szuka
mojej bliskosci i jednoczesnie zdaje sie tego wstydzic, ale nigdy nie zdobylam sie
na odwage, zeby go o to zapytaC. Przyzwyczaitam sie do tej niedajacej spokoju
tajemnicy, a z wiekiem uznatam to nawet za co$ ekscytujacego. Dzielit sie ze mna
czymS$ wyjatkowym i to co$ bylo zarezerwowane tylko dla mnie, bo dla innych
pozostawal niezmiennie rozrabiakg. Cieszyla mnie ta ekskluzywnos¢, upajalam sie
jego niewyczerpang ciekawoscia, dwuznacznymi spojrzeniami podczas
przypadkowych, nigdy nieumawianych wczesniej spotkan.

Z czasem rozwinela sie podczas tych spotkan pewna rutyna, wyczuwatam,
kiedy zostaniemy sami, a on zacznie wtedy nerwowo sie rozgladac i sprawdzac,
czy na pewno nikt nam nie bedzie przeszkadzal, by po chwili przejs¢ do sedna:
,Dlaczego rysujesz podworko zawsze z tej samej perspektywy?”, ,Mam nowa
plyte takiej jednej zwariowanej Angielki, nazywa sie Kate Bush, jest Swietna, moze
chciatabys$ postucha¢, powiedziatabys mi potem, co o niej myslisz?”, ,,Dobrze ci
w czerwonym, czemu nie chodzisz tak czesciej?”, ,, Tez lubisz muzyke klasyczng?”.
Strzelal tematami jak z pistoletu, nastepowaly jeden po drugim, czesto bez
wiekszego zwigzku. Czasami odnositam wrazenie, ze zbiera je w czasie, gdy sie nie
widzimy, a potem czeka na najblizszq okazje, zeby mnie wzig¢ w krzyzowy ogien
pytan. Powoli zaczelam odkrywaC w tej mieszance tematow pewng logike
i udzielalam odpowiedzi coraz szybciej. Plynne przechodzenie od moich
zainteresowan muzycznych do okreslonych technik rysunku albo od ulubionego
jedzenia poprzez jaka$ klotnie w szkole do najnowszego filmu w kinie Pazdziernik
przestato sprawiac¢ mi jakgkolwiek trudnosc. Nauczytam sie z czasem na podstawie

poruszanych przez niego kwestii odkrywac jego zainteresowania, mowily o nim



bardzo wiele. Ugruntowatl sie we mnie zupelie nowy, mdj wlasny obraz Lewana,

ktory on sam, nie wiedzie¢ czemu, chciat udostepniac tylko mnie.

Miat bzika na punkcie muzyki, uwielbiat tez muzyke klasyczng, mato tego, ku
memu zaskoczeniu Swietnie sie na niej znat. Najwyrazniej dlugie popotudnia
spedzone u wuja Giwiego, do ktérych naklonita go mama, przyniosty u niego —
inaczej niz u mnie — jakies owoce. Miat stabos¢ do sztuki, ale w przeciwienstwie do
starszego brata dawal temu wyraz w jaki$ zawoalowany sposob, zeby po prostu nie
wypasc z roli twardego i niewzruszonego chuligana. Najprawdopodobniej jednak
tesknit za kims, komu moglby pokazac¢ swojq tagodna strone. Wybrat sobie na taka
osobe mnie, a ja przyjelam ten potajemny wybor jako maty i niespodziewany dar.
Czasami zastanawialam sie, co mnie powstrzymuje przed tym, zeby po prostu
przejsc¢ przez podworko, odwiedzi¢ go i porozmawiaC w spokoju, jak nalezy, ale
cos mi podpowiadalo, ze tym posunieciem nadwatlitabym nasza nieSmialq

i ostrozng bliskos¢, dlatego zostawialam wszystko tak, jak bylo.

A jak mozna byloby opisac¢ nas, rodzine Kipianich, ostatnich mieszkancow tego
podworka? ,,Kipiani”, tak, wiasnie tak nazywano nas na podworku, jedno nazwisko
obejmowalo wszystkie trzy pokolenia zyjace w trzypokojowym mieszkaniu i tak
wiele lat, tyle przesziosci i tyle mozliwych wariantow przysztosci, tyle
przeciwienstw i tyle spopielonych marzen...

Babudy, jak bardzo mi ich brakuje. One stanowia poczatek mojej prywatnej osi
czasu. Babuda numer jeden i babuda numer dwa. Dwa poczatki tej samej historii.
Zanim pojawitam sie na Swiecie, moj brat zwracat sie do nich ,,bebia”, po prostu
,babcia”. Ale bylo z tym troche zamieszania, bo gdy brat wolal ,bebia”, obie
odwracaly glowe, a potem obie przeScigaly sie w opiekunczych zabiegach, zeby
i pod tym wzgledem by¢ géra jedna nad drugg. Gdy w koncu brat uznal, ze ta
wieczna rywalizacja jest ghupia, postanowit pozbawic je statusu babci. Najpierw
zaczal, ku ich przerazeniu, zwracac sie do nich po imieniu — ,,Eter” do babci ze
strony taty i ,,Oliko” do babci ze strony mamy — ale potem zdecydowat sie na

okreslenie ,,babuda”, czyli ,siostra dziadka”, co wydawalo sie nielogiczne, ale



w jaki$ dziecieco-intuicyjny sposob zazegnal dzieki temu konflikt. Dodatkowo
nadat im numery, i tak oto Eter zostata babudq numer jeden, a Oliko babudq numer
dwa.

Babuda numer jeden urodzila sie w roku, w ktorym bolszewicy anektowali
istniejaca od niedawna gruzinska demokracje i babcia stale nam powtarzala, ze to
,nie byl przypadek”. Istnieje Scisty zwigzek miedzy gwaltownym koncem
demokracji a jej dazeniem do autonomii i dyscypliny. Byla trzezwo myslaca
kobieta, intelektualistka w waskim tego slowa znaczeniu, jednak wykazywala
pewne sklonnosci do mistyki i miala sentymentalny stosunek do heroizmu. Zywita
przekonanie, ze urodzila sie tego brzemiennego w skutki roku, poniewaz los
ofiarowuje takie momenty zwrotne tylko wybrancom. Wszechswiat wiedzial, ze
ona sprosta postawionemu jej wyzwaniu. Bardzo czesto zapominata przy tym, ze
wyzwanie odnosito sie do catego narodu, no ale jej chodzitlo gléwnie o to, zeby
w utarczkach stownych z babudq numer dwa zademonstrowa¢ swojg wyzszoSc,
gdyz ta przyszta na Swiat o dwa lata pozniej, a wiec w znacznie mniej
symbolicznych czasach.

Owa idiotyczna rywalizacja na pokaz ciggnela sie przez ich zycie jak motyw
przewodni, tak jakby zalezalo im wylacznie na tym, zeby wszystko, ale to
absolutnie wszystko, podporzadkowac temu kokieteryjnemu wspotzawodnictwu.
Ciekawa jestem, kiedy to sie zaczelo, a przede wszystkim, ktora z nich zaczela.
Czasem odnositam wrazenie, ze narodzity sie tylko po to, zeby utrudniac¢ sobie
nawzajem zycie, ze nawet rodzice wzieli slub nie po to, zeby pocza¢ mnie i mojego
brata albo cieszy¢ sie tym swoim, jak sie pdzniej okazato, zbyt krétkim szczesciem
matzenskim, lecz wylacznie w tym celu, by potaczy¢ ze sobg dwie twarde i uparte
rywalki, a jednoczesnie pokrewne dusze.

Babudy mialy dokladnie tyle samo podobnych co catkowicie roznych cech.
Wrciaz byly miedzy nimi tarcia, dzieki ktorym wyzwalala sie pewna ilos¢ energii
utrzymujaca je przy zyciu. Z biegiem lat zdawaly sie coraz bardziej uzaleznione od
tego zrodla energii i kiedy akurat nie bylo zadnej spornej kwestii na podoredziu

i nie zapowiadatl sie zaden wiekszy konflikt, doprowadzaly do jakiej$s drobnej



roznicy zdan i prowokowaly w ten sposob sprzeczke. Widac¢ bylo, ze owe potyczki
stowne je nakrecaja, mobilizuja do coraz lepszych osiggnie¢, podtrzymujg ich
zywotnoSC i sprawnosC umystowa, podobnie jak u innych ludzi codzienna
aktywnos$¢ fizyczna podtrzymuje tezyzne. Stanowily filary naszej rodziny.
Wydawalo sie, ze to one dobraly sie w pare, a nie nasi rodzice poprzez swoje
matzenstwo zadecydowali o tym — jak gdyby to nie przypadek sprawil, ze
mieszkajg teraz razem, lecz jakis tajny kosmiczny plan, ktory po prostu realizuja od
przedszkola.

W opowieSciach Eter na temat dziecinstwa zawsze wystepowaly postacie
niczym z bajki, byly tam guwernantki z Drezna i nauczycielki rekodzieta
z Krakowa, mlodszy brat mial nawet instruktora jazdy konnej z Armenii.
Wyobrazam sobie babcie z tamtych czasow jako pucolowata dziewczynke
w lakierkach, z turkusowymi kokardami we wilosach, taka, jaka widzialam
w naszym starym wydaniu Alicji w krainie czaréw. Siedzi wyprostowana w pokoju
pelnym stonca i z powazng ming wyszywa na chusteczce rudziki. Wyobrazenie
tego blogiego i Swietlistego dziecinstwa wywotuje na plecach dreszcz, bo wiem
z jej opowiesci, ze wkrotce nastanie mrok, przyjdg ponure czasy, a na piekny dom
z tukami i lustrami w zloconych ramach padnie zlty urok, ze przyjda bolszewicy
i wszystko im odbiora. W mojej dzieciecej wyobrazni wszyscy bolszewicy byli
uosobieniem ztych mocy ciemnosci, nosili czarne ubrania i mieli tylko po jednym
oku, jak cyklop z naszej ksigzki o greckiej mitologii, ktorg zaczytywalam sie
w dziecinstwie. Ale wtedy jeszcze nie wiedzialam, ze bolszewicy to nie byt ktos,
kto najpierw przyszedl, a potem sobie poszedl, ze zostali u nas na ponad
siedemdziesiat lat i ze ja rOwniez zytam pod ich rzadami.

Scene, w ktorej ojca Eter, nobliwego wilasciciela fabryki jedwabiu, zabierajq
nocq z domu, mam przed oczami do dzisiaj, widze to teraz tak samo wyraznie jak
wowczas, gdy z szeroko otwartymi oczami i rozdziawiong buzigq stuchatam jako
dziecko tej przerazajacej historii. Widze ciemnych typow, ktorzy przychodza po
niego o trzeciej nad ranem, gdy miasto jest jeszcze pograzone we $nie, stysze placz

mamy Eter, stysze, jak jej ojciec pociesza zone i dodaje jej otuchy, widze, jak



z podniesionym czotem prosi uprzejmie bolszewikow, by go nie dotykali, bo chce
sam i z godnoScig wsig$¢ do czekajacego na nich auta. I jak funkcjonariusze patrzq
zawstydzeni w podloge, osmieszeni taka postawa, i jak mala Eter, zbudzona
hatasem, wbiega boso do pokoju, a tata mowi jej, ze to jest tylko taka gra, jak
zabawa w chowanego, tylko zZe dla dorostych, i zZeby sie nie bala, bo on ukryje sie
,W bardzo dobrze strzezonym miejscu”.

Rodzina musiata zamieni¢ sloneczne pokoje na ciemng, zawilgocong nore
w dzielnicy Ortachala, nieopodal twierdzy Narikala, gdzie nie bylo znajomych
i gdzie mieszkaly wylacznie rodziny robotnikow, z ktérymi trudno bylo znalez¢
wspolny jezyk. Kiedy pozniej, podczas spaceréw, Eter zblizala sie do tego miejsca,
zawsze powtarzala z naciskiem: ,,JJak oni nami pogardzali, sadzili, ze uwazamy sie
za kogos$ lepszego”. Listy z Astrachania, dokad deportowano jej ojca, zaczely
przychodzi¢ coraz rzadziej, a mama zachorowala na gruzlice. Gdy
siedemnastoletnia FEter wychodzita za mgz za mlodego bolszewika,
zafascynowanego teorig permanentnej rewolucji i wystawiajagcego marksizm jako
ostatnia deske ratunku catej ludzkoSci, wigzano z tym wydarzeniem wielkie
nadzieje, liczono na wybawienie rodziny z dotkliwej biedy i powrot ojca ze zsylki.
Ponadto ani ona, ani jej brat nie mieli szans jako dzieci ,zdrajcy narodu” na
zdobycie dobrego wyksztalcenia czy jakas przyzwoitq posade. Jednak ich nadzieje
dosy¢ szybko okazaly sie plonne. Najpierw przyszedt! list z Astrachania, ze wiezien
zgingt tragicznie podczas budowy zbiornika retencyjnego pod Stalingradem,
a potem wybuchla wielka wojna ojczyzniana i zaréwno jej brat, jak i Swiezo
poslubiony matzonek zostali wystani na front. Rok p6zniej ukochany brat Guram,
ktory pisat wiersze po niemiecku i Spiewal arie Pucciniego ,,jak mato kto”, zginat
na Polwyspie Kerczenskim. ,,Nie nadawat sie na wojne, miat dusze labedzia” —
mowila zawsze Eter, a ja probowalam wyobrazi¢ sobie niemieckie wiersze
i 1abedzig dusze Gurama — niebedacego moim ojcem, mimo tego samego imienia —
lecz mimo najszczerszych checi za nic mi sie to nie udawato.

Maz Eter, ktorego znata wilasciwie jedynie z listow nadsytanych z frontu i w

ktorym bardzo chciata zobaczy¢ bohatera wojennego, skoro juz nie nadawat sie na



bohatera romantycznego, pozostawit w jej zyciu zaledwie jeden znaczacy $lad, a i
to tylko dlatego, ze tak zrzadzit przypadek, poniewaz z powodu odniesionych ran
w ostatnim roku wojny zostal umieszczony w jednym z tbiliskich szpitali. Podczas
tego pobytu musiato dojs¢ do poczecia mojego ojca, ktory przyszedt potem na
Swiat jako polsierota, bowiem matzonek Eter ponownie wyruszyt na wojne, gdy
tylko odzyskat silty, lecz niestety nie udato mu sie dotrwac do konca i zgingt w jej
ostatnich dniach.

Status wdowy po poleglym na wojnie zolnierzu uczynitl jej zycie nieco
znosniejszym, przetkneta zoS¢ i rozczarowanie jak gorzka, lecz konieczng piguike,
zakasata rekawy i zaczeta urzadzac zycie na nowo. Data synowi na imie Guram, po
swoim ukochanym bracie, i starala sie koncentrowa¢ wylacznie na rzeczach, ktore
dawaly jej szczeScie. Wspominata stoneczne popotudnia, podczas ktorych
rywalizowata z bratem o to, kto piekniej wyrecytuje wiersz, albo zabiegala
o pochwate pochodzacej z Niemiec guwernantki Marthy. Wcigz wracata pamiecia
do tego magicznego miejsca i zbierala tam to, co zostalo. Ku zaskoczeniu
wszystkich — niemiecki byt przeciez teraz jezykiem wroga — postanowita studiowac
germanistyke, poniewaz dla niej istnialy takze inne Niemcy, Niemcy Marthy,
Niemcy jej ojca, ktore wielokrotnie odwiedzal w interesach, Niemcy braci Grimm
i Heinego, i Kleista, i Novalisa, i Holderlina, no i oczywiscie ukochanego
Goethego.

Studiowala germanistyke i zalapata sie nawet na stypendium, dzieki ktoremu
udawato jej sie wigzac jako$ koniec z koncem. Ile razy ja i brat styszeliSmy, ze
niemiecki jezyk i kultura uratowaly jej zycie. Temu jezykowi pozostata wierna do
konca zycia, w nim odnajdywala pocieszenie i cieplo, dobro i wzniostos¢ —
wszystko, czego szczedzil jej los od czasu aresztowania i wywoOzki ojca. Moj brat
mial na nig poZniej w razie potrzeby swoj sposéb. Za kazdym razem, gdy méwil, ze
niemiecki brzmi ,,jak mlot pneumatyczny” i nie zamierza sie go uczy¢, czula sie
gleboko dotknieta i reagowata z oburzeniem.

Wilasciwie zaluje, ze w zaden sposéb nie udokumentowalam jej sprzeczek

z babudgq dwa o wyzszos¢ niemczyzny nad francuszczyzng. To byly istne walki



gladiatorow, prawdziwe lekcje pogladowe na temat potyczek stownych. Czasami
padaty catkowicie absurdalne argumenty albo cytaty z najprzerdzniejszych Zrodet,
na przyklad Piesn o Nibelungach versus Piesn o Rolandzie, Goethe versus Racine,
Kant versus Voltaire, Musil versus Proust. Te kiotnie i niekonczaca sie wymiana
argumentow, to zestawianie francuskich i niemieckich cnét byly melodig mojego
dziecinstwa. Wszyscy wiedzieliSmy, zZe w tej walce nie mogto by¢ ani zwyciezcow,
ani pokonanych, ze zawsze zakonczy sie niesatysfakcjonujagcym remisem.

— Niemiecki jest juz chocby dlatego najwspanialszym jezykiem Swiata, ze
stowa ,,leben” i ,lieben” r6zni tylko jedna jedyna litera ,,i”* — powiedziala babuda
jeden pewnego stonecznego poranka podczas $niadania.

Ojciec byl zatopiony w swojej gazecie, ja i brat jak zwykle o co$ sie
sprzeczaliSmy, w tle lecialy w radiu jakies kiczowate piesni ludowe, ktorych
stuchata Oliko, i wszystko bylo jak zawsze. CzuliSmy, ze znoéw nadcigga
niekonczaca sie dyskusja.

— Deda, prosze cie, nie zaczynaj znowu, a przede wszystkim nie teraz! —
westchnat ojciec.

— A niby czego? Trzeba to przeciez w koncu powiedziec.

Eter spojrzata z satysfakcja w kierunku Oliko, ktora zachowywata sie tak, jakby
niczego nie styszala, ale wida¢ bylo, ze przyjela twierdzenie rywalki z uznaniem
i uwazala to za mistrzowskie posuniecie.

— Stonko, podaj mi, prosze, masto — Oliko zwrocita sie jak gdyby nic do mego
brata.

Eter nie oczekiwata wprawdzie zadnego wienca laurowego, ale mozna byto
wyczuc, ze uwaza to swoje banalne zdanie za male zwyciestwo, i kontynuowata
z samozadowoleniem s$niadanie. Jednak zanim podniesliSmy sie z krzeset
i odeszliSmy od stotu, nastgpit kontratak.

— A wiecie, dlaczego francuski jest najpiekniejszym jezykiem Swiata?

Oliko omiotla iskrzacym spojrzeniem kazdego z osobna. ByliSmy

przyzwyczajeni, ze uczestniczymy w tych wiecznych dyskusjach, stanowiliSmy



czeS¢ areny, zagrzewaliSmy je swojg obecnosciag do walki, bez nas ta gra nie
miataby sensu i byta po prostu nudna.

— Bo tylko w jezyku francuskim orgazm nazywany jest ,,mala Smiercig”. La
petit mort — dodata z satysfakcjq swoja nienaganng francuszczyzna.

Ojciec zakrztusit sie herbata.

— Juz calkiem postradatas zmysty? Przeciez dzieci siedzq przy stole! — z miejsca
upomniata ja Eter, ale widac bylo, ze jest oburzona tylko potowicznie, bo podoba
jej sie riposta przeciwniczki.

— Co to jest orgazm? — spytal moj brat i popatrzyt filuternie na obie babcie,

usmiechajgc sie przy tym od ucha do ucha.

Eter Kipiani uchodzita w katedrze germanistyki Moskiewskiego Uniwersytetu
Panstwowego za koryfeuszke. Miala tytul profesorski i pracowata tam poczatkowo
jako nauczyciel akademicki, a potem jako kierowniczka katedry. Jej syn, a moj
ojciec, Guram by} przedwczesnie dojrzalym chlopakiem, ktdéry usitlowal sprostac
intelektualnym oczekiwaniom swojej matki i juz jako uczen w niczym nie
ustepowat jej ulubionym studentom, o ktorych wiecznie mu opowiadala.
Wtajemniczala syna we wszystkie swoje troski i problemy, nie dostrzegajac przy
tym emocjonalnego obcigzenia, jakim go obarcza. Dlatego ojciec wypracowat
sobie z biegiem lat pewng strategie, ktorg stosowat w kontaktach z dominujaca
matka do konca jej dni. Dawat jej to, co chciata ustyszec badz zobaczyc¢, zas to, co
go rzeczywiscie dreczylo lub mu ciazylo, zostawial dla siebie. Jestem Swiecie
przekonana, ze wieczna rywalizacja obu bab¢ brala swéj poczatek doktadnie tam,
W sercu ojca.

Tata juz od najmiodszych lat byl zafascynowany naukami Scistymi. Kiedys
w rozmowie z wychowawczynig jego matka pokiwata milczaco glowa, po czym
stwierdzila z lekkim ubolewaniem w glosie: ,,Wolalabym wzbudzi¢ w nim zapat do

»

czego$ istotniejszego...”. Nauczycielka spojrzala na Eter nieco poirytowana:
,Chciatam go zglosi¢ do krajowej olimpiady miodziezowej z matematyki!”. Ale

Eter wzruszyla tylko ramionami.



Wygral te olimpiade i w nastepnym roku poszed} do szkoly Sredniej imienia
Komarowa dla wybitnie zdolnej miodziezy, do ktorej chodzili juz inni geniusze
matematyczni z okularami na nosie. Tam odkryl swoja prawdziwa pasje, fizyke,
i po ukonczeniu szkoly z najwyzsza nota i uzyskaniu ,,czerwonego dyplomu”,
o ktorym przypominano memu bratu przy kazdej nadarzajacej sie okazji,
postanowit studiowa¢ fizyke. Dzieki rekomendacji kilku nauczycieli udato mu sie
dosta¢ do Moskiewskiego Instytutu Fizyki i Technologii, jednego z wiodacych

elitarnych instytutow w Zwiazku Radzieckim.

Matke mojej matki, babude dwa, oficjalnie Olge, ale zazwyczaj nazywang
Oliko, spotkal nie mniej tragiczny los niz jej odwieczng rywalke. Ona takze
przyszta na Swiat w burzliwych czasach sowietyzacji Gruzji. Jako dziecko
wywodzace sie z burzuazyjnych kregow miataby, podobnie jak Eter, wszelkie
przestanki ku temu, by wieS¢ beztroskie i przyjemne zycie. A przede wszystkim
piekne. Poniewaz w przeciwienstwie do matki mojego ojca Oliko byla na wskro$
estetka, oddang bez reszty wszelkiemu pieknu. Wszystko na Swiecie oceniata pod
katem piekna, a gdy juz uznala jakis obiekt za piekny — kwiat, cztowieka, dom,
kota lub jakas ksigzke — pozostawala pod jego absolutnym urokiem, w kazdym
razie do chwili kolejnego odkrycia. Musiata by¢ nieustannie zakochana, w Swiecie,
w ludziach, w sobie samej. Musiata by¢ zachwycona, oczarowana, odurzona tym,
co jg otacza, zeby czu¢, ze zyje. Ta cecha, jestem o tym przekonana, nieraz
uratowata jej zycie, nie pozwolita zgorzknie¢ mimo ciezkich strat, jakie poniosta,
w tym ostatniej z nich, utraty wiasnego dziecka. Oliko nie zatracitla w sobie tego
wielkiego daru dostrzegania w kazdej najmniejszej banalnosci jakiegos cudu. Tak,
babuda jeden miata catkowitg racje, twierdzac, ze Oliko jest jak fruwajacy motyl —
wprawdzie piekny, ale nietrwaly. Czasem jej zainteresowanie gasto tak szybko, jak
sie rozpalalo, i oczywiscie wiekszos¢ jej plandw i zamiarow pozostawala
niezrealizowana, na co Eter patrzyla z politowaniem, poniewaz ona byla kobietg

bardzo solidng i doktadng. Ale Oliko nie przywigzywata do tego wagi.



Kiedy dzi$ o tym rozmys$lam, nie przychodzi mi do glowy nikt inny, kto miatby
tak nieograniczong zdolnos$¢ bycia szczesliwym. I fakt, ze Zycie skapito jej tego
szczeScia, wydaje mi sie zarowno niesprawiedliwy, jak i ghupi. Poniewaz zycie
powinno wychodzi¢ naprzeciw ludziom, ktorzy sa gotowi cieszy¢ sie kazdym
dniem, zycie powinno tanczy¢ z nimi dlugowieczny taniec. Ale jak to zazwyczaj
bywa, zycia nie obchodzi, z jakimi oczekiwaniami w nie wkraczamy, a w
przypadku Oliko nie obchodzilo to takze bolszewikow.

Ojciec Oliko byt chirurgiem, do tego frankofilem i socjaldemokratg od zarania,
zarliwym zwolennikiem republiki, ktora w jego stonecznej ojczyznie mogla
przetrwac jedynie trzy lata. Mimo ze jego brat, ktéry jeszcze przed rewolucja
wyemigrowal do Francji, proponowat mu, by do niego dolgczyl, postanowit zostac
W ojczyznie w przekonaniu, ze przeciez nie bedzie tak zle. Powtarzatl to jeszcze na
dzien przed wywlaszczeniem i upokorzeniem, jakiego doznal, gdy na czarno ubrani
czekiSci zabrali go z domu, a nastepnie wrzucili do celi w wiezieniu Metechi.
(Oliko zawsze nazywala ich ,czekistami”, a mnie zajelo troche czasu, zanim
zrozumiatam, ze ,czekisci” i ,,bolszewicy” to jedno i to samo). Podobno wciaz
powtarzal, ze dyrektora Szpitala Michajlowskiego nie da sie tak tatwo wsadzic¢ za
kraty. Ale potem, podczas aresztowania, nie powiedziat ani stowa, tylko wyciagnat
spod 16zka spakowang zawczasu walizke.

Z biegiem lat ta brgzowa podniszczona walizka stala sie takze i dla mnie
symbolem czegos poteznego i gwaltownego, co z dnia na dzien moze wedrzec sie
w nasze zycie i spustoszy¢ wszystko, co budowaliSmy z trudem dtugoletnig praca.

Rozpoczely sie dlugie i wyczerpujace miesigce niepewnosci. Mama Oliko
caltymi nocami wystawata pod wiezieniem Metechi pelnym ludzi, ktorzy nie byli
w stanie czci¢ falszywego bozka. ,,Deportacja bylaby gorsza, a tak mogt jeszcze
mieC nadzieje, ze zostanie w swoim ojczystym mieScie i blisko rodziny”. Eter
zawsze wtracala sie w tym miejscu, jakby chciata takze w cierpieniu mierzyc¢ sie ze
swoja ukochang konkurentka. Gdy Oliko dochodzila do fragmentu, w ktérym
zaczynata opowiadac o jedynym spotkaniu matki z ojcem, o tym, jak udato jej sie

przekupi¢ straznikOw i przemyciC przez grube wiezienne mury przygotowang



z wielkim trudem paczke z jedzeniem i paroma czystymi ubraniami i jak chory na
dyfteryt i ostabiony ojciec upuscit pakunek, poniewaz za bardzo drzaly mu rece,
konczyla sie cierpliwos¢ Eter i przerywata Oliko ztosliwym komentarzem.
Wowczas z kolei Oliko tracita panowanie nad sobg i strofowala babude jeden
typowym dla siebie wysokim tonem: ,Jak Smiesz! Nie masz prawa! Nie masz
pojecia, przez co przeszta moja matka i jak my sie wtedy czuliSmy! Tobie zostawili
przynajmniej matke, a mnie zabrali nawet jg...”.

I cale przedstawienie zaczynalo sie od poczatku, w rolach glownych Eter,
surowa, zdyscyplinowana i szorstka matka naszego ojca, oraz Oliko, wiecznie
rozmarzona i naiwna romantyczka, egzaltowana entuzjastka, matka naszej zmartej
mamy.

Owe sceny konczyly sie zazwyczaj tym, ze jedna z nich wybiegala obrazona
z pokoju i ustepowala pola konkurentce. A my, tak czy owak, pozostawaliSmy
w szponach opowiadanych przez nie historii. Wedlug nas nie bylo miedzy nimi
jakiejs specjalnej roznicy, obie byly tak samo smutne, tak samo przerazajgce i tak
samo odlegle. Ja i brat byliSmy skazani na role wiecznych stuchaczy i nawet on,
ktory pézniej w wyniku swojej bezkompromisowej rebelii odwrdcit sie od rodziny,
rozumiat wtedy, ze babcie nas potrzebowaty, nawet bardziej niz my ich. I ze ich
dawne tragedie i komedie zawsze rozgrywaly sie za zamknietymi drzwiami i byc¢
moze to byto w ich zyciu najwiekszym dramatem.

Ojciec Oliko nie trafil do gulagu. Niegodne warunki w wiezieniu, brak higieny,
ale nade wszystko podsycane przez straznikow odcztowieczenie osadzonych,
ktorego doswiadczyt pogodny lekarz, przyniosty mu szybki koniec jeszcze
w Thilisi. A gdy rodzina myslala, ze najgorsze juz za nig, zabrano takze matke
i deportowano do Peczory potozonej w republice Komi. Stloczeni jak bydlo na
matym statku, w ciasnych kabinach bez okien, ptyneli, pokonujac wysokie fale
morskie, na koniec Swiata, tam, gdzie przetrwa¢ mog}t tylko ten, kto odlozyt swoje
cztowieczenstwo na bok jak piekna jedwabng peleryne, ktéra na siarczystym

mrozie okazuje sie zupehlie bezuzyteczna.



A potem nastepowal fragment, podczas ktorego mojemu bratu i mnie lzy
rownoczeSnie naptywaly do oczu, niezaleznie od tego, ktory raz stuchaliSmy tej
opowiesci, i niezaleznie od tego, jak dobrze znaliSmy dobor stow uzywanych przez
Oliko, by opisac¢ to, czego dowiedziala sie dopiero wiele lat pézniej od pewnej
kobiety, ktérej udato sie przezy¢. O tym, jak matka w arktycznej gluszy przy
niewyobrazalnym mrozie uczyla inne wiezniarki gruzinskich piesni i jak podczas
rgbania drewna sSpiewaly Cicinatela na glosy. Oliko milkla w tym miejscu
i zalegala cisza nie do zniesienia, ale zadne z nas nie bylo w stanie jej przerwac.

Siostra Oliko, ktora, jak mawiata babcia, nigdy w zyciu nie przyrzadzila sama
nawet jajecznicy, za to calymi dniami czytata ksigzki w trzech jezykach, uznata za
konieczne poszukac¢ jakiegoS sposobu na zapewnienie godnego zycia sobie
i siostrze. Wyszla wiec za maz, podobnie jak babuda jeden, za aparatczyka (kolejne
stowo, ktore wydawalo mi sie groZzne i obce jak jakiS niebezpieczny czarownik
z bajki), pracownika NKWD. Powiedziata ,tak” komus, kim catkowicie
pogardzata. Oliko do konca zycia nie potrafila pozby¢ sie wyrzutow sumienia
z powodu poswiecenia swojej siostry. Obie przezyly. Takze wojne, ktora
wstrzasnela calym Swiatem i przestawita 0$ czasu na godzine zero.

Gdy ambitnemu szwagrowi zaproponowano stanowisko w Najwyzszej Radzie
Gospodarki Narodowej w Moskwie, Oliko zostata sama. Jednak szwagier przekazat
jej przestronne mieszkanie potozone niedaleko uniwersytetu. Podjela studia jezyka
francuskiego i literatury w przekonaniu, zZe odda tym hotd swojemu ojcu. Juz na
pierwszym roku zakochata sie w pewnym mlodym profesorze, ktdrego nazywata
,mMOj trubadur”, i dala sie catkowicie porwac¢ mitosnej przygodzie. Wyrosta na
niezwykle atrakcyjng kobiete. (Przypominajg mi sie liczne czarno-biate zdjecia
z zygzakowatymi brzegami, na ktorych zostala uwieczniona jako mloda
dziewczyna). Byla delikatna, otoczona aura ponadczasowosci, zupeinie inna niz
smutna i przygnebiajaca rzeczywistosC powojenna. Ludzie przezyli zbyt wiele
potwornosci, dlatego takneli piekna, a Oliko roztaczata je wokot siebie, miata go az
w nadmiarze. Poczatkowo musieli ukrywac sie z tq mitoScia, poniewaz byla, badz

co badz, jego studentka, chociaz niewiele miodsza od niego. Spotykali sie wiec



potajemnie w bramach kamienic i w zacienionych brukowanych zautkach Starego
Miasta. Prawdopodobnie to 6w szczegolny czas, w ktorym musiata dzieli¢ sie
swoja mitoscig z catym Thbilisi lgcznie z jego zakamarkami, sprawil, ze wchionela
to miasto jak poezje.

— Ulica Ninoszwilego nadaje sie do jedzenia sliwek i opowiadania kawatow. —
Nierzadko rzucala ot tak po prostu takie dziwne komentarze. — A na tylach
karawanseraju mozna sie cudownie calowac, jest tam wspanialy ogrod rézany.

Najwyrazniej jej mitoS¢ mogta kwitna¢ jedynie w ukryciu, wsréd potajemnych
szeptow i ukradkowych spojrzen, poniewaz gdy tylko zostala wystawiona na
Swiatlo dzienne, zwiedla jak cieniolubna roslina, ktorej szkodzi stonce. Juz
w drodze do urzedu stanu cywilnego Oliko czula, Ze caly czar prysi, ale nie
odwazyla sie torpedowac tak wyczekiwanego wydarzenia. Malzenstwo przetrwato
rowno rok, cho¢ Oliko doktadata wszelkich staran, by by¢ przykladng gospodynig
domowa, zrezygnowatla nawet z posady nauczycielki jezyka francuskiego
i literatury. Jednak jej trubadur bardzo szybko zamienit sie w typowego mezczyzne
z Kaukazu, oczekujacego, by co rano wisiala na krzesle wyprasowana koszula, a po
powrocie do domu czekat na stole ciepty obiad. Oliko umierata z nudow i zaczela
wychodzic¢ na dlugie spacery po miescie, podczas ktorych nucita sobie pod nosem
francuskie piosenki. Jedng z takich piosenek oczarowata pewnego schludnego pana
w eleganckim kapeluszu, ktory po bolesnym rozwodzie rozgladal sie akurat za
jakim$ nowym mieszkaniem.

Ow schludny pan okazal sie niezwykle szarmanckim inzynierem oraz
zapalonym alpinista. W taki oto sposob Oliko odkryla w sobie milos¢ do
kaukaskich gor, ktora przetrwala to krotkie i bezdzietne malzenstwo. Po drugim
rozwodzie zajela sie wreszcie tym, do czego czula sie powotana i czemu pozostata
wierna do konca zycia. Zaczela thumaczy¢ francuska beletrystyke. ,,Przekladajqc
Anatola France’a, stracitam jako thumaczka dziewictwo” — zwykla czesto méowic,
chichoczac przy tym jak mata dziewczynka. Mezowie przychodzili i odchodzili, ale

France, La Rochefoucauld, Rolland, Balzac, Sand, Flaubert, Verne, Montaigne i jej



,2wielka milos¢”, Baudelaire, ktorego przettumaczyla na pot legalnie dla
samizdatu**, pozostali juz z nig na zawsze.

W zwiazku pisarzy poznata pewnego redaktora komitetu do spraw liryki, ktory
zostal jej trzecim i ostatnim mezem i naszym nieznanym dziadkiem. Powazany
redaktor o literacko-heroicznym imieniu Tariel kochat poezje, dobre wino i piekne
kobiety, poza tym otaczala go aura bohatera — faktycznie brat udzial w szturmie na
berlinski Reichstag, a jego pierS zdobilo wiele orderow za zastugi. Po trzecim
malzenstwie pozostalo nareszcie coS wazniejszego niz gory czy tajemnicze uliczki
miasta — corka, ktorej Oliko data na imie Esma. Byto to imie pewnej goralki, ktorg
Oliko poznala podczas jednej z wedrowek w okolicach Kazbeku i ktora
poczestowala ja kozim mlekiem, wyrazajac przy tym zyczenie, by uroda Oliko
przyniosta jej i jej kozom szczeScie. I mimo ze Oliko nie znosita koziego mleka,
wypita duszkiem caty dzbanek. Tak gtosi w kazdym razie legenda.

Tariel byt dobrym ojcem, ale niedobrym matzonkiem. Jego gtod wina i kobiet
byl wiecznie niezaspokojony, wiec malzenstwo zakonczyto sie po pieciu latach
rozwodem. Tuz przed narodzinami Ratiego Tariel zmarl na zawal serca w drodze
na spotkanie z nowa kochanka.

Esma wyrosta na zqdng przygod kobiete i w znienawidzonym przez swojq
teSciowa miescie poznata naszego ojca. Zostala naszq matka i prowadzita zycie
w tempie nieznajacym zadnych ograniczen, az ktoregos lutowego ponurego,
deszczowego poranka z zawrotng predkoscig... Ale to zupekie inna historia, wiec

pozostane jeszcze przez jakis czas na naszym podworku.

Zatrzymuje na chwile wzrok na naszej Scianie frontowej, ktéra z gory wydaje
sie taka mata. Mysle o ojcu. DosyC szybko przyzwyczailam sie do tego, ze
potrzebuje poby¢ sam ze swoimi fizycznymi wzorami. Stowa zawsze wydawaty
mu sie czymsS obcigzajacym i zbednym. Wprawdzie odpowiadal uprzejmie na
wszystkie pytania, ale nigdy nie wypowiedziat zdania, ktére do niczego nie stuzy.
A juz najmniej potrafit méwi¢ o uczuciach. W zasadzie istnialy dwa tematy, przy

ktorych nie szczedzit stow: fizyka i jazz, ktorym zarazit sie podczas studiow i ktéry



przez cale zycie stanowit jego schronienie. Zreszta tak jak Moskwa. Kochat to
miasto i spedzony tam czas. Moze dlatego, ze on, kujon w okularach, po raz
pierwszy w zyciu poznatl prawdziwych przyjaciol. Tam, w Moskwie, byl jako
student renomowanego Instytutu Fizyki i Technologii wsréd swoich, nikt nie
patrzy!t na niego jak na budzacego nieufnos¢ zarozumialca i odludka. Podobno, gdy
przyjechat na ferie do domu, mama go nie poznata. Przestat nosi¢ wykrochmalone
i zapiete pod szyje koszule, wlosy mial nieco dluzsze, niz zalecala doktryna
socjalistyczna, bujne brwi przestaly wyglada¢ smiesznie, byly raczej frapujace,
zmienit sie takze jego chod, przestal widczyC nogami, rozrost sie w barach i w
takiej oto postaci, z podniesiong glowa, z elegancka teczkq pod pacha, wkroczyt na
podworze swojego dziecinstwa, Sciggajac na siebie spojrzenia wszystkich
mieszkancow.

Ponadto w tym wielkim, szarym mieScie poznal swojego osobistego boga,
laureata Nagrody Nobla, Aleksandra Michajlowicza Prochorowa, pioniera
w dziedzinie elektroniki kwantowej, ktory szybko stal sie dla niego ojcem
zastepczym i mentorem. Wybral go na swego promotora pracy doktorskiej,
w nastepstwie czego ten wielki naukowiec i wicedyrektor moskiewskiego Instytutu
Fizycznego imienia Lebiediewa zaoferowal mu stanowisko badawcze
w prowadzonym przez siebie laboratorium elektroniki kwantowej. Bylo to dla
Gurama spelnienie marzen. Wyprowadzil sie z akademika, rozpoczal zycie
chorobliwie ambitnego badacza, wszedt w subwersywne kregi artystyczne i zapatat
mitoScia do swojej drugiej pasji — jazzu. Ilez to razy Rati i ja musieliSmy
wystuchiwac historii sowieckiego jazzu! Mogl godzinami opowiadac¢ z pasjq
o pustych halach magazynowych i opuszczonych budynkach fabrycznych,
w ktorych odbywaly sie zakazane jam sessions niczym tajne spotkania jakiejs$
sekty, na ktore kazdy z wtajemniczonych mogt wprowadzic tylko jednego nowego
goscia. W ten sposob kto$ wprowadzit tam pewnego dnia mame.

Ojciec opowiadal, ze juz od pierwszej chwili zrobita na nim ,piorunujgce
wrazenie”, i byC moze byla to najbardziej emocjonalna opowies¢, na jaka

kiedykolwiek sie zdobyl. Tak, wierze mu, kto$ taki jak on musiat by¢ pod



wrazeniem tej miodej kobiety z zuchwalg fryzurg na pazia i nerwowa mimika,
kobiety, ktora ciggle gdzies gnala, jakby nie miata ani chwili do stracenia.

Byt bardzo zaskoczony, gdy podczas rozmowy okazalo sie, ze Esma rowniez
pochodzi z Gruzji i wlasnie konczy historie sztuki na Uniwersytecie f.omonosowa.
A ona podobno tak przesadnie ucieszyta sie z odkrycia, ze oboje pochodza
z Gruzji, jakby w calej Rosji nie bylo zadnych innych Gruzinéw. Ta kobieta
0 imieniu przypominajacym zasniezone kaukaskie gory zostala Ratiego i moja
matka.

Odrywam wzrok od fotografii i powoli sie odwracam.

* Niemiecki czasownik ,leben” oznacza ,,zyc”, a ,lieben” — ,,kocha¢” (przyp. thum.).

** 7 rosyjskiego, ,,samodielnoje izdatielstwo” lub ,,sam izdaju”, potoczne okreSlenie publikacji
wydawanych poza zasiegiem cenzury w ZSRR od przetomu lat pie¢dziesigtych i szes¢dziesigtych XX
wieku, drugi obieg (przyp. thum.).



DINA

Jeszcze tylko chwila i oba skrzydla wielkich drzwi ze zloconymi klamkami
zostang otwarte, wkroczq tu ludzie i zaczng odrywac epoke za epoka jak kartki
z kalendarza i odklada¢ je na bok. Beda prébowali wydzieraC przesztosci jej
tajemnice, wnikaC w twarze i miejsca jak zapaleni archeolodzy poszukujacy czegos
nadzwyczajnego. Beda grzeba¢ w naszych zyciach, beda usitowali nas przejrzec.
Beda mijac zdjecia grozy, popijajac z kieliszkéw i wkladajac drobne przekaski do
swoich doskonale wyprofilowanych ust, beda starali sie uciec od tych obrazéow
i znalez¢, z marnym skutkiem, cos$ taskawszego. Tylko nieliczni zahartowani stawig
czota okrucienstwu, wchlong owe obrazy, poniewaz uwazaja, Ze sg to winni tym
dzielom sztuki, ale nie zrozumiejq, ze ta sztuka nie ma nic wspolnego z pieknem
i estetyka, ze nie jest to forma Swiadomie wybrana po to, by trafi¢ do widza
z waznym przestaniem, lecz stanowi wylacznie czysty akt przetrwania, tylko tyle
i az tyle.

Czuje, jak narasta we mnie nerwowos¢, by¢ moze Ira odczuwa to samo, bo
wyraznie wida¢, ze usituje nie wypas¢ z odswietnych ram, usmiecha sie i okazuje
zainteresowanie rozmowa, kiwa glowa, kiedy trzeba i Smieje sie z btyskotliwych
puent.

Robi mi sie gorgco, pot niemal Scieka mi po dloniach, mam mokre czoto,
rozgladam sie za napisem LWYJSCIE”, musze mie¢ wyjscia stale w zasiegu
wzroku, musze by¢ gotowa do ucieczki. Przepraszam, oddalam sie od grupki
z kuratorami, Anano i Irg, po czym pedze do toalety. Potrzebuje wody, musze
odetchng¢, musze sie lepiej uzbroi¢, a jednoczeSnie przeciez wiem, ze to
niemozliwe, ze nie da sie uzbroi¢ przeciw temu wszystkiemu, co mnie czeka.

Przemierzam szybkim krokiem parkiet, po drodze zawieszam wzrok na

pewnym zdjeciu i natychmiast sie zatrzymuje, nie panuje juz nad swoim ciatem,



zdjecie przycigga mnie jak magnes, nie moge sie powstrzymac, wlepiam wzrok. Tej
fotografii tez nie znam. Ciekawe, z ktérego jest roku? Tak, musi by¢
z poczatkowego etapu jej kariery, jak zdjecie naszego podworza.

Autoportret, bardzo prosty i radykalny w swojej prostocie. Pokazuje Dine ze
zdalnym wyzwalaczem w reku. Stoje jak razona piorunem, robi mi sie niedobrze,
jest tak nieprzyzwoicie mtoda, tak piekna, tak bezlitosnie glodna zycia, ma w sobie
jeszcze tyle miejsca, tyle ogromnych przestrzeni peilnych obietnic, obietnic, ktore
tylko czekajg na spelnienie. Jej wzrok jest skierowany prosto w obiektyw, to cata
ona. Nie moge sie powstrzymac i mimo wszystko spogladam jej w oczy. Widze jej
gléd Swiata, jej otwartoS¢, ktora prowokuje widza. Ile moze mieC tu lat?
Siedemnascie? Osiemnascie? Ciekawe, co robila, przezyla, méwila tego dnia? Czy
widzialySmy sie wtedy, czy spedzilySmy ten dzien razem, jak wiele wczesniejszych
i poézniejszych dni? SmialySmy sie, denerwowalyémy sie nawzajem?
WyznawalySmy szeptem jakiesS tajemnice?

Nie wiem i ta niewiedza pali mnie w jezyk, wzera sie wen, chcialabym
odzyska¢ pewnos¢, chcialabym wyluskac¢ ja z przypadkowosci wspomnien, ale
wiem, Ze to pragnienie jest niedorzeczne i Smieszne.

Patrze jej w oczy, daje sie sprowokowacC temu gniewnemu spojrzeniu, ktore
chce wszystko ogarna¢, zglebia kazdy ciemny zakatek, bada kazda otchtan, studiuje
kazdy skrawek, podaza za kazdym niebezpieczenstwem. Spoglada na mnie
z odleglych czasow, zdaje sie mie¢ w sobie tyle zycia, o wiele wiecej niz ja
i wszyscy inni, ktorzy sa teraz w tej sali i ci, ktorzy za chwile ja wypeknia, jak
gdyby przechytrzyla swojq Smier¢, jakby znalazta sposob, by powroci¢, spotkac sie
ze mng i powiedzie¢, ze jednak bylo warto... mimo wszystko.

Ten jej szelmowski uSmiech, ta jej kokieteryjnie lekko przekrzywiona glowa,
niepostuszne i nieokielznane wiosy opadajgce na twarz. Ona wie o wiele wiecej niz
my. Znow gapie sie na nig i nagle zdaje sobie sprawe ze swojej pomyiki, tak,
wyciggnetam niewlasciwy wniosek, pomylitam sie, to nie stodkie obietnice, nie
ocean mozliwosci odkrywam w jej twarzy, ogladajac jej wczesne fotografie, ktére

sznurujqa mi gardto i wywotujq mdlosci, bo przeciez zycie tak bardzo jg oszukato



i rozczarowato. Nie, to byloby mylne zalozenie sadzi¢, ze na tych wczesnych
autoportretach wyglada tak bezwstydnie mtodo, jasno i zywotnie dlatego, ze
jeszcze nic nie wie o tych potwornych zwrotach w swoim zyciu, bo ma nadzieje, ze
zycie jest dla niej taskawe i pozwoli jej spelni¢c marzenia. Nie, jest zupehie
odwrotnie. Magia tych zdjec, sita jej wczesnych portretow, a w szczegolnosci tego
tutaj, tkwi nie w nadziei, lecz w jej Swiadomym flircie ze Smiertelnym ryzykiem,
mozliwoscig porazki i niespelnienia. To dlatego tak trudno znieS¢ widok tego
zdjecia, bo celebruje siebie, ten moment i wszystko, co ma nastgpic, otwiera sie na
wszelkie ewentualno$ci — bo ta twarz juz przeczuwa, ze marzenia mogg byc¢ wielkg
putapka, a zycie okazuje sie polem bitwy, na ktérego koncu nie czeka nas upojne
Swietowanie, lecz bezdenna otchtan, a mimo to czlowiek podejmuje ryzyko i bez
reszty wystawia sie na jego pastwe.

Wycofuje sie chwiejnym krokiem, zabarykadowuje sie w damskiej toalecie

i wybucham placzem.

Przypominam sobie, jak zobaczylam ja pierwszy raz na naszym podworku. Ten
dzien i kazdy szczegdt tego dnia pozostang juz na zawsze w mojej pamieci. Ona
sama nie pamietata tego popotudnia, dla niej to nie bylo nic szczegdlnego, bo juz
wtedy zyla wedlug wiasnej rachuby czasu — subiektywizm, ktory stanowit
jednoczesnie jej przeklenstwo i blogostawienstwo. Twierdzila, ze nasza przyjazn
rozpoczela sie tamtej nocy, gdy zaswiecita mi w oczy latarkg. Ale dla mnie zaczela
sie znacznie wczesniej, wlasnie tego dnia, gdy na podworko wjechatl wielki kamaz
i wysiadta z niego jej matka, otarta pot z czola i zaczela komenderowac dzieCmi
obladowanymi walizkami i kartonami. (Zachowanie tego uderzajaco odmiennego
tria musialo wtedy zafascynowa¢ mnie do tego stopnia, Ze jeszcze tego samego
wieczoru narysowatam te scene, a rysunek przechowywatam potem w szufladzie
przez wiele lat).

Stalam wowczas na gorze, w naszej loggii przy oknie, i stamtad obserwowatam
cale zamieszanie na dole. Bylo goraco, wakacje wlasnie sie zaczely i wiele os6b

ucieklo juz z miasta, dlatego podworko wygladato jak wymarte. Tylko Tarik



siedziat w rogu przy kranie i jadl pestki stonecznika, zastanawiajac sie, czy
powinien zaoferowa¢ nowo przybylym pomoc, czy nie. Ze wzgledu na wysoko$¢
i odlegtos¢ nie moglam przyjrzec sie twarzom nowych mieszkanek z bliska, ale
pamietam, ze granatowe dzwony miodej kobiety, dyrygujacej dzie¢mi w niezwykle
kategoryczny sposéb, nonszalancja jej ruchow, okulary przeciwstoneczne na glowie
i espadryle na nogach byly dla mnie kompletnie nowym zjawiskiem, odkryciem
mody, czulo sie w tym co$ zachodniego, co robito wielkie wrazenie i z miejsca
wzbudzito méj zachwyt. Nie moglam od tej trojki oderwac wzroku, od tych
nowych cztonkéw naszego mikrokosmosu, ktorzy wprowadzali sie witasnie do
sutereny sasiadujgcej z mieszkaniami ormianskiego szewca Artioma oraz
kurdyjskiej rodziny. Juz parter uchodzit u nas za miejsce zarezerwowane dla tych,
ktorzy nie mieli innego wyboru, a co dopiero suterena, do ktdrej prawie w ogole nie
wpadato swiatlo i z ktorej wida¢ bylo tylko nogi przechodniow, tak jakby architekt
chciat w ten sposob dodatkowo podkresli¢ status jej mieszkancow. W dodatku ta
suterena, ktora od lata stala pusta i byla zamknieta na wielkg zardzewiata ktodke,
nadawata sie tylko na lokum dla pariasow. Nie moglam zrozumie¢, co tutaj robig ta
gustownie ubrana i, jak mozna byto przypuszczac, Swiatowa kobieta oraz jej dzieci.
Starsza coérka byla zapewne w moim wieku, ja skonczytam niedawno osiem lat,
mlodsza pewnie zaczynata podstawOwke. Obie odziedziczyly chyba imponujaca
nonszalancje po swojej stylowej matce, obie mialy bujne wiosy, geste ciemne loki
siegajace do linii brody. Pojedyncze kosmyki tak im falowaly na glowach, ze
przypomnial mi sie pewien lew z filmu dokumentalnego, ktéry w zwolnionym
tempie podrywa sie do skoku na ofiare. Wszystkie trzy byly bardzo ruchliwe i w
pewien niepokojacy sposob nadpobudliwe, jakby nie potrafity usiedzie¢ w miejscu
ani sekundy. Emanowaty jakas dla mnie wéwczas niezwykle obca forma wolnosci,
jakby w ogdle ich nie obchodzito, jakie robig na innych wrazenie. Bylo to cos,
czego w swoim socjalistycznym dziecinstwie jeszcze nie widziatam.

Ale te wrazenia mialy takze bardziej osobisty charakter. Od najmtodszych lat
tworzylam sobie wilasny obraz swojej matki, ztozony z ruchomych elementdow,

jakimi byly informacje, zdjecia i fantazje. Matke 2z mojej wyobrazni



charakteryzowato przede wszystkim jedno: byla inna. Inna niz cala reszta, ktora
znatam. Lepsza, bardziej wolna, dzika, glodna zycia, odwazniejsza, madrzejsza,
nieustraszona — i prawdopodobnie te mtoda i piekng matke, ktorg zobaczylam na
podworku, od razu skojarzylam z obrazem mojej zmartej matki, ktory nositam
w sercu, odkad siegam pamiecia.

Cate moje dziecinstwo bylo naznaczone poszukiwaniem dowodow na to, Ze ten
niemal nieosiggalny, wyidealizowany obraz matki jest prawdziwy, i do dzisiaj tapie
sie czasem na tym, ze mysle sobie: ,, Tak, to na pewno by sie jej spodobato” albo
,»1ak, w tej sytuacji na pewno by tak postgpita”. Chwytatam sie czasem jakiejs
cechy, ktéra wydawala mi sie atrakcyjna albo na swdj sposéb szczegdlna,
i przypisywalam jg matce. Nie wiem, czy ten obraz byl wynikiem moich
najskrytszych marzen, by mieC nietuzinkowa mame, czy rzeczywiscie szta pod
prad, jak mozna bylo sie domyslac¢ z krazacych na jej temat opowiesci. W kazdym
razie nie potrafitam inaczej i kazde odstepstwo od normy traktowatam jako co$
niezwykle pociagajacego. Z jednej strony wszystkie historie na jej temat, jakie
znaliSmy ja i moj brat, wszystkie nasze wspomnienia potwierdzaly, ze byla
zywiotowa, pogodna, ciekawa wszystkiego i zadna przygod. Ale z drugiej strony
rownie dobrze mogla by¢ osoba przyttoczona, rozczarowang i skazang na taske
i nielaske codziennoSci, kobieta, ktora chciala wuciec przed poczuciem
rozgoryczenia. Dlatego sadze, ze droga, ktora zaprowadzita mnie wprost w ramiona
Diny, bylaby bez jej matki niemozliwa. Gdyby nie Lika, dzieki ktorej moj
nieosiggalny matczyny ideal zostal zastgpiony namacalng, realng postacig, bytabym
Z pewnoscig ostrozniejsza i wystrzegalabym sie szalonych pomystow Diny.
Z perspektywy czasu moge powiedzie¢, ze najpierw zaczela mnie w magiczny
sposOb przyciggaC otwartos¢ Liki, ktérg zwietrzylam, stojagc wowczas na swoim
stanowisku obserwacyjnym. Dopiero potem doszly do tego odwaga
i zdumiewajacy nonkonformizm, moze tez co$ hipisowskiego, ale wtedy nie
znatam jeszcze tego stowa.

Trzy nowe mieszkanki wypakowywaly w doskonatych nastrojach swoje rzeczy,

a mnie nawet nie zdziwilo, ze brakuje tam meskich pomocnikow, w Gruzji



zazwyczaj nieodzownych podczas przeprowadzki. Ale one zdawaly sie nie
potrzebowac niczego i nikogo i chociaz trudno byto mi sobie wyobrazic¢, jak one
wniosg ciezkie meble do swojego niedoSwietlonego mieszkania, bylam pewna, ze
znajda jakieS rozwigzanie. Nie wygladaly na kobiety, ktore potrzebuja pomocy.
Wszystko przebiegato w uporzadkowany sposob, wykonywaty ptynne ruchy, kazdy
chwyt byl pewny. Nawet najmlodsza tapata malymi rgczkami kosze pelne naczyn
i schodzita z nimi cztery schodki w dot tak zwinnie jak zongler na linie. W pewnym
momencie zrobily przerwe i usiadly na ziemi. Kobieta rozdzielita miedzy
dziewczynki czeresnie i nalata im z termosu jakiego$ czerwonego ptynu. W tym
momencie strasznie zapragnetam znalez¢ sie wsrod nich i jeSC razem z nimi te
same czeresnie, i piC ten sam czerwony napgdj. Ja tez chcialam mieC w sobie taka
lekkos¢, taka swobode, na ktére brakowato mi wtedy okreslen, ja tez chcialam mie¢
takie sandaly jak starsza corka i taki rzemyk na przegubie reki jak miodsza z nich.
Przeszyt mnie jakis skurcz i to uczucie bylo nie do zniesienia.

Odwrocitam wzrok i odesztam od okna. Otworzytam lodowke i zaczelam sie
rozgladac za czyms do jedzenia. Babuda jeden weszta do kuchni.

— Jestes glodna, bukaszko?

Ofuknelam jg, bo nie lubitam, gdy uzywata tego pieszczotliwego, wedtug mnie
idiotycznego, okreslenia, a potem zazyczytam sobie czere$ni.

— Bu... Keto, nie mamy czeresni, sq za to pyszne truskawki, tata kupit wczoraj
na bazarku.

— Nie chce truskawek, mam ochote na czeresnie — wymamrotatam, po czym
zaszylam sie w swoim pokoju. Stracitam humor, czutam sie nieforemna, brakowato
mi pewnosci ruchow, moje cialo bylo spiete, ubrania skromne, wykrochmalone
i uprasowane przez babcie, czu¢ bylo ode mnie przecietnos$¢, bytam niewidoczna,

nie miatam niczego, co mogtoby wzbudzi¢ zainteresowanie tej rodziny.

Zgadza sie, bylam nieSmialym i wycofanym dzieckiem, zawsze w cieniu
trudnego i nadpobudliwego brata, ktéry wcigz chcial sta¢ w centrum

zainteresowania i Sciggal na siebie uwage wszystkich, a ja dzieki temu moglam



zajmowacC sie sama soba. I trzeba przyznac, ze skrzetnie i do woli z tego
korzystalam. Swiat wydawal mi sie za szybki i chaotyczny, ja chcialam w spokoju
badac¢ gruntownie kazda rzecz. Najbardziej pomagaty mi w tym moje kredki i bloki
rysunkowe, bez ktérych prawie nigdy nie ruszatam sie z domu. Rysowatam na
lekcjach, kiedy bylo mi nudno. Uciekalam w ten sposéb od rzeczywistosci.
Podczas positkbw rysowalam na papierowych serwetkach, a na podworku
malowatam kredg po Scianach. Rysowatam przedmioty i ludzi, czasem byly to
realistyczne obrazy, a czasem nieokreslone abstrakcyjne konstrukcje, ktorych sama
sobie nie bylam w stanie wytlumaczyc. Portretowalam Ratiego i jego kumpli we
wszelkich mozliwych sytuacjach, ojca zastuchanego w jazz, rysowatam koty Nadii
Aleksandrownej i Tarika z jakims$ bezpanskim psem, rece babudy jeden i spinki do
wloséw u babudy dwa, podczas gdy ona czytala mi jeden z przettumaczonych
przez siebie wierszy Verlaine’a. Rysowalam tez ciggnace sie w nieskonczonos¢
rzedy cyprysow w dzielnicy Sololaki i krzywe balkony okolicznych doméw.
Kochatam swego ojca, ale juz od dziecka czutam, ze kazdego dnia pyta sam siebie,
czy nie powinien by} zrezygnowa¢ z zakladania rodziny. Zycie rodzinne, poza
godzinami, ktore mégt spedza¢ nad swoimi ksigzkami i formutkami, po prostu go
przerastato. Nie mogl pogodzic¢ sie z tym, Ze nasza mama zostawita go po prostu na
lodzie, odbieral jej smier¢ jako niestychane szyderstwo, jakby chciala nig
przekreslic cale jego zycie. A przeciez dla niej zrezygnowat z dobrze
zapowiadajgcej sie kariery w Moskwie, odwrocit sie plecami do najjasniejszych
gwiazd na fizycznym firmamencie i przysztych laureatéw Nagrody Nobla, wrocit
do ciasnej ojczyzny i pogodzil sie z tym, zZe zamiast wspinaC sie na wyzyny
elektroniki kwantowej, musi zadowoli¢ sie zakurzonym pokoikiem w Akademii
Nauk i dlugoletnia wspotpracq przy redagowaniu leksykonow i podrecznikow.
Popehit blad, zakochujgc sie w wiecznie poszukujacej i ciggle niezadowolonej
kobiecie, dla ktorej domowa codziennos¢ byla meczarniag. Nie mial odwagi
zostawiC swojej ciezarnej zony, ale dawatl jej do zrozumienia, ze byloby jej z nim
lepiej, gdyby by} spelnionym naukowcem, mogl mieszka¢c w Moskwie i zajmowac

sie pracg badawcza. Ze swoim promotorem i idolem, Prochorowem, ktory w 1964



roku otrzymal Nagrode Nobla za prace w dziedzinie elektroniki kwantowej,
mogiby dokonywac odkry¢ i zmienia¢ Swiat na lepszy. Zamiast tego by} skazany na
zycie pantoflarza, ktory nawet w polowie nie mogl wykorzystywa¢ swojego
potencjalu naukowego i ktory wywigzywat sie ze swojej roli ojca rodziny raczej
gorzej niz lepiej. Jego przygody mialy miejsce w laboratoriach i centrach
badawczych, wycieczki prowadzily do sSwiata ksigzek i konferencji, nie
interesowalo go to, co dzieje sie poza przestrzenig teorii kwantowych. Zycie
sktadato sie wedlug niego z ciggu przygnebiajacych obowigzkéw i rozczarowan
i tylko w swoich formutkach odnajdowat czyste szczescie, tylko tam skrywalo sie
coS, co mozna bylo odkrywac¢, natomiast prawdziwe zycie bylo deprymujqco
przewidywalne.

Chetnie spytalabym mame, czy malzenstwo oraz my, jej dzieci, takze i dla niej
okazaly sie klatka. Bardzo chciatlabym ustysze¢ w odpowiedzi zdecydowane ,,nie”,
ale obawiam sie, ze nie bylaby w stanie udzieli¢c mi jednoznacznie negatywnej
odpowiedzi.

Zastanawiam sie, co sklania tak kompletnie r6znych ludzi jak moi rodzice do
tego, by by¢ razem. Czy to stan zakochania sprawia, ze decydujg sie na tak
irracjonalng przygode, czy moze w gruncie rzeczy zawsze jest tak, ze ludzie
szukajg w drugim cztowieku kogos, kim sami nie sg, oraz czego$, czego sami nie
posiadajg?

Nie wiem, czy te otwarte pytania w ogole zajmowaly matke w takim samym
stopniu co ojca. Ojciec zadreczal sie pytaniami, nie potrafigc przyznac, ze nie na
wszystko w zyciu mozna znalez¢ odpowiedZ i nie wszystkie problemy Swiata da sie
rozwigza¢. Ale gdyby oboje przyznali to sami przed soba, gdyby spréobowali
zburzy¢ twardy jak beton konstrukt ztozony z wyobrazen i oczekiwan, wowczas
mogliby wyzwolicC sie z wiezow i znowu by¢ sobg. Wtedy nie musialabym przez
cate swoje dziecinstwo czeka¢ na jaki$ znak od niego, jakis przejaw akceptacji,
zgody na mnie, na nas. Wtedy moj brat moze... Ale takie dywagacje prowadza

w Slepa uliczke, to nie ma sensu.



Do chwili, gdy poznatam Dine wraz z jej rodzing, chcialam tylko jednego: nie
sprawiac dorostym klopotow. Klopoty to byla specjalnos¢ mojego brata, az nadto
psut im nerwy i doprowadzal do napietej atmosfery w domu, a ja wtedy robitam
wszystko, zeby przywrocic stan rownowagi. Nalezalo w tym celu mie¢ dobre oceny
w szkole, nikogo nie drazni¢ swoim zachowaniem i nie zawraca¢ ojcu
niepotrzebnie glowy swoimi drobnymi problemami. Ale skutek by} oczywiscie
taki, ze ojciec widzial we mnie tylko swojego matego olowianego zoierzyka,
ktory byt zawsze na posterunku, zawsze do ustug i stuzyt generalnie do tego, zeby
sprawia¢ mu jak najwiecej radosci. Nienawidzitam sposobu, w jaki mnie traktowat,
automatycznego glaskania po policzku za dobre oceny z rosyjskiego i wybuchow
ztoSci podczas wspolnego odrabiania pracy domowej, gdy wbrew jego
oczekiwaniom nie od razu co$ rozumiatam, albo jego zdumienia, gdy — stosunkowo
rzadko — bylam chora i wieczorem nie moglam oglada¢ z nim w telewizji Swiata
zwierzqt. Bylam dla niego idealnie funkcjonujagcym systemem molekul, podczas
gdy brat stanowil niestabilne jadro atomowe, ktore wszystko rozsadza. Ale ojcu
nigdy nie przyszto do glowy, ze Rati w ten sposéb buntuje sie przeciw jego
oczekiwaniom, ze chce sie od niego za wszelkg cene odseparowac.

Zanim poznalam Dine, chcialam tylko przejS¢ po prostu przez zycie. Nie
chciatam sie niczym sparzy¢, nie chcialam robi¢ sobie zbyt wielkich nadziei, mie¢
oczekiwan, wspinac sie na szczyty, bo w moim karku tkwil lek. A gdy oddawalam
sie marzeniom — a robitam to czesto i namietnie — to zawsze ze Swiadomosciag, Ze to

tylko marzenia, ktore niekoniecznie sg od tego, zZeby sie spehiac.

Dzien, w ktorym Dina zauwazyla, ze istnieje, nastgpil stosunkowo szybko.
Bytam z tatq na urodzinach jego kolegi, zabral mnie ze soba gtownie po to, by méc
wczeSniej sie zerwac, ale i tak zrobito sie pozno, bylo juz ciemno, a zmeczeni
letnim upalem mieszkancy podworka zapadli juz w sen.

Ojciec skierowal sie do klatki schodowej, a ja chcialam koniecznie wejsc¢
kreconymi schodkami, wiec skrecitam w podworko i wtedy ja zobaczylam.

Siedziala na stopniach prowadzacych do sutereny, trzymala w rece latarke



i oSwietlata co$, co trzymata w drugiej dloni. Nie moglam rozpoznac, co to jest,
wiec statam przez chwile nieruchomo jak zaczarowana. Byta za mala, zeby o tej
porze siedzieC samotnie na podworku, ale wtedy nic jeszcze nie wiedzialam
o swobodzie panujacej w jej domu. Poniewaz w ogole nie zwracata na mnie uwagi,
zebralam sie na odwage i ruszylam w jej strone, trzymajac rece w kieszeniach
swojej odswietnej, uszytej przez Oliko sukienki, ktorag wkiadatam tylko na
specjalne okazje. Nagle chwycita mocniej latarke i zaswiecita mi prosto w twarz.
Stalam tam oslepiona i przylapana na goragcym uczynku i poczulam sie niejako
zmuszona do zlozenia wyjasnien.

— Ja chciatam tylko... — wyjakatam.

— Mieszkasz tam na gorze, prawda? — spytata i opuscita latarke.

— Tak, jestem Keto z drugiego pietra.

— Czes¢, Keto z drugiego pietra. Jestem Dina z zadnego pietra.

Parskneta Smiechem. Bylam zaskoczona, ze tak moze Smiac sie dziewczynka,
bo jej Smiech brzmial chropawo i rubasznie, Smiata sie jak marynarz na statku,
wiec poczutam sie troche nieswojo.

— Podejdz tu, Keto z drugiego, cos ci pokaze.

Przywolala mnie reka, jakby czytala w moich myslach, a ja z wdziecznoscig
przyjelam zaproszenie. Usiadlam obok niej na twardych schodkach i wtedy
pokazata mi zdjecie naklejone na kawalek kartonu. Poczatkowo nie moglam
rozpoznac, co to jest, ale potem, gdy przyjrzatam sie dokladniej, zorientowatam sie,
ze trzyma w reku czarno-bialag fotografie. Na zdjeciu wida¢ bylo trzy mlode
kobiety, wszystkie w biatych strojach, z dlugimi wiosami, siedzialy na schodach jak
my obie, z tym ze schody na zdjeciu byly wykonane z marmuru, a dom znajdujacy
sie w tle przypominat palac — trzy anioty w idealnym Swiecie.

Przez chwile wpatrywalySmy sie milczaco w to zdjecie. Latarka oSwietlata
twarze dziewczat i podkreslata ich pozaziemski wyglad.

— Ta w sSrodku to moja prababka, wyobrazasz sobie? — powiedziata

tajemniczym glosem, a ja poczulam sie strasznie wazna, jakby wlasnie powierzono



mi jaka$S tajemnice panstwowa. — Byla ksiezniczka, do czasu, az przyszli
bolszewicy — opowiadata dalej konspiracyjnym tonem, a ja automatycznie
przysunetam sie blizej. — Byla zareczona z krolem, pewnym szachem perskim.
Zakochat sie w jej fotografii, po prostu zobaczyt ja na zdjeciu i zakochat sie na
sSmier¢ i zycie, wyobrazasz to sobie? — spytala, jakby chcac sprawdzi¢, czy
wystarczy mi sity wyobrazni, by podazac za jej opowiescig. — Ale potem zakochat
sie w niej tez pewien rosyjski hrabia i z jej powodu wszczeli wojne.

— Ktorg?

Przemowil przeze mnie moj ojciec, ktory zawsze dawal w ten sposob o sobie
znac, gdy jakas informacja wzbudzita moja watpliwos¢. Potrzebowatam dowodow.

— Jak to ktorg?

— No ktéra wojne masz na mysli? — spytatam.

Spojrzata na mnie skonsternowana i zaczela sie zastanawia¢, czy ma mnie
uzna¢ za kogo$ strasznie zarozumialego, czy strasznie madrego. Takie reakcje
znatam juz ze szkoly. Pozalowalam, ze w ogole zadatam to pytanie, i chcialam juz
przepraszac, zeby nie straciC jej sympatii, ale mnie uprzedzila, rozbrajajac swoja
SZCZeroscia.

— Nabratam cie. A to wcale nie jest moja prababka. Podczas przeprowadzki
znalaztySmy pudetko ze zdjeciami i one wszystkie sg takie piekne! — krzyknela
z zachwytem i spojrzatla w gore. Powial lekki wiatr i przegonit ciemne chmury
z nieba oswietlonego blaskiem ksiezyca.
trwata dlugo, bo znow wybuchla swoim chropawym, gardlowym $miechem
i blyskawicznie podniosta sie ze schodkéw. Zrobilam to samo. Bylo tego
wszystkiego jak na mnie za wiele, czulam sie lekko oszolomiona, jednoczesSnie
pomyslatam, ze mogq mnie juz szukacC, ale ciekawosS¢ okazala sie silniejsza, nie
mogltam sie oderwa¢ od nowej kolezanki, jeszcze nie. Emanowala z niej
niesamowita sita, tryskala energia. Poszlam za nig, weszltySmy do ogrodu

oddzielonego od reszty podworka niskim plotem, na malg czworokatng dziatke



z krzewami bzu i réz, kilkoma drzewami: brzoskwinig, morwg i granatem, a takze
waskim drewnianym stolem, przy ktérym mezczyzni grali zazwyczaj w tryktraka,
popijajac wino. Na skraju wznosit sie dumny cyprys, byly tez dwie hustawki: stara
zniszczona hustawka na linkach i skrzypigca rownowaznia. Mimo ze znalam ten
ogrod jak wilasng kieszen, w tamtym momencie miatam wrazenie, ze widze go po
raz pierwszy, byl jak zaczarowana kraina na jeszcze nieodkrytym kontynencie.
Nagle rozszumiatly sie drzewa, lekki wietrzyk przemienit sie w smagajacy wiatr, na
niebie co$ sie zakotlowalo — nadciggala letnia burza. Ale nic sobie z tego nie
robitam, czulam, ze wcigga mnie cos wielkiego, co bylo obce i znajome zarazem.
Dina zatrzymala sie przy hustawce i zawotala mnie. Najpierw myslatam, ze chce,
zebym jq rozbujala, ale ona kazata mi usigs¢ na waskiej desce, a potem wcisnela sie
tuz za mng. Starala sie nas rozbuja¢, raz po raz podkurczajqc nogi, i zaczelySmy sie
husta¢, coraz wyzej i wyzej, na przekor wiatrowi. Poczutam, jak przywiera swoim
cialem do moich plecéw, czutam jej ciepto i site i zaczelo mnie ogarnia¢ zupehie
nowe, nieznane dotychczas uczucie: czutam sie niepokonana, w tamtym momencie
zdawalo mi sie, ze jesteSmy krolowymi Swiata. A moze nawet nimi bylySmy, moze
upowazniata nas do tego nasza odwaga, nasza radosc¢ z tego, ze znalaztysmy siebie
nawzajem.

Gdy mam komus$ wyjasni¢, co tgczyto mnie z Ding, co kazalo mi ostatecznie
zanurzyC sie w niej jak w jakim$S wielkim, niezglebionym jeziorze, wtedy
zaczynam sie jgkaC i plata¢ w banatach. Nigdy nie moglam poja¢ tego tak do
konca, cho¢ czasem wydawato mi sie, Ze jestem bliska prawdy. Prawdy o przyjazni,

ktora przetrwala wszystko, nawet Smierc.

A teraz jestem tu, w Brukseli, i rozmyslam o pewnym zdjeciu Liki. Z jakiego$
powodu mam je teraz przed oczyma, na pewno jest gdzies tutaj wystawione razem
z innymi eksponatami. Lika, ta wspaniala kobieta, bez ktorej nie zostalabym tym,
kim jestem. Ta kobieta, ktorej nieobecnos¢ tutaj i dzisiaj jest skandaliczna.
Przypominaja mi sie jej ciemne krecone wlosy, szeroki usmiech. Na zdjeciu, ktore

chodzi mi teraz po glowie, stoi boso na progu tongcym w promieniach stonca,



mogtoby sie zdawac, ze nosi to stonce w sobie. Zawsze widziatam jg doktadnie tak,
jak corka uchwycita jg na tym zdjeciu, pelng zycia, ciepta i tagodnosci. Ta wieczna
hipiska, ubierajgca sie w ogrodniczki i meskie koszule, kobieta, ktora w najbardziej
gorzkich godzinach swego zycia obdarowywata ludzi usmiechem. Ogarnia mnie
straszna tesknota za nig. Ile to juz minelo czasu, od kiedy ostatni raz
rozmawialysmy przez telefon? Jak wytlumaczy¢ te luke, ktéra powstata w moim
zyciu przez jej nieobecnosc? Jestem zla i jednoczeSnie widze przed soba jej
promieniejace oczy, tak jak zostaly uchwycone na zdjeciu. Ile ma na nim lat?
Koncéwka trzydziestki? Poczatek czterdziestki? Juz nie pamietam, w kazdym razie
dla mnie na zawsze pozostanie mtoda, nawet jesli juz dawno posiwiata i z powodu
bolu w stawach musiata zamkngc¢ atelier, swoja samotnie, malg oaze, i mieszka
teraz u mtodszej corki oraz jej meza, bankowca, gdzieS poza miastem, w duzym
domu z cegly i zawsze, gdy rozmawiamy o pracy w ogrodzie badZ wymieniamy sie
roznymi ogrodniczymi sztuczkami, moglaby o tym opowiada¢ w nieskonczonosc.
Ogrod to oprocz zawodu jeszcze jedna wspolna pasja, ktora taczyta nas przez te
wszystkie lata. To jest zdjecie, przed ktorym trzeba pas¢ na kolana, zakochac sie
w nim, musze je koniecznie znalez¢, znowu sie nim odurzyc¢.

Lika, corka zwyklych robotnikow z Batumi, byla przede wszystkim kobietg
morza. Lubila lekkos¢ stonecznego popotudnia i kolorowe kamyki pod stopami,
lubita nawet wieczng wilgo¢ swego rodzinnego miasta, jak gdyby sama byla
zbudowana z morskiej piany. Byla niepoprawna marzycielka. Jesli zas chodzi
o realia, nie miata zludzen, bo doswiadczyla wielu rozczarowan i przeciwnosci,
mimo to, gdy ja poznatam, zachowata w sobie cos z dziewczynki potrafigcej wcigz
od nowa zapalac sie do czegos i dostrzegac tylko stoneczng strone zycia.

Jej rodzicom nie podobala sie mlodzieficza marzycielska natura cérki. Zeby
kobieta mogla budzi¢ szacunek, powinna, ich zdaniem, po ukonczeniu szkoty
wyjs€ za maz i zalozyC rodzine. Oczekiwanie od zycia szczeScia i spelnienia
wydawato im sie niemal grzechem. Lika miata muzyczne zdolnosci i gdy matka
wysylala ja na obowigzkowe lekcje gry na pianinie, nie przypuszczala, ze

wyznaczy corce tym samym kierunek, ktory bedzie catkowicie sprzeczny z ich



wyobrazeniami o prawdziwym zyciu. Lika lubila gre na pianinie, a poniewaz
w domu nie bylo takiego instrumentu, przesiadywata godzinami w skromnych
pomieszczeniach starej szkoly muzycznej i tam sobie ¢wiczyla i podSpiewywala.
Ojciec, ktory nawet plywanie w Morzu Czarnym uznawal za bezsensowng strate
czasu, krzyczat bez przerwy na zone, ze powinna w koncu przywola¢ cérke do
porzadku i raz na zawsze wybic jej z glowy te ,,glupoty”. Ale Lika miata szczescie,
trafita na nauczycielke, ktéra wspieratla talenty i docenila jej glos wznoszacy sie
i opadajacy o kilka oktaw bez najmniejszego wysitku i zasugerowata, by Lika
towarzyszyla jako solistka pewnemu kwartetowi, ktory okreslita mianem ,,trupy
podroznej”. Wprawdzie Lika nie wiedziala, co nauczycielka ma przez to na mysli,
ale stowo ,,podrozny” wydalo jej sie na tyle kuszace, ze bylo jej wszystko jedno,
dokad zawiedzie ja ten angaz — i na jak dtugo. W pustej sali komsomolskiego klubu
dala z siebie wszystko i wyspiewala miejsce w dotychczas czteroosobowym
zespole zlozonym z trzech Ukraincow i jednego Gruzina, wystepujacym na
przeroznych radzieckich statkach pasazerskich. Lika, Swiezo upieczona
absolwentka szkoty sredniej i, jak sobie wyobrazam, dziewczyna w kwiecie wieku,
zostala z miejsca zatrudniona i jeszcze tej samej nocy spakowata walizki.
Oczywiscie nie wtajemniczyta nikogo z rodziny w swoje zamiary i wkrétce po raz
pierwszy w zyciu weszta na poktad statku nalezacego do niemieckiego armatora,
ktorym podrézowali zachodni i majetni pasazerowie, pragnacy podczas rejsu po
Morzu Czarnym zajrze¢ za zelazng kurtyne. Spiewajac podczas wieczornych
wystepow rosyjskie romanse i piesni gruzinskie, z miejsca oczarowywata zadnych
egzotyki podroznych. Rzecz jasna na pokladzie znajdowal sie takze pracownik
KGB, ktory swoimi czujnymi orlimi oczyma kontrolowat zachowanie radzieckich
pracownikow oraz muzykow. Wprawdzie udato mu sie raz czy dwa nie dopuscic¢ do
tego, by z natury entuzjastyczna Lika, wyrwawszy sie z ciasnych ram swojej
konserwatywnej rodziny, zakochata sie w jakims podréznym z Bonn czy Stuttgartu
i zaczela knu¢ z nim plan szalonej ucieczki, ale tego, ze zadurzy sie w kims ze

swoich, pewnym skrzypku z Odessy, nawet on nie byl w stanie przewidziec.



Skrzypek, ktorego imienia nigdy nie poznalam, byl szarmanckim,
niestronigcym od alkoholu romantykiem starej daty, z bialtym szalem zarzuconym
wokot szyi, w spodniach w prazki, z imponujacym repertuarem rosyjskiej poezji
mitosnej, ktorg potrafil recytowaC na zawotanie o kazdej porze dnia i nocy, i z
niewyczerpang paleta komplementow, ktérymi potrafit stopi¢ serce kazdej, nawet
najbardziej nieczulej damy. Dlatego bylo mu stosunkowo latwo sprawi¢, by
calkowicie niewinne serce Liki mocniej zabilo, a nastepnie je podbi¢. Mlodziutka
Lika znata mitosc¢ jedynie z filmow i ksigzek i tak tez jq sobie wyobrazata. Stojac
na pokladzie o zachodzie stonca, na lekkim rauszu po kilku lampkach krymskiego
szampana, wstuchiwala sie w jakis ckliwy poemat milosny deklamowany przez
mezczyzne kleczacego przed nig z rozpalonymi oczyma. OczywisScie, ze zmiekla,
oczywiscie, ze ulegla, oczywiscie, ze porzucila wszelkie plany, o ile w ogdle je
miala, oraz wszelkie muzyczne ambicje i poszia z nim do jego kajuty.

I mogloby sie tak ciggng¢ latami, w ciggu dnia mogla plawic sie
w komplementach i wyrazach podziwu ze strony podroznych, a nocg poddawac sie
urokowi pieknych wierszy mitlosnych swojego czarujacego skrzypka, ktory
zarzekat sie, rzecz jasna, ze bedzie trwat u jej boku do konca swoich dni.

Gdy statek zawingl na jeden dzien do portu w Odessie, chciala zejS¢ z nim na
lad, podekscytowana i szczeSliwa, ze moze wreszcie obejrze¢ rodzinne miasto
swego kochanka, ale zauwazyla, ze on zachowuje sie jako$ dziwnie. Szukatl
wymowek, zapewnial, ze pokaze jej miasto nastepnym razem, i skonczyto sie tym,
ze przez caly dzien watesala sie po mieScie razem z innymi cztonkami zespotu.

Dopiero nastepnego dnia, gdy statek miat juz wyplywa¢ w morze, uSwiadomita
sobie, w jak beznadziejnej jest sytuacji, poniewaz skrzypek przyszedt do portu
w towarzystwie pewnej pani z obfitym biustem i w kwiaciastej sukience zapinanej
od gory do dotu na guziki oraz dwoch chlopcow w krotkich spodenkach. Cata
trojka stala potem na brzegu jak tresowane zwierzatka cyrkowe i machata na
pozegnanie tak dlugo, az zamienita sie na horyzoncie w trzy rozmyte punkciki.

Nawet nie chce mysle¢, ile wysitku musiato kosztowac Like Spiewanie przez

nastepne dni wesotych piosenek mitosnych u boku tego tachudry. Ale Lika zawsze



byla — w kazdym razie tak sobie wyobrazam, ze juz wtedy miata ten talent — w stu
procentach profesjonalna. Niewazne, w jakich okolicznosciach, i niewazne, co byto
do zrobienia, zawsze wykonywala to sumiennie i z pelnym oddaniem.

Zostala na statku i co wieczor Spiewata sentymentalne piosenki o wiecznej
mitosSci, ale brakowalo juz zaru i bezgranicznej wiary w te dZwieki, a wszelkie
starania skrzypka, by jg udobruchac i licznymi przeprosinami oraz zapewnieniami
ponownie zaciggnac ja do kajuty, spelzty na niczym. Lika pozostawala nieugieta.
W koncu zdecydowata sie wroci¢ do Batumi, liczac sie z tym, ze spotkanie
z rodzicami skonczy sie niechybnie skandalem, i od razu zdawac¢ do szkoly
muzycznej. Postanowita, ze odtad tylko muzyka bedzie towarzyszyc¢ jej w zyciu,
muzyka, a nie muzykujacy mezczyzni.

Silne mdlosci sygnalizujgce cigze przekreslity jej plany. Skrzypek byt daleko,
mieszkat w Odessie z dwojka dzieci w krétkich spodenkach i zong niestrudzenie
machajaca reka na pozegnanie. Informowanie go o cigzy nie miato zupelnie sensu,
ale tez trudno bylo sie spodziewa¢, ze rodzice przyjmg wiadomos$¢ o dziecku
z zadowoleniem i pomoga jej wychowac bekarta. Bedzie musiata poradzi¢ sobie
z tym sama.

Czesto mysle o jej niesamowitej prostolinijnosci. Podczas wielu godzin
spedzonych u jej boku w pracowni, w miejscu, ktére tak bardzo pokochatam,
staralam sie zrozumie¢, skad czerpie takq site, ale nigdy nie udato mi sie znalez¢
odpowiedzi. Zanim poznatam Like, nie znalam nikogo, kto biegalby dzien i noc na
bosaka, z papierosem w ustach, z oldwkiem za uchem i stuchal muzyki rockowej,
zajadajac morele lub arbuza. Robita wszystko z wielkim oddaniem, niezaleznie od
tego, czy bylo to gotowanie, renowacja mebli czy gra w karty z cérkami.
Emanowala spokojem i zadowoleniem, ktore znalam co najwyzej z czasopisma
,Film Zagraniczny”. Niewiele ja obchodzilo, co inni sobie pomysla, i przez to jej
chaotyczny sposéb bycia wydawat sie jeszcze bardziej pociggajacy i zmystowy.
Byla catkowicie soba, a jej starsza corka zupehie instynktownie przejela to po niej.

Tak wiec Lika zdecydowala sie urodzi¢ dziecko i znow spakowata swoje

rzeczy. Jedna z jej kolezanek dostala sie na studia w Thilisi, przyznano jej miejsce



w akademiku, wiec Lika mogla na poczatek zatrzymac sie u niej. Udalo jej sie
odlozyC troche pieniedzy zarobionych na statku, wiec na start powinno byto
wystarczyC. Wprawdzie nauczycielka muzyki polecala ja wczeSniej pewnemu big-
bandowi przy Instytucie Technicznym, formacji znanej takze poza granicami kraju
i wyjezdzajacej czesto na tournée, ale Lika uznala, zZe to bez sensu ubiegac sie tam
o zatrudnienie. Za kilka miesiecy i tak bedzie musiala zosta¢ w domu i zajac¢ sie
czyms$ innym niz nuty.

I znow pomdgt jej przypadek. Poszia kiedys z przyjaciotka na impreze do
kolegi ze studiéw. Byt to duzy dom z ogrodem pelnym rzezb. Ojciec kolegi byt
rzezbiarzem, ktéry popadt w nielaske, w zwigzku z czym zmienit specjalizacje
i zaczalt zajmowac sie renowacjg mebli. Bladzita po domu, az w koncu natrafita
w pewnym pokoju stluzagcym za pracownie na matoméwnego, troche gburowatego
siwobrodego mezczyzne i wdata sie z nim w rozmowe. Jej zainteresowanie troche
go rozpogodzito i zaczal opowiadac o swojej pracy. Zanim w Srodku nocy ruszyta
z powrotem do akademika, siwobrody pan zapytat, czy nie mialaby ochoty mu
pomagac, bo ma pelne rece roboty i potrzebowatby wsparcia. Lika zgodzita sie i po
dwoch dniach przyszta wypoczeta i pelna energii do pracy. Okazalo sie, Ze jest nie
tylko zadna wiedzy i pracowita, ale takze utalentowana. Odznaczata sie imponujaca
precyzja. RzeZzbiarz pomogt jej zalatwi¢ zameldowanie — byl kiedyS uznanym
artystg z koneksjami, do czasu gdy pewnego razu zmajstrowat krzywego Lenina —
i Lika mogla wkrotce wprowadzi¢ sie do wiasnego pokoju ze wspolng tazienka,
polozonego w dzielnicy dworcowe;j.

Wraz z brzuchem rosty jej umiejetnosci. Zanim Dina przyszta na Swiat, Lika
tapicerowata juz krzesta, usuwata uszkodzenia z powierzchni, reperowata uchwyty,
zawiasy i kotka, szpachlowala zarysowania, usuwata starg farbe lub lakier z komaod
i stolow, Spiewajac przy tym w najlepsze piosenki ze swojego rosyjskiego
i gruzinskiego repertuaru. Pomyst, by z tego rzemiosta uczyni¢ zawdd,
zdecydowanie odrzucata, wcigz trzymajac sie kurczcowo marzenia o karierze
Spiewaczki. Najpierw musiata jednak przygotowac sobie do tego odskocznie,

stworzy¢ dobry punkt wyjscia do zycia z dzieckiem. I jak to juz nieraz bywalo,



natychmiast zaczela obracaC postanowienia w czyn. Rzezbiarz byl wprawdzie jej
decyzjg rozczarowany, ale okazal wyrozumiatos¢ i zadeklarowal, ze w kazdej
chwili moze do niego wroci¢, gdyby z kariery muzycznej nic nie wyszio.
Podarowat jej piekne t6zeczko dzieciece wykonane ze starego drewna.

Mozna bylo odnies¢ wrazenie, Ze los jej sprzyja, bo zaraz potem pojawito sie
ogloszenie, ze panstwowa rozgtosnia radiowa poszukuje sekretarki, i mimo iz nie
miata doswiadczenia w tym zakresie, odwazyla sie podja¢ tam prace w nadziei, ze
uda jej sie nawigzac niezbedne znajomosci i ostatecznie wrocic na scene, czyli tam,
gdzie, jak sadzila, bylo jej miejsce.

Przyjaciotka z akademika byla jedyng osoba, ktora czekata na nig pod szpitalem
i odkorkowala szampana, gdy Dina pojawila sie na Swiecie. Lika data corce
nietypowe imie, po swojej wielkiej idolce, Dinah Washington, ktérej podwdjny
album otrzymata w ramach wdziecznosci od skrytego wielbiciela ze Stuttgartu czy
Kaiserslautern pod koniec rejsu statkiem turystycznym.

Gdy Dina skonczyta trzy miesigce, Lika oddala ja pod opieke niani, a sama
wrocita do pracy w radiu, gdzie jako sekretarka wpuszczala i wypuszczata
najprzerozniejszych muzykéw. Nie miata juz tej pewnosci siebie, z ktorg kiedys$
pod ostong nocy i mgly wchodzita na poklad statku, ale nie zamierzata sie
poddawaé. Spiewala okazjonalnie w prywatnych domach podczas urodzin albo
spotkan suto zakrapianych alkoholem, nierzadko zabierala tam ze sobg coreczke,
ktora po pewnym czasie zasypiata wsrod poduszek na jakiejs sofie czy t6zku. Lika
chorobliwie pragneta uznania i uwielbiatla by¢ zakochana, choc¢ trzeba przyznac, ze
nie rzucala sie juz w wir mitoSci bez opamietania. I mimo ze byla Swietnym
kompanem do zabawy, Ze razem z nig mozna bylo przez chwile doswiadczyc¢
niekonwencjonalnego trybu zycia, to do swojego domu nikt nie chciat jej zabrac¢ —
dziewczyny bez solidnego zaplecza rodzinnego, z nieSlubnym dzieckiem i w
letnich sukienkach czesto noszonych bez stanika.

Zdawalo sie, ze karta moze sie odwrdcic, gdy podczas jednego z takich spotkan
zwrocit na nig uwage pewien starszy pan. Twierdzil, ze pracuje w konserwatorium,

uczy $piewu i w mig potrafi rozpoznac ,,dobry glos”. Poza tym ma znajomosci
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jego najlepszy przyjaciel Maxim pracuje w Moskwie w znanym radzieckim

wydawnictwie ptytowym Melodia.

//////

z niewiarygodng naiwnoscig. Wyktadowca zaprosit ja do eleganckiej restauracji
Tbilisi w parku ze stynng kolejka szynowaq. Lika, lekko pijana i rozluzniona,
w obliczu zapowiadajacej sie wielkiej zmiany w jej zZyciu opowiedziala o swojej
nadziei, ze ktorego$ dnia nie bedzie juz musiata siedzie¢ w sekretariacie rozglosni
radiowej. Zaczela na wyrost wielbi¢ legendarnego Maxima, nie posiadata sie
z radosci i goraczkowo wyczekiwata dnia, w ktorym przyjedzie do Gruzji i z
miejsca zakocha sie w jej glosie. Ale Maxim wcigz przesuwal swoj przyjazd,
a niezmordowany docent nadal wychodzit z nig wieczorami i karmit coraz to
nowszymi iluzjami. Lika zwatpita w swoje nadzieje, ale nie miata odwagi odprawic
docenta, bo dopdty, dopoki robit jej awanse, istniata jakas szansa, ze stynny Maxim
wezmie ja w koncu za reke i zaprowadzi tam, gdzie powinna by¢, czyli na scene.

Poniewaz docent nigdy nie wracat do domu pézniej niz o dziesigtej, a ich
spotkania nigdy nie odbywaly sie w prywatnych pomieszczeniach, Lika
przypuszczala, ze jest zonaty, co z jednej strony ja uspokajato, ale z drugiej
stawialo w stan gotowosci. Gdy ktéregos dnia po jednym z kolejnych spotkan
w restauracji nie skrecit jak zwykle na plac Bohaterow, lecz pojechat prosto
w kierunku dzielnicy Wake i zatrzymat sie przed domem z cegly, Lice zrobilto sie
potwornie glupio. Weszli do przestronnego mieszkania z fortepianem.

— To jest mieszkanie mojego brata, jest teraz z rodzing w Suchumi, wiec
nareszcie mozemy poby¢ troche sami — powiedziat i otworzy? butelke wina.

Siedzieli przy stole, a on opowiadal o swoich studentach. Lika saczyta wino
zatopiona w mysSlach. To jasne, Ze nie przyjedzie tu zaden Maxim, jasne, ze jej
docent miat zawsze tylko jedno w glowie, ten sto}, to wino, a potem t6zko, ktére na
pewno czeka juz na nig gdzies w poblizu.

Nagle zerwala sie jak z uwiezi, przewracajac krzesto z toskotem, i zwrdcita sie

do swego wielbiciela i manipulatora:



— Bardzo dziekuje ci za wszystko, ale teraz musze juz isc.

Spojrzal na nig wzburzony, twarz mu spochmurniata i wypowiedziat zdanie,
ktore Lika zapamietata do konca zycia:

— Wiesz, ile mnie kosztowaly te wszystkie wyjscia do restauracji i butelki
wypitego wina?

I zanim zdazyta cokolwiek powiedzie¢, chwycit ja za ramiona, zerwal z niej

sukienke i rzucit na tapczan.

Gdy opowiedziala mi te historie, nie mialam odwagi zapyta¢, dlaczego
postanowita urodzi¢ to dziecko, poczete w wyniku gwaltu dokonanego przez
oszusta, ktéry zwodzit ja obietnicami bez pokrycia. Nie wiem tego i juz od dawna
nie ma to zadnego znaczenia, ale zawsze, gdy o tym mysle, zastanawiam sie, czy
powinnam traktowac te decyzje jako akt niewiarygodnej odwagi, czy tez jako
swego rodzaju przestroge.

Urodzita Anano i kochata obie dziewczynki z takim samym oddaniem, z takim
samym roztargnieniem i tak samo bezladnie, jak dawniej kochata swoich
kochankow, i podarowata corkom wolnosc¢ bycia soba.

Docent zdemaskowat sie nie tylko jako gwalciciel, lecz takze jako tchoérzliwy
zdrajca. Ze strachu przed tym, ze Lika ujawni jego wybryk i zrujnuje mu opinie
oraz malzenstwo, przeprowadzit stosowng rozmowe z szefem radia, a ten kilka
tygodni po calym zajSciu poprosit Like do siebie i oznajmit, ze byly redukcje
etatow i jesli chce nadal pracowa¢ w radiu, musi zmieni¢ stanowisko i przeniesc sie
do archiwum, ktore znajduje sie w podziemiach budynku. Lika rzucita mu w twarz:

— Nie wiem, co ci naopowiadal, ale chce ci powiedziec, ze kryjesz potwora
1 przez to sam sie nim stajesz.

Opuscita siedzibe radia z podniesionym czotem. Niestety, nigdy nie bylo jej
dane wejs¢ za szklane drzwi studia nagran, przed ktorymi siedziala tyle lat.

Po narodzinach Anano, gdy z dwdjka matych dzieci byla zdana wylacznie na
siebie oraz taske kilkorga przyjaciolt i gdy znalazla sie na dnie rozpaczy

i zwatpienia, pomyslala o siwobrodym rzezbiarzu, o ciszy jego pracowni,



o zapachu starego drewna i kleju. Zadzwonita do niego i byla mu dozgonnie
wdzieczna za to, ze nie ustyszata w jego glosie ztosliwej satysfakcji. Opowiedziata
mu o wszystkim i w pewnym sensie poczula nawet coS w rodzaju ulgi, ze byt
swiadkiem, Swiadkiem jej glupiej wspotodpowiedzialnosci za kolejng katastrofalng
porazke.

— Postuchaj, zrobimy tak: nie jestem dobrym nauczycielem, bo gdybym nim
byl, to udaloby mi sie zainteresowac cie na tyle, ze nigdzie byS nie poszta. Ale
znam kogo$, kto to potrafi i jest najlepszy, w catej Gruzji nie ma nikogo lepszego
od niego. Przyjezdzaja do niego ludzie z calego Zwigzku Radzieckiego. Zadzwonie
do niego. Nauczy cie wszystkiego, co trzeba wiedzie¢ o renowacji mebli.

I rzeczywiscie juz po trzech dniach zaczeta prace u Gurama Ewgenidze.

To ciekawe, ze zarowno Dina, jak i Lika zazwyczaj nie uzywaly w swoich
opowiesciach imion. Skrzypek by} zawsze skrzypkiem, a docent docentem, ale on
zawsze byl nazywany z imienia i nazwiska: Guram Ewgenidze. Stal sie dla Liki
tym, kim Prochorow byt kiedyS dla mojego taty. Dzisiaj mysle sobie, ze ten
mezczyzna byt dla niej jak ojciec, jakiego pragnela mie¢, poza tym byt pierwszym
cztowiekiem, ktory zaoferowat jej dom, Slepo jej zaufatl i pokochat bezwarunkowg
mitoscig. Guram Ewgenidze studiowat renowacje zabytkow w Rosji oraz w Polsce
i marzyl o tym, by odnawiaC klasztory w kaukaskich gorach. Ale poniewaz
zachowywanie starych Swigtyn nie nalezatlo do najwiekszych priorytetéw panstwa
sowieckiego, byl zmuszony zaja¢ sie czyms mniej podniostym i wyspecjalizowat
sie w renowacji mebli. Z czasem stal sie koryfeuszem w swoim fachu. Od stotow
z okresu rewolucji przemystowej konca dziewietnastego wieku po toaletki z belle
époque — wszystko ladowato predzej czy pozniej u Gurama i nie bylo takiego
mebla, ktérego by na nowo nie ozywil, nie przywrocitby mu utraconego blasku.

Musiata czu¢ ogromng ulge, gdy zaczat wyjasnia¢, a nawet znajdowac
okreslenia na te wszystkie jej ,ekscentrycznosci”, do ktérych spoteczenstwo
odnosito sie wylacznie z pogardq. Dawat jej do czytania ksigzki, ktore byly jego

zdaniem niezbedne na drodze do samopoznania — od Junga po Burroughsa, od



Laozi po Gurdzijewa — a przed kazda godzing pracy wykonywal Cwiczenia
oddechowe. Najprawdopodobniej byt tylko oderwanym od zycia dziwakiem, ale
w Zwigzku Radzieckim mogt uchodzi¢ za wariata — wegetarianin w czasach, gdy
nikt jeszcze nie znat tego pojecia, wierny naukom Buddy, zwolennik psychoanalizy
i archiwista przesztosci. Jego zona, Lilia, nie mniej zwariowana joginka i wspaniata
towarzyszka zycia dla takiego outsidera jak on, ktorg poznal na jakims$ tajnym
kongresie spirytystycznym w Baku, rowniez serdecznie polubila Like. Guram
i Lilia nie mieli dzieci i by¢ moze to spotegowalo ich sympatie do Liki. Zupenie
niespodziewanie, gdy oboje dobiegali juz siedemdziesigtki, pojawita sie w ich
zyciu corka, ktorej by¢ moze zawsze pragneli, a na dodatek okazala sie zadna
wiedzy jak dziecko. Ostroznos¢, ktorej Lika nabrala wraz z doSwiadczeniem
zyciowym, z czasem zniknela. Wprowadzila sie razem z corkami do Ewgenidzow
i zaczela uczy¢ sie wlasciwego obchodzenia sie z komodg z drewna orzechowego,
rozpoznawania ubytkéw na normanskiej szafie weselnej w stylu Ludwika XV albo
przywracania pierwotnego blasku gustawianskim szafkom kuchennym. Juz nigdy
nie wrocita ani do gitary, ani do fortepianu, jej glos takze pozostal juz na zawsze
uwieziony w ciele jak dzin, duch zamkniety w butelce. Przestata traktowac swoja
prace jak dorywcze zajecie i nieustannie marzyc, ze wkrotce bedzie mogta zajac sie
swoim przeznaczeniem, lecz nauczyla sie szacunku dla rzeczy, ktére trafiaja w jej
rece — umiejetnosc¢, ktora bedzie p6Zniej miata niebagatelny wptyw na moje zycie.
Gdy po pieciu latach wspotpracy z Guramem Ewgenidze zdiagnozowano
u niego guza mozgu i dawano mu co najwyzej cztery miesigce zycia, zostala przy
nim. Kilka dni przed Smiercig uczynit ja swoja spadkobierczynig. Lika przejela
pracownie, a rekomendacje przekazywane z ust do ust dopehlily reszty.
Zamowienia wciaz naptywaly, dostawata meble do konserwacji nawet z Tallina czy
Budapesztu. Po niedlugim czasie mogla nareszcie odetchng¢ finansowo i zatrudnic
dla swoich corek prywatnego nauczyciela. Natomiast jeSli chodzi o muzyke, to
wciaz trwala przy swoim postanowieniu i trzymata sie od niej z daleka, w zwigzku
z czym ani Dina, ani Anano nie otrzymaty, wbrew sowieckim wzorcom,

wyksztalcenia muzycznego. Po Smierci Lilii, ktora nastgpita kilka lat pozniej,



sprzedatla stare, czeSciowo rozpadajgce sie domostwo i wprowadzita sie do sutereny
przy ulicy Winorosli. Przez te wszystkie lata spedzone u Ewgenidzow tak bardzo
przyzwyczaila sie do wilgoci i ciemnosci, ze na swoje nowe lokum wybrata co$
bardzo podobnego. W jednym z pomieszczen urzadzita pracownie, wyposazyla ja
w narzedzia swojego mistrza, a na jednej ze Scian powiesita zdjecie
przedstawiajgce Gurama wraz z malzonkqa. Przez wiele lat, siedzac u jej boku,
pochlonieta czasem bardzo zywiolowa, a czasem refleksyjng rozmowq — trzeba
przyznac, ze nigdy nie zapadata miedzy nami niewygodna cisza — studiowatam ich

portret i z czasem nabralam przeSwiadczenia, zZe poznatam ich osobiscie.

Dina dolaczyla do naszej klasy i mimo ze siedziala kilka tawek dalej,
odczuwatam juz od pierwszego dnia te znang mi i jednoczesnie niepokojaca
euforie, dokladnie taka samgq, jaka ogarnela mnie, gdy spotkalySmy sie po raz
pierwszy. Tak jakby nie byla moja rownolatkga z podobnymi problemami i troskami,
lecz obietnicg czego$ niesamowicie waznego. Przywitala sie ze mna na korytarzu,
ale na dlugiej przerwie rozmawiata z innymi kolezankami z klasy. Ku mojemu
zdumieniu bez trudu nawigzywata kontakt zarowno z kujonkami, jak i z krolowymi
pieknosci, z potomkami elit i z pariasami, zajmujgcymi najczesciej ostatnie rzedy
i robigcymi wszystko, by nie zwracac na siebie uwagi.

Kilka dni po rozpoczeciu roku szkolnego siedzialam na lekcji przyrody, stara
i rozpadajaca sie ksigzka Wrota natury lezala otwarta przede mng na stole, a ja
myslatam tylko o tym, ze juz jej nienawidze. Mozna bylo odnies¢ wrazenie, zZe
interesuje sie wszystkimi innymi, tylko nie mna, stracitam jg, zanim w ogole udato
mi sie jg zdoby¢ — nalezata juz do innych, nie do mnie, tamta wyjatkowos¢ naszego
wspoélnego bujania sie na hustawce przestala mie¢ dla mnie jakakolwiek wartosc.
Siedzialam i dumatam, az przyszto mi do glowy, Ze moge ja przynajmniej potracic,
gdy bedziemy przechodzily obok siebie, albo jeszcze lepiej: przewrdce sie na jej
oczach. Ale do tego nie doszto, bo po ostatniej lekcji podeszta do mnie i zapytala,

czy posztabym razem z nia.

— Dokad? — zapytatam zdziwiona, z lekka pretensja w glosie.



— Na cmentarz.

— Na cmentarz?

Nienawidzitam cmentarzy. Poniedzialek Wielkanocny, dzien modlitwy za
zmarltych, byl najokropniejszym dniem w moim zyciu. Tego dnia chodziliSmy
zawsze na grob matki, piliSmy tam wino, kladliSmy czerwone pisanki na grobie
i zapalaliSmy Swieczki. Ja stalam wtedy nieruchomo w miejscu, Oliko plakata
bezglosnie, Eter patrzylta w dal z kamiennym wyrazem twarzy, ojciec grzebat
w ziemi i powoli sie upijal, a brat odwiedzal obce groby, po czym wracat
i wymieniat ciurkiem nazwiska zmartych, jakby to byla jakas super zabawa. Nie
wiedzialam wtedy, co mam czu¢, bardzo ciezko znositam ten stan. Oczywiscie
zdawalam sobie sprawe, Ze oczekuje sie ode mnie smutku i przygnebienia,
wiedzialam, ze powinnam wskoczy¢ w tragiczng role dziecka bez matki, ale
wszystko we mnie buntowalo sie przeciw temu. Matka zniknela z mojego zycia tak
wczesnie, ze nie zostalo mi po niej nic procz obcych wspomnien i opowiesci.
Dlatego zazdroScitam kazdemu, kto urodzit sie wczesniej ode mnie. Oni wszyscy
mieli coS niezwykle cennego — zywe wspomnienie — podczas gdy ja musiatam
zadowoli¢ sie resztkami. Ale najbardziej denerwowal mnie Rati, ktéremu
najwyrazniej podobato sie, ze jest nieszczesnym dzieckiem i wszyscy mu
wspotczuja, gdy tylko ustysza, ze jego matka nie zyje.

A teraz ta dziewczyna z silnym charakterem, na ktora i tak juz jestem wsciekta,
prosi mnie, zebym poszta z nig na cmentarz.

— Ale po co chcesz tam iS¢? To znaczy, czyj gréob chcesz odwiedzic? —
wyjakatam.

— Grob ojca — odpowiedziala rzeczowo, bez odrobiny smutku i przez
milisekunde podziwiatam jej dojrzatos¢. Wzieta mnie za reke i pociagnela za soba
na dwor. — Po prostu chodz ze mna.

I w ten oto sposéb klamka zapadla, przypieczetowala tym cos$ wielkiego

i znowu poczutam sie wyrozniona i wyjatkowa.



WsiadlySmy do trolejbusu i pojechalySmy w strone hipodromu. Rzadko
bywatam na Nowym Miescie, dla mnie to byto prawie jak potowa podrozy dokota
Swiata, sama nigdy bym sie wtedy nie odwazyta oddalac¢ tak bardzo od domu.
SztySmy zdyszane pod gore w kierunku cmentarza Saburtalo pusta ulica wysadzang
cyprysami. Bylo goraco, w powietrzu unosit sie kurz. Przypominam sobie, jak
podazam za nig w milczeniu, a ona prowadzi mnie, zmierzajgc pewnym krokiem do
celu, pomiedzy nagrobkami zmarlych, przez labirynt zlozony z nazwisk, dat
narodzin i S$mierci, posroéd zasuszonych lub Swiezych kwiatow, bezimiennych
grobow i prostych drewnianych krzyzy.

W pewnym momencie zatrzymatySmy sie przy niskim ozdobnym plotku, za
ktorym znajdowata sie zadbana ptyta nagrobna, a na niej swieze gozdziki. Byt to
prosty czarny granit z wygrawerowanym nazwiskiem ,,Dawit Pirweli” oraz datami
urodzin i Smierci. Nie umart staro, co oczywiScie przydawalo mu aury
nieszczesnika. Nie wiedzialam, co mam powiedzie¢, obserwowalam Dine katem
oka i podziwialam jej opanowanie. Odeszta na chwile, wrdcita z konewka i zaczela
sie krzataC w zadumie, podlata krzak bzu rosnacy z boku i poprawita gozdziki
w wazonie. Stalam obok niej w promieniach pelnego czerwcowego stonica i nie
miatam bladego pojecia, dlaczego zabrala mnie ze sobg w tak intymne miejsce, ale
sam fakt, Ze ponownie wtajemniczyta mnie w co$ osobistego, niesamowicie mi
schlebiat.

— Jak umart? — spytalam, gdy milczenie zaczelo mi w pewnym momencie juz
troche doskwierac.

— Byl za dobry na ten Swiat — odpowiedziata tym samym, rzeczowym tonem. —
Serce mu pekto. Bum! O tak!

I zaczeta imitowac reka pekajace serce. Bylam pod wrazeniem tego wyjasnienia
i pokiwalam w zadumie glowa. OczywiScie byl to najlepszy tata na Swiecie,
poniewaz do tak wspaniatej rodziny ztozonej z wyjatkowych kobiet mogt pasowac
tylko nadzwyczaj wyjatkowy i niezwykle wrazliwy mezczyzna, ale niestety musiat

umrzeC w tym podlym Swiecie.



W drodze powrotnej na przystanek, ktora pokonywalySmy na piechote,
stwierdzitam z naciskiem:

— Musiatas go bardzo kochac.

— Tak, bardzo — odpowiedziala.

Po raz pierwszy w jej opanowanym glosie ustyszatam smutek. Ale zaraz potem,
catkowicie odmieniona, powiedziala zarazliwie radosnym tonem:

— A teraz idziemy na lody. Znam lodziarnie niedaleko stad, dodajg tam
mnoéstwo wiorkow czekoladowych.

Od tamtego dnia bylySmy juz nieroziaczne.

Dopiero po dwodch latach i po niezliczonych wizytach na cmentarzu
dowiedzialam sie, ze z tym mezczyzng lezacym pod nagrobkiem laczylo Dine
jedynie nazwisko, ze jej biologiczny ojciec, skrzypek pokladowy, zyt
najprawdopodobniej w najlepszym zdrowiu w Odessie i o istnieniu Diny nie miat
najmniejszego pojecia. Gdy dotarto do mnie to oszustwo, bytam przez kilka godzin
wsciekta, dgsatam sie i nazwatam jg klamczucha, ale z czasem mi przeszto i znow
ulegtam jej urokowi, gdy oznajmita:

— Przeciez umarli zawsze sie ciesza, gdy ktos ich odwiedza. A do niego nikt nie
przychodzit. Tylko sobie wyobraz: umartas i nikt cie nie odwiedza.

Trudno bylo zaprzeczy¢ i tym mnie pokonata.



IRA

Zauwaza, ze zniknetam, i idzie mnie szuka¢. Wchodzi do pustej zazwyczaj
damskiej toalety, stysze kroki, tak, to bez watpienia ona, wota mnie.

— Zaraz! — krzycze zza drzwi, udajac spokdj i opanowanie. Staram sie
zatuszowaC zdenerwowanie, ale zdaje sobie sprawe, zZe wie 0 moim poczuciu
bezsilnosci i leku, i trudno powiedzie¢, co jest dla mnie straszniejsze: jej wiedza
czy sam fakt, ze tak jest. Mimo ze tyle lat mieszkalysmy daleko od siebie, ze byt
miedzy nami dystans najwiekszy z mozliwych, wystarczyto kilka sekund, by znow
Wwroci¢ na znane, utarte koleiny. Stoje naprzeciw niej i wiem, ze udawanie nie ma
najmniejszego sensu. Tak samo jak ona jest w pelni Swiadoma tego, ze potrafie
przejrzeC jej pewnoSC siebie, Ze nadal widze przed soba pelng zwatpienia
okularnice, ktora cierpi z powodu swojego nieokreslonego, innego niz u wszystkich
pozadania. Duzo wiemy o sobie, o swoich dazeniach, z trudem wywalczonych
sukcesach, stabosci do zachodniego stylu zycia, ktorym dystansujemy sie od reszty.
Zdajemy sobie doskonale sprawe, ze obie udajemy przed sobg i Swiatem, kazgc mu
wierzy¢ w to, ze dalySmy rade i przezylySmy. Ale przeciez nie udalo nam sie
uratowac samej esencji, czegos, co juz na zawsze pozostanie w tych czarno-biatych
fotografiach i jak subtelne echo bedzie odzywac sie w naszej terazniejszosci.

Wychodze z kabiny, unikajac kontaktu wzrokowego, podchodze do umywalki
i ochlapuje twarz zimng wodg. Patrzy na moje odbicie w lustrze. Swoje dawne
niekorzystne okulary z grubymi szklami pomniejszajace jej oczy juz dawno
zamienila na eleganckie, w czarnych rogowych oprawkach, z widniejagcym na
zauszniku i trudnym do przeoczenia napisem YSL — z cala pewnoScig sa
z najwyzszej potki, w koncu ciezko na nie zapracowala. Jej oczy wygladajq teraz
catkiem inaczej, musze sie do nich przyzwyczai¢, nagle zauwazam, ze sg gleboko

osadzone. Zawsze miala sklonnos¢ do sincéw pod oczami, po dokladnym



przyjrzeniu sie dostrzegam ciemne podkowy i nieomal ciesze sie, Ze mimo jej
transformacji moge odkry¢ co$ znajomego. Ma oliwkowq karnacje i tylko kilka
piegow na nosie, co sprawia, ze jej twarz zdaje sie tryskac zdrowiem. Podoba mi
sie, ze nie farbuje wloséw, nalezy do nielicznych kobiet, ktorym wiek dodaje
jakiejs nowej erotycznej sity przyciagania. Jej ciato zdradza dryl, dyscypline, ten
wyciskajgcy poty trud samokontroli. Ani grama tluszczu, nigdzie, ani sekundy
niedbatosci, ani grama lekkomyslnosci. Mam mieszane uczucia, co$ pomiedzy
podziwem a niechecia.

Mieszka w Chicago, jest gldéwnym wspolnikiem pewnego giganta wsrod
kancelarii adwokackich, specjalizuje sie w prawie miedzynarodowym i zajmuje sie
dywidendami oraz optymalizacja zyskow moznych tego Swiata. Dawniej chciata
zmieniaC Swiat, potem zrozumiala, ze nie wygra tej walki, wiec postanowita
zamiast Swiata zmieni¢ i zoptymalizowaC samg siebie. A teraz bez zadnych
skruputow korzysta ze swojej bez watpienia zastuzonej premii. Bierze to, czego
potrzebuje, i usuwa z drogi to, co jej zawadza. Moze to lek przed spojrzeniem
wstecz sprawia, ze stara sie prowadziC jak najatrakcyjniejsze zycie, moze robi tak
wiasnie po to, zeby nie mie¢ powodow do ogladania sie za siebie? Nie wiem.
W kazdym razie widze, ze zostalo jeszcze cosS z dawnej Iry, ktorg podczas wystawy
tak czesto bede oglada¢ na fotografiach, i czuje, jak chwytam sie mocno tego, co
jest mi dobrze znane, i Ze ta swojskosC daje mi tak potrzebne poczucie
bezpieczenstwa. Moge stamtad przerzuci¢ most do samej siebie, by coS z tej
kobiety, ktéra bedzie wkrotce patrzyta na mnie z czarno-biatych swiadectw czasu,
odnalez¢ w sobie.

— Juz lepiej? — pyta mnie i podaje mi otwartg butelke wody.

Wypijam tyk i kiwam glowa.

— Damy rade — méwi i sili sie na uSmiech.

Stoimy obok siebie, ramie w ramie, i wpatrujemy sie w swoje lustrzane odbicia.
Wyjmuje z torebki puder i probuje przykry¢ napiecie wywotane sytuacja, ktora

mnie przerasta.



— Wiasciwie to nie powinno tak dalej by¢ — mowi i nagle zmienia wyraz twarzy.

Zupelnie niespodziewanie, bez ostrzezenia, staje przede mng dawna Ira, wielka
sceptyczka, zawsze bezinteresownie oddana i najbardziej pracowita z nas
wszystkich. Chcialabym ja obja¢, a wlasciwie nie, lepiej, zeby to ona objela mnie
swoimi umiesnionymi rekami, jak kilkanascie minut temu, gdy zobaczylySmy sie
pierwszy raz po tak dlugiej przerwie. Zapowiada sie diugi wieczor, przed nami
jeszcze wiele godzin, ktore trzeba bedzie jako$S przetrwac. W tym momencie
postanawiam, ze jednak sprobujemy to zrobic.

— Co masz na mysli? — pytam po pewnej chwili.

— Ze sie nie spotykamy. To znaczy, przynajmniej my obie. Ze tak mato o sobie
wiemy, ze twoje zycie toczy sie beze mnie, a moje bez ciebie.

Takiego bezposredniego i sentymentalnego wyznania nigdy bym sie po Irze nie
spodziewala, na pewno jest jej strasznie trudno wypowiadac te stowa, ale jestem jej
wdzieczna. Bo czy ja tez nie zadaje sobie pytania, dlaczego, na Boga,
zrezygnowatam na tak dlugo z naszych spotkan, ze zdecydowanych krokow za
plecami, gdy tylko zauwaza, ze nad moja glowa zbierajg sie ciemne chmury, z tych
stalowych ramion, ktore mnie obejmujg i ktore podajq butelke wody, z ciemnych
oczu, ktére patrzg teraz na mnie w lustrze? Jak to mozliwe, ze tak szybko, jak mato
komu, udaje jej sie wzbudzi¢ we mnie poczucie bezpieczenstwa? Wlasciwie znam
bardzo dobrze odpowiedZ na to pytanie i ona tez wie doskonale, dlaczego jest, jak
jest, i dlaczego uciektySmy teraz do tazienki i dodajemy sobie otuchy przed tym, co
nas czeka. Poniewaz wspomnienia nie dajg nam spokoju, sa zbyt bolesne, bo mamy
wyrzuty sumienia, ze my zostalySmy przy zyciu, podczas gdy Swiat, z ktorego
pochodzimy, lezy w gruzach.

— Masz racje, musimy to zmieni¢. Tez o tym pomyslalam, kiedy tu
wparadowatas, cholernie elegancka bizneswoman z aluminiowa walizka.

To jest zalosna proba zltagodzenia wagi tego wyznania.

Ira przyjmuje moja propozycje z wdziecznoscia i natychmiast odparowuje:

— Trudno dogodzic¢ twojej sophistication.



Czasami wplata angielskie stowka w sw@j juz troche niezgrabny gruzinski.

— Spojrz tylko na swoje mokasyny, prosze cie. Czerwone mokasyny! Sama
przyznasz, ze to juz lekki overkill!

Smieje sie, a ja jej wtéruje.

— Keto, obiecaj mi, ze nie zwiejesz. Nie zostawiaj mnie tutaj samej, potrzebuje
cie dzisiaj — moOwi, jeszcze zanim cichnie nasz Smiech.

Spogladam na nig i odwracam sie do niej przodem.

— Obiecuje. I dzisiaj dotrzymam obietnicy.

Doskonale wie, co mam na mysli, ale nie daje sie sprowokowac do zadnego
komentarza. Zamiast tego bierze mnie za reke i idziemy razem zdecydowanym
krokiem w sam sSrodek huraganu. Znéw mamy po czternascie lat, za chwile

pokonamy wygietg siatke przy ulicy Engelsa i rozpocznie sie wielka przygoda.

Jeszcze tego samego lata, tuz przed koncem wakacji, nasze podworze
wzbogacito sie o kolejnych mieszkancéw. Ira oraz jej rodzina zamieszkali na
pierwszym pietrze, a gdy zaczat sie rok szkolny, Ira przyszta do naszej klasy.

Ojciec Iry byl lekarzem w Szpitalu Miejskim numer 9, renomowanym
anestezjologiem i zapalonym ogrodnikiem, ktory caly wolny czas spedzat na daczy
w Kodzori i hodowatl tam oraz pielegnowat roslinki niczym swoich prawdziwych
pacjentow. Mozna bylo odnieS¢ wrazenie, ze nie lubi miasta, mimo ze spedzit
w nim cale zycie, i najchetniej rzucitby prace i wyjechal na wies, gdyby tylko zona,
nieoficjalna patriarchini rodziny, mu na to pozwolila. Znosit to swoje miejskie
zycie wylgcznie ze wzgledu na nig i odliczat dni do weekendu, kiedy bedzie mogt
uciec na zielong trawke. Wsiadal wowczas do swojej niebieskiej tady 06 i jechal na
zielone wzgorza, gdzie czekalo na niego szeS¢ czy siedem psow, dogladanych
podczas jego nieobecnosci przez sasiada.

Byt spokojnym cztowiekiem, w domu spedzat czas, przesiadujac w fotelu przed
telewizorem, przykryty kocem w kratke, albo stal na drewnianej werandzie
i przesadzal kwiaty balkonowe. Gdy kiedys mialam okazje pojecha¢ z Irg i jej

ojcem na ich dacze i spedziC tam z nimi weekend, niezle sie zdziwilam, gdy



zobaczylam, ze pan Tamaz — jak go wszyscy nazywali — potrafi by¢ dziarski
i energiczny. Jakby przyroda sprawiala, ze ozywat i stawal sie zupelie innym
cztowiekiem.

Wszyscy mieszkancy podworza zastanawiali sie, jak pan Tamaz mogt poznac,
a przede wszystkim pokochac¢ swoja zZone. Rzadko widywatam tak nieréwne pary.
Matka Iry, Giuli, byla catkowitym przeciwienstwem swojego meza. Bardzo
pragmatyczna i zawsze nastawiona na korzysci, jak gdyby zycie, ktéremu nie da sie
wydrze¢ zadnych profitéw, nie mialo sensu. Byla urzedniczka, odpowiadata za
przydziat powierzchni mieszkaniowej i ciggle wisiata na telefonie. Albo probowata
cos komu$s wmowi¢, albo wyperswadowac. Juz po kréotkim czasie wszyscy
w dzielnicy jej nienawidzili lub w najlepszym razie bali sie jej, poniewaz z marszu,
w pierwszych tygodniach po przeprowadzce, przekonala starg Cico — nie zwazajac
na jej wspomniany juz wczesniej status nietykalnosci z powodu zmartego syna —
zeby przepisala na nig jeden pokoéj, oferujac za to bardzo niskg cene, co Cico
uczynita bez wiekszego sprzeciwu, gdyz dzieki temu mogla speli¢ swoje wielkie
marzenie, czyli pojecha¢ do Leningradu i zwiedzi¢ Ermitaz. Zanim Cico wrdcila,
Giuli zdazyta usungc¢ sciane, poszerzy¢ swoja kuchnie i tym samym uniemozliwic
sasiadce wejscie do mieszkania od klatki schodowej. Cico nie pozostawato odtad
nic innego jak wchodzi¢ do mieszkania wylgcznie od podworka po starych
drewnianych kreconych schodach — bylo to duze wyzwanie dla starszej pani
z chorymi biodrami. Rodzina Tatiszwilich tez bardzo szybko stracita do Giuli
sympatie, gdy ta zagrozita Dawitowi, ze poda go do sadu, jesli natychmiast nie
zmieni kierunku wzrostu swoich winorosli, ktore niebawem mogg sie tak
rozkrzewic, ze zakryja jej cale okno i Swiatlo stoneczne przestanie wpadac¢ do
mieszkania.

Giuli ciagle gdzie$ sie spieszyla, zawsze byla szybka, a ludZmi, ktérzy nie
mogli za nig nadazy¢, jawnie pogardzata. Tylko dla swojego meza robita, jak sie
zdaje, wyjatek. Snujacego sie apatycznie po mieszkaniu w skorzanych kapciach
Tamaza zostawiata w spokoju, nie upominata go tak jak innych, nie krzyczala na

niego i niczego nie zadala, jak gdyby juz dawno uznala, ze to i tak niczego nie



zmieni, wiec pogodzita sie ze swoim losem. Gdy obserwowalo sie te pare przy
obiadowym stole albo podczas wspolnego wyjazdu (co zdarzato sie bardzo rzadko,
bo Giuli nienawidzita zycia na wsi, a najbardziej psow, dlatego prawie nigdy nie
jezdzita z mezem do Kodzori), czlowiek sie zastanawial, co taczy tych zupelie
roznych ludzi. Ich rozmowy nie wykraczaly poza banalne sprawy codzienne,
rzadko mowili o czyms, co nie dotyczylo zakupéw na targu, pogody albo programu
telewizyjnego. Prawie nikt ich nie odwiedzal, Giuli chyba juz dawno wybila
mezowi z glowy zapraszanie do domu kolegow albo przyjaciot. Niezaleznie od
tego w ogole nie znosita pijackiej wrzawy i glosSnych SpiewoOw, a sgsiedzi, ktorzy
lubili imprezowac¢ do péznej nocy, musieli liczy¢ sie z jej pogrozkami i kanonadg
potajanek i wyzwisk. Ktorejs nocy ustyszatam, jak Nani, krélowa czarnego rynku,
krzyczy na cale podworko: ,, Ty glipia krowo, jestes po prostu zazdrosna, zamknij
sie wreszcie i daj ludziom robic to, czego sama nie mozesz. Moze w koncu kiedys
ktos$ sie nad tobg zlituje i zaprosi cie do siebie!”. A czasem w kierunku pierwszego
pietra lecialy i takie zdania: , Ty sie nadajesz do czubkéw! Idz w koncu do

")

psychiatry, ty zmijo!”. Pierwsze pietro miato dosy¢ dziwng budowe, byla to jedyna
betonowa konstrukcja w catym systemie drewnianych mieszkan, balkonow
i galerii, wystajaca nad przestronng uliczkg i w calym naszym siedlisku stanowigca

niejako ciato obce.

Czas multiplikuje sie na moment, wydaje mi sie, ze to halucynacje: mam przed
sobg Ire, te pewnq siebie kobiete ze stali, ktora bierze mnie pod swoje skrzydta
i prowadzi do sali wystawowej, a rOwnoczesnie widze dziewczynke z dawnych lat.
Porusza sie spokojnie i ostroznie, zZeby tylko nie zwracac na siebie uwagi, spaceruje
przede mng zamysSlona, w nienagannie podciggnietych podkolanowkach, troche
niezgrabna z tymi swoimi koScistymi kolanami. Widze za duze okulary na nosie,
ktore sprawiaja, ze wyglada bardzo dojrzale, i mocno Sciggniete do tylu wiosy,
ktore nadaja jej twarzy cierpietniczy wyraz. Ciemna karnacja, odziedziczona po
mamie, jest taka jak dawniej, ale pr6zno szukam na jej twarzy sladow dawnej

nieSmiatosci.



— Patrz, to ta nowa z pierwszego pietra. Wydaje sie catkiem mita, jak sadzisz,
bukaszko? — powiedziatla donosnym glosem babuda jeden, gdy wchodzitysmy
kiedyS na podworko, na co ja szturchnelam ja lokciem w bok, bo za nic nie
chciatam, zeby nowa dziewczyna ustyszata to ghupie i znienawidzone przeze mnie
pieszczotliwe okreSlenie.

Ira stala na podworku i rozgladata sie, jakby coS tam zgubita. Udawatam, ze
mnie nie interesuje, i minelam ja spokojnym spacerowym krokiem. Podniosta
wzrok, spojrzala na mnie powaznie zza grubych szkiel i ruszyla cicho przed siebie.
Przyzwyczaila sie przemykac niezauwazenie. Patrzac na jej chod, zrobito mi sie
smutno, pomys$lalam od razu o Dinie. Jak diametralnie rozne byly te dwie nowe
mieszkanki naszego podwoérza. Jedna z nich nawykta do zwyciestw i formowania
Swiata wedlug wlasnego zyczenia, a druga jakby zamknieta w swoim
mikrokosmosie, w ktérym wyczuwato sie ogromng samotnosc.

W kolejnych dniach, jeszcze przed rozpoczeciem roku szkolnego, podwdrko
zaczelo powoli zapehiac sie dzie¢mi, ktore po wakacjach wracaly do zakurzonego
i tongcego w sierpniowym upale miasta. Iry w tym czasie nie byto wida¢, tylko raz
zauwazytam ja w kuchni przy oknie, jak obserwowala radosne ozywienie na
podworzu. Ten widok mial w sobie coS przygnebiajacego, wygladata strasznie
powaznie, jakby czekala tam na cos$ cierpliwie, wypatrywata jakiego$ znaku. Moze
liczyla na to, ze ktoS ja zawola na dol, zaproponuje, zeby dolaczyla do tej
hatasliwej gawiedzi, ale nie odwazytam sie tego zrobi¢, bo sposdb, w jaki stata tam
z zalozonymi rekami, dziatat zniechecajaco.

Nie potrafie wytlumaczy¢, dlaczego bylam tak zaskoczona, gdy pierwszego
dnia w szkole pojawila sie w naszej klasie. Wychowawczyni przyprowadzila ja za
reke jak mate dziecko, a my zaczeliSmy glosno chichotaC i wymienia¢ ztoSliwe
komentarze. Zostala nam przedstawiona jako Irine Zordania. Nastepnie
nauczycielka poinformowala, ze rodzice Irine przeprowadzili sie do nas z innej
dzielnicy i Ze mamy teraz, z taski swojej, przywita¢ sie z nig oraz przyjac¢ do
wspolnoty klasowej. CoS mi mowito, ze w przypadku Irine bedzie to wygladato

troche inaczej niz z Ding Pirweli, ktora przyciagata uwage wszystkich uczniow jak



jakis rzadki kwiat. Irine nie wygladala na kogos, z kim od razu chcialoby sie
przebywac. Ja takze zachowywalam poczatkowo dystans. Z jednej strony tak
bardzo pochlonela mnie nowa przyjazn, ze nie pozostalo juz wiecej miejsca na
nikogo innego, a po drugie sposdb bycia Irine, ktéra sama siebie nazywata Irg,
sprawial, ze nie mialam ochoty sie do niej zbliza¢. Ten dystans miedzy nami urost
w kolejnych tygodniach jeszcze bardziej, gdy okazalo sie, ze Ira swoimi ocenami
przegonita w zawrotnym tempie wszystkich, nawet Anne Tatiszwili, i wkrotce
zajela miejsce najlepszej uczennicy w klasie. Bytla imponujgco dobra ze wszystkich
niemal przedmiotow, a jej powaga zupelnie nie przystawala do wieku, co
wywolywalo zazdros¢ wsrod wzorowych uczennic, ale takze u tych, ktore jedynie
aspirowatly do tej roli. Stanowita dla nich po prostu konkurencje, a juz najbardziej
denerwowalo je to, ze nauka przychodzila jej bez najmniejszego wysitku,
w przeciwienstwie na przyklad do dotychczasowej prymuski, Anny Tatiszwili.
Rzadko zabieralta na lekcji glos nieproszona, prawie nigdy nie podnosita
dobrowolnie reki, ale zawsze, gdy jakiS nauczyciel ja wywolywal, strzelala
prawidlowymi odpowiedziami jak z karabinu. Wszystkich nas wprawiala tym
w ostupienie. Skad ta dziewczyna sie wziela? Czyzby zakuwala bez przerwy
w swoim zacisznym pokoiku, czy moze naprawde wiedza wchodzila jej tak tatwo
do glowy? Poza tym sprawiala wrazenie kogos, kto nie potrzebuje zawierac
przyjazni. Dopiero duzo pOzZniej zrozumialam, ze ona po prostu nie potrafila
inaczej. Zawsze chodzita wiasnymi drogami i za kazdym razem gorzko zatowala,
gdy zebrawszy sie na odwage, decydowata sie podejs¢ do jakiego$s rownolatka.
Niemal codziennie mozna bylo obserwowac, jak wraca ze szkoly z tornistrem
wypchanym po brzegi, idzie pod gore ulica Engelsa i skreca w naszq uliczke,
potem znika na klatce schodowej i dopiero po kilku godzinach zjawia sie
ponownie, i idzie z tym samym tornistrem na jakies kotko zainteresowan. Potem
dowiedzialam sie od obu babud, ktore byly zreszta pod ogromnym wrazeniem, ze
Ira jest nie tylko cztonkiem klubu dyskusyjnego w Patacu Pionierow, lecz takze

krajowa mistrzynig gry w szachy w kategorii mtodziezowej. W zasadzie widac¢ bylo



tylko, jak wchodzit i wychodzil, zawsze z tym samym, w peini skoncentrowanym
wyrazem twarzy, jakby nie dostrzegata nikogo i niczego poza soba.

W gruncie rzeczy Ira byla dziewczyna, ktora nie pragnie niczego bardziej niz
by¢ kochana. Uczyla sie, bo przychodzito jej to po prostu z tatwoscia i mogla liczy¢
dzieki temu na uznanie, stala zazwyczaj z boku, bo nie chciala nikomu
przeszkadzac, byla postuszna, bo myslata, ze w ten sposéb nie bedzie zwracac¢ na
siebie niczyjej uwagi. A gdy okazywalo sie, Zze swoim zachowaniem osiggnela
przeciwny skutek i wzbudzila jeszcze wieksza nieche¢ niz zwykle, czula sie
bezradna. Swiat wydawal jej sie wtedy niezrozumialy, wycofywala sie jeszcze
bardziej i probowata wmawiac¢ sobie, Ze nie potrzebuje Swiata, ktory odwraca sie
od niej w taki sposéb. Jej nieustajgco hiperpoprawne zachowanie dziatalo na
wszystkich prowokujaco, ja tez nie bylam wyjatkiem. Gdy obserwowalo sie ja
przez jaki$ czas, trudno bylo sie powstrzymac i nie narozrabia¢ w jej obecnosci,
natychmiast nachodzita nas ochota, zeby zrobi¢ co$ zakazanego albo powiedziec
cos ghupiego i niestosownego. To byt jakis instynkt, ktéry sie uruchamiat, gdy tylko
Ira znalazta sie w zasiegu wzroku. Czasami bylo mi glupio i dziwilam sie sama
sobie, dlaczego opryskuje ja na przerwach z pistoletu na wode albo na jej widok
zeskakuje nagle z parapetu na parterze, zdzierajgc sobie przy tym oba kolana, albo
dlaczego przyklejam gume do zucia pod jej tawka. Niestety, nie potrafitam inaczej.
Jej poprawnosc¢ ciggle wywolywata u mnie niepoprawnos¢. Ale zaréwno to,

jak i wszystko inne zmienito sie za sprawa Diny.

Gdy tylko przypomni mi sie historia z pamietnikiem, od razu trace humor
i przygniata mnie co$ ciezkiego jak otow. Gdyby byla taka mozliwos¢, chetnie
spytatabym dawng Ire, czy podoba jej sie ta kobieta, obecna Ira, ktéra stoi teraz
przede mng, ale spuszczam wzrok i przywoluje w pamieci Anne Tatiszwili,
najpiekniejszg dziewczyne w klasie i do pewnego momentu najlepsza uczennice,
ktorej Ira od pierwszego dnia w szkole byta solg w oku. (Nie, nie bede myslec¢
o Ofelii ani o Sladach, ktore zostawita...) Anna byla przyzwyczajona do tego, ze

wszyscy ja podziwiajg, byla jakby stworzona do takiego wywyzszenia i kazde



zagrozenie tej pozycji zwalczala z najwieksza perfidig. Tak, byta przyzwyczajona
do oklaskéw i pochlebstw, uwielbiala kgpa¢ sie w morzu pochwat: za urode,
wzorowe sprawowanie, dobre oceny. Lubita by¢ krélowa. Jesli ktoras z dziewczat
byla przez nig tolerowana, mogla uwazac sie za szczesSciare. Nawet gdy byla
jeszcze w wieku, kiedy chlopcy okazujg sympatie za pomocg poszturchiwania,
droczenia sie albo popychania, dostawata kwiaty na Dzien Kobiet, a w dniu urodzin
znajdowala male anonimowe prezenty pod drzwiami. Nie wyglad Iry, lecz jej
madros$¢ wzbudzala w Annie juz od samego poczatku zew rywalizacji. W dodatku
Anna musiata wktada¢ duzo pracy, zeby osigga¢ dobre wyniki w nauce, pobierata
korepetycje i bez przerwy wkuwata, podczas gdy Irze wiedza sama wchodzita do
glowy. Anna nie mogla tego znies¢. Powolala wiec swoj oddzial przyboczny
ztozony z dwoch niewolniczo oddanych kolezanek, ktére za jej plecami
nazywatysmy jej ,,shuzacymi”, i nakazata im znaleZ¢ stabe punkty Iry. Szpiegowaty
ja, probowaly sie do niej zblizy¢, nawigzac z nig rozmowe i juz po krotkim czasie
udalo im sie co$ znalez¢. Zauwazyly, ze Ira zapisuje co$ regularnie w pekatym
i podniszczonym notatniku, uznaty wiec, ze musi to by¢ pamietnik. Czekaly potem
na dobra okazje, zeby go wykras¢. Gdy Ira musiata kiedy$s wyjs¢ na lekcji do
toalety i zostawita otwarty tornister, jedna z przybocznych Anny, obrzydliwie
stuzalcza Eka, wyjela gruby notatnik i podata go ,,szefowej”. Nie trzeba byto dlugo
czekac, zeby pamietnik zaczat krazy¢ z rak do rak i juz wkrétce prawie cata szkota
czytala go na glos, Smiejac sie przy tym i wrzeszczac. Gdy przerazona Ira
zorientowala sie, co sie stalo, probowata wyrwa¢ Annie pamietnik, ale czuta, ze
osmiesza sie jeszcze bardziej. Ira byla dosyC niezdarna, jak gdyby wszystkie jej
umiejetnosci skupity sie wylacznie w sferze umystowej. W tej szarpaninie runeta
z catej sity na ziemie, po czym zalala sie 1zami. Nauczyciele musieli jg wysta¢ do
domu, a cata klasa wySmiala jg szyderczo na odchodne.

Byto mi wstyd, Ze jej nie pomoglam, i w glebi ducha nienawidzitam Anny, ale
czulam sie wobec niej bezsilna — juz dawno przeciggnela calg klase na swoja
strone. Udajac, ze ja tez trzymam z Anng, zakrecitam sie wokot Eki i poprositam ja,

zeby mi pozwolila po lekcjach zajrze¢ do pamietnika. To, co tam zobaczylam,



zaskoczyto mnie i odjelo mi mowe. W kazdym socjalistycznym domu wisiat taki
maty kalendarz, z ktorego kazdego dnia zrywato sie jedng kartke. Czasem byty tam
krétkie biografie czotowych postaci socjalizmu, ktére urodzily sie lub zmarly
danego dnia, niekiedy anegdoty albo praktyczne przepisy dla wzorowych gospodyn
domowych. W zeszycie Iry bylo mnostwo powklejanych kartek z takiego
kalendarza zapisanych drobnym, bardzo dojrzalym charakterem pisma. Na
karteczce z urodzinami Gagarina widniala notatka: ,,Zle spalam, Iago ma problemy
z zoladkiem, mam nadzieje, Ze nie bedzie trzeba go uspic, ojciec denerwuje sie na
upartych pacjentow, a matka znowu nie chce tego stucha¢”. A nad napisem
,Pierwszy Maja” mozna bylo przeczyta¢: ,Niedlugo przeprowadzka. Nowa
dzielnica. Nowe mieszkanie. Nowa szkota. Raczej nic sie nie zmieni”. I tak dalej
przez caty rok. W pieczotowitos$ci, z jaka te karteczki byty wyrywane z kalendarza,
a potem wklejane do zeszytu, w powadze charakteru pisma bylo co$ niesamowicie
deprymujacego. Poczulam sie beznadziejnie, chichot i szyderczy Smiech Anny
Tatiszwili oraz jej pomocnic nabral w tym momencie zupelie innego posmaku.
Z tych komentarzy przemawiala samotna dziewczyna, pozostawiona catkowicie
samej sobie, nierozumiejgca, dlaczego Swiat odwraca sie do niej plecami i dlaczego
wywija jej tak okrutny numer. Rzadko zdarzaly sie jakies pozytywniejsze wpisy,
a jesli juz, to dotyczyty gry w szachy i wygranych turniejow. Co charakterystyczne,
nie bylo tam prawie zadnych wpisow na temat innych oséb, co najwyzej
o rodzicach albo psach ojca.

Czulam sie podle. Podczas naszej krotkiej wedrowki ze szkoty do domu Dina
wyghlupiata sie jak zwykle, podskakiwala przede mng tanecznym krokiem, a potem
chciata mi koniecznie pokazac, jak sie robi tort. Mimo ze cieszylam sie na to
wspolne pichcenie, nie moglam pozby¢ sie mysli, ktére naszty mnie podczas
czytania pamietnika. Mialam poczucie, ze zawiodlam. Bez przerwy mysSlalam
o0 powaznej, smutnej dziewczynie, jej gestych brwiach i madrych oczach i o tym,

oY o o

jej najintymniejsze zapiski.



— Co ci jest? — spytala Dina, zauwazajagc moéj powazny wyraz twarzy
i milczenie.

— To straszne, co zrobili tej biednej Irze — wymamrotatam.

Ze zdumieniem stwierdzitam, ze Dina w ogole tego nie zauwazyla, mimo ze co
najmniej pot szkoty bralo w tym udzial. Popatrzyla na mnie kompletnie zaskoczona
i spytata:

— Tej z naszego podworka? Tej madrali?

— Tak, jej.

Poprosita, zebym sie zatrzymala i opowiedziala jej o wszystkim ze
szczegOtami.

— Chodz ze mng — powiedziala zdecydowanym tonem, gdy kilkukrotnie
zrelacjonowatam jej calg sytuacje.

To byla jeszcze jedna typowa dla niej cecha: podejmowata decyzje, nie
wtajemniczajac w nig swojego rozmowcy, a potem chciata, zeby jej wierzy¢ na
slepo i robic to co ona. I ja tak robitam. Tak, zazwyczaj tak robitam.

— Co ty kombinujesz? Co chcesz zrobic?

Przez calg droge do domu zadawalam jej pytania, ale nie otrzymatam
odpowiedzi. Zamiast tego zaciagneta mnie do klatki schodowej i zadzwonita do
drzwi Tatiszwilich. Otworzyta nam zawsze mila Natela i natychmiast zaprosita do
srodka.

— Aniko akurat sie uczy, ale zaraz ja zawolam. Macie moze ochote na ciasto
gruszkowe? Wiasnie upiektam.

Rzeczywiscie pachnialo wybornie i o mato nie skineltam glowa, ale Dina nie
dopuscita do tego.

— Nie, dziekujemy — odpowiedziata dosy¢ szorstko, stojac przez caly czas
w przedpokoju.

Anna wyszla ze swojego pokoju ze Swiezo umytymi wtosami i recznikiem na
glowie i omiotla nas znudzonym spojrzeniem.

— O co chodzi?



Jeszcze nigdy nie zadala sobie trudu, zeby cho¢ troche ukry¢ swoje
przekonanie, Ze nie dorastamy jej do piet.

— Masz jeszcze ten pamietnik, prawda? — spytala Dina zaskakujagco mitym
tonem.

— Tak, bo co?

— Keto Swietnie rysuje i pomyslatam, ze byloby smiesznie, gdyby naskrobata
tam pare rysunkow.

Nie rozumiatam, jaki ma plan, ale staralam sie nie okazywac zdziwienia.

— Skoro tak sadzisz. Ale dzisiaj wieczorem musze go mieC z powrotem —
odpowiedziata Anna z wtasciwa sobie obojetnoscia.

Nawet przez chwile nie przyszio jej na mysl, ze chcemy jg nabra¢, no tak,
przeciez byla przekonana o swojej wyzszosci. Zniknela na moment, a ja syknelam
do Diny:

— Co ty robisz?

Ale zanim zdazyla mi odpowiedzie¢, Anna wrocita juz z grubym
i rozpadajacym sie zeszytem. Przekazata go Dinie bez wahania, a Dina podata go
mnie.

— Dzieki, bedzie niezty ubaw! — powiedziala i otworzyla drzwi, przepuscita
mnie przodem, lecz nagle odwrdcita sie i z calych sit pchnela Anne na szafke
z butami. — Ty Swinio! — wycedzila.

Na twarzy Anny pojawit sie grymas bolu, jednak przerazenie tym, na co Dina
pozwolila sobie wobec niej, bylo zdecydowanie silniejsze niz faktyczny bdl. Byla
wsciekla i obrazona.

— Wszystko w porzadku? — z kuchni dobiegt glos Nateli, na co Dina przylozyla
palec wskazujacy do ust. Co$ w wyrazie jej twarzy kazalo Annie milczec.

— Tak, deda, wszystko w porzadku — zawotata i wyprostowata sie. — Co ty sobie

wyobrazasz, debilko? — Patrzyta na nas z nienawiscia. — Jestescie skonczone!



— Odbito ci? — spytalam Dine, gdy znoéw znalaztySmy sie na podworku. —
Pobitas ja!

Cos$ sie we mnie buntowalo, a jednoczesnie bylam niesamowicie dumna ze
swojej kolezanki, w ktorej krylo sie tyle niespodzianek.

— Owszem, popchnelam jg. Ale tak naprawde zastuzyla na co$ znacznie
gorszego. Czasem trzeba komus$ przylozyc, jesli pewnych spraw nie potrafi inaczej
zrozumie¢ — powiedziala Dina z przekonaniem, a ja uznalam, Ze wszelkie
kontrargumenty s bezcelowe.

— Oddamy teraz Irze pamietnik? — spytatam.

— Jeszcze nie.

Posztysmy do stale ciemnego mieszkania Diny i usiadlySmy przy duzym
okraglym drewnianym stole w jadalni, ktora jednoczesnie stluzyla za kuchnie.
W mieszkaniu unosit sie zapach mokrego kleju, drewna, farb i lakieru. Wszedzie
staly stare meble, ktére ktos kiedys wyrzucit i w ktore Lika tchnela drugie zycie,
tworzac z nich dziela sztuki. Uwielbialam kazdy element wystroju ich mieszkania.
Starg debowq szafe z kolorowymi zdobieniami, w ktérej przechowywaty naczynia.
Pomalowang na bialo komode ze ztotymi uchwytami. Recznie haftowane zastony
z motywem psOw i lwow. Dwupietrowe 16zko nalezace do obu siostr, na ktorym
Lika namalowala czerwone kropki wygladem przypominajgce krosty. Dina
konspiracyjnym ruchem potozyla gruby zeszyt na kuchennym stole, otworzyla go,
a nastepnie zaczela czyta¢. Wiasciwie tylko go przegladata, nie czytata notatek do
konca, jak gdyby czuta sie troche niezrecznie, stajac sie czescig tego intymnego
procesu. Nagle wstala, wyjela piomik =z tornistra, wziela do reki ostro
zatemperowany olowek i przy zapiskach Iry zaczela rysowac jakies esy-floresy.
Obok wpisu na kartce z urodzinami Gagarina na temat problemow zotadkowych
Iago i narzekan ojca zanotowala: ,Bardzo ladnie dzi§ wygladalam”. Na kartce
z Pierwszym Maja, przy wpisie o przeprowadzce zakonczonym stwierdzeniem, ze
i tak raczej nic sie nie zmieni, dopisata: ,,Wszystko sie¢ zmieni. Poznam nowych
przyjaciot. I tak juz zostanie na zawsze”. Na kartce z dniem urodzin Iry widniata

notatka: ,,Dostatam ksigzke, o ktérg prositam: Hrabia Monte Christo. Poza tym nie



wydarzyto sie nic specjalnego”, ktorg Dina uzupehnita stowami: ,,Jestem teraz o rok
starsza i madrzejsza”. W koncu przestata pisacC, podniosta sie z krzesta i napita sie
wody.

— No i? — spytatam.

—Conoi?

—Uda jej sie...?

— Co masz na mysli?

— ... uda jej sie znalez¢ przyjaciot? Na zawsze?

— Tak. My zostaniemy jej przyjaciotkami.

Za kazdym razem, gdy Dina decydowala czesciowo za mnie, nachodzita mnie
ztosc. Ale zazwyczaj zgadzalam sie z nig w kazdej sprawie i nie okazywalam
niezadowolenia. Takze i tutaj przyznatam jej w gruncie rzeczy racje i od tej chwili
ja tez chcialam zostac¢ przyjaciotka Iry.

Wieczorem zapukalySmy do jej drzwi. Otworzyla nam, wcigz jeszcze
w szkolnym fartuszku, i instynktownie cofnela sie na nasz widok.

— Tak? — wyjakata lekko przestraszona.

— Kto tam? Kto tak wali o tej porze do drzwi?! — rozlegt sie krzyk Giuli.

— Deda, to do mnie — odparta Ira z charakterystyczng niepewnoscig w glosie,
caly czas spokojnie nas obserwujac.

— Mam co$ dla ciebie, to twoja wlasnos¢ — powiedziata Dina i z opuszczong
glowa wreczyla Irze zeszyt.

— Dziekuje — odpowiedziata i zanim zdazylysmy cokolwiek doda¢, zamknela
nam drzwi przed nosem.

Przez kolejne trzy dni nie przychodzita do szkoty. Oficjalnie z powodu upadku,
ale nieoficjalnie na pewno chodzito o wstyd. Gdy w koncu pojawila sie na lekcji,
sprawiala wrazenie jeszcze bardziej nieSmialej niz zwykle, widaC bylo, ze
najchetniej zapadlaby sie pod ziemie. Anna Tatiszwili i jej Swita zostawili jq

w spokoju. Ale ich pogardliwe spojrzenia w naszq strone zdradzaly, ze knujq juz



jakis akt zemsty. W drodze powrotnej ze szkoty Ira dogonita Dine i mijajac ja,
szepnela do ucha niesmiato: ,,Dziekuje”, po czym pognata szybkim krokiem dalej.

— Zaczekaj! — zawolata Dina i pobiegla za nia.

Ira obejrzala sie speszona, stanela ze zwieszonymi rekami i zaczela grzebac
czubkiem buta w ziemi.

— Chcesz z nami p6js¢ do parku Musztaidi? — zapytata Dina i uSmiechnela sie
promiennie.

Nic nie wiedzialam o tym planie, prawdopodobnie powstal spontanicznie
w tamtym momencie.

— Nie moge. Musze wraca¢ do domu, a potem ide na szachy — odpowiedziala
z zaklopotaniem Ira.

— Cos ty?! Na to bedzie jeszcze czas, a teraz idziesz z nami, bedzie fajna
zabawa. Tam jest najlepsza wata cukrowa w catym miescie!

I pomaszerowala pierwsza pewnym krokiem, jak general oczekujacy od swojej
armii catkowitego postuszenstwa. Ira spojrzala na mnie zdenerwowana, a ja
wzruszytam ramionami.

— Ja tez dostane w domu bure — to bylo najlepsze, co w tamtej sytuacji przyszio
mi do glowy.

Zauwazytam wahanie i brak zaufania w jej oczach, a takze lek przed
konsekwencjami, ktore ta nieoczekiwana wyprawa mogla za sobg pociagnac. Tego
dnia przyjechata akurat do parku kolorowa karuzela i Dinie udalo sie jako$
przemycic nas tam za darmo. Byto mnoéstwo Smiechu, konkurs na najghipsza mine,
chichot i palce posklejane watg cukrowa. I byla tego dnia takze duma z tego, ze
pokonalySmy same siebie, a to dlatego, ze znalaz! sie nagle ktos, kto nam pokazatl,

ze mozna brac zycie lekko. I wtedy to pojawito sie: ,,my”.



NENE

Nie ma jej. A wiec moje przypuszczenia sie potwierdzilty. Wyczuwam u Iry
narastajgcg nerwowosSC, ktora probuje przykry¢ zbyt gloSnym Smiechem
i nadmierng nonszalancja.

Drzwi sg otwarte, pracownicy muzeum wpuszczaja z uprzejmym usmiechem
thum gosci. W powietrzu unosi sie zapach pudru, drogich perfum, eleganckich
lokali, lotniskowych butikéw, poludniowego prosecco i egzotycznej wody po
goleniu. Kelnerzy w Snieznobialych koszulach i czarnych kamizelkach zrecznie
balansujq z tacami pomiedzy przybylymi gos¢mi. Panie odziane w drogie tkaniny
cmokajg w policzki panow rozmitowanych w sztuce, pracownicy ambasad podaja
sobie rece na powitanie, referenci do spraw kultury zatrudnieni w Unii Europejskiej
majg wielki zaszczyt i rozgladajg sie wsrod zwiedzajagcych w poszukiwaniu
potencjalnych partnerow do wspoéipracy przy nowych projektach, sponsorzy
odbierajg wyrazy uznania. Show must go on.

Nene nie przyszta. Ira nie przyjmuje jeszcze tego do wiadomosci, ja tez nie
trace nadziei, moze to jeszcze za wczeSnie, moze za pozno, nie wiem, w kazdym
razie wolalabym nie spogladac co chwile w kierunku drzwi. Sale zapelniaja sie
zwiedzajacymi. Robi sie ciasno, szacowne grono emanuje ekskluzywnoscig i jest
zadne spektaklu. Kuratorzy przechodza w rog sali po prawej stronie, gdzie
ustawiono maty podest. Kto$ ustawia mikrofony. Kakofonia babilonskich glosow
wypeinia muzealne sale.

Kuratorzy zaczynajq, beda wyglasza¢ jeden po drugim nuzgce przeméwienia
i podziekowania, ale wszyscy jestesmy przeciez dobrze wytresowani, znamy
powitalne rytuaty, nikt nie zamierza im przeszkadzac. JesteSmy cierpliwi, bogaty
wybor win, zasponsorowany przez jakiego$ gruzinskiego producenta, pozwala nam

dosy¢ dobrze znieS¢ te niedogodnos¢, w rekach gosci pojawiajg sie lampki wina,



kelnerzy dolewaja do kieliszkow. Ira nie odstepuje mnie na krok, mimo ze co
chwile sie z kims$ wita, niektorych catuje symbolicznie w policzek. Pracowala juz
w tylu miejscach, jej spektrum zawodowe obejmuje tyle obszarow i miejsc, jest
znaczacq postacig, budzacg zaréwno strach, jak i respekt. Czuje nad sobg jej
wirtualnie rozpostarte ramiona i to mi daje poczucie bezpieczenstwa.
Poczestowatam sie juz wybornym biatym winem i poluzowatam troche cugle. Mam
nieodpartg potrzebe dobrze spedzic ten wieczor — niech sie dzieje, co chce. Anano
krazy wokot i pobzykuje jak robaczek Swietojanski, jej dziewczecy wyglad wciaz
od nowa mnie zaskakuje, jej otwartos¢, nieudawana serdecznos¢, szczera duma
z tego wydarzenia. Dyrektorka Centrum Sztuk Pieknych i jednoczesnie patronka
wystawy otwiera te imponujacq retrospektywe i opowiada o swoim dynamicznie
rozwijajagcym sie, liczacym sie na rynku miedzynarodowym osrodku kultury
i sztuki, o tetnigcym zyciem miejscu w sercu belgijskiej kultury, nie zapomina
takze wspomnie¢, ze znajdujemy sie w perelce sztuki art déco, jednym
z najwiekszych skarbow architektonicznych Brukseli. I mimo ze palac, w ktorym
sie spotykamy, przezyt juz tysiace koncertéw, wystaw, spektakli teatralnych
i tanecznych, spotkan literackich i projekcji filmowych, podkresla wyjatkowos¢
obecnego wydarzenia. Opowiada o osobistym stosunku do tej wystawy i 0 swojej
mitosci do Kaukazu, a szczegdlnie do Gruzji, zaznaczajac jednoczeSnie, ze to
zdjecia Diny staly sie dla niej mostem do gruzinskiej kultury. Na koniec dodaje
z przesadnie szerokim usmiechem, ze ze wzgledu na sztuke Diny Pirweli zrobiono
wyjatek i zezwolono na poczestunek w salach muzealnych, poniewaz na takiej
wystawie nie moze zabraknagC gruzinskiego wina, prosi nas jednak o ostroznosc
i niezblizanie sie z kieliszkami do zdjec.

W pewnym momencie przestaje jej stuchac¢ i mysle o Dinie. Co by chodzilo jej
teraz po glowie, gdyby tu dzisiaj byla i wystuchiwata tych dytyrambéw na temat
swojej sztuki i swojego talentu, jak przyjelaby te hymny pochwalne, czy
potrafitaby rozrézni¢, kto rzeczywiscie odnosi sie z uznaniem do jej prac, a kto
grzeje sie tylko w jej Swietle? Czy odciagnelaby mnie nagle na bok, wziela,

chichoczac, kieliszek do reki i wzniosta toast, wyjasniajac, ze to wszystko tutaj nie



jest tym, o co w zyciu chodzi, ze to, co tak naprawde sie liczy, znalaztySmy
przeciez dawno temu gdzie indziej?

Ira ciggnie mnie za rekaw. Otwieram oczy i ponownie kieruje wzrok na podest.
Teraz z kolei kuratorzy prébuja odkry¢ przed nami ,magie” dziel naszej zmarlej
przyjacioiki, znalez¢ stowa, zeby wyrazi¢ cos, co nie potrzebuje zadnych stow.
Uzasadniajg zestawienie obrazow, sposob dziatania przy ich wyborze, szerokie
spektrum, jakie obejmuje ta retrospektywa, chronologiczny uklad przedstawiajacy
zycie Diny i jej kariere. Podkreslaja osobisty wymiar jej dziel, raz po raz pada
stowo ,,radykalny”, Brytyjczyk wcigz powtarza fraze o ,bezwzglednosci wobec
siebie i widza”, zwraca uwage na jej oryginalno$¢, polegajaca na nadawaniu
zdjeciom niezrozumiatych — na pierwszy rzut oka — tytulow, i wyjasnia, jak gleboki
sens tkwi tak naprawde w owych tytulach. Kuratorzy dziekuja na przemian
cieszacemu sie Swiatowq renomg centrum kultury, miastu, ktore jest gospodarzem
tego przedsiewziecia, skladaja takze podziekowania réznym sponsorom,
ambasadzie, nie nalezy roéwniez zapominac¢ o gruzinskich oficjelach, ten maty kraj
powinien miec¢ tutaj pokazng reprezentacje, bo przeciez eksponowane tu fotografie
maja z nim w tej czy innej formie wiele wspolnego. Nastepnie pochodzacy
z Rotterdamu dyrektor Muzeum Fotografii przedstawia kilka tez z zakresu historii
sztuki, oczywiScie nie moze przy tym zabrakng¢ dwoch cytatéw z Foucaulta, do
ktorych dorzuca na dokladke jakas mysl z Helmuta Newtona. Thea, gruzinska
historyczka sztuki w czarnym spodnium i soczyscie zielonych czétenkach, stara sie
w krotkie prelekcji przedstawic jak najlepiej historie Gruzji z ostatniego stulecia,
skupiajac sie gldwnie na pierestrojce i czasie po pierestrojce, poniewaz ten okres
stanowi ramy obecnej wystawy i zwiedzajacy powinni uzyska¢ wazne informacje
na temat kluczowych wydarzen.

My, dzieci tych czaséw, stuchamy cierpliwie tego do$¢ suchego wyktadu
w przeswiadczeniu, ze hasta typu ,walki o niepodleglos¢”, ,wojna domowa”,
,Sthumione demonstracje”, ,,kryzys gospodarczy” nie majq z nami nic wspolnego,
ze znamy je tylko ze styszenia, ze nawet nie musnely naszego zycia. Ambasador,

przysadzisty mezczyzna z bujna czupryng, sklada wyuczone na pamiec



podziekowania, chrzgkajqc raz po raz, a na koniec zaprasza wszystkich na bankiet
w ogrodzie.

Po tym wszystkim zabiera glos Anano. Z jakiegos powodu kilkoro jej
znajomych zaczyna bi¢ brawo, zanim jeszcze wejdzie na scene, wiec uSmiecha sie
lekko zaklopotana, czerwieni sie i potrzebuje chwili, zanim swobodng
angielszczyzng z lekkim gruzinskim akcentem zacznie opowiadac o swojej siostrze.
Ira i ja natychmiast nastawiamy uszu. Jej zaangazowanie i szczerosC rozdzierajg
serce i mimo Ze juz od dawna jest kobietg dobiegajaca swojej drugiej potowy zycia,
dla nas wciaz jest dziewczynka stale zabiegajaca o nasza uwage, wiecznie ,ta
mata”, wiecznie mtoda, otoczona niezwykla aurg lekkosci. To, ze wlasnie Nene
wystawita jg do wiatru, mimo ze najbardziej z nas wszystkich podziwiala i lubita
Anano, wydaje mi sie w tym momencie niewybaczalne.

Anano mowi o bezwzglednym talencie swojej siostry, ktory byl darem, ale
jednoczesnie okazal sie jej przeklenstwem, opowiada o jej obsesyjnym
przypatrywaniu sie, tak dtugim i wnikliwym, ze az zatracala sie bez reszty i zlewata
z przedmiotem obserwacji znajdujagcym sie przed obiektywem. Mowi o jej
wiecznym balansowaniu na linie i zyciu, ktore odebrato jej wszystko, o rozdarciu
pomiedzy przymusem a wolg i wysokiej cenie za bezkompromisowos¢. Anano
stara sie nie przytlacza¢ stluchaczy swoimi stowami, dobrze dozuje informacje,
wplatajac tu i 6éwdzie jakaS anegdote. Ciezar wydarzen, to, co trudno wyrazic
stowami, pozostawia fotografiom siostry. Nagle zupelie nieoczekiwanie zwraca
sie do nas, przedstawia nas jako ,inspiracje i podpore Diny”, wszyscy odwracajg
sie w naszq strone i staraja sie wypatrzy¢ nas w tlumie. Ira przyjmuje to
z zadowoleniem, uSmiecha sie, styszac rozlegajacy sie dookota szept. Ja natomiast
mam ochote zabi¢ Anano, bo wlasnie w tym momencie zrobita z nas eksponaty
wystawy i jestem pewna, ze bedq sie nam teraz przyglada¢ nie mniej niz
fotografiom na Scianach. Sklada nam podziekowania, dziekuje za przybycie
i podkresla, ze nie wahalySmy sie przyjecha¢, Ira ze Stanow Zjednoczonych, a ja
z Niemiec, wspomina tez o Nene, tak jakby tu byla — ze przyjechata prosto z Tbilisi

— i dodaje: ,,Wasza obecnos¢ tutaj bardzo duzo dla mnie znaczy, mam nadzieje, ze



wiecie o tym”. Zacheca przybyltych, by po obejrzeniu wystawy przeszli do ogrodu
i ,,dobrze sie bawili, tak jak lubita Dina”, zyczy wszystkim ,,milego zwiedzania”
i opuszcza podest.

Rozlegajq sie brawa i nagle, dokladnie w tym momencie, gdy aplauz narasta,
dostrzegam ja. Ira jeszcze jej nie widzi i ciesze sie, Zze nie musze dzieli€ z nig tej
chwili, jestem taka szczesliwa, odczuwam radosc¢ i ulge i chce pierwsza przekazac
Irze te sp6Zzniong niespodzianke. Oczywiscie mialam prawo pomyslec¢, ze Nene sie
spozni. Zawsze sie spOzniata, wiec dlaczego tym razem miatloby by¢ inaczej?

Jestem tak wzruszona, ze z trudem powstrzymuje sie, zeby nie rzucic sie do
przodu i nie podnies¢ do gory tego rajskiego ptaka, to zjawisko, obok ktérego
trudno przejs¢ obojetnie, te delikatng, drobng posta¢ o mocno umalowanej twarzy
lalki. Jej wyglad jest bardzo mylacy, bo na pierwszy rzut oka nie widac, ile dzikiej
sity tkwi w tej ekstrawaganckiej drobnej osobce. Ma na sobie oryginalng
kopertowa sukienke w jaskrawozottym kolorze, z haftowanym motywem jaskodtek,
ktora uwydatnia jej imponujacy dekolt, w niebotycznie wysokich szpilkach
wkracza z gracjq i jednoczeSnie nieco pospiesznie do sali, sprawiajac wrazenie,
jakby caly patac czekal tylko na nig. Rozglada sie, ewidentnie szuka jakiejs$
znajomej twarzy, moze nas, chcialabym w to wierzy¢, wchodzi w ten oghuszajacy
aplauz, jakby byl przeznaczony dla niej — zawsze miata dobry timing.

Szturcham Ire lekko w bok i ruchem glowy wskazuje na Nene. Widze, jak jakas
pies¢ zaciska sie nagle wokoét jej serca, coraz mocniej i coraz szybciej. Jej usta
robig sie waziutkie, powstrzymuje ptacz, nie, nie moze plakac, tzy przynosza ulge
tylko na krotko, a ona potrzebuje ulgi, ktéra obejmie cale stulecie, cale zycie.
Potrzebuje utaskawienia, wyzwolenia, na ktére czeka od dwudziestu lat, a moc
owej taski posiada tylko jeden czlowiek na tej planecie, i ten cztowiek wchodzi
wiasnie do sali w krzykliwie zottej sukience, a pare gltow odwraca sie w jego
strone. Teraz to ja podtrzymuje Ire, wydaje mi sie, ze stysze bicie jej serca, i nagle
znika ta pewna siebie senior partner z Chicago ze stalowymi bicepsami,
w designerskim garniturze. Zamiast niej stoi teraz przede mng mata Ira, wiecznie za

czymsS tesknigca dziewczyna ze skrytymi, pulsujgcymi w niej pragnieniami. Nene



zauwaza nas, jeszcze zanim do nas pomacha, na jej twarzy pojawia sie delikatnie
kokieteryjny usmiech i przez ulamek sekundy wszystko znéw jest w porzadku,

znowu jest dobrze.

Nene i ja poznalySmy sie pod stolem. Juz nie pamietam, czyje to bylo wesele,
wiem tylko, ze byto duze i bardzo uroczyste i byli na nim wszyscy sasiedzi. Babcie
uczesaly nas, wystroity i zabraly ze soba. Przyjecie odbywato sie w jakiejs sali
bankietowej na obrzezach miasta, stoty ciggnely sie w nieskonczonos¢ i uginaty sie
pod ciezarem pietrzacych sie potraw, ludzie siedzieli ciasno jeden obok drugiego,
tak ze trudno byloby wcisna¢ miedzy nich choc¢by szpilke. Byto duzo alkoholu,
a wyglaszane glosno toasty zdawaly sie nie mie¢ konca. Panna mtoda byla ubrana
w dlugq bialg suknie z bardzo dlugim trenem, ktéry wtedy zrobit na mnie tak
wielkie wrazenie, ze od razu postanowitam jak najszybciej wyjs¢ za maz, zeby tez
moc wlozy¢ taka sukienke.

Jak to zwykle na takich uroczystosciach bywa, my, dzieciaki, nie
wysiedzialySmy dlugo na swoich miejscach i zaczelySmy zwiedzac okolice.
Najmniejsi i co bardziej zwinni postanowili poznac tajemniczy Swiat znajdujacy sie
pod odswietnie nakrytymi stotami i zaczeli przedziera¢ sie przez labirynt
zbudowany z butéw i ponczoch. Podczas jednej z takich wypraw zderzytam sie
z Nene Koridze. SpojrzalySmy na siebie zaskoczone i po chwili wybuchlySmy
smiechem. Od razu ujat mnie jej pogodny i zywiolowy charakter. Wygladata jak
puchaty kot z tq swoja blond czupryna, wielkimi jasnoniebieskimi oczami
i zar6zowionymi policzkami. Miatla na sobie zielong sukienke z falbankami, a we
wlosach kokarde w tym samym kolorze. Jej drobny okraglawy tuléw byt niezwykle
zwinny, przeciskala sie miedzy niezliczonymi parami nég w zawrotnym tempie.
Potem wyszlySmy razem na zewngtrz i w ogrodzie pelnym uschlych roslin
karmity$my bezpanskie psy. Trudno bylo z miejsca jej nie polubié. Sciggala na
siebie pelng zyczliwosci uwage i u kazdego, kto na nia patrzyl, wywoltywata czuly
usmiech. Do jej wygladu aniota jak z renesansowego obrazu dochodzit jeszcze

delikatny jak tchnienie glos, zdawalo sie, Ze nie wypowiada stow, lecz wydycha je



bez najmniejszego wysitku. Rowniez jej chdéd miat w sobie duzo lekkosci, jak
gdyby nie stawiala stop, lecz unosita je lekko nad ziemia.

Jak wielka byla moja rados¢, gdy w zerowce usiadla w jednej z sasiednich
lawek. Minelo troche czasu, zanim uSwiadomitam sobie, ze w tej dziewczynie jest
cos wyjatkowego, a jej rodzina cieszy sie specjalnym statusem. Nasza nauczycielka
znizata zawsze glos, gdy wypowiadala jej nazwisko: Nestan Koridze. Takze
w sposobie, w jaki inni dorosli mowili o jej rodzinie, wyczuwalam mieszanke
pokory, strachu i szacunku.

Ktoregos dnia, moze to bylo w trzeciej albo czwartej klasie, zauwazytam przed
wjazdem na nasze podworze duzy czarny samochod, a przy nim dwdch tak samo na
czarno ubranych mezczyzn w przeciwstonecznych okularach, chodzacych tam i z
powrotem. W podwdrzu panowato jakieS poruszenie, wszyscy wychylali sie
z okien, a Cico zadala sobie nawet troche trudu i przyszia do nas na werande, skad
byl lepszy widok. W pewnym momencie drzwi Tatiszwilich sie otworzyly
i zobaczyliSmy, jak Dawit wychodzi z wysokim, bykowatym mezczyzng
o imponujacych barkach oraz monstrualnie szerokim karku i odprowadza go do
samochodu, klaniajgc sie raz po raz, jakby chcial jeszcze bardziej podkreslic jego
status. Ten dobrze zbudowany facet mial na sobie czarng skorzang kurtke, a na
ramiona zarzucony bialy recznik, dos¢ dziwne akcesorium, ktérego funkcji nie
umialam sobie wytlumaczyc¢. Poklepat mocno po plecach wcigz klaniajacego sie
Tatiszwilego i zniknat po chwili za przyciemnianymi szybami swojego samochodu.
Przez caly wieczor i jeszcze nastepnego dnia stycha¢ byto w podworzu tylko jedno
stowo: ,,Tapora”. Wywnioskowatam wiec, ze ktoS, kto nosi takie nazwisko, nie
moze by¢ zbyt sympatycznym goSciem. Podczas kolacji takze moj brat wymowit to
nazwisko i popadt w zachwyt. Byl w takiej euforii, jakby ujrzal Zywego Boga.
Pewnie gadalby tak w nieskonczonos¢, gdyby ojciec nie walngt w koncu ptaska
dionig w stot i nie zwrocit sie wzburzony do Ratiego:

— Czy ty zdajesz sobie sprawe, o kim mowisz? I jak o nim mowisz? Czy tak cie
wychowaliSmy, zebys$ tego krwiopijce i zlodzieja nazywat swoim idolem? Tego

kryminaliste?



— Tato, a co on zrobil? — chcialam natychmiast wiedzie¢, ale jedna z babc
upomniata mnie tylko cichym: ,,Pst!”.

— Przeciez on pomaga tylu ludziom! — usprawiedliwial sie Rati, a ja juz
w koncu nie wiedziatam, komu mam wierzy¢. — W kazdym razie jest fair i troszczy
sie o swoich...

— O swoich? Jakich swoich? — oburzat sie ojciec. — Postradates zmysty? Dito
Koridze jest fair, styszeliscie to, styszeliScie, co moj syn wygaduje?

— Koridze? — spytatam. W koncu zaswiecita mi sie lampka. — Tata Nene?

— Nie, jej wuj, ale prawie jak ojciec — wyjasnit brat.

— Ten facet to zlodziej... to... — ojciec nie byl w stanie sie uspokoic i jak
zwykle w takich sytuacjach, gdy tracit panowanie nad sobg, a nie zdarzato sie to
czesto, z natury gadatliwe babcie milkly i ustepowaty mu pola.

— Moze i jest ztodziejem, ale ztodziejem w prawie, a to co innego! —
odpowiedziat przekornie Rati i wypit duszkiem herbate.

Nie jestem pewna, czy kiedykolwiek wczeSniej styszalam to wyrazenie,
w kazdym razie od tamtego wieczoru juz na zawsze zostalo mi w pamieci. Dopiero
z czasem, przyjaznigc sie z Nene, moglam zyska¢ wglad w 6w specyficzny ciemny
Swiat, jego prawa i wzorce zachowan, i nauczylam sie liczy¢ ofiary, ktorych zadat.
Tak, wowczas to byt obcy, odrazajacy Swiat, az w koncu runagt na nasze wiasne, na
pozor uporzadkowane i pokojowe uniwersum i je pogrzebal, narzucajac nam swoje
prawa. Prawdopodobnie wtedy niewiele z tego rozumiatam, ale domyslatam sie, ze
Dito Koridze, nazywany Tapora, to jeden =z najbardziej wplywowych
przedstawicieli potSwiatka, ktorego wszyscy sie boja. Dopiero pozniej, gdy jako
mloda dziewczyna stalam sie zakladniczka tego Swiata, zaczelam sprawdzac
i czyta¢ na ten temat i niezle sie zdziwitam, znajdujac informacje, Ze pojecie
,ztodziej w prawie” pochodzi z jezyka obozowego Gulagu, ze ten typ sowieckiego
kryminalisty powstal i rozpowszechnit sie dzieki stalinowskim represjom.
W okrutnej hierarchii wieziennej wyksztalcita sie wsrod skazanych ztodziei

niezwykle autorytarna grupa wieznidw, predestynowana niejako do roli



szczegOlnego rodzaju zarzadcow i straznikow. To oni okreslali porzadek dnia
w lagrze i ustanawiali swoje wilasne zasady. Stworzyli swego rodzaju panstwo
w panstwie, rownolegla rzeczywistosc, ktora po Smierci Stalina rozciggata sie takze
na obszary pozaobozowe i w ktorej panowalo wylacznie ztodziejskie prawo.
Wiazalo sie to z catkowitym odrzuceniem jakichkolwiek struktur panstwowych
i jakiejkolwiek wspéipracy z wiladzami. Czlonkowie tej grupy nie mogli
wykonywac regularnej pracy zawodowej. Nielegalnie zdobyte pienigdze -
zazwyczaj w wyniku napadow rabunkowych i wymuszen — sktadano do wspdlnej
kasy, nazywanej obszczakiem. Kryminalnym autorytetom gangu nalezato
okazywac Slepe postuszenstwo, czlonkowie ,starszyzny” mieli zakaz zakladania
rodziny po to, by zminimalizowa¢ mozliwos¢ zadania im ciosu. Niepisane
ztodziejskie prawo moéwito, ze narkotyki i prostytucja to niegodne interesy, za$
inny przepis okreSlal znaczenie tatuazy — niektére z nich byly zarezerwowane
wylacznie dla okreSlonych stopni w hierarchii. Zadaje sobie pytanie, kiedy
wilasSciwie zaczela sie era polSwiatka, i dochodze do wniosku, Ze to musiato
nastgpiCc w latach siedemdziesigtych, w czasach brezniewowskiego zastoju.
Zmierzch partii komunistycznej i kwitngca korupcja stanowity idealng pozywke dla
takich ruchow kryminalnych, ktorych rzady trwaly przez trzy dekady, a ich
szczytowa, zdegenerowana i perwersyjna forma pchnela nas w praciemna,
przedcywilizacyjng otchtan.

Nie pamietam juz, kto opowiedziatl mi o tym spotkaniu w Kistowodzku — Nene
czy Rati? W 1979 roku w dalekim kurorcie Kistowodzk mialo podobno miejsce
tajne spotkanie wszystkich wazniejszych zlodziei, po rosyjsku: wordw,
i cechowikow, podczas ktorego zlodzieje wymusili na skorumpowanych
cechowikach przekazywanie im dziesieciu procent zyskdw w zamian za ochrone.
To na pewno byla Nene, przeciez dla niej tego typu rozmowy to byla normalka.
Uzywanie takich okreslen jak ,schodka” bylo tak samo oczywiste jak ,sucza
wojna” czy ,,calowanie noza”.

Im bardziej panstwo tracitlo szacunek i powazanie, im wyrazniej obywatele

dostrzegali w stuzbie ojczyzny klamcéw, wyzyskiwaczy i manipulatoréw, im



bardziej bylo oczywiste, ze ideologia przeksztalcila sie w farse, a przede wszystkim
im bardziej obywatele tracili cos, co ich przywigzywato do panstwa najsilniej, czyli
strach, tym bardziej znaczaca role w spoteczenstwie odgrywato zlodziejskie prawo.
Nawet moje babcie nazywaly ludzi idacych na wspotprace z milicja ,,szczurami”.

Do dziS mam w uszach glos wzburzonego brata. Slysze, jak zaciekle
przedstawia ojcu kontrargumenty, stysze, jak sie kldca. Nie, ich Swiatopoglady
nigdy sie nie zejda, nigdy nie uznajag nawzajem swoich wartosci i nigdy nie
przestang wsciekac sie na siebie.

— W przeciwienstwie do twoich pieprzonych politykdbw przynajmniej
dotrzymujq stowa. To prawdziwi faceci i nie rzucajq stéw na wiatr. Zabierajg tym,
ktorzy nas okradajg, i rozdzielaja to sprawiedliwie. Nie zostawiaja swoich na
lodzie, jak robi to twoja zasrana witadza! Dla nich stowo honor ma ciggle jeszcze
jakies znaczenie! — slysze Ratiego, jak atakuje ojca. — Bo dobrze wiesz, tato, ze

twoje zasrane panstwo jest najwiekszym ztodziejem ze wszystkich!

Nene chciala przez cate dziecinstwo by¢ dziewczynka w falbankach, lakierkach
i zwiewnych sukieneczkach, z blyskotkami i lakierem na paznokciach, chciata by¢
kochana i rozpieszczana. Zyta w tak bardzo hermetycznym meskim $wiecie, ze
starala sie mu koniecznie co$ przeciwstawi¢, cos, do czego mezczyzni nie majg
dostepu. Nie mialam okazji dobrze poznac jej przedwczesnie zmarlego ojca. Nie
wiem, czy réwniez byt kryminalista, czy tylko stal w cieniu swego poteznego brata.
Oficjalnie pracowat w fabryce tytoniu, nieoficjalnie wykonywat okreslone zlecenia
wszechwladnego brata, ktory wtedy jeszcze odsiadywal jeden ze swoich
niezliczonych wyrokow, ale zawiadywat wszystkim z wiezienia i stamtad pociagat
za sznurki. Dlatego do ojca Nene nalezato przekazywanie wiadomosci, Scigganie
pieniedzy od dluznikow, rozstrzyganie w imieniu brata sytuacji konfliktowych
i sporéw. WiedzieliSmy, zZe padt ofiara glupiego konfliktu miedzy dwoma
pomocnikami Tapory. Ten miody czlowiek, ktory zaptacit zyciem za bezgraniczne
zaufanie do swojego starszego brata, osierocit dwdch synow w wieku szeSciu oraz

trzech lat i zostawit ciezarng Zone.



Tapora wyszed} na wolnos¢ dopiero dwa lata po tym zdarzeniu, ale moéwito sie,
ze jeszcze z wiezienia kazal brutalnie rozprawi¢ sie z mordercg. Odnaleziono go
nagiego w lesie z dziewiecioma ranami klutymi. Tapora opuscit wiezienie
i zamieszkal z rodzing brata. Nie wiem, czy zrobit tak dlatego, ze czul sie winny
wobec wdowy i dzieci, czy tez przez Smier¢ brata mogl wejs¢ w posiadanie rodziny
zastepczej, choC przeciez z racji swojej pozycji nie wolno mu bylo zakladac
wlasnej. W kazdym razie zostal nieoficjalnym ojcem rodziny Koridze. Wokot tej
familii od dawna krazyly legendy. Wedlug jednej z nich Tapora juz od
najmtodszych lat byt zakochany w Mananie i mogt skorzystac¢ na Smierci brata. Do
dzis nie umiem powiedzie¢, czy Manana po prostu ulegta swojemu losowi, czy tez
uznatla, ze tak trzeba, i dobrowolnie oddata sie pod opieke swojego operatywnego
szwagra. Zawsze, gdy mySle o Mananie, mam przed oczyma te duza, ociezala,
ubrang zawsze na czarno kobiete, ktora rzadko sie Smiata, byla raczej smutna,
zazwyczaj przygnebiona i cierpiala na silne migreny skazujqce ja czasem na kilka
dni izolacji spedzanych w milczeniu i catkowitej ciemnosci. Byla na wskros
konserwatywna i zdecydowanie odrzucala jakiekolwiek odstepstwo od normy. Jej
twarz zawsze zdradzata pewne zmeczenie, ale za tg maska skrywato sie cos jeszcze,
jakas przerazajagca rezygnacja. Jestem ciekawa, jak wygladala jako miloda
dziewczyna, zanim los zwigzatl jq z bracmi Koridze. Ale dzieki tym nieobliczalnym
tytanom prowadzila w swoim przestronnym mieszkaniu dostatnie zycie i mogla
by¢ pewna, Ze jej dzieci nigdy nie zaznajg biedy i dostang wszystko, czego im
potrzeba — poza jednym wyjatkiem: prawem do tego, by zyc¢ tak, jak chciatyby zy¢.

Okna ich pieciopokojowego, jak na warunki radzieckie wrecz luksusowego
mieszkania przy ulicy Dzierzynskiego wychodzily, jak na ironie, na siedzibe
Komitetu Centralnego i na zamkniety i bujny ogréd. Manana mogta kolekcjonowac
zarowno czeskie wazony krysztalowe i francuskg porcelane, jak i petersburska
ztotg bizuterie z czaséw carskich, futra z moskiewskiego domu towarowego GUM
czy wloskie buty. Codziennie dostarczano jej Swieze wiejskie produkty, zeby nie
musiata chodzi¢ sama na bazar czy do jakiegos lichego sklepu spozywczego. A gdy

wyjezdzala na urlop, to nie nad gruzinskie Morze Czarne, lecz do butgarskich



Ztotych Piaskow albo nad Morze Battyckie w Estonii. Jednak ceng za te materialne
dobra i przywileje byla rezygnacja z wszelkich form samodzielnosci.

Guga, starszy z braci, wyrost na niesmialego, bojazliwego chlopca. Mimo
wzrostu i szerokich barow byl raczej powolny, duzo jadt i lubit ogladac telewizje.
Musiat by¢ meski, dominujacy, waleczny, musial nieustannie broni¢ watpliwego
honoru rodziny, liczy¢ sie ze stowami wuja i go stucha¢. Gdy w wieku pietnastu lat
miat by¢ rozprawiczony przez prostytutke, lecz przeciwko temu zaprotestowat, bo
od pewnego czasu by}t zakochany na zaboj w Annie Tatiszwili, wuj zagrozit mu
laniem, jesli natychmiast nie przestanie ,,zachowywac sie jak pedal”, a na dodatek
zostal wySmiany przez brata, ktérego wuj juz w dwunastym roku zycia ,,uczynit
mezczyzng”.

O ile wiec Guga byl ciggle wycofany, a Nene udawata milg i potulng corcie,
ktora potrzebuje duzo ciepla i czulosci i nieustannie probuje udobruchac
wscieklego wuja, to o trzy lata mlodszy od Gugi Cotne byt zbudowany z catkiem
innego tworzywa. Szczuply, troche nizszy od starszego brata, z twarzq juz za
mlodych lat wygladajaca dojrzale i w przeciwienstwie do swego rodzenstwa
niemajacy w sobie nic z marzyciela. Nigdy nie potrafitam dojrze¢ w nim
atrakcyjnego mezczyzny, na ktorego widok mdlaly wszystkie dziewczyny
w okolicy. Juz od dziecka wolatam trzymac sie od niego z daleka z powodu blizny
przecinajacej jedng brew, stalowoniebieskiego koloru oczu (kolor oczu to jedyne,
co u catego rodzenstwa Koridze bylo takie samo), na tyso ogolonej glowy
i nerwowego, porywczego charakteru. Juz jako siedmiolatek przeklinat jak wuj, a w
wieku dwunastu lat przesladowat chltopakéw z réwnoleglej klasy i wyludzat od
nich pienigdze. Uchodzit za nieustraszonego czlowieka, ktéry zawsze potrafi
zachowac zimng krew — doskonate przestanki, by p6js¢ w slady wuja. Jego matka
miala zakaz nawigzywania przyjazni z okreSlonymi kobietami, to znaczy
z kobietami, ktorych mezowie pracowali w instytucjach panstwowych. Jedynie
podczas nieobecnoSci Tapory Manana mogla realizowaC wlasne potrzeby. Ale
trwatlo to do czasu, gdy Cotne zaczal Taporze zdawac regularnie relacje i wtedy

niewola Manany stala sie jeszcze bardziej ciasna i smutna.



Manana unikata wszelkich konfliktow ze swoim mtodszym synem, a Guga bat
sie brata, natomiast Nene nierzadko wchodzila z Cotnem na wojenng Sciezke.
Kiacili sie do krwi, jak dwa zwierzaki, ktore przestaja widzieC na oczy, gdy tylko
wpadng w furie. Czesto sie dziwitam, skad mata i na pierwszy rzut oka niewinna
Nene czerpie tyle sity. Dzisiaj to wiem. Nikt by sie nie spodziewal, ze pod ta twarza
niewinigtka kryje sie tyle impetu i ztoSci, ze w tym drobnym ciele nagromadzito sie
tyle energii, tyle wscieklosci i zdecydowania. Ale jej napady szalu przeplataly sie
z fazami rezygnacji, ktore niepokoily nas w nie mniejszym stopniu. Nieraz
styszalySmy z jej ust zdania typu: ,, To przeciez nie ma sensu”, I tak nic nie moge
zrobi¢”, ,,To i tak nigdy sie nie zmieni”. Sposob, w jaki wypowiadata te stowa, byt
strasznie wzruszajacy, ale najbardziej martwita sie o nig Ira. Ira wprost ja
ubdstwiala, a zaczelo sie to w dniu, gdy przekonata sie o jej przychylnosci.

Poczatkowo Nene dworowala sobie z nadopiekunczosci Iry, ktéra z czasem
okazala sie koniecznos$cig i jednoczesnie przeszkoda. Ira, najbardziej racjonalna
i rozwazna z nas wszystkich, uparla sie, ze Nene — jakkolwiek paradoksalnie by to
brzmiato — trzeba chroni¢ przed nig samg i przed jej rodzing, ale nie dostrzegata
przy tym, ze Nene mimo konfliktow i probleméw byla nieodlaczng czeScig tej
rodziny i ze odciecie pepowiny nie bylo takie proste. Nene uosabiata calg te
sprzecznosSC. I tak jest do dzis, jestem o tym przekonana. W tej sprzecznosci toczy
sie cale jej zycie. Zawsze tak bylo, ze jednego dnia przekraczala jakas granice, by
nastepnego dnia dobrowolnie wroci¢ do zlotej klatki i pisanego jej losu.
Rozumiatam to, Dina tez, tylko Ira nie potrafila tego zaakceptowac i nie chciata
spojrzeC prawdzie w oczy. Czy teraz, stojac naprzeciw Nene, otoczona tymi czarno-
biatymi fotografiami, nadal wypiera te prawde? Mam jednak nadzieje, Ze nauczylta

sie ZzyC€ Z Owq Sprzecznoscia.

Ja i Nene zaprzyjaznilySmy sie juz w podstawOwce. Najpierw byla to taka
przelotna, raczej niezbyt bliska przyjazn, bez zobowigzan. RozmawialysSmy ze
soba, bo czulySmy do siebie sympatie, tak jak wtedy pod weselnym stolem, ale nie

mialySmy wobec siebie wielkich oczekiwan. ZapraszalySmy sie nawzajem na



urodziny, na wycieczkach szkolnych siedzialySmy czesto obok siebie i razem
chichotalySmy, na przerwach wyghupialySmy sie, ale po szkole raczej sie nie
umawiatySmy. WiekszoSC rodzicow ostrzegala swoje dzieci przed zbytnim
spoufalaniem sie z dziecmi Koridze, wszyscy obawiali sie nieobliczalnosci tych
ludzi. Nie pamietam, jak dtugo Dina, Ira i ja stanowitySmy juz nieroziaczna paczke,
gdy nagle Nene podeszta do nas i zapytata o co$ bardzo dziwnego:

— Czy mozecie mi w czym$ pomoc?

Zwrocita sie bezposrednio do Diny, jak gdyby wiedziala, ze z calej naszej trojki
najpierw powinna przekonac wiasnie ja.

— Jasne, dawaj! O co chodzi? — odparta Dina i zrobila jej przed nosem rozowy
balon z ulubionej gumy do zucia marki Donald. (Od razu czuje jej zapach
w nozdrzach, taki sztuczny, stodkawy...)

— Musimy odwroci¢ jakos uwage mojego brata, zeby mama mogta sie spotkac
z kolezankq — wyjasnita Nene.

Ira uniosta brwi, jak zawsze, gdy ustyszala cos, co wywolywalo jej stynne
watpliwosci. Dina patrzyla na Nene przez chwile z niedowierzaniem, potem
odchylita gwaltownie glowe do tyhlu, zaczela sie Smia¢ tym swoim glebokim,
drapieznym glosem i zawolata zachwycona:

— Jasne, dziatamy. Jaki jest plan?

Plan polegal na tym, zeby wywabi¢ Cotnego z domu po to, by mama mogla
w spokoju spotka¢ sie z jedna z przyjaciotek, ktora podpadia Taporze. Nene
zaproponowala, zeby dwie z nas poszly do niej do domu i poprosity Cotnego, aby
natychmiast przyszedt do szkoly, poniewaz Nene sie przewrocila i potrzebuje
pomocy. W tym czasie Manana mogtaby wyjs¢ z domu niezauwazona i spotkac sie
z przyjaciotka tak, zeby syn nie mogt jej szpiegowac.

— Czemu twoja mama musi sie ukrywac przed twoim bratem?

Ira zadala pytanie, ktore my wszystkie mialySmy na koncu jezyka. Nikomu

z nas nie miescito sie w glowie, ze dorastajacy syn narzuca dorostej kobiecie jakies



zakazy. Ira wlokla sie wprawdzie za nami, ale widac bylo, ze nie zgadza sie na ten
pomyst.

Przypominaja mi sie zdumione miny moich kolezanek, gdy Cotne otworzy?t
nam drzwi. Duzy przedpokdj wybity boazeria, niekonczacy sie korytarz, sufit na
wysokosci pieciu metrow, to wszystko wprawito Dine i Ire w ostupienie. Znatam
juz to mieszkanie z przyjec urodzinowych, ale ja takze za kazdym razem, gdy tam
wchodzitam, bylam pod ogromnym wrazeniem. Zadna z nas tak nie mieszkala.

Wiele lat pozniej, gdy pekly tamy, zgasty Swiatla, a ludzie i psy, jakby
opanowani wscieklizng, biegali rozjuszeni po ulicach w poszukiwaniu tupow, nie
zwazajac na strzaty, Dina powiedziata do Iry i do mnie, Ze to jaka$ makabra, iz
akurat te nieskonczenie diugie korytarze i olbrzymie pokoje zastawione po brzegi
luksusem sg teraz najwiekszym wiezieniem. Ani Ira, ani ja nie wiedzialtySmy
wtedy, co odpowiedzie¢, wiec zdruzgotane zamilklysSmy, popadajac w zadume nad
cala tg bieda i niedostatkiem, lecz kazda z nas byla osamotniona w swoim
milczeniu, bo ta bieda i niedostatki, nawet jesli same w sobie byly do siebie
podobne, dotknely kazdg z nas w inny sposob.

Ale zanim to wszystko nastgpito, wtedy w drzwiach mieszkania rodziny
Koridze stal dumny Cotne, z ogolong glowa, sprezystym ciatem i charakterystyczng
blizng, trzymat w reku kawatek chleba i z pelnymi ustami patrzyt na nas zdziwiony:

— O co chodzi? — spytat i rzucit pogardliwe spojrzenie na Dine, ktora wypalita
od razu:

— Twoja siostra przewrocita sie w szkole, musisz jg odebra¢, bo kuleje —
wyjasnita i usitujgc nada¢ swoim stowom troche dramaturgii, popatrzyta smutno na
niego.

— Co ta ghlupia krowa znowu nawyprawiata?

— Przewrdcita sie. Gluchy jestes czy co?

To byl glos Iry stojacej nieco z tylu. Musze przyznac, ze zaskoczyla mnie swoja
odwaga. Ta Ira, ktdra przez cate zycie stata z boku i tylko obserwowala, przystapita

nagle do czynu. Bylam pewna, ze nie mialo to nic wspolnego z Ding. Pod



wplywem Nene co$ sie w niej rozbudzito, jakas czula troska, jakis sttumiony
instynkt, i szczerze mowigc, nie wiedziatam, jak nalezy to interpretowac.

— Jak ty sie zwracasz do dorostych?! — skrytykowat ja Cotne, a my nie
moglySmy sie nadziwic, z jak absurdalng pewnoscia siebie uwazat sie za dorostego.
I nie czekajac na reakcje, wrzasnat przez caty korytarz do Gugi: — Guga, chodzZ tu
szybko, musisz odebra¢ Nene ze szkoty!

Po czym zniknagl, zostawiajac otwarte drzwi. Nie przewidzialySmy takiego
obrotu sprawy. Poczutam, jak narasta we mnie panika, Ire przeszy} dreszcz, a Dina
spojrzata na nas przerazona.

— Co teraz robimy? O rany, Nene powinna byla przewidziec, ze ten idiota wysle
swojego brata — szepnelam. Nie moglySmy zawieS¢ nowej kolezanki, nie tak od
razu, juz podczas pierwszej misji, ktorg nam powierzyta.

Wtem w drzwiach stanat rosty Guga. Wygladat zupelie inaczej niz jego
drobniejszy brat, mimo niewzruszonych niebieskich oczu, tak charakterystycznych
dla rodziny Koridze, ktorych stalowa sila byla wrecz nie do zniesienia. Ale
w oczach Gugi nie bylo ani odrobiny gniewu, tylko catkowita otwartos¢, mozna
bylo odnieS¢ wrazenie, Ze to nie on obserwuje Swiat, lecz Swiat sam wpada mu do
oczu. Rozejrzal sie zdezorientowany i zaczerwienit sie na nasz widok.

— IdZ z nimi i przyprowadz Nene do domu — zakomenderowat Cotne i przetknat
reszte chleba.

— Cos sie stalo? — spytal przestraszony Guga.

— Nie, nic strasznego, tylko nie moze chodziC - wymamrotalam
z zaklopotaniem i poczutam sie jak najwieksza oferma na swiecie.

— A, jasne, to juz ide — odpowiedzial Guga i zaczat wkladac¢ buty.

— Nie, to ty masz jg odebra¢ — powiedziala nagle Ira i zrobita krok do przodu,
wchodzac do mieszkania.

SpojrzalySmy po sobie zaskoczone. To byla catkiem inna Ira niz ta, ktorag
znatySmy. Stala tu jak mata amazonka, gotowa do walki za wszelkq cene.

— A dlaczeg6z to? — chciat wiedzie¢ Cotne.



— Bo ona nie przewrdcila sie tak po prostu. Kto$ ja popchnat — wypalita Ira jak
z pistoletu.

— Popchnat? Co za bekart odwazyt sie popchna¢ mojg siostre? — Cotne zmienit
ton. Obojetng arogancje zastgpita agresywna troska.

— Tak, jakis chlopak ja popchnat i Nene chce, zebys dal mu nauczke.

W oczach Diny pojawit sie bltysk uznania. Irze udato sie cosS, z czym my obie
nie dalySmy sobie rady. Od razu zorientowata sie, jakim jezykiem trzeba
przemawia¢ do Cotnego. Miala fenomenalne wyczucie ludzkich potrzeb. Jak
sejsmograf odbierala drgania wynikajace z lekéw lub pragnieni, bez trudu
odczytywala potrzeby i nieszczeScia. To najprawdopodobniej te umiejetnosci
sprawity, ze stala sie tq kobietg, ktora stoi teraz obok mnie, przyzwyczajona do
tego, ze dostaje to, co chce. Ale w przypadku jednej osoby to nie funkcjonowato,
w przypadku jednej osoby jej czujnik nie dzialal, a tq osoba byla rozmarzona,

niestata i wiecznie taknaca czyjejs atencji Nene.

— Guga, zostan tutaj, ja sie tym zajme, bekart pozatyje...

Cotne ubrat sie blyskawicznie i zbiegl przodem po schodach, zostawiajac
w drzwiach zdezorientowanego Guge.

BylySmy bardzo zadowolone, wrecz szczeSliwe. UmozliwitySmy ucieczke
dorostej kobiecie. CzulySmy sie jak bohaterki, bo przechytrzylySmy drania.
PobieglySmy ulica Dzierzynskiego w dol, trzymajac sie za rece. Dran zostal
wyprowadzony w pole. Z kazdym krokiem czulysSmy sie coraz lzejsze, jakbySmy
miaty za chwile sie unies$¢ i pofrung¢ nad tongcymi w promieniach stonca dachami
i strzelistymi, soczyScie zielonymi cyprysami, nad parkanami i balkonami,
brukowanymi ulicami, zaparkowanymi autami, ponad glowami starcow grajacych
w tryktraka i wyklocajacych sie o coS sgsiadek, nad szczekajacymi psami
i wygrzewajacymi sie na stoncu kotami, nad naszym coraz bardziej kurczacym sie
miastem. BylySmy niepokonane, czas pekat kawatek po kawatku, odpadat jak tynk
ze Sciany, przestal mie¢ jakiekolwiek znaczenie, od tej chwili miatySmy wilasng o$

czasu i kierowalySmy sie nig konsekwentnie jak kompasem. W tym poczuciu



spelnienia i doskonatosci chwili nie przeczuwalysmy, ze nasz Swiat wlasnie
zaczyna sie rozpadaC. Nie przeczuwalySmy, ze to, co bylo naszym najlepszym
schronieniem, nasz domek slimaka, nasze dziecinstwo, wkrotce od nas odpadnie
i staniemy w obliczu nowych czasow zupehie nagie, i bedziemy musialy w tym
nowym Swiecie jako$ sie odnalezc.

Ale tymczasem frunelySmy dalej i nie chcialtySmy o tym wszystkim nic

wiedziec.
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LEICA

Nic sie nie zmienita, mysle. Wdycham jej zapach i trzymam jg w ramionach,
nie puszczam, czuje, jak nerwowe spojrzenie Iry pali mnie w kark. Ira nie wie, co
ma poczaC, co zrobi¢ ze swoim ciatem, stoi zdana na jej taske i nielaske, nawet
dzisiaj. Natomiast cialo Nene, po trdjce dzieci, po, no c6z, wlasciwie nie wiem, po
ilu partnerach, na pewno byto ich kilku, po wygranych i przegranych bitwach,
ktorych z pewnoscia pozazdroscitby jej niejeden zoinierz, jest nadal jedrne, kragte,
gladkie, a skora delikatna. Wciaz pachnie pudrem jak kiedys, wlosy zwiazuje
doktadnie tak samo kunsztownie jak dawniej i tak samo jak dawniej zywiolowo
i beztadnie gestykuluje rekami. Kocham jg za te stalos¢, chociaz wiem, ze zapltacita
za nig niewyobrazalnie wysoka cene, tyle razy mogta wybrac inng droge, do innego
ja, z ktorym zycie byloby o wiele latwiejsze, ale w przeciwienstwie do Iry i w
przeciwienstwie do mnie nie zrobita tego.

Czyzby zdecydowala sie przyjechac¢ do Brukseli sama, gdzie sq jej synowie, jak
sie miewa? Chce wiedzieC wszystko jak najszybciej, zastanawiam sie, jak to
mozliwe, ze tak dlugo wytrzymatam bez tej wiedzy. W koncu odrywam sie od tak
bliskiego mi ciala i ustepuje miejsca Irze, daje im sie przywitaC. Zauwazam na
twarzy Nene pewng zmiane, bardzo subtelng, jej wlasna rodzina doprowadzita jg do
tego, ze stala sie specjalistka od nakladania masek. Zawsze potrafila sie usmiechac,
nawet wtedy, gdy jej Swiat staczat sie w przepasc. Teraz tez jest uprzejma, okazuje
zainteresowanie, a jednak gdy przyjrzec sie dokladniej, widac, jak jej wyskubane
do cienkiej kreski brwi zaczynaja sie Sciagac¢, nos lekko sie marszczy, jak przelyka
sline, a uSmiech powoli zastyga. Ale oczy wcigz sa pogodne, nie wida¢ w nich
zadnej pretensji. Wysyla sygnal, ze przybyla do Brukseli z pokojowym

nastawieniem, jest gotowa na to spotkanie i pragnie zostawic¢ przesztoSc¢ za soba.



— Czes¢, Ira — mowi tylko i staje lekko na palcach, pochyla sie do przodu
i cmoka Ire w policzek.

Ira stoi sztywna jak kolek, tak jak wtedy, jest niewolnica wlasnego
zaklopotania, wlasnego strachu i jednoczesnie wilasnej tesknoty, przepadta gdzies
jej sprezysta, wysportowana sylwetka, efekt niezliczonych godzin spedzonych na
sitowni. Po powitalnym pocalunku Nene natychmiast sie cofa, jej pokojowe
nastawienie nie powinno nikogo myli¢, poniewaz nic nie poszto w niepamiec. Nie
wybaczyta jej, jedynie odgrywa role kogos, kto laskawie darowal winy,
w przeciwnym razie przyjazd tutaj po to, by Swietowac razem z nami i odda¢ hotd
naszej zmarlej przyjaciotce, bytby niemozliwy.

— Tak sie ciesze, ze przysztas — mamrocze Ira.

Bardzo chciatabym jej pomoc, jeszcze przed kilkoma minutami byla pewnym
siebie drapieznikiem, niekwestionowang gwiazdqa wsrod adwokatow, a teraz
z trudem panuje nad sobg, musi liczy( sie z tym, ze zostanie odrzucona.

— Jak moglabym nie przyjS¢ — mowi Nene i spoglada na mnie znaczaco
z rozbrajajacym uSmiechem.

Pod jej oczami odkrywam nowe zmarszczki mimiczne, ktore wyzieraja spod
grubej warstwy pudru, wiek dodaje jej jakiejS nowej formy powabu, to swego
rodzaju drzemigcy w niej erotyzm. Zdaje sie, ze dawna agresywnoSc i lekka
wulgarnosc¢ jej ruchow oraz mimiki zniknely, wrocila do siebie, nie, wlasciwie
nigdy nie oddalata sie od siebie, nagle to do mnie dociera — po prostu juz sie nie
boi, pokonata strach, zostawila go za sobg i to czyni ja tak atrakcyjng. A ja znow
odczuwam Ow nieznosny boél, znowu wydaje mi sie to niestychane, zZe o niczym nie
wiedzialam, nie mialam pojecia o tym, co sie z nig dzieje, o tych jej wszystkich
prébach wyzwolenia sie.

Mlody kelner w czarnej kamizelce i bialej koszuli, o uSmiechu bohatera
komedii romantycznej sunie w naszq strone z tacq zastawiong kieliszkami z winem,
czerwonym oraz bialym, chce coS opowiedzie¢c o serwowanych gruzinskich

trunkach, ale wpadam mu w stowo, po czym czestuje sie lampka bialego wina,



szukajac w niej swojego zbawienia. Ira rowniez sie czestuje, wyraznie widac, ze
odetchnela z ulgg. Nene pyta kelnera swojg tamang angielszczyzna, czy jest moze
coS mocniejszego, no chyba rozumie, co ma na mysli. Mtody mezczyzna nie wie,
jak ma zareagowac, czerwieni sie i patrzy na mnie zaklopotany.

— Nie ma problemu — staram sie go uspokoic.

— Zorganizowaliscie wielka retrospektywe z fotografiami Diny bez wodki albo
czaczy? Chyba sobie zartujecie?!

Nene potrzasa glowa i Smieje sie dwuznacznie. Kelner ma nietegq mine,
chociaz nie jest przeciez niczemu winien. Dopiero teraz przypominam sobie, jak
Nene dziala na mezczyzn. Te ich charakterystyczne spojrzenia, co$S pomiedzy
fascynacjq a zdumieniem, ta ich niepewnos¢, czy majg brac ja za wariatke z tym jej
hatasliwym sposobem bycia, czy tez ulec jej urokowi lalki. Na pewno i ten chtopak
zadaje sobie takie pytanie, jeszcze nie wie, na co sie zdecydowac, ale ma czas,
W ciggu wieczoru na pewno jeszcze sie to okaze.

Nene puszcza do niego oko napominajgco. Ira usmiecha sie dyskretnie, a ja
robie wszystko, zZeby nie parskng¢ Smiechem, ciesze sie, ze tak szybko znéw
biegniemy w jednym zaprzegu, ze znowu, jak dawniej, jesteSmy przyjaciotkami,
ktore znajq kazdy swoj krok. OdpowiedzZ kelnera totalnie nas zaskakuje:

— Moge zejs¢ na dét i sprawdzi¢, moze bufet jest juz przygotowany. Jesli tak, to
cos zorganizuje. Wodka z lodem, tak?

A wiec juz podjal decyzje. Moglby byc¢ jej synem, przechodzi mi przez mysl.
Ira tylko potrzasa glowa i przeciaga reka po wiosach. Jakiz to znajomy gest.

— Bylbys tak mity, naprawde? W takim razie wodka z martini bytaby najlepsza,
ale od biedy moze by¢ tez wodka z lodem. Tak. To naprawde urocze z twojej
strony, naprawde.

Ira i ja staramy sie zachowacC powage.

— Jasne, nie ma sprawy. Zobacze, co da sie zrobic.

— You made her day — wola za nim Ira swoim nienagannym American English

i ten ton rowniez wydaje mi sie znajomy, jak echo z dawnych lat, ta zuchwatosc,



lekki sarkazm w jej glosie.

Wybucham glosnym Smiechem, takze Ira Smieje sie, zakrywajac usta reka.

— Ale o co wam chodzi? — pyta Nene z udawang naiwnoScig i wzrusza
ramionami.

— Jak to dobrze, ze niektére rzeczy nigdy sie nie zmienig — méwie, puszczajac
oko.

— Za to wy obie dos¢ mocno sie zmienityScie — szybko kontruje Nene i lekkos¢
chwili od razu znika, a nasza blisko$¢ znow jest tylko mglistym wspomnieniem.

Zaluje, ze dostarczylam jej pretekstu i swoim entuzjazmem zdetonowalam
bombe.

— Nie to mialam na mysli — staram sie, by mdj glos brzmial pojednawczo. —
Przeciez to jest cos pieknego, gdy... Ach, zresztq niewazne.

Nagle ogarnia mnie ztoS¢ na nig i na jej niewypowiedziany zarzut. W koncu
przeciez ja tez jestem uwiklana w calg te gmatwanine zaleznosci. Ale wobec mnie
zawsze zachowywata uprzejmy dystans jako wyjScie z sytuacji, nigdy otwarcie nie

obarczyta mnie wina.

Odkad wyjechatam z naszego rodzinnego miasta, od kiedy stamtad uciektam,
rozpoczynajgc nowe zycie, nie byto dnia, zebym nie miata z jej powodu wyrzutéw
sumienia. Miedzy Irg i Nene doszto kiedys do spiecia, ktére zawazylo na ich zyciu.
To taki rodzaj konfliktu, ktory nigdy nie przemija, jest wciaz otwarty. Natomiast
miedzy Nene i mng lezy coS niewypowiedzianego, co jak monolit zagradza nam
droge do siebie.

— Postarajmy sie dobrze bawic, okej?

Tym razem to Ira prébuje zatagodzic sytuacje.

Twarz Nene ponownie sie rozjasnia, tak, ten wieczér powinien przebiegac
w dobrym nastroju, cala reszta nie powinna miec teraz znaczenia, powinnySmy pic
wino albo wddke z martini i wznieS¢ toast za spuscizne przyjaciotki.

— A co tam stychac u twoich dzieci? I co stychac u ciebie?



Naprawde jestem tego ciekawa, chcialabym sie tyle dowiedzie¢. Brwi Nene
lekko sie unosza, jakby chciata odruchowo udzieli¢ mi rutynowej odpowiedzi, ale
potem reflektuje sie i odpowiada cierpliwie i szczegétowo:

— U nas wszystko w porzadku. Naprawde. Wprawdzie blizniaki troche
rozrabiaja, bo to ciggle dwa tobuziaki, ale Luka to wspaniaty chlopak, wszystkie
dziewczyny za nim szaleja, jest tak samo przystojny jak ojciec.

Widze oczyma wyobrazni jego ojca, te zielone oczy, niewinng aure marzyciela.
Doznaje jakiegos$ skurczu, znow zjawiajg sie umarli i wypeltniajg sale. Ta wystawa
to jedno wielkie czuwanie przy zmartych, jedna wielka uroczystoS¢ pogrzebowa.
Otrzasam sie z zamySlenia, tak bardzo chciatabym stac sie teraz niewidzialna.

— Jesli chcesz, to pokaze ci pozniej kilka zdje¢ — dodaje Nene. — I jeszcze
jedno... w lipcu znowu wychodze za maz.

Smieje sie kokieteryjnie, a jej wzrok wedruje w kierunku Iry, nie odpuszcza,
chce zobaczyc jej reakcje, chce wiedzie¢, czy zostalo jeszcze co$ z tego, czego
przez cale zycie mogla by¢ pewna: bezwarunkowej i zranionej mitosci Iry. Ira
patrzy w bok, nie reaguje, jest profesjonalistka, zachowuje pokerowa twarz.

— Wow, to dopiero nowina! Nie no, naprawde nic a nic sie nie zmienitas —
reaguje spontanicznie i znow wybucham gloSnym sSmiechem.

— Taaak, na mitos¢ nigdy nie jest za p6zno! — chichocze Nene i zatrzymuje
wzrok gdziesS daleko.

Probuje rozpoznac, co przyciggnelo jej uwage, ale bezskutecznie.

— O Boze, spojrzcie, to jest zdjecie naszego skoku. Chodzcie. To my! — wota
w euforii i pospiesznie sie oddala.

Jak pietnastolatki pedzimy za nig zygzakiem pomiedzy licznymi grupkami
gosci tloczacymi sie z kieliszkami w rekach przed fotografiami. Wreszcie
rozpoznaje to zdjecie, ktére przyciggneto Nene. Pochodzi z czasow, gdy Dina
dopiero zaczynala przygode z fotografowaniem i byla gotowa na kazdy szalony
eksperyment. Zdjecie zostalo wykonane aparatem mojej zmartej matki.

Zatrzymujemy sie, stajac jedna przy drugiej. Oddychamy w tym samym rytmie,



nasze klatki piersiowe unosza sie i opadajg tak samo miarowo, we trzy stoimy
przed spuscizng czwartej z nas i zadajemy sobie pytanie, co te dziewczyny
z obrazka majq wspolnego z nami, dorostymi kobietami, stojgcymi teraz tutaj ramie

W ramie.

PodskoczylySmy wtedy rownoczeSnie, z ustami szeroko otwartymi
w uSmiechu, tylko Ira patrzyla powaznie, jak zwykle, gdy ja fotografowano,
przekrzywila lekko glowe, jakby chciala uciec od oka obiektywu. Dina i ja
posrodku, Nene z prawej, a Ira z brzegu po lewej stronie. Skok radosci. To Dina
zaproponowatla, zebysmy go wykonaly, a nastepnie sfotografowala go aparatem
mojej matki, uzywajac do tego samowyzwalacza. Widze na tym zdjeciu nie tyle
skok, co raczej jakis$ niepokorny triumf, Swieto radosci na szczycie wulkanu.

To byl pomyst Diny, zeby pojechac¢ na teren opuszczonej fabryki sukna i tam
porobi¢ zdjecia. Poczatkowo bylam zdecydowanie przeciwna, poniewaz istniato
ryzyko, ze nie zdazymy wroci¢ przed godzing milicyjng i narobimy sobie klopotow.
Ira byla tego samego zdania, ale z jakiego$ irracjonalnego powodu ta propozycja
spotkata sie u Nene z wielkim entuzjazmem, przypuszczalnie dlatego, ze jej wuj
i bracia akurat gdzie$ wyjechali, wiec chciala sie nacieszy¢ ta odrobing wolnosci.
Ira i ja dalySmy w koncu za wygrang, rados¢ pozostatych kolezanek i ich chec
przezycia przygody byly zbyt wielkie i zbyt zarazliwe.

Zaledwie kilka tygodni wczesniej Dina dostata od mamy w prezencie smiene
i od tamtej pory nie potrafila rozmawia¢ o niczym innym jak tylko o dobrych
miejscach do fotografowania, odpowiednim o$wietleniu i najlepszych motywach.
Zazwyczaj jej zapal do czegos nowego znikat tak samo szybko, jak sie pojawial,
ale ta pasja przetrwala. Wciagneta sie tak mocno, ze zaczela poszerza¢ wiedze na
ten temat, pozyczala od Rostoma Jaszwilego albumy i prosila o wyjasnienia
dotyczace kazdego szczegoty, spedzata w jego ciemni niezliczone godziny i ani na
chwile nie zdejmowala aparatu z szyi, zawieszony na rzemieniu dyndat jej na piersi

jak drogocenny amulet.



Jej ulubionym motywem bylySmy my trzy. Zdawalo sie, zZe przez obiektyw
odkrywa nas i nasze twarze na nowo. Tak czesto naciskala wyzwalacz, ze
przestalySmy w ogole zwracac na to uwage. Z tym ze Nene jako jedynej z naszej
trojki wyraznie sprawialo to przyjemnos¢, mogla by¢ fotografowana na okraglo.
Ustawiata sie specjalnie do zdjecia, otwierata szeroko swoje sarnie oczy i nadymata
usta, ale Dina zakazala jej tego pozowania. Uwazala, Ze nie ma nic glupszego niz
taki rodzaj oszustwa. Zdjecie, ktore powstalo tego dnia na terenie opuszczonej
fabryki, stanowito jednak wyjatek, bo z jakiego§ powodu Dina tym razem
zdecydowala sie na inscenizacje. Uchwycila nas w potowie skoku, w powietrzu,
z podkurczonymi nogami i Smiejgcymi sie ustami. To zdjecie przedstawia nas
u progu nadciagajacej miodosci, ukazuje takze nasza nieSwiadomosSC tego, co

przyniesie przysztosc.

PatrzylySmy woOwczas w ponure, zaciagniete chmurami wrzesniowe niebo.
W powietrzu wisiata jakas zmiana, ale my miatySmy do zrobienia co$ wazniejszego
niz zawracanie sobie glowy polityka. Liczyla sie tylko terazniejszosS¢. StaratySmy
sie nie zwraca¢ uwagi na propagande sgczgcg sie nieustannie z migoczacych na
niebiesko ekranow ani na wprowadzong dziewigtego kwietnia godzine milicyjna.
UciekatySmy, gdy tylko dorosli wdawali sie w zazarte dyskusje polityczne, ktore
toczyly sie kazdego dnia, zar6wno w domach, jak i wsrdd sasiadow na podworku.
Nie mialySmy ochoty rozprawia¢ ani o ,kwestii abchaskiej”, ani o ,kwestii
narodowej”, nie chcialySmy roztrzasac ani ,,probleméw mniejszosci etnicznych”,
ani wylicza¢ zmartych, ktorzy stracili zycie kilka miesiecy wczeSniej podczas
demonstracji dziewigtego kwietnia i o ktérych codziennie przypominaly nam
czerwone tulipany w alei Rustawelego. Udawalo nam sie nawet ignorowac
patrolujacych zohierzy i rosyjskie czolgi blokujace glowne ulice. Ale od wiasnej
rodziny nie tak tatwo byto uciec, bo po dziewiatym kwietnia, kiedy uzyto gazu, gdy
lopatami rozbijano glowy, skronie i karki demonstrantow, gdy krew splywala
strumieniami, a na ulicach lezaly przykryte zwloki, i gdy wszelkie nadzieje zostaly

odarte ze skory, w babude dwa wstagpita taka determinacja, ze az strach. Jej dawna



pojednawcza i harmonijna natura ulegla transformacji i przeksztalcita sie
w bezkompromisowos¢ i ztos¢. Tlumiona latami i skumulowana nienawis¢ do
systemu, ktory odebrat jej w zyciu wszystko, znalazta wreszcie ujscie i przemienita
fagodna dotychczas i milg Oliko w Slepg agitatorke.

— Trzeba go ukamienowac i powiesi¢, bo tylko na to zastuguje. Albo pedzic¢
w nieskonczonos¢ ulicami miasta i linczowag, tak, linczowac, za wszystko, co nam
zrobil! — krzyczala, parskajac ze zloSci, gdy stuchata w telewizji noworocznego
oredzia Gorbaczowa. — A w Europie mysla, ze jest madry i pragnie pokoju wsrod
wszystkich narodow Swiata! Jak mozna by¢ tak Slepym? Wystarczylto, ze zburzyli
im mur, i od razu nie chcg niczego widzie¢ ani stysze¢ — wsciekala sie dalej,
podczas gdy ojciec odkorkowywal szampana i z uroczysta ming czekal, az bedzie
mogl wznieS¢ z nami toast za nowy 1990 rok. — On jest po prostu tylko w miare
sprytny, poza tym tak sie sklada, ze wyjatkowo nie jest pijaczyng ani wiejskim
ghupkiem czy psychopata jak poprzednicy. Ale zrujnuje nas doktadnie tak samo jak
tamci!

Oliko nie mogta sie opanowac. StaliSmy zaklopotani wokot stolu, az w koncu
Rati podszed} do telewizora i go wylaczyl, zebySmy mogli wzniesc toast i ztozyc¢
sobie zyczenia, ale oczywiscie do tego nie doszto, bo tym razem babudzie jeden
puscity nerwy.

— Zupehie zwariowalas? Rozejrzyj sie, postuchaj, co mowia twoi koledzy
z uniwersytetu, ci nacjonalisci. To sg faszySci bez sumienia, méwie ci, nacjonalizm
czai sie za kazdym rogiem i gdyby nam tylko pozwolili, to pozabijalibySmy sie
wszyscy nawzajem! — podsumowata, wskazujac palcem na ciemny ekran
telewizora. — Tylko postuchaj, jak ci twoi przyjaciele méwia o Abchazach, bytam
niedawno w bibliotece i spotkalam Kotego, tego z anglistyki, bylam zszokowana,
gdy powiedzial, ze trzeba z nimi zrobi¢ to, co zwykle robit Stalin. Skoro im sie
u nas nie podoba, moéwi, to prosze bardzo, niech wszyscy wsiadaja na statek
i wynocha, na ziemi jest tyle niezamieszkanych terenéw, moga sobie na Syberii ze
swoimi Rosjanami wznosiC toasty za przyjazn narodow — przedrzeZniala Eter

nieznanego nam Kotego z anglistyki.



— Czy mozemy wreszcie wznies¢ toast?! — krzyknat moj brat poirytowany.

— Nie! — wrzasneta babuda dwa. — Kogo to dzisiaj jeszcze dziwi, ze Kote mowi
takie rzeczy? No kogo? Przez prawie siedemdziesigt dtugich lat zyliSmy w niewoli,
wiec ludzie w koncu sie zbuntowali, czy to tak trudno zrozumiec¢? Ale po tym, co
mowisz, wida¢, jak wspaniale dziala propaganda: wymordowali ci rodzine, a ty
mimo wszystko bierzesz ich w obrone i nadal chcesz by¢ ich niewolnica.

— Ty i ci twoi przyjaciele, jestescie Slepi i ghusi, i zanurzeni w tym swoim
zdegenerowanym nacjonalistycznym patriotyzmie. No tak, bo jesteSmy najlepsi,
najwspanialsi, nasza kultura jest najwyzsza, jesteSmy szczeSliwym,
poblogostawionym przez Boga krajem, ktorego wszyscy nam zazdroszcza.
Naprawde wierzysz w te brednie?

Eter omiotla wszystkich spojrzeniem pelnym dramatyzmu.

Rati, ktorego narastajacy gniew mozna bylo pozna¢ po szybko poruszajacych
sie skrzydetkach nosa, spuscit na krétko wzrok, zeby unikna¢ patetycznego
spojrzenia Oliko.

Eter ponownie przypuscita atak:

— To wszystko i tak predzej czy pdzniej sie rozpadnie, tylko sie rozejrzyj, ten
kraj jest skonczony, Rosjanie majg teraz wystarczajaco duzo wiasnych probleméw,
nie beda w stanie utrzymac sowieckich republik. Sama widzialas, jak zareagowali
dziewigtego kwietnia. Po prostu nie chce kolejnego bezsensownego rozlewu krwi.

Eter opadta wyczerpana na krzesto, wziela z gazetnika cenione przez obie
babudy czasopismo ,,Litieraturnaja Gazieta” i zaczela sie nim wachlowac.

Babuda dwa wyprostowala sie na swoim krzeSle i z kamienng ming rzucita
w kierunku Eter pogardliwe spojrzenie.

— Na pewno stata§ w 1981 roku pod Patacem Sportu i machatas mu reka, co?
Jak cie znam, bylas pewnie cala w skowronkach i przyniostas mu kwiaty, a moze
nawet posztas na koncert i oddawalaS mu czeS¢, biorgc udzial w tej calej

maskaradzie...



Rati i ja spojrzeliSmy na siebie poirytowani, nie mieliSmy pojecia, o kogo
chodzi i kogo dotyczy jej kontratak.

Popatrzylam na delikatng matke mojej zmartej matki, jej jasne i bystre oczy,
resztki szminki wokot waskich ust, tadny posaggowy nos, perfekcyjnie zaczesane do
tyhy, ufarbowane na jasny braz i spiete srebrng spinka wlosy. A po drugiej stronie
przysadzista i wysoka Eter z falujacga z wscieklosci piersia w bezksztaktnej,
ciemnobrazowej wehlianej sukience (zdaje sie, ze miata ich sporg kolekcje, krgj
zawsze ten sam, tylko kolory sie zmienialy, od ciemnozielonego po ciemnoszary),
z surowa ming dyrektorki internatu, gestymi brwiami, ktére odziedziczyt po niej
moj ojciec, z wysoko osadzonymi kos¢mi policzkowymi i typowo gruzinskim
orlim nosem, z czujnymi ciemnobrgzowymi oczami, ktorym nic nie bylo w stanie
umknac. Cos Scisnetlo mnie za serce.

— O kim ona mowi? Kogo witatas kwiatami? — Rati natychmiast zaczat
wypytywac babude jeden, ktéra, wcigz wyraznie wzburzona, potrzasala glowa
i jeszcze gwaltowniej niz przedtem wachlowala sie czasopismem literackim.

— Pewnie ma na mysli Brezniewa, ktory w 1981 roku sktadal w Gruzji wizyte
panstwowa — wyjasnila Eter — i tak zwana elita zgotowala mu wtedy oczywiscie
triumfalne przyjecie, a twoja babka jest taskawa wrzuca¢ mnie do jednego worka
z ludzmi, ktorzy wilazili mu do tytka bez najmniejszego honoru i wstydu w nadziei,
ze dostang jeszcze lepsze przywileje!

— Przestancie, w tej chwili macie przesta¢, w przeciwnym razie zabieram
Ratiego i Keto i opuszczamy to mieszkanie raz na zawsze! — wsciekat sie ojciec
i Sciskajac w reku kieliszek z szampanem, skarcit swoja matke oraz swoja tesSciowaq
gniewnym spojrzeniem.

Rati puscit do mnie oko i natychmiast zrobiliSmy ponure miny, chcac nadac
grozbie ojca jeszcze wiecej wiarygodnosSci. W ten sposob topér wojenny zostat na

jakis czas zakopany. ZawarliSmy pokoj i wszyscy wzniesliSmy toast za nowy rok.

Rati. Ktdryz to z licznych Ratich bedzie patrzyl na mnie z tych Scian, przed

ktorym z nich zatrzymam sie najdluzej? I znow powraca ten caly klebek



sprzecznosci, jego delikatna, stodka jak miod czutos¢ mogaca w kazdej chwili
przemienic sie w pelng z6lci ztosc¢ i palacg wsciektos¢. Zawdzieczam mu orientacje
w Swiecie, byl moim przewodnikiem po nieprzeniknionym Swiecie dorostych.
I podarowat mi swoje bezposrednie wspomnienia o naszej matce. To dziwne,
mysle, ze akurat Rati potrafit da¢c mi w dziecinstwie najwieksze poczucie
bezpieczenstwa i stabilizacji. Tak bardzo potrzebowalam jego rozpalonej glowy,
gorgcego temperamentu, entuzjazmu i poczucia sprawiedliwosci. Wszystko w nim
sciSle wigzalo sie z naszq zmarlag matka, ona byla jego Swiatynia, jego Swieta, jego
punktem odniesienia i wszelka miarg. Czcit jej obraz, jaki stworzyt sobie w glowie,
przypisywat jej innoSci tak wielkg wartoS¢, ze stala sie ona z biegiem lat
legitymizacjg i kluczem do wszelkich jego dzialan. A jednoczesnie za wszystko
obwinial ojca, za kazde stracone marzenie, kazde swoje rozczarowanie, a przede
wszystkim za to, ze wychowywat sie bez matki. W jego wyobrazni matka nie miata
zadnej wady, z czasem zbudowal wokét jej pamieci pewnego rodzaju relikwiarz,
w ktérym jedynie dobro mialo swoje miejsce. Wobec takiego uwielbienia dla
zmarlej ojciec nie miat naturalnie zadnych szans. Rati nabrat z czasem przekonania,
ze to ojciec przyczynit sie niegdysS do jej ucieczki. Nawet jesli nie byto podstaw,
zeby tak sadzi¢, Ratiemu bylo o wiele latwiej mieC jednego winowajce, na ktérego
mogt wskazac palcem, gdy cos szto nie tak.

Przypomina mi sie pierwsza wieksza eskalacja konfliktu pomiedzy ojcem
i Ratim. Siedzimy sobie w bezowym samochodzie, ktory ojciec pozyczyt od
jakiego$ kolegi — sam nigdy nie mial wlasnego auta — zeby pojecha¢ z nami do
Raczy. ChcieliSmy uciec od upalu w miescie i spedzi¢ troche czasu w gorach,
zanurzyc sie w krysztalowo czystej wodzie jeziora i wilgotnej zieleni pagorkow.

Ojciec nienawidzit urlopow. Nawet dzis, gdy przypominam sobie jego
cierpietniczq mine z powodu przymusu nicnierobienia, robi mi sie go zal. Wakacje
oznaczaty dla niego przygnebiajqca i ciggnacg sie w nieskonczonos¢ nude, dlatego
dopoki byliSmy mali, a babudy nie takie stare, podrzucat nas im obu, zeby
pojechaly z nami nad morze. Zazwyczaj jezdziliSmy do Picundy w Abchazji,

mieszkaliSmy w eleganckim i prestizowym domu zdrojowym, co zawdzieczaliSmy



cztonkostwu ojca w Akademii Nauk. On zas zostawal w Tbilisi albo odwiedzat
kolegow w Moskwie, dziato sie tak w kazdym razie w czasach, gdy bylo jeszcze
spokojnie na Swiecie i stac go byto na bilet lotniczy.

Jednak tamtego roku zrobit dla nas wyjatek. Rati skonczyt wtasnie dwanascie
albo trzynascie lat, opuszczatl swoje niewinne dziecinstwo i wkraczal na nieznany
teren. Ojciec obawiat sie prawdopodobnie wyzwan, jakie ta przemiana niosta ze
sobag, i postanowit poswieci¢ nam troche wiecej czasu. Siedzialtam na tylnej kanapie
przy otwartym oknie, wyciggatam reke na chtodny ped powietrza i cieszytam sie na
czekajace nas atrakcje w goérach. Rati natomiast siedzial naburmuszony na
przednim fotelu, zamkniety w sobie i niezadowolony. W ktéryms$ momencie ojciec
nie wytrzymat, wylaczyt radio i urazony zwracit sie do syna:

— Czy masz zamiar przez caly tydzien zameczac¢ nas tq ming?

Tak sie staral, wszystko zaplanowal, wszystko zorganizowal, a niewdzieczny
syn psuje mu teraz caly wyjazd, to jest wielka, wolajagca o pomste do nieba
niesprawiedliwosc.

— Przeciez nie musiate$ mnie ze sobg zabiera¢ — odpart szorstko Rati.

Nie odezwalam sie ani stowem. Ojciec na pewno oczekiwal ode mnie jakiego$
wsparcia, bardzo czesto dawalam sie wcigga¢ w ich konflikty ze strachu, ze
zawiode albo ojca, albo brata. Bylam swego rodzaju golgbkiem pokoju, ktory
musial poderwac sie do lotu, gdy juz nic innego nie mogto pomdc. Ale tym razem
trudno byto Ratiego udobruchac.

— Nienawidze gor!

W tym zdaniu stychac¢ bylo tyle goryczy i ztosci, ze odruchowo spietam sie,
podciggnetam kolana i objelam je rekami, jakbym chciata owinac¢ sie w kokon.

— A to dlaczego? Przeciez w ogdle ich nie znasz.

Ojciec nie wyczut buntu Ratiego — nie nalezal do ludzi czytajacych miedzy
wierszami.

— Gdyby nie bylo tych zasranych gor, to mama bylaby dzisiaj z nami.



Ojciec powinien byl w tym momencie zorientowaC sie, Ze sytuacja jest
drazliwa, i zakonczy¢ temat, ale zamiast tego ciggnat rozmowe poirytowany:

— To naprawde absurdalny powod, zZeby torpedowac te wycieczke.

— Ty to nazywasz absurdalnym powodem? Smier¢ mojej matki nazywasz
absurdalnym powodem?

Rati sie rozwrzeszczat.

— Rati, ostrzegam cie, nie moéw do mnie tym tonem, wszystko ma swoje
granice, rozumiesz? Pojedziemy tam i bedziemy wypoczywac, czy ci sie to podoba,
czy nie. Nie pozwolimy ci zepsu¢ naszej wycieczki, prawda, Keto? — I rzucit mi
w lusterku dobrotliwe spojrzenie. — Czy gory sg temu winne, ze wasza matka
kochata je, jak sie zdaje, bardziej niz wlasng rodzine?

Zamknelam oczy w oczekiwaniu na nastepne gromy i nie musiatam dtugo na to
czekac.

— Natychmiast to odwotaj! — krzyknat Rati. — Jezdzita w goéry, bo nie mogla
z tobg wytrzymac!

— Ach, wiec tak to rozumiesz! Uwazasz, ze to przeze mnie ucieklta w Srodku
mroznej zimy do Swanetii? I zostawita w domu piecioletniego syna i roczng corke?
— Poczerwienial ze zloSci, podczas mowienia Slina pryskala mu z ust, zacisnat
dtonie na kierownicy i wdusit gaz.

— Chce mi sie siku. Czy mozemy sie zatrzymac? — zaczelam marudzi¢ na
tylnym siedzeniu, ale nikt mnie nie stuchat.

— Tak, nienawidzita cie, nie miata juz ochoty z tobg by¢! Nic w tym dziwnego,
stowo daje! — wrzeszczat Rati.

— A kt6z ci to powiedzial? Czyzby przemowita do ciebie we Snie, czy moze
przerzucasz swoje zle skanalizowane emocje na mnie?

Nagle z jego glosu zniknela wscieklosc, pozostatl jedynie dojmujacy smutek
i nieskonczenie glebokie rozczarowanie tym, ze on, Guram Kipiani, czionek
Akademii Nauk, byly uczen laureata Nagrody Nobla Aleksandra Prochorowa,

cztowiek, ktéry mogl dokona¢ przelomowych odkry¢ w dziedzinie elektroniki



kwantowej, wrocit do swojego miasta rodzinnego z powodu mitosci i Ze poniesiona
ofiara i wlozony trud nie zdolaly zapobiec temu, ze kobieta, dla ktérej zrezygnowat
z tego wszystkiego, ktoregos dnia zostawi go z dwojka dzieci i w ponury lutowy
dzien wejdzie na wysokos$¢ 5200 metrow nad poziomem morza, na Szchare, trzeci
pod wzgledem wysokosci szczyt sposrod ,,trzech olbrzymow”, kaprysng i trudno
dostepng grande dame Wielkiego Kaukazu. Jak mogto do tego dojs¢, w ktorym
momencie jego zycia poszlo co$S nie tak, ze siedzi teraz w tym ciasnym
samochodzie spetany poczuciem ojcowskiej odpowiedzialnosci?

Wydawalo mi sie, ze widze w lusterku, jak to pytanie przemyka przez jego
twarz, i zrobito mi sie go zal, tak, zawsze bylo mi go na swoj sposéb zal i po raz
kolejny bylam zaskoczona, Zze m6j chcacy sprawia¢ wrazenie dorostego i wiecznie
niezadowolony brat, ktéry potrafi kazdemu czlowiekowi, kazdej potrzebujacej
istocie okaza¢ imponujace wspotczucie i ktéry posiada niezwykle poczucie
sprawiedliwosci, nie jest w stanie rozpozna¢ bezradnosci naszego ojca.

Nie czekajac na reakcje, ojciec kontynuowat:

— Bog wie, ze to nie byla moja wina. Nie, madame potrzebowata przygod,
chciata sie bawi¢, a wiec byla zabawa, w Srodku zimy, przy catkowicie
nieodpowiedniej sytuacji pogodowej! Dlaczego? Czy naprawde byliSmy dla niej
tak strasznym obcigzeniem, ze w polowie lutego musiala urzadzi¢ sobie te
przekleta wspinaczke? Kazdy laik wie, ze przy takiej pogodzie nie wchodzi sie
w Kaukaz! A ja bylem w tym czasie w ferworze przygotowan do najwazniejszej
konferencji swojego zycia, ale nie, przeciez to sie¢ w ogole nie liczy...

Ojca znowu poniosto, Rati przeciggnat strune i musiat liczy¢ sie z powaznymi
konsekwencjami. A ja razem z nim.

— Juz calq jesien przesiadywata z alpinistami, tymi alkoholikami i niebieskimi
ptakami. Rzekomo chcieli przywréci¢ do zycia gruzinski alpinizm! Smiechu warte!
Szukala pretekstu, zeby tylko wyrwac sie z domu, wszedzie bylo jej za ciasno i za
nudno. Matka dwojki dzieci — no jasne, mozna sie¢ zanudzi¢ na Smierc, siedzac

w domu i zajmujac sie dzie¢mi!



— Cicho badz! Przestan! — blagat Rati. Ale wiedzialam, Ze nie przestanie.

— Co za egoizm, rece opadaja... Przygody! Przygody z tymi brodatymi
nierobami, zeby tylko machac¢ im tylkiem przed oczyma!

— Zamknij sie!

To juz nie byt krzyk, lecz skowyt. W tym momencie drzwi po stronie pasazera
sie otworzyly i dhugi, sprezysty tulow brata wytoczyt sie na droge. Na szczeScie
ojciec wjezdzat wiasnie w bardzo stromy zakret i zredukowal predkos¢. Autem
ostro szarpnelo i zatrzymaliSmy sie. Nie moglam sie powstrzyma¢, mdj pecherz

oproznit sie na tylnym siedzeniu pozyczonego samochodu.

Tego popotudnia, gdy jechaliSmy w gory, zeby tam nigdy nie dojecha¢, miat
swoOj poczatek trwajacy juz potem przez cale zycie bunt Ratiego. Zawsze, kiedy
pomysle o bracie, czuje najpierw powiew tych emocji, ktorymi emanowal az
zanadto: chodzilo o przeswiadczenie, ze zostal oszukany. Oszukany przez zycie,
przez wlasnego ojca, a potem przez zzerane korupcjg i moralnie zepsute panstwo,
w ktérym miat nieszczesScie sie urodzic.

O ile jako dziecko buntowatl sie przeciw ojcu, o tyle od tamtego popotudnia
jego protest byt skierowany przeciwko panstwu i jego systemowi. Zaczat uwaznie
przygladac sie wszystkiemu i zadawac dociekliwe pytania, ktocit sie bez przerwy
z rodzing i nauczycielami, ze znajomymi i sgsiadami. Sprawiatlo mu przyjemnosc¢
przelamywanie wszelkich tabu i nazywanie po imieniu rzeczy, o ktorych nigdy nie
mowito sie otwarcie. Wida¢ bylo wyraznie, ze lubi wprawiac ludzi w zaklopotanie
i demaskowac ich jako hipokrytow i klamcéw, z ktérymi nie chcial mie¢ do
czynienia — z ludZzmi, ktorzy kupowali swoim dzieciom dobre oceny i miejsca na
studiach, z ludZmi, ktorzy sprzedawali na lewo swoje towary za dwukrotnosc albo
trzykrotnosS¢ wartosci, z ludzmi, ktorzy sie podlizywali, zeby tylko zapewnic sobie
jakies$ profity i przywileje, z ludzmi, ktorzy zdradzali swoje zasady i przekonania za
urlop na abchaskim wybrzezu albo na Krymie, z ludZzmi, ktérzy w swoich
samochodach trzymali w schowku na rekawiczki trzyrublowe monety, zeby w razie

kontroli drogowej wcisnac je do reki bez zbednych stow str6zom prawa, z ludzmi,



ktorzy krzyczeli: ,Niech zyje partia!”, po to tylko, zeby Spiewa¢, tanczyc¢ albo
publikowa¢, z ludzmi, ktorzy sprzedawali klientom wybrakowany materiat
budowlany, a pelnowartosciowy wykorzystywali do budowy wiasnej daczy,
z ludzmi, ktorzy kupowali wyroki uniewinniajace dla swoich dzieci, gdy popadty
w konflikt z prawem. Wedlug Ratiego oni wszyscy byli winni, stanowili czes¢ tego
skorumpowanego systemu, trybiki w niezwykle ztozonym mechanizmie, wspierali
to panstwo i nieustannie, godzina za godzing, zdradzali samych siebie oraz bliznich
i okradali kazdego z nadziei na wolnos¢. O ile poczatkowo te konflikty rozgrywaty
sie w naszym pokoju dziennym, o tyle z biegiem lat rozciggnety sie na podworko,
szkote, a potem na ulice naszej dzielnicy. Gdy zwracano mu uwage, ze powinien
sie bardziej starac na lekcjach, odparowywat jak z automatu, ze nie widzi sensu, bo
i tak wszystko to kwestia pieniedzy i gdyby tylko miat troche kasy, mogltby bez
problemu studiowa¢ medycyne. Jesli pouczano go, ze powinien okazywac
dorostym wiecej szacunku, odpowiadat bezczelnie, Ze to dorosli powinni najpierw
zastuzyC na ten szacunek, ze skorumpowany urzednik calujacy zwierzchnikow
w stopy nie zastuguje na szacunek, podobnie jak cwana handlarka spekulujaca na
czarnym rynku, ktora za odpowiednig cene sprzedalaby nawet wiasng dusze.

Tak dlugo, jak mozna bylo karmi¢ sie iluzja, ze jest mtody i da sie go jeszcze
formowa¢, chwytano sie wszelkich sposobdw, zeby tylko utrzyma¢ go z dala od
»ztych wplywow”. Kiedy pomysSle o tych wszystkich absurdalnych krokach
podejmowanych przez babudy, zeby ,przywota¢ go do porzadku”, musze sie
mocno powstrzymywac, zeby nie wybuchng¢ smiechem. Przypomina mi sie na
przykiad hipoterapia dla trudnej miodziezy na naszym hipodromie, na ktérg
posylano Ratiego. Albo prywatne lekcje u rzekomo genialnego filozofa, z ktorym
mial rozmawiaC o swoich ,pomystach”, co skonczylo sie tym, ze Rati
zainteresowat sie Machiavellim i jeszcze bardziej zradykalizowal swoje poglady.
W akcie desperacji babudy porzucity swoj zdrowy rozsadek i zaprosity pewna
kobiete o ,,ponadzmystowych zdolnosciach”. Rati zrobit sobie z tego zarty i odegrat
atak epilepsji, powiedzial, Ze demon wzigl go we wladanie i w ten sposéb zmusit
kobiete do ucieczki.



W wieku czternastu lat po raz pierwszy wylecial ze szkoly, zwymyslat
dyrektora od ,zaklamanych partyjnych szumowin”. Oliko obarczyla za to
odpowiedzialnoscig jego chamskich i zawadiackich kolegow, ktorzy wyciagaja jej
,»aniotka” na ulice, co, jak wiadomo, jeszcze nigdy nikomu nie wyszto na dobre. Ile
to razy bylam wysylana na rég ulicy Lermontowa, na ulice Kirowa albo
Gogebaszwilego, zeby zabrac go z jakiejs birzy i przyprowadzi¢ do domu. Jeszcze
dziS doskonale pamietam ciekawskie spojrzenia tych silnie zbudowanych
i niegrzeszacych madrosScig ositkow, spluwajacych mi pod nogi swoje pestki
stonecznika i wotajacych do mnie: ,,Priwiet, Kipiani, co stychac?”.

Te hordy milodocianych, ktorzy planowali zrobi¢ co$ wielkiego, szalonego,
zakazanego i przerazajacego, ktérzy pragneli by¢ odwazni i wierzyli w honor
i moralnos¢, ktorzy duzo chcieli, ale nie robili nic — ze strachu, ze moze im sie nie
udac, a wtedy droga zyciowa zaprowadzi ich w ten sam ciasny i prymitywny Swiat
klamstw, ktorym tak pogardzali. Ci ,dzweli biczebi”, mieszanka cyganerii
i prozniakow, ci rzekomi Robin Hoodowie byli w gruncie rzeczy niczym innym jak
zwyklymi lobuzami flirtujacymi z przestepczoscia. Tak, nasz kraj od zawsze
sympatyzowat z Robin Hoodami tego Swiata, z antybohaterami i pogromcami
systemu i jest przesycony owgq niepokorng tesknota matego narodu za wolnosScig
i wynikajagcymi z niej mitami o wlasnej nieztlomnosci. Ta wieczna opowieSc¢
o zwyklym czlowieku, wyruszajgcym na wojne z poteznym aparatem wiladzy.
Nasze zyjace wedlug podwojnych standardéw spoleczenstwo jest pelne outsideréw
i buntownikow, ktérzy nie chcg stuzy¢ zaklamanemu panstwu, zeby zachowac swa
,PIZYyZW0itosC”, ale przez to zapominajg, ze droga wiodgca przez kontestacje
i izolacje az po bojkot musi niechybnie skonczyc sie przestepstwem. Podczas gdy
wiekszos¢ obywateli udawata zarliwych komunistéw i cieszyla sie zarzadzong
przez panstwo normalnoscia, buntownicy chcieli iS¢ na barykady. I robili to. Robili

to tak konsekwentnie i tak dtugo, az wszelka normalnosc¢ leglta w gruzach.

W pewnym momencie zycie Ratiego przeniosto sie na ulice. Od tamtej pory

kazdy w rodzinie miatl swoje zadanie: babudy obdzwanialy jego kolegow oraz ich



rodziny, ja bylam odpowiedzialna za aktywne poszukiwania w dzielnicy, a ojciec
wzigl na siebie wyglaszanie kazan, gdy syn stawal w progu mieszkania. Jedna
z najbardziej dramatycznych scen rozegrata sie kiedyS podczas zwyklego
rodzinnego obiadu, gdy Rati, juz pelnoletni, obwiescit najspokojniej w Swiecie, ze
nie bedzie konczyt szkoty. System edukacyjny to jedna wielka farsa, jak wiekszosc¢
rzeczy w tym kraju, i on nie ma zamiaru bra¢ udzialu w tej szmirowatej komedii.
Wieczor skonczyt sie tak, ze trzeba bylo zawola¢ Tamaza Zordanie, bo Oliko
strasznie podskoczylo cisnienie i zrobilo jej sie slabo, gdy tymczasem Eter
wznosita rece do géry jak w jakim$ antycznym spektaklu i przemawiala do
nieobecnych bogéw, uskarzajqgc sie na niesprawiedliwy los. Ale prosby i grozby nie
pomagaty, Rati upierat sie przy swoim i odmawial powrotu do szkoty chocby na
jeden dzien.

Dina brata u Oliko korepetycje i przyszta na lekcje réwniez tamtego dnia.
Czekala cierpliwie na swojg nauczycielke, gdy nagle w pokoju zjawit sie moj brat,
w doskonalym nastroju i z szerokim usmiechem na twarzy. Byl niezwykle
rozmowny i wyraznie starat sie zrobi¢ na Dinie dobre wrazenie, co zdarzalo mu sie
niezwykle rzadko. Rati i Dina znali sie juz od lat, ale tylko przelotnie. W tamtym
czasie réznica wieku miedzy nimi byla jeszcze dos¢ znaczna, a poza tym ja nie
palitam sie jakos specjalnie do tego, zeby zapoznawac go, a takze jego chuliganska
klike, ze swoimi przyjaciotkami. Jednak tamtego dnia wydarzylo sie coS
szczegllnego. Wystarczy, ze zamkne oczy, a od razu mam przed soba
czternastoletnig Dine, dziewczyne, ktora wiasnie postanawia z tq tak typowa dla
siebie stanowczosciq i zaangazowaniem okaza¢ komu$ swoje bezwarunkowe
zainteresowanie. I wtedy nagle pojawia sie w jej polu widzenia Rati, momentalnie
przemieniajac sie w jej oczach ze zwyklego mezczyzny w obiekt badawczy,
ktoremu nalezy catkowicie poswieci¢ uwage. Tak, to byla Swiadoma decyzja. Nie
przydarzyto jej sie to tak, jak przydarza sie wiekszosci i jak przydarzylo sie
rowniez mnie, gdy nagle w wieku czternastu, pietnastu, moze szesnastu lat
odkrywa sie w sobie te obezwladniajaca stabos¢ do drugiej osoby, gdy popada sie

w stan zakochania charakterystyczny dla tego szalonego etapu zycia. Rati nie



nalezal do tego typu chiopakow co Cotne Koridze, ktérzy w duzej mierze
definiowali siebie poprzez zainteresowanie kobiet i wynikajacq z tego wiladze. Nie
byl tez przesadnie empatyczny ani romantyczny. Stojac przed Ding, mial jej
w sumie niewiele do zaoferowania, bo przeciez do tej pory prawie w ogole nie
interesowal sie plcig przeciwng i zazwyczaj przebywal w swoim romantycznym,
robinhoodowym meskim swiecie.

— Podobno chcesz rzuci¢ szkote? — zwrocita sie do Ratiego, przed ktorym
postawiono wiasnie na stole talerz pieczonych ziemniakow.

Rati podniost powoli glowe i spojrzatl na Dine z niechecia. To nie byl dobry
temat na poczatek rozmowy i obawiatam sie, ze powie zaraz cosS niestosownego.

— Tak, wiasnie tak zamierzam zrobi¢. Masz z tym jakiS problem? -
odpowiedzial prowokacyjnie i zajgt sie ponownie jedzeniem w przekonaniu, ze
zawstydzil malg zuchwalg dziewczynke i tym samym uciat temat.

Ale Dina nic sobie nie robita z jego poirytowania.

— Nieee, ja nie mam z tym problemu. Po prostu ci nie wierze — powiedziata
powaznie i wziela sobie kawalek chleba z koszyczka. — Twoja siostra mowi, ze
masz szkole gdzies, ale...

— Ale co?

— Ale ja sadze, ze po prostu masz przed niq pietra.

— Pietra, ja? — Rati zasmiat sie demonstracyjnie glosno. — Przed czym miatbym
miec¢ pietra? Przed szkotg?

— Tak, dokladnie tak.

— A niby dlaczego? — Rati udawal rozbawionego, ale byl najwyrazniej
zaskoczony.

— Bo méglbys to zawalic, obla¢ egzaminy... — Dina szukala odpowiednich stow
— i zbtaznic sie przed kumplami.

— Sadzisz, ze moich kumpli w ogdle interesuje, jakie mam oceny?

— Owszem. JesteS przeciez swego rodzaju prowodyrem, prawda? A taki musi

przeciez mie¢ cos w swojej makowce.



— Prowodyrem? — Tym razem szczerze sie rozeSmiat.

— No tak, prowodyrem, a kim? Przeciez zawsze nadajesz ton. Rati powiedziat

to, Rati powiedzial tamto. W kazdym razie uwazam, ze przywodca powinien miec¢
leb na karku.

Odebrato mi mowe. Oliko takze wydawala sie zaskoczona i nie byta pewna, czy
powinna wtracic¢ sie do tej rozmowy, czy nie, i z tego wszystkiego przestawiala
tylko w kotko garnki i patelnie.

— Hej, mala dziewczynko, czy ty przypadkiem nie wsadzasz wlasnie nosa tam,

gdzie nie trzeba?

Rati by} rozdrazniony. Chcial zakonczy¢ temat, bo od pewnego czasu i tak
watkowano go w domu na okraglo, a ta dziewczyna byla ostatnig osoba, od ktorej
chcial ustyszec kolejne kazanie.

Dina wepchnela kawalek chleba do ust, wzruszyla ramionami i glosno
przezuwajac, stwierdzita z nonszalancja:

— No, ja tylko wyrazam swoje zdanie, mozesz nie stuchac.

— Mozesz by¢ tego pewna!

— Ale nic na to nie wskazuje. Patrz, jak sie denerwujesz. A cztowiek denerwuje
sie tylko wtedy, gdy kto§ mowi mu prawde!

— No, juz dosy¢, uspokéjcie sie i sprobujcie frykadelek, zaraz bedq gotowe.

Glos Oliko zdradzal zaniepokojenie. Ja takze nie wiedziatam, co sadzic¢
o prowokacji Diny. Dlaczego zaczelo jej nagle tak na tym zaleze¢, zeby nadal
chodzit do szkoty?

— Dziewczyno, naprawde nie rozumiem, na czym polega twdj problem.

Rati popatrzyt na mnie z wyrzutem.

— Chce tylko, zebys sie do tego przyznal. A tak w ogéle to mam na imie Dina,
jasne?

— Ale do czego mam sie przyznawac? Keto, o co jej chodzi? — Rzucit mi
wsciekle spojrzenie.

— Ze masz pietra — powtorzyla Dina.



— Mam zero pietra. Dlaczego miatbym sie bac i kto cie w ogole pytat o zdanie,
dziewczyno?

— Jeszcze raz: mam na imie Dina i nie potrzebuje pozwolenia, zeby wyrazac
wlasng opinie. Masz po prostu pietra, i juz.

— To jakis obted. Powiedz jej, zeby mnie zostawita w spokoju!

Tego juz bylo dla niego za wiele. Dina nie byla jego kumplem, przed ktérym
mogt podkreslac swoja przewage, Dina nie byla takze naszym ojcem, ktérego mogt
tepi¢ bez ogrédek, Dina nie byla zadng z babud, nie byla jego siostra, Zzadng z tych
0s0Ob, ktore mogt ignorowac.

— Wiec udowodnij to!

— Komu, przepraszam bardzo? Moze tobie? — Rati spojrzal na nig
z politowaniem.

— Tak, czemu nie.

— A dlaczego mam to zrobic?

I wtedy Dina wypowiedziata zdanie, ktore staneto mi w gardle, jakbym to ja je
wypowiedziala i sie nim zakrztusita:

— Zebym mogla zatariczy¢ z tobg rock’n’rolla. Potrafie tarniczy¢ rock’n’rolla
najlepiej na Swiecie. Uwielbiasz przeciez rock’n’rolla?

Od tytu dobiegt mnie chichot Oliko, ja zakastatam, a Rati gltosno sie rozeSmiat.

— Ona jest szurnieta, prawda? Hej, Keto, twoja przyjaciotka jest szurnieta!

Rzeczywiscie opowiadatam kiedy$ Dinie, ze Rati lubi tanczy¢ i ze wychodzi
mu to catkiem niezle. Od dawna wymuszal na mnie, zebym wywijata biodrami do
Jailhouse Rock Elvisa Presleya. Robil ze mnag obroty i catkowicie zatracat sie
w tancu, stawat sie wolny i wyluzowany jak rzadko kiedy.

— A moze ja wcale nie chce z tobg tanczy¢. Brala$ te opcje pod uwage? —
skontrowal Rati z satysfakcjg i ponownie zajgl sie jedzeniem, ale katem oka
moglam zauwazy¢, jak wielkie wrazenie zrobil na nim ten rozbrajajacy sposob
bycia Diny.

— Na pewno zechcesz, gdy tylko zobaczysz, jak tancze.



Oliko znowu zachichotata.

— Tanczysz rock’n’rolla?

— Tak, tancze.

— Naprawde tak dobrze, jak twierdzisz?

— Jestem najlepsza. Chcesz zobaczy¢?

— No to dawaj, prosze bardzo.

— Ale nie zrobie tego za darmo.

— Co za to chcesz?

— Zaprosisz mnie na swoéj bal na zakonczenie szkoly i bedziesz tam ze mnag
tanczyt.

— Czy ktoS mi moze wyjasni¢, czego ona ode mnie chce? — Rati przewrocit
oczami.

— Chcesz zobaczy¢, jak tancze, czy nie? — naciskata Dina.

— No dobrze, dobrze, Keto, le¢, wez Elvisa i wlacz adapter!

Rati potrzasat glowa, ale zarowno Oliko, jak i ja wyczuwalysSmy lekkos¢, jaka
go nagle ogarneta i ochote na to wyzwanie. Cos sie w nim poruszylo.

Pobiegltam do pokoju taty i wyszukatam odpowiednig ptyte, wlaczytam adapter,
otworzytam szeroko drzwi, zeby byto dobrze stycha¢ muzyke, i czekalam na show,
ktore obiecata nam Dina. Nic nie wiedziatam o fascynacji Diny rock’n’rollem, ale
babuda dwa i ja bylySmy ogromnie podekscytowane, bo przeczuwalysmy, ze Dina
jest o krok od wielkiego sukcesu, ktory dla calej naszej rodziny mogiby miec
kolosalne znaczenie, wiec rozgoraczkowane czekalySmy na ciekawy pojedynek.
Dina przesunela krzesto do tylu, wskoczyla na nie i wyciggnela do mojego brata
reke.

— Ja mam z toba zatanczyd¢, tak? — Popatrzy! na nig z niedowierzaniem.

— No jasne, bo wiesz, samej tanczyC rock’n’rolla byloby troche ghlupio! —
smiejac sie, krzyknela mu prosto w twarz.

I Rati sie poddal, mdj nieokielznany i niepokorny brat ulegt jej woli. Teraz on

takze zerwal sie z miejsca i trzymajac ja za reke, poprowadzit za soba do salonu.



Oliko i ja posztySmy za nimi i statySmy sie swiadkami przedstawienia, ktore byto
czym$ znacznie wiecej niz zwyklym tancem. To byl moment, w ktorym
zakochatam sie w bliskosci tych dwojga, mimo ze wtedy jeszcze nie wiedziatam,
jak okresli¢ to uczucie i co tak naprawde mam sadzi¢ o tym nagle rozbudzonym
zainteresowaniu Diny moim bratem. Widze, jak przenikaja sie nawzajem, jak
wchodza w stan niewazkosci. Patrze, jak nig obraca w tancu, jak ona wslizguje mu
sie miedzy nogi, jak on ja wyciaga do gory — jak wspaniale harmonizujg ze soba,
jak ich ciata sa doskonale dopasowane, jakby miesigcami przygotowywali sie do
turnieju tanecznego. Dziwie sie, skad ona to wszystko umie, i obserwuje przemiane
Ratiego. Jak moj uparty brat, ten bunczuczny chuligan, przeobraza sie w otwarta,
miekka i tagodng istote, ktora jest szczesliwa, ze cos jej wychodzi.

Gdy pod koniec plyty ostatni zgrzyt igly adaptera wyrwal ich z ekstazy
i przeniost z powrotem do pokoju dziennego wypelionego przyttumionym
swiatlem, tych dwoje lunatykéw stalo w miejscu i zdawato sie dziwic, jak znalezli
sie w tym miejscu. Rati byl wyraznie niezadowolony, ze sie tak zapomniat,
i natychmiast wycofat sie do swojego pokoju, Oliko chrzakneta, jakby wtasnie
wydarzyto sie cos nieprzyzwoitego, i wystata Dine po materiaty do lekcji. Ja wcigz
stalam w miejscu i nie wiedzialam, co ze soba poczac¢. Poczutam w ustach stony
smak tez, ale nie rozumiatam, co doprowadzito mnie do ptaczu. Moze juz wtedy
optakiwatam strate, ktérej nie potrafitam jeszcze uja¢ w stowa, przy czym nie bylo
jasne, czy chodzi o utrate Ratiego, czy Diny, czy moze obojga. Zatoczytam sie do
loggii, szczeSliwa, ze Oliko zamknela sie z Ding w pokoju, i zaczerpnetam gleboko
powietrza. Mialam ochote zasypac przyjaciotke mnostwem pytan i jednoczeSnie

batam sie ustysze¢ na nie odpowiedzi.

Bez jakiegokolwiek stowa wyjasnienia Rati ponownie zaczat regularnie chodzi¢
do szkoly, a my zaklinalySmy tate i babude jeden, by powstrzymali sie od
jakiegokolwiek komentarza. Na impreze z okazji zakonczenia roku, ktora odbywata
sie w Ckneti, na dzialce u kolegi z klasy, zabrat ze sobg Dine i przez dwie godziny

tanczyt z nig bez przerwy rock’n’rolla. Gdy wrocili z przyjecia, lekko pijany,



z rozpalonymi policzkami, opadt ciezko na fotel, przyciagngl mnie do siebie,
przycisnat do piersi i potargat po wiosach. Trzymal mnie w objeciach, a ja czulam
jego przemiane: pachniata stodko, czerwonym winem i lekkoscig bytu. A on
pachniat jak ktos, kto jest zakochany. Kochajacy mitosScig osiemnastolatka, jedyna
w swoim rodzaju, silng jak lawina i jednoczesnie lekka jak trzepot skrzydet motyla.
Z jakiegoS powodu tzy znow naptynely mi do oczu. Tym razem nawet nie staratam
sie ich ukrywac i szlochajac, rzucitam sie mu na szyje. Glaskal moje policzki,
cmokatl w czoto i szczypatl mnie w nos. A ja wciaz ptakaltam z powodu dziwnego
przeczucia, ktére mnie nagle ogarnelo. Z powodu uczucia ciezkosci, ktorego nie
potrafilam nazwac. Plakalam z powodu tego wielkiego ognia, ktory sie wkrotce
miedzy nimi rozpali, ognia, ktory takze mnie bedzie przyciggal i jednoczesnie

zmusi mnie do ucieczki.

Po imprezie na zakonczenie roku Rati schodzit Dinie przez jakis czas z drogi.
Tego lata znow zaczal udawac¢ twardego ulicznego kowboja, spedzal czas
z kolegami gdzies w dzielnicy i po raz pierwszy wyjechat sam, bez rodziny, za to
z Sabg i jego wiecznym kompanem Sancho (jak oni mogli mu da¢ tak na imie?
Ciekawe, czy ktos z nich by} rzeczywiscie podobny do Sancho Pansy i czy ktos
zajrzat kiedykolwiek do Don Kichota?) nad morze, do Batumi. To byla podroz,
ktorg ojciec optacit mu w przyptywie radosci z powodu ukoniczenia szkoty.

Rati wrocit pod koniec sierpnia opalony, wysportowany i wreczajac mi drobne
pamiatki z Batumi, zaczal dopytywac o moja ,,zwariowang kolezanke”. Caly czas
fotografuje, odpowiedziatam, dostala od mamy w prezencie aparat fotograficzny
i od tamtej pory catkiem jg wcielo. ,,Aha” — odpar}l tylko Rati i zaczat udawac, ze
jest czymsS strasznie zajety. Kilka dni pézniej obudzit mnie wsciekly glos ojca. Nie
potrzebowatam zbyt wiele czasu, zeby sie zorientowac, ze wSciekat sie na Ratiego.
Wysztam do loggii i zobaczylam wzburzonego ojca chodzacego tam i z powrotem,
gdy tymczasem Rati spokojnie popijatl swojg ulubiong czarng herbate.

— Co za idiota... — Ojciec ledwo dyszat ze ztosci.



— Co$ ty znowu przeskrobal? Co sie stalo? — Spojrzalam zdenerwowana na
brata.

— Oddat w prezencie aparat fotograficzny twojej matki... twojej matki.
Prawdziwa leice, niezwykle cenny aparat, ktory kosztowat majatek...

Nie mogl mowiC z oburzenia. Wiedzialam, ze posiadamy drogocenny aparat
fotograficzny, ktory przywiozt ojcu z Europy sam Prochorow — w kazdym razie tak
glosi legenda — ale mimo najszczerszych checi nie potrafiltam zrozumie¢ zwigzku
pomiedzy tak wielkim wzburzeniem ojca a aparatem fotograficznym, ktérego sam
nigdy nie uzywat i ktory przez lata lezal zakurzony w regale.

— Jak zlodziej zakradl sie do mojego pokoju i go wykradl! I oddal go
w prezencie, zeby zrobi¢ wrazenie na dziewczynie.

Dopiero teraz zrozumiatam, o co chodzi. Rati podarowat Dinie leice naszej
matki. To mi dalo do myslenia: przekazal Dinie cos, co nalezalo do matki, jego
wielkiej idolki, a wiec mogto to oznaczac tylko jedno — ze mysli o niej znacznie
powazniej, niz przypuszczatam.

— Tato, on go podarowat Dinie, mojej Dinie. To nie jest jakas tam dziewczyna —
prébowatam zatagodzi¢ sytuacje, ale bezskutecznie.

— To jest absolutnie wszystko jedno. On go wykradl, nie pytajgc mnie o zdanie.

— I tak nigdy go nie uzywaleS. Przeciez to bezsens trzymaC w szafie tak
wysokiej klasy aparat po to tylko, zeby tam rdzewial! A ona bedzie robi¢ nim
Swietne zdjecia — upierat sie Rati.

— Metale szlachetne ze stopem magnezu nie rdzewiejg, ty idioto! — wrzeszczat
ojciec, az Slina pryskata mu z ust wprost na czubek mojego nosa.

— Tato, uspokoj sie. Wszystko jej wyjasnie i odda go z powrotem. Na pewno
zrozumie — wymamrotatam.

— Keto, ani mi sie waz! Zabije cie, jesli to zrobisz! — krzyczat Rati.

— Ten aparat nie miat prawa opuscic tego domu! Nigdy!

Z tym zdaniem na ustach ojciec wybiegl z pokoju. Rati i ja przestraszeni

staliSmy nieruchomo w miejscu naprzeciwko siebie.



— Czemu to zrobites? Przeciez wiedziates, ze sie wkurzy.

Usiadlam przy stole i gleboko westchnetam.

— Tylko lezat i zbierat kurz.

— Ale on go podarowat dedzie.

— Deda na pewno by sie cieszyla. Nie chcialaby, zeby skonczyl w szafie
wylacznie jako pamigtka.

— Tak, ale to jest po prostu jego wiasnosc.

— Nie, to nie jest jego wilasnos¢. Nalezal do dedy. Zreszta niewazne. Teraz
nalezy do Diny.

Ojciec byt wsciekly jeszcze przez kilka kolejnych dni i przez caly czas kazat
nam przynies¢ aparat z powrotem, az w koncu ktoregos dnia Eter wypalita podczas
kolacji:

— Nie stawiaj chtopaka w niezrecznej sytuacji. Juz i tak ciggle przed nami
ucieka, nie dawaj mu kolejnego powodu, zeby unikal swojej rodziny. Jest teraz
w trudnym wieku, wszyscy musimy nauczyC sie wyrozumiatoSci. Wiasciwie to
powiniene$ go raczej nagradzaC i chwali¢, Guram. Chcial zrobi¢ wrazenie na
dziewczynie, a jeSli zalezy ci na tym filmie, ktéry zostat w aparacie, to mozna jg
przeciez poprosi¢, zeby go oddata, przeciez to madra dziewczyna. Twoja tesciowa
— zawsze tak nazywata Oliko, gdy rozmawiala z synem — mogtaby sie tym zajac,
udziela jej przeciez korepetycji, i problem bylby rozwigzany.

—Jaki film? — Oliko i ja spytalySmy réwnoczesnie.

— Deda, sadzisz, ze to jest dobry moment, zeby poruszac ten temat? — syknat
ojciec i siegnat po masto.

—Jaki film? — Oliko nie odpuszczata.

— Guram, powiedz jej. Teraz to juz wszystko jedno. Musimy rozwigzac ten
problem.

— O nie, juz nigdy nic ci nie powiem! — burknat ojciec, robigc aluzje do swojej
bliskiej relacji z Oliko, ktora zawsze dotrzymywala tajemnic i podczas jego kiotni

z FEsma nierzadko stawala po jego stronie, natomiast jego wilasna matka



w drazliwych dla niego sytuacjach zazwyczaj wywierala na niego jeszcze wiekszq
presje.

— Co za film? Guram, o czym ona mowi? — Oliko nie dawala za wygrana.

— Odl6zmy ten temat na pozniej. Keto...

— O nie, nie pojde teraz do swojego pokoju. Ta cala historia dotyczy chyba
w jakims stopniu takze mnie, prawda? Dina jest w koncu moja najlepsza
przyjaciotka.

Moje zalosne argumenty brzmialy mato przekonujaco, bylam tego catkowicie
Swiadoma, ale nie wiedziatam, co moglabym jeszcze powiedzie¢, zeby nie odsylali
mnie do pokoju jak matego dziecka.

— Ten aparat byt razem z nig w gorach. — Eter roztadowala trudne do zniesienia
napiecie. — Miala go ze soba, gdy... gdy to sie stalo. Ale on za nic w Swiecie nie
chce dac tego filmu do wywotania. Do czego ma, oczywiscie, pelne prawo — dodata
fagodnym tonem.

— Czy to z powodu...? Czy... czy to przez niego nie chcesz wywotywac tego
filmu? — Oliko nagle przerwatla i zakryla sobie usta reka.

— Jakiego niego? Halo? — Nie moglam juz znieS¢ tego strasznego napiecia, ale
jednoczesnie balam sie odpowiedzi.

— Twoja mama miata drogiego jej przyjaciela, o ktérego ojciec byt troche
zazdrosny.

Szczebiotliwy glos Eter nie spodobatl mi sie. Rozmawiala ze mng, jakbym miata
piec lat.

— Drogiego przyjaciela? Ach wiec to tak, deda, drogiego przyjaciela? Brawo!
Wspaniale!

Ojciec odwrdcit sie na piecie i zostawit szlochajaca Oliko, obrazong Eter oraz
mnie, ogarnietg przerazeniem corke, ktora usitowata by¢ bardziej dorosta, niz byla
W rzeczywistosci.

— Nigdy by cie nie zostawila, miedzy nimi nic nie byto, Guram, ile razy mam ci

powtarzaC, byli przyjaciolmi, znali sie od dziecka, po prostu doskonale sie



rozumieli, moj Boze, gdyby chcieli ze sobg by¢, zrobiliby to, zanim cie poznala, po
prostu mieli wspolng pasje, Guram, prosze cie, nie wyghupiaj sie i wracaj tutaj!
Babuda dwa szlochala i ocierata tzy rekawami, podczas gdy babuda jeden

patrzyla na nig pogardliwie i krecila glowa.

Nocg zapukalam do drzwi ojca i usiadlam na brzegu jego wiecznie
skrzypiacego, prehistorycznego drewnianego 1oza, ktorego nie chcial wymienic za
zadne skarby. Lezal odwrocony do mnie plecami i czytat ksigzke.

— Zalatwie ci ten film — powiedziatam do niego.

— Juz dobrze. Nie powinnas byla tego wszystkiego styszeC, to ciebie nie
dotyczy, jestes dobra dziewczyng — wymamrotatl, nie patrzac na mnie.

Zdenerwowal mnie tym zdawkowym zdaniem, ktore zabrzmiato pusto jak jakas
formutka. Juz od dawna nie chcialtam by¢ grzeczng dziewczynka, chcialam by¢
soba, chcialam mdc byc soba. Ciekawe, co ujawnitaby ta klisza, ktdrej ojciec przez
tyle lat nie chcial wywota¢? Szalenie odwazng i jednoczesnie szczesliwa grupe
alpinistow w Wielkim Kaukazie na krotko przed tym, zanim porwata ich lawina,
czy kobiete, ktéra w poszukiwaniu samej siebie trafila w ramiona innego
mezczyzny?

— Zalatwie ci ten film, ale zostawie Dinie aparat. Ze wzgledu na Ratiego. To dla
niego wazne — powiedzialam. — Zalatwie go, ale pod jednym warunkiem — dodatam
natychmiast, zbierajac w sobie calag odwage.

— Warunek? Ty stawiasz mi warunek?

— Wyrzucisz go.

— Nie moge tego zrobic¢. To ostatnia pamigtka po twojej matce...

— Ale przeciez nie masz odwagi ogladac tych zdjec. Przez te wszystkie lata nie
miales odwagi. Wiec moze nie jest to dla ciebie takie wazne.

— Zrobie to, kiedy bede gotowy.

— Nigdy nie bedziesz. Musisz zdecydowa¢, jakie wspomnienia chcesz o niej

zachowac, zdjecia nie odgrywaja tu zadnej roli. Gdyby odgrywaty, juz dawno bys



je wywolat.

Milczat. Wreszcie usiad} i popatrzyt na mnie.

— Moze masz racje. Sam nie wiem, dlaczego nie zrobilem tego przez te
wszystkie lata.

— Pewnie miateS swoje powody, ale teraz to juz bez znaczenia, tato. I obiecaj
mi, ze Rati sie o tym nie dowie.

Chyba byt pod wrazeniem mojego zdecydowania, jakby sam sobie zyczyt takiej
samej tatwoSci podejmowania decyzji, ktora z pewnoscig znacznie by mu ulatwita
pogodzenie sie z wlasng przeszloScia, ale musial zy¢ ze swojg wsciekloscig

i niepewnoscia, takie byto jego przeznaczenie.

Stoje teraz przed tg fotografia i przyglagdam sie naszemu skokowi
uchwyconemu aparatem mojej matki, ktory ostatecznie na zawsze zachowat dla
siebie jej tajemnice i za ktorego pomocg jego nowa wilascicielka wydarla ulotnosci
zycia tak wiele magicznych chwil. Widze, jak wszystkie — poza Irg — Smiejemy sie
i nie mamy jeszcze pojecia, w jakiej przysztosci wylgdujemy, gdy tylko nasze stopy
ponownie dotkng ziemi. Patrze na ten skok i mysle o thumie ludzi, ktory w tym
czasie wypelnia gldwne ulice, wyposazony w transparenty i niezliczone marzenia.
I stysze Gorbaczowa, jak przemawia do nas w wiadomosciach i zapowiada ,,plan
przebudowy”. To byto chyba tuz przed tym skokiem, gdy Nene powiedziala nam
w tajemnicy, ze jest zakochana. Oznajmita nam z madroscig stulatki, ze zakochata
sie na zabdj w Sabie Jaszwilim. I przypominam sobie, jak Ira, ustyszawszy to,
nagle wstala i oddalita sie z miejsca, gdzie sie bawilySmy i gdzie Nene wyznata
nam swojq tajemnice. ,,Nie wyglupiaj sie!” — krzyknela za nig oburzona Nene.

Whpatruje sie w powazny wyraz twarzy Iry i znOw przypomina mi sie, jak
ktoregos dnia oswiadczyla, ze nie bedzie juz chodzi¢ na lekcje gry w szachy, ze juz
w o0gole nie zamierza gra¢c w szachy. ,Dlaczego? Jak to? — zapytala Nene. —
Myslatam, ze chcesz zosta¢ druga Nong Gaprindaszwili”, na co Ira odpowiedziala:
,Chce w przysztosci gra¢ tylko w to, w czym bede mogla naprawde wygrywac.
A nie dostawac tylko jakies idiotyczne dyplomy i glupie puchary”. Wkrotce potem



oznajmita, ze chce studiowac prawo. A my trzy jeszcze nie chcialySmy otwierac
drzwi do swojej przysziosci, wcigz wierzytySmy, ze mozemy siedzie¢ bezpiecznie
zaryglowane w terazniejszosci i ze nie bedziemy musiaty wkrotce, po dziewigtym
kwietnia, oglada¢ morza tulipanow na zakrwawionych tbiliskich ulicach ani
rosyjskich zolnierzy, narastajacego strachu przed nowo powstatg bandqa Mchedrioni
oraz jej bronig. Trzymatysmy sie kurczowo ostatnich letnich dni dziecinstwa. I tak
oto stalySmy na terenie starej fabryki i pozowalysmy przed leica Diny. Jej aparat
fotograficzny miat kontynuowac to, co zostalo nagle przerwane dawno, dawno
temu w pokrytych sniegiem kaukaskich gorach.

— Wuj mnie zabije, gdy sie o tym dowie! — zaczela biadoli¢ Nene, kiedy
ponownie znalaztySmy sie na ulicy i dotart do nas zatrwazajacy spokdj i pustka.
Rozpoczela sie godzina milicyjna.

— Ostrzegalam was — komentowata Ira z pewng doza wyzszosci.

— Oj, na pewno jakos dotrzemy do domu, przestancie tchorzyc.

Ale widac bylo, ze Dine tez obleciat strach, wyczuwalam to po jej napieciu, po
jej kanciastych, mechanicznych ruchach.

— Po6jdziemy na skroty, znam te okolice, bedziemy omijaly gléwne ulice
i najpo6zniej za dwadzieScia, dwadziescia pie¢ minut powinnySmy by¢ w domu,
okej?! — krzyknela nienaturalnie pogodnym tonem niczym pionierski przewodnik.

— Oni mnie naprawde zabija — rozpaczala Nene. W niektdrych sytuacjach
opuszczata ja odwaga i wtedy zamieniata sie w strachliwg dziewczynke, ktora bez
opieki meskich przedstawicieli swojej rodziny czuje sie catkowicie zagubiona.

— Tylko bez paniki. — Ira jak zwykle zachowywata spokoj. Logiczne mysSlenie
bylo jej kompasem i teraz takze spokojnie zastanawiala sie nad najbezpieczniejszq
trasqa do domu. — Nie mamy wyboru, a zadzwoni¢ do rodzicow bedzie jeszcze
bardziej niebezpiecznie. Oni kontrolujg tylko glowne ulice, Dina ma racje,
pojdziemy matymi uliczkami i przejsciami podziemnymi.

Dina nie czekala na opinie pozostatych i ruszyla przed siebie, wiec nam nie

pozostato nic innego jak tylko iS¢ za nig. Mnie ta czeSC miasta tez nie byla catkiem



obca, z Diny i moja orientacjq w terenie na pewno dotrzemy bezpiecznie do domu.

— O co im w ogole chodzi? To znaczy, po co ta godzina milicyjna? — westchnela
Nene, gdy bieglySmy w dét waska nieoSwietlong boczng uliczkg w kierunku placu
Woroncowa.

— Naprawde nie wiesz czy tylko udajesz? — syknela Ira. Od kiedy Nene zaczela
na okraglo powtarzac, ze Saba Jaszwili jest tak boski, Ze ,klekajcie narody”, Ira
byta niezwykle rozdrazniona i nic ani nikt nie byt w stanie poprawic jej humoru.

— Dlaczego ciagle tak na mnie parskasz? Skup sie lepiej na drodze!

— Czyli nie wiesz, czego Ruscy od nas chca, tak?

— Dina, Keto, powiedzcie jej co$, bo strasznie sie mnie czepia!

Nene starala sie wyprzedzic Ire i zostawic jg za soba.

— Nie zgadzaja sie na naszq niepodleglos¢, po prostu! — Ira krzykneta za Nene.
— Demonstracje dziewigtego kwietnia daly im tylko pretekst do tego, zeby tu
wkroczy¢. Zaczeli zabija¢ ludzi, a potem wmawiali wszystkim, ze to bylo
nieuniknione.

Jeszcze nigdy nie styszalam Iry mowiacej z takg furig. Nie wiedziatam, czego
lub kogo to dotyczy, Saby Jaszwilego czy rosyjskich wojsk, ktore trzymaty nasze
miasto jak zakladnika. Pamietam, ze zatrzymatam sie na chwile i odwrdcitam do
niej, zdumiona kategorycznoscia jej stow. Spojrzata na mnie pytajaco.

— Nie wiedzialam, ze ty jestes tak... no, ze jeste$ taka zaangazowana.

Nie przychodzito mi do glowy zadne lepsze okreSlenie. Nasze stowa odbijaly
sie w tej malej uliczce dziwnym echem, co jeszcze bardziej podkreslato
niecodzienng atmosfere, jakbysmy sie znajdowaly w mieScie duchow.

— Zaangazowana? Zaangazowana? — Zty humor Iry zdawal sie poglebiac
z minuty na minute. — W przeciwienstwie do was obchodzi mnie, w jakim kraju
mieszkam i czy jestem wolna, czy zyje w niewoli! — krzyknela patetycznym tonem.

Zanim zdazylam cokolwiek odpowiedzie¢, Nene odwrdcita sie, podbiegla do
nas i stanela przed Irg na szeroko rozstawionych nogach, przyjmujac bojowa

postawe, i wykrzyczala jej prosto w twarz:



— Calkiem ci odbito? Ciagle nas obrazasz, wydaje ci sie, Ze jesteS najmadrzejsza
i masz wszystko pod kontrolg. Ale to nieprawda!

To byla sprawa miedzy nimi, wiec mialam ochote sie wycofa¢, ale nie bylo
czasu na wycofywanie sie, tak samo jak na klotnie, jednak w tym momencie co$
peklo i nie dalo sie juz tego posklejac. Dina, ktéra wcigz biegla przed nami, nie
styszata tych dwoch albo nie chciata stysze¢, jej kroki byty naszym drogowskazem
w ciemnosci. Co sie stato z latarniami? Czyzby one takze przestraszyty sie Rosjan?

— Hej, musimy iS¢ naprzéd, nie mozemy sie tutaj zatrzymywac — usitowatam
iS¢ miedzy nimi, ale zachowywaly sie jak dwa psy, ktore przygotowuja sie do ataku
i szczerza kly.

— Ja przynajmniej staram sie orientowac, co sie dzieje dokota, a do ciebie nie
dociera nic poza wlasnymi kaprysami i humorkami. Caly Swiat musi sie krecic¢
wokot ciebie i twojego oderwanego od zycia Saby! — Ira byla wsciekta, jakie$
obezwladniajgce zwatpienie sprawiato, zZe nie mogta nad sobg zapanowac.

— Ty jestes po prostu zazdrosna! Keto, powiedz, ze mam racje! — Nene zwrocita
sie tym razem do mnie. Zawsze potrzebowata wspolnika, zawsze potrzebny byt jej
obronca, jak gdyby tylko inni posiadali moc sprawcza, dzieki ktorej jej prawda
rzeczywiscie stawata sie prawda.

— Zazdrosna, ja? Zazdrosna o co? Ze usychasz z tesknoty za jakim$ bezmo6zgim
typkiem, ktory nawet na ciebie nie spojrzy?

— Przeciez my sie znamy, ty glupia krowo! — obruszyla sie Nene. — JeSli nie
mozesz sobie z tym poradzi¢, to bardzo mi przykro, w takim razie bedzie lepiej,
jesli znikniesz z mojego zycia!

— Hej, wy dwie, naprawde musimy pedzic... I bardzo was prosze, nie
krzyczcie! — syknelam, ale wydawaty sie gluche na moje prosby.

— Z twojego zycia? Wilasnie usiluje ci powiedzie¢, ze ty przede wszystkim
powinnas mie¢ wilasne zycie, a nie przyklejac sie jakiegos typka, ktory ci bedzie

mowit, co masz robi¢ albo myslec.



— A wiec takie masz o mnie zdanie, tak? No to Swietnie, dziekuje! To czego ty
tu jeszcze szukasz? Przeciez jesteS najlepsza! Wiasciwie dlaczego jeszcze sie ze
mngq przyjaznisz?

—Ja... —Ira pekta.

Statam obok i nie wiedzialam, co robi¢. W oddali ustyszalam glos Diny, wotata
nas.

— Widzisz, nawet tego nie wiesz! Nie potrzebuje takiej przyjacioiki.

Nene zademonstrowata swoja stynng dume jako oznake ostatecznego triumfu,
data do zrozumienia, ze jest gteboko urazona, i zaczela odgrywac nieprzystepna. Ira
obrocita sie na piecie i pobiegla w przeciwnym kierunku. Ogarnela mnie panika.
Nie moglam biec za nia, bo to by oznaczalo, ze musialtybysmy sie rozdzielic, a to
bylo zbyt niebezpieczne. Postanowitam najpierw odnalez¢ Dine, zeby potem we
trojke zaczac jej szukac. Nene biegla za mng w milczeniu, skrecitySmy na podjazd
do jakiegos podworka, ktore wygladalo na catkiem wymarle. Dina stala oparta
o betonowa Sciane.

— Co wy tak dhugo robityscie? Gdzie jest...

— Poklocity sie i Ira zwiala — wyjasnitam, ledwo dyszac.

— Sama jest sobie winna, powiedz jej, Keto, byla wobec mnie niemozliwa, juz
od samego poczatku! — Nene zaczela sie usprawiedliwiac.

— Nene, teraz to bez znaczenia, ona nie moze }azi¢ tutaj sama, musimy jq
znalez¢ — powiedziatam, zanim Dina przedstawita swoj plan.

— Tak, jasne, ze musimy — przytakneta mi bez sprzeciwu i zaczetySmy wracac.

Tym razem nie biegtySmy, przyzwyczaitlysSmy sie juz do strachu, do ciemnosci
i deprymujacej ciszy. SzlySmy powoli drogg, ktora przed paroma minutami
pokonalySmy biegiem. ZnalaztySmy ja zaledwie trzy ulice dalej, statla pod jakims$
drewnianym balkonem z powiewajacym praniem w otoczeniu dwoch Zzoinierzy
w oliwkowych mundurach, ktérzy najwyrazniej przypierali ja do muru.

Zastyglam w bezruchu, ze stresu przestalam oddycha¢. Nene zastonita usta

dlonmi, powstrzymujac sie w ten sposob od krzyku, natomiast na twarzy Diny



przewineta sie w ciggu sekundy cala paleta emocji: najpierw panika, potem
niepewnos¢, co robi¢, potem obrzydzenie, nastepnie che¢ natychmiastowego
odwrotu, wreszcie odwaga, a na koniec decyzja, zeby dziatac.

Nie ogladajac sie na nas, zrobita kilka krokow do przodu i znalazta sie w polu
widzenia zolierzy, ktérzy wprawdzie nie mieli przy sobie karabindw
maszynowych, ale na pasach od munduréw mieli przypiete kabury z pistoletami.
Ira zauwazyta nas natychmiast. Podgzajac za spojrzeniem Iry, obaj odwrocili glowy
w naszym kierunku. StalySmy po drugiej stronie ulicy, =zesztywniale
i sparalizowane strachem. Jeden z Zonierzy, niewiele starszy od nas, krzyknat co$
W naszg strone, ale w tym momencie Dina podeszla do nich jeszcze blizej
i podciggnela do gory kraciasta koszule. Odstonita czarny biustonosz i swoje pelne
piersi. Zanim cokolwiek udalo mi sie powiedzie¢, zobaczylam, ze Nene robi to
samo. Zrobita to szybko, bez zastanowienia, rozpieta guziki kwiecistej sukienki
i staneta na srodku pustej ulicy w slabym Swietle ulicznej latarni, jak modelka
prezentujgca swe oszatamiajgce cialo. Niewiele myslac, ja rowniez podciggnelam
T-shirt, zamykajac przy tym mocno oczy, jakbym chciala stac sie niewidzialna.

Ira otworzyla usta, a zolnierze zaczeli powoli iS¢ w naszym kierunku,
zaintrygowani i zdumieni naszym widokiem. I podczas gdy oni zaczeli gwizdac
i rycze¢ w obliczu tak niespodziewanej i cennej ofiary, Ira wyrwala sie i pobiegta
pedem w dot ulicy. Chwile potem my tez odwaznie i zdecydowanie ruszytySmy za

niq.



OSTATNI DZWONEK

Rozgladam sie, ale nie widze zadnej z nich. Ludzie ttocza sie przed zdjeciami.
W powietrzu unosi sie wielojezyczny gwar niczym rozpieta nad salg przeogromna
sieC. Wypitam swoje wino i czekam w nadziei, ze jeden z przemykajacych obok
kelnerow zaproponuje mi kolejng lampke. Probuje wypatrzy¢ w thumie chociazby
jaskotki Nene, ale bezskutecznie. Ide dalej, podazam za niepodwazalng chronologia
naszej przesztosci. Na widok jednego z obrazow zatrzymuje sie, mimo ze
zamierzalam szybko ming¢ te Sciane. Chodzi o jedno z serii matoformatowych
zdjeC oprawionych w prostg rame, stanowigcych swego rodzaju tryptyk. Rozmyte,
tajemnicze fotografie. Na pierwszy rzut oka wydaje sie, ze przedstawiaja co$
znajomego, a jednak, gdy sie dokladniej przyjrze¢, wrazenie okazuje sie mylne,
poniewaz sposOb ujecia motywu sprawia, zZe coS swojskiego stalo sie czyms
obcym.

Rozpoznaje swoje miasto, rozpoznaje ulice, w koncu przeciez siedzialam wtedy
razem z nig w samochodzie, gdy wychylila sie z aparatem przez otwartg szybe
W tej swojej prostej, przepieknej sukience, wystawiajac gorng czes¢ tutowia na ped
powietrza i piszczac z radosci w drodze do nowego zycia, ku wolnosci, w drodze
na wlasny bal z okazji zakonczenia roku, w ktorej towarzyszyl jej aktualny, tym
razem juz oficjalny chlopak. Lewan, ja oraz zawstydzony i szczesliwy Tarik
siedzielismy z tyhu.

Stojac przed tymi zdjeciami, odnosze wrazenie, ze ominelo mnie wtedy co$
decydujacego, ze przeoczylam co$S waznego. JednoczeSnie napeilnia mnie
niespodziewanie duma, ze mam pewng przewage nad wszystkimi ludZmi wokol,
ktorzy tak uwaznie przypatrujq sie tym czarno-bialym eksponatom. Na jednym
z mniejszych zdje¢ po prawej stronie widze most koto twierdzy Narikala. Gdy nim

przejezdzaliSmy, zaczela fotografowaC wiszgce na balustradzie plakaty wyborcze,



na wpot oderwane i trzepocgce na wietrze wzbudzanym przez przejezdzajace
samochody. ,,Okragly Stot — Wolna Gruzja” — czytam i na jednym ze strzepow
plakatu dostrzegam fragmenty pierwszego prezydenta, reke i ramie, czesSC czola
i oczy. Sloganu wyborczego nie da sie odczyta¢, zdjecie jest zbyt niewyraZne.
I mimo ze to by} ciepty dzien, ma sie wrazenie, ze bylo wtedy zimno i wietrznie,
a dwaj piesi na moscie wygladajq tak, jakby przed czyms uciekali.

Wybory, tak, wybory i absurdalny tort babudy z tej okazji. W dniu wyborow
byla ogromna wichura, wszystko wirowato w powietrzu: kurz, liScie, nadzieje, leki
i pozrywane ze sznuréw pranie. Po raz pierwszy od sowietyzacji Gruzji odbyly sie
wielopartyjne wybory do Rady Najwyzszej. Reakcje na to wydarzenie byly
zréznicowane: uczucie triumfu i rado$¢ u babudy dwa ze wzgledu na zwyciestwo
nacjonalistow i ich wielkiego meza opatrznosSciowego Gamsachurdii, natomiast
u Eter oburzenie i zto$¢ z powodu wyboru tego ,radykalnego ezoteryka” — to
okreSlenie wbito mi sie mocno w pamie¢. Babuda dwa zignorowata protesty Eter,
upiekia tort i przystroita go z tej uroczystej okazji gruzinska flaga. Przypomina mi
sie tez inna uroczystosc tego wieczoru, na ktérg zostalam zaproszona i na ktoérg od
dawna strasznie sie cieszylam: urodziny Lewana obchodzone w duzym gronie
w ich pieknym mieszkaniu znajdujacym sie w domu z cegly. Lewan i cien jego
gestych, dlugich rzes na moich policzkach. Lewan i wiecznie sterczaca miedzy
zebami zapatka, ktorg zul jak opetany. Odglos jego trampek na drewnianej
podiodze, bezustanne nerwowe tiki i niemoznos¢ zaznania spokoju. Ciekawos¢
w jego ISnigcych oczach. Zapach jodel, wody po goleniu i papierosow.

Salon Jaszwilich tonie w przytlumionym pomaranczowym sSwietle, w tle leci
Tom’s Diner. Siedze przy suto zastawionym stole, ktory tak tadnie przygotowata
Nina Jaszwili, a zamyslony i melancholijny Rostom nosi tam i z powrotem ciezkie
karafki z winem. Jest mi dobrze: wolno nam pi¢, juz nie musimy robi¢ tego
potajemnie, wiekszoS¢ z nas jest albo wkrdtce bedzie pelnoletnia. Widze, jak
piekna Anna Tatiszwili, otoczona swoimi stuzacymi, siedzi w rogu na sofie
i chichocze. OczywisScie nie wita sie z nami, jest za bardzo skupiona na sobie

i poczuciu wlasnej wyzszosci.



Dostrzegam na koncu stotu Cotnego Koridze i jestem zaskoczona — czy on tam
naprawde by}, czyzby naprawde tam przyszed}l, czy moze co$ mi sie poplatato?
A jednak tam byl, oni wszyscy tam byli, cale rodzenstwo Koridze, wtedy bylto to
jeszcze mozliwe, bo Tarik tez tam by}, jeszcze zaden baranek ofiarny nie poszedt
na rzez, nie padly zadne strzaly, nikt nie nacisngt na spust broni mysliwskiej,
jeszcze nikogo z nas nie bylo w szlamowatym zoo, a zycie ludzkie bylo warte
wiecej niz piec tysiecy dolarow.

Cotne Koridze rozmawiat z Anng Tatiszwili, trudno bylo nie zauwazycC jej
tesknych oczu, jej podziwu, jej rozpalonych policzkow. Przy stole siedzial rowniez
Saba, wiecznie rozmarzony i zamkniety w sobie bohater powiesci, ta chorobliwie
zawstydzona Krélewna Sniezka, wygladal na nieco zagubionego, tkwiac miedzy
moim i swoim bratem, wesolym i juz nieco pijanym jubilatem. Ten niewtasciwy,
lecz mimo to najlepszy przyjaciel Ratiego zaczat w tym roku studiowac
architekture na Akademii Sztuk Pieknych i w przeciwienstwie do mojego brata,
ktory zrezygnowat z uniwersytetu i jakiejkolwiek szkoly wyzszej, dazyt z wielka
pasjq do zdobycia przysztego zawodu. Ich klika wybaczyta mu 6w krok w kierunku
burzuazji tylko dlatego, ze Rati dat wszystkim jasno do zrozumienia, iz nie bedzie
tolerowat zadnych ghupich odzywek pod adresem Saby. Mowito sie po kryjomu, ze
Saba cieszy sie u Ratiego Kipiani przywilejem ,,szczeniecej ochrony”.

Probuje zatrzymac sie na dhluzej przy tym radosnym dniu, kiedy piekny Saba
zostaje obdarowany pierwszym pocatunkiem, i staram sie nie mysle¢ o wrzaskach

jego matki.

Rati i Dina jako pierwsi ruszyli do przygotowanego na tance salonu, sciggajac
na siebie wszystkie spojrzenia. Czas potajemnych rozméw telefonicznych i spotkan
mingt dla nich bezpowrotnie. Mdj brat uznal, ze Dina jest juz na tyle dorosta, ze
mozna Smialo wyjawi¢ tajemnice ich zwigzku, cho¢ tak naprawde juz dawno
przestala byC tajemnicag. Tego wieczoru oboje byli oszolomieni swoim
niewystowionym szczeSciem, co mieli ochote wykrzycze¢ calemu Swiatu prosto

w twarz.



Wiekszos¢ odeszta od stohu, stali z kieliszkami w rekach w pokoju stolowym
albo siedzieli grupkami po katach i toczyli rozmowy. Zatwardziali, jak Cotne
Koridze, pozostali za stolem i dalej ostro pili. Kto$ podkrecit glosniej muzyke na
znak, ze parkiet jest wolny. Wszystkie spojrzenia powedrowaly w kierunku Ratiego
i Diny, nikt nie Smiat robi¢ im konkurencji, patrzono ze zdumieniem i podziwiano,
jakby to byla mtoda para podczas pierwszego tanca weselnego. Wygladali pieknie,
a ich taniec byt szalony, w zupelnosci sobie wystarczali, Swiat zewnetrzny odpadt
od nich jak podczas jakiegos rytuatu wyzwolenia albo wypedzania demonow. Gdy
skonczyla sie piosenka, a wraz z nig ich popisowy, jakby wyuczony numer, takze
inni goScie osmielili sie wejs¢ na parkiet. Nene i ja obserwowalySmy jej brata
Guge, jak zbiera sie na odwage i podchodzi, a raczej czlapie, kiwajac sie na boki
jak kaczka, do Anny Tatiszwili, prosi ja do tanca, na co jej poddani zaczynajq
szyderczo chichota¢. Anna zmierzyla go podejrzliwie wzrokiem, usmiechnela sie
pod nosem, rozejrzala sie rozbawiona i zaczela sie z wolna podnosi¢, w koncu to
byt brat Cotnego, wiec nie mogta odprawic go z kwitkiem.

— Ale kanal! — westchnela Nene i wypowiedziala to, co Ira i ja tez na widok tej
nieporadnej pary w tamtym momencie jasno 1 Zz przerazeniem sobie
uswiadomitysSmy: — Guga zabujat sie w tej malpie! A ta wzdycha do Cotnego!

Zrobito mi sie zal Gugi. Zadnemu chlopakowi nie zyczylyby$my, zeby Anna
Tatiszwili zostala jego dziewczyng, chyba ze mialaby to by¢ kara. O ile ja nie
mialam odwagi powiedziec tego glosno, o tyle Ira zrobita to z typowa dla siebie
bezwzglednoscia:

— Szkoda Gugi, wlasciwie to Cotne bylby dla niej lepszym partnerem.

Ira nie ukrywala, ze gardzi Cotnem, i obarczata go odpowiedzialnoscia za zycie
Nene w ztotej klatce. Jej zdaniem nie tylko wuj by} temu winien.

— Nie przesadzaj. Cotne potrafi by¢ niesamowicie szarmancki, jesli tylko
zechce — Nene wziela swojego brata w obrone jak zwykle, gdy tylko kto$ otwarcie
go krytykowal, mimo ze sama nieraz zyczyla mu wszystkiego, co najgorsze,

i wyzywala go od najgorszych.



— Jasne, jest prawdziwym dzentelmenem, szczegdlnie kiedy cie terroryzuje,
a twojej matce robi pieklo. Wtedy jest najbardziej szarmancki — odparta ironicznie
Ira.

Tego typu sprzeczki miedzy Irg i Nene byly od pewnego czasu na porzadku
dziennym, ale ja chcialam tego wieczoru po prostu sie bawi¢, upojona lekkoscig
tych dni. Mialam na sobie przerobiong spodnice mamy — jedna z nielicznych
relikwii, ktore byly wylacznie moja wilasnoscia, nie musialam sie nig dzieli¢
z bratem — i wydawatam sie sobie tadna, bylam zadowolona. Ale nie tak jak Nene,
ktora celebrowata swoja kobiecos¢ i gdy tylko brat znikal z pola widzenia,
rozpinata guziki bluzki do granic przyzwoitosci, i nie tak jak Dina, ktora przyjeta
swoje nowe ciato jak co$ oczywistego, jak gdyby miala juz jakies doswiadczenie
w byciu kobieta, no i zupelnie inaczej niz Ira, ktora bezwzglednie thumita swoja
cielesng transformacje. Ja miatam mieszane uczucia, bytam niespokojna, batam sie
tego, co przyjdzie. Jeszcze nie weszlam w ten krajobraz pelen wypukilosci,
kragtosci i tukéw, wtedy nie bylo ich na mapie mojego ciata. Czesto patrzytam na
siebie w lustrze i rozpoznawalam w nim znajome rysy twarzy, widzialam bragzowe
oczy i charakterystyczne brwi odziedziczone po ojcu, ktérych nienawidzitam, pelne
usta po mamie, maty garb na nosie, zaokraglone policzki. Ale w ten znajomy obraz
zaczynalo juz wkrada¢ sie co$ obcego, co$, czego nawet nie potrafilam
jednoznacznie nazwac.

Jakas powolna, smutna piosenka o mitosci przyciggnela kilka par na
zaimprowizowany parkiet, kotysali sie troche nieporadnie, uwazajac, zeby sie do
siebie zanadto nie zbliza¢. Anna Tatiszwili szybko wyrwata sie po wymuszonym
tancu z rgk Gugi i ponownie zasiadla na sofie wsrod swojej Swity. Guga stal
W miejscu wyraznie wyczerpany, jakby wilasnie zbudzit sie ze snu. Ciekawe, czy
zdawal sobie sprawe z tego, ze Anna wzdycha do jego brata. SiedzieliSmy
okrakiem na porozstawianych dokota krzestach i obserwowaliSmy aktoréw tego
jakze emocjonujacego spektaklu. Marzyto mi sie, zeby byC jego czescia, tanczyc
z Lewanem obok Diny i Ratiego, mimo Ze nie potrafitam i wstydzitam sie tanczyc.

Ira, jak sie zdaje, nie miata takich pragnien. Popijata wino i komentowata wszystko



i wszystkich. Szczegolnie uwziela sie na Anne, nigdy nie wybaczyla jej kradziezy
pamietnika i poSmiewiska, na jakie ja wystawita. Takze ich rywalizacja o stopnie
w szkole trwala do samego konca. Ira bez trudu zachowywata status prymuski,
cho¢ Anna takze pewnym krokiem zmierzata po ,,czerwony dyplom”.

— Wiele os6b uwaza, zZe jest tadna. A do tego jest nieprzystepna i zarozumiata.
I to jest whasnie cos$, co chiopaki, jak sie zdaje, lubig najbardziej — podsumowatam
swoje obserwacje, az tu nagle stangt przede mng Lewan i zapytal, czy mozemy na
chwile wyjsc.

Podniostam sie jak zdalnie sterowana lalka i podazylam za nim. Zaprowadzit
mnie do ciemnej sypialni swoich rodzicow, a stamtad na balkon wychodzacy na
ulice. Do dzi$ jestem w stanie przywola¢ w pamieci niepokojace mrowienie na
calym ciele, jakie towarzyszyto mi podczas tego krétkiego spaceru.

— Chce ci cos pokaza¢ — powiedziat i zatrzymat sie.

Widac¢ bylo, ze musial sie przelamac, zeby zrealizowa¢ swoj zamiar, rozejrzat
sie kilka razy i gdy sie upewnil, ze nie ma nikogo na ulicy, poszed} na chwile do
pokoju i wrdcit z jakim$ etui, ktore wygladalo jak maty futeral na instrument.
Spojrzatam na niego zdziwiona, ale staralam sie nie da¢ po sobie tego poznac.
Otworzyt futerat i wyciaggnat jakis drewniany instrument przypominajqcy flet.

— To jest ormianski duduk, styszatasonim? — spytat i uSmiechnat sie od ucha do
ucha. Lewan miat taka szczegdlng ceche: wypowiadal szybko wyrazy jeden za
drugim, jakby chciat sie ich jak najszybciej pozby¢, tak ze czasem trudno bylo go
zrozumiec.

— Chyba juz go kiedys widzialam, tak, na pewno, ale... — Nie wiedziatam, co
mam powiedziecC.

— Usigdz — poprosit i podstawit mi maty taboret.

Usiadlam postusznie, wdzieczna, zZe nie musze stac¢ tak blisko niego i patrzec
mu prosto w oczy. Przylozylt instrument do ust i zaczat grac subtelna, hipnotyzujaca

melodie. Poczutam w srodku jakis skurcz.



I znéw czuje ten skurcz. Stysze tamtg melodie i rozgladam sie, zdumiona, ze
nikt oprocz mnie w tej sali zdaje sie jej nie styszeC. Ale przeciez jest tutaj, gtoSna
i wyrazna, orientalna i rzewna, stycha¢ dzwieki budzace tesknote za dala.
Zamykam oczy i wracam — jak cudownie jest sta¢ nocq na tym balkonie i wiedzie¢,
7e wszyscy jeszcze tam sg, oddzieleni tylko jedng Sciang, lekko pijani, radosni,
zakochani i oszolomieni. Nie wiem, jak dlugo gral, trzy minuty czy pot godziny,
stracitam poczucie czasu, porwata mnie teskna melodia i widok pelnego oddania,
czutego Lewana, ktéry obejmuje ten cienki instrument i piesci go jak mate, urocze
zwierzatko.

Gdy przestat, milczeliSmy przez chwile. Podniostam sie, popatrzytam na niego,
a potem sie uSmiechnetam.

— To byto bardzo piekne. Naprawde piekne. Jak dlugo juz grasz?

— Nie mam pojecia. Zaczalem kiedysS jeszcze jako dziecko, a potem ciggle
chodzitem na lekcje do Giwiego. To wspanialy instrument, ktory jest niedoceniany
— dodat jak profesjonalista i wlozyt ostroznie duduka z powrotem do futerahu.

— Powiniene$ czesciej to robi¢. To nadzwyczajne, ze mozna wydoby¢ z siebie
cos tak pieknego — powiedziatam, zdumiona witasnym doborem stow.

— Teztakumiesz. — USmiechnat sie promiennie.

— Nie, nie jestem muzykalna, sam Giwi to powiedziat.

— Umiesz malowac. Tojestosamo.

— No nie, to nie jest to samo, a poza tym ja rysuje, jeszcze nigdy nie malowatam
farbami i nie uzywatam sztalugi.

— Notopowinnas — wymamrotat i przycisnat futerat do piersi.

— A ty powiniene$ wiecej czasu poswieca¢ muzyce.

Bylam na siebie zta, ze powiedzialam to takim tonem jak jedna z moich bab¢,
i sie zawstydzitam.

— To bedzie teraz nasza mata tajemnica, dobrze?

Tym razem spojrzal na mnie nieco bojazliwie.

— Co masz na mysli?



— No, to z dudukiem.

— Tajemnica?

— Tak, tylko ty o tym wiesz.

— Ale...

— Rati i chlopaki nie muszg o tym wiedzie¢ — powiedzial surowym, lekko
rozdraznionym tonem.

Uznalam, ze to absurdalne. Dlaczego ma ukrywa¢ przed chiopakami to, co
kocha? Czy nie sg jego najlepszymi kumplami? Co to za przyjazn, jesli nie moze
by¢ soba, jesli nie moze podzieli¢ sie z nimi swojq pasja? Wyciagnat z kieszeni
pogiete pudetko i zapalil papierosa. Z pokoju docieraly do nas strzepy muzyki
przemieszane z gwarem gosci. StaliSmy na tym waskim balkonie bardzo blisko
siebie, dotykalam tokciem jego reki. Nie Smialam sie ruszy¢, poruszala sie jedynie
jego reka, gdy co jakis czas podnosit papierosa do ust. Potem pstryknal peta
z balkonu, odwrocit sie w mojg strone, az poczulam jego oddech na skorze,
i zapytat szeptem:

— Pokazac ci jeszcze cos?

Zafascynowana jego nieodparta potrzebg wyjawiania tajemnic przytaknelam
jak grzeczne dziecko. Wzigl mnie za reke i wprowadzil w ciemnos¢ sypialni. Na
oswietlonym korytarzu wynurzyliSmy sie z ciemnosci i poprowadzit mnie dalej,
przeszliSmy przez glosny salon pelen rozbawionych gosci i weszliSmy do matego
pokoju nalezacego do niego i Saby. Nie zapalal lampy, przez przeszklone drzwi
wpadato do pokoju tylko troche $wiatla z korytarza. Sciany byly oklejone czarno-
bialymi wycinkami i plakatami z czasopisma ,Film Zagraniczny”. Rozpoznatam
Chucka Norrisa i Bruce’a Lee, nad jego t6zkiem wisiat plakat, ktérego zazdroscili
mu wszyscy chlopcy z klasy: oryginalny poster do filmu Dawno temu w Ameryce.
Moj brat i wielu jego kolegobw wrecz ubostwiato ten film.

Stysze w glowie melodie Morricone, widze kilka fragmentow filmu migajacych
mi przed wewnetrznym okiem niczym plik szybko przewracanych karteczek

i zadaje sobie pytanie, dlaczego akurat ten film, ktéry wszedl do naszych kin



z piecioletnim opOZnieniem, stal sie dla pewnego pokolenia czym$s w rodzaju
Biblii. Wszyscy chlopcy bez wyjatku z mojego pokolenia zdawali sie
identyfikowa¢ z ,Noodlesem” i jego banda, mimo Ze akcja rozgrywala sie
w Nowym Jorku w latach dwudziestych dwudziestego wieku.

— Rati widziat ten film chyba ze sto razy — powiedzialam do Lewana, bo nic
lepszego nie przychodzilo mi do glowy, a milczenie zaczynalo mi juz powoli
przeszkadzac.

Kleczat przy 16zku i czegos szukat.

— Jasne. Jak my wszyscy. Co najmniej dwieScie razy — powiedzial i wyciggnat
zakurzone pudetko po butach.

Dat znak reka, zebym sie pochylila. Ostroznie podniost pokrywke i kazat mi
zajrze¢. Najpierw pomysSlatam, Ze to jakasS zabawka, atrapa, nie za bardzo
rozumiatam, co on mi tutaj pokazuje, ten przedmiot wydawat sie jeszcze bardziej
absurdalny, zwazywszy, ze przed chwilg wyjawil mi swojqa muzyczng tajemnice.
Nie potrafitam znalez¢ zwigzku miedzy tym, co widze, a chlopakiem grajagcym na
duduku.

— To prawdziwy makarow. Mozna tez powiedzie¢ PM — wyjasnil, a ja gapitam
sie na ten ciezki, czarny i zimny metal.

Tak bardzo chcialabym teraz krzykna¢ do siebie, tej Keto z tamtych czasow,
zeby pokonala wstret, wziela pistolet do reki i wybiegla z domu najszybciej, jak
tylko potrafi, a potem na podwoérko, na ulice i dalej, w dot, do placu Lenina,
stamtad kretymi waskimi Sciezkami do karawanseraju, nastepnie schodkami na
brzeg rzeki Mtkwari i tam wyrzucita ten ciezki przedmiot do metnej zielonkawej
wody w nadziei, zZe nikt nigdy go tam nie odnajdzie, ze zardzewieje na dnie rzeki,
ze nigdy nie znajdzie zastosowania i nie odmieni zycia nas wszystkich. Ale nie
moge tego zrobi¢. Wiec stalam tam wtedy jak skamieniata, oszolomiona i skazana
na to, by poddawac sie ustalonemu juz dawno biegowi historii.

— Do czego jest ci potrzebna bron?

— Nalezy do nas wszystkich. Do calej paczki. Ja ja przechowuje.



W jego glosie stycha¢ byto dume, nie musiat sie przelamywac, zeby pokaza¢ mi
te rzecz, inaczej niz w przypadku cienkiego i eleganckiego duduka. Znatam do tej
pory noz Ratiego, lisiczke, chowat ja w przedpokoju nad szafka na buty, gdzie ani
babudy, ani ojciec nie mogli go znalez¢, znatam victorinoxa, ktérego Sancho nosit
zawsze przy sobie i wszyscy mu go zazdroscili, ale nie wiedzialam nic
o prawdziwej broni, nie wiedzialtam nic o makarowie, zwanym PM, lezagcym pod
waskim 16zkiem Lewana Jaszwilego, przykrytym welnianym kocem w kratke.

— Do czego jest wam potrzebna bron? — powtorzylam pytanie, czujac, ze
oddycham coraz szybciej i robie sie czerwona na twarzy.

— Jaktodoczego? Przecieztojasne. JesteSmy banda — dodat, Smiejac sie.

— Jaka bandg?

— Poprostujakwfilmie. — Zamknat pudeltko i wskazat glowa na plakat.

— A wiec tego chcesz? Bandy?

— Jasne, ze chce. Wiesz, nie damy sie juz robi¢ w konia. Zamierzamy robic
swoje i nikt nam nie bedzie mowit, co nam wolno, a czego nie. Wiesz, Keto,
wszyscy mysla, ze rodzina Koridze trzyma w garsci cala dzielnice, ale to sie
jeszcze okaze... Teraz nasza kolej, tak, nasza!

Zabrzmialo to tak, jakby wyrecytowal mi jakiS wyuczony na pamiec tekst,
w tych stowach ustyszalam swojego brata. I po raz pierwszy poczutam sie przy nim
zle, zapragnetam jak najszybciej wroci¢ do pokoju, na impreze, do Swiatla, uciec od
tych dziwnych gestow i grozb, i broni pod t6zkiem, chciatam wrocic¢ do przyjaciot,
do swojego Swiata. Jak najdalej od tej przerazajacej wersji mojego brata.

Pierwszy raz dotarto do mnie, ze cos sie konczy. Bezpowrotnie. Chyba ze —
i nagle rozjasnito mi sie w glowie, jak blyskawica naszta mnie pewna mysl — tak
samo jak Dinie udato sie naktoni¢ Ratiego do ukonczenia szkoty, tak samo uda sie
jej moze uwolni¢ go od jego dziwnych tesknot i sprowadziC go na ziemie.
Z powrotem do nas. Musze porozmawia¢ z Ding, musze wykorzystac jej
umiejetnosci, zeby odwies¢ brata od czego$, czego nie umiem nazwac, co jednak

jeszcze przed kilkoma sekundami czutam kazdym nerwem.



Nie potrafie dokladnie powiedzie¢, kiedy rozpoczeta sie rywalizacja miedzy
moim bratem a Cotnem Koridze. Nigdy sie nie lubili, ale poczatkowo tolerowali sie
i okazywali sobie nawzajem respekt, trzymali sie niepisanych regul ulicy
i przestrzegali ,,zasad przyzwoitosci”. Jednak z biegiem lat walka o dominacje
w dzielnicy sie zaostrzyla. Obaj byli samcami alfa, obu napedzata chorobliwa
ambicja, z pewnoScig ich motywy byly zupelnie rézne, ale obaj byli tak samo
zaSlepieni swoja tesknotg za uznaniem ze strony innych i mozliwoscig stanowienia
o sobie samych. Juz od dawna przeczuwatam, ze miedzy Cotnem i Ratim cos sie
kroi, ale nie wiedziatam, ze to Rati dazy do tego z taka determinacjg. Z tym ze
w przeciwienstwie do Cotnego Rati nie miat nad glowa zadnej kryszy, nikogo, kto
zapewnitlby mu przywileje i ochrone. Otwarta konfrontacja z Cotnem wpedzitaby
go, a razem z nim jego kumpli, w klopoty.

Chcialam od razu biec do salonu i do Diny, ostrzec jg i poprosi¢, zeby
porozmawiala z Ratim, ale zanim obrécitam swojg mysl w czyn, poczulam na
przegubie mocny usScisk Lewana. Przyciggnagt mnie gwaltownie do siebie
i przycisnat swoje usta do moich. Ten wstyd, ten niewinny wstyd wzbiera we mnie
nawet dzisiaj, gdy probuje zrekonstruowac ten pocatlunek. Myslatam, ze od razu
zauwazy, ze nie wiem, jak reaguje sie na czyjS pocatunek, i mnie wysmieje.
Trwalam w tej niezrecznej pozycji, ale moje usta okazaty sie madrzejsze ode mnie,
jakby wiedziaty coS, czego ja nie wiedziatam, i zareagowaly tak, jak nigdy bym nie
przypuszczata, ze beda w stanie zareagowac.

Gdy wracilismy do pokoju, niektorzy poszli juz do domu. Ira wciaz siedziata
w tym miejscu, w ktorym ja zostawiliSmy, i dojadata resztki tortu z mojego talerza.
Po Dinie i Ratim nie bylo sladu, znikneli tez Cotne i Anna Tatiszwili wraz ze Switaq.
Saba siedzial na sofie, tam, gdzie wczesniej siedziata Anna, i od czasu do czasu
rzucal w kierunku Nene nieSmiate spojrzenie. A Nene, najwyrazniej zadowolona
z faktu, ze zniknat jej aniot stroz, tanczyta bez skrepowania z kilkoma chtopakami
ze szkoly. Wirowala w swojej wydekoltowane] sukience, roztaczajac wokot siebie
taki wielki glod, tak wielka zadze, ze az robilo sie niedobrze. Na jej twarzy

malowat sie zaskakujacy luz, uczucie wielkiego zadowolenia i ta swoboda miata



w sobie co$ prowokujacego i frywolnego. Guga wyraznie za duzo wypil, siedziat
w kacie i co$ tam belkotal sam do siebie. Widok tego sflaczatego, wielkiego jak
kolos tutowia budzit litosc.

Gdy Cotne wcigz sie nie zjawial, mimo ze bylo juz po pdinocy, Nene
skorzystata ze swojej wolnoSci i wyszta z nami na chwile do ogrodu na podworku.
SiedzialySmy we trojke na zardzewiatej rownowazni, pomiedzy drzewami morwy
i granatu, i rozkoszowalySmy sie pijanym szczesciem. Diny wciaz nigdzie nie bylo
widac.

— Nawet sobie nie wyobrazacie, jaka jestem zakochana! — westchneta Nene
i obiema rekami objeta moje ramiona.

Nene i ja siedzialySmy po jednej stronie hustawki, ktéra pod naszym ciezarem
opadia na ziemie, a po drugiej stronie siedziata z ponurg ming Ira, machata nogami
W powietrzu i patrzyla z pogardq na naszg ghupia paplanine.

— Co sie stalo, gadaj! — chcialam natychmiast wiedzie¢, bo od kiedy
wytoczylySmy sie na podworko, nie przestawala trgbi¢ o swoim zauroczeniu.

— Pocalowatam go! — zawolala i wtulita twarz w mojq szyje.

— Ty pocatowatas Sabe Jaszwilego?

— Tak, on jest takim tchorzem, musialabym czekac jeszcze cale lata, zeby
wyszto co$ od niego.

— Chce na dot! — ustyszatysmy glos Iry dobiegajacy z drugiej strony hustawki.

— Jak ty to zrobitas? Gdzie to bylo?

Bylam strasznie ciekawa, poza tym wydawalo mi sie to szczegdlnie
ekscytujagce, bo przeciez nie jej jedynej bylo dzisiaj dane zdobycC takie
doswiadczenie.

— WyszliSmy na chwile i on poszed! do tazienki, a ja posztam po prostu za nim.
Zeby$ widziala, jak on tam stal, byt w kompletnym szoku, nie wiedzial, co robic,
poczerwienial jak burak, o rany, wygladat tak stodko! A potem tylko na niego

spojrzatam i poszto bardzo szybko, sama nie wiem, jak, stanetam na palcach i go



pocalowatam. A nie mowilam, ze mu na mnie zalezy, tylko jest nieSmiaty, taki
stodziak...

— Spusccie mnie w koncu na doél, do cholery! — ustyszatysmy wsciekty glos Iry
dobiegajacy z ciemnosci.

— Podobalo ci sie? — drgzytam dalej.

— Bylo fantastycznie! On ma takie tadne usta. I w ogdle jest tadny! MoglibySmy
mie¢ tadne dzieci! — piszczala Nene. Catkowicie ignorowalySmy zdenerwowany
glos Iry.

— Co ty pleciesz?! — Zasmiatam sie. — Chyba troche za wczeSnie myslec
0 dzieciach, nie sadzisz?

— Nie, trzeba mysle¢ o wszystkim... Nie mam zamiaru mie¢ brzydkich dzieci!
I smakowat lemoniadg estragonowq!

— A ja pocatowalam Lewana — wypalitam i bylam zaskoczona, ile dumy byto
w moim glosie.

— Powaznie? — Nene ztapala mnie za ramiona i spojrzata mi w oczy.

— Powaznie.

— Ty mala lafiryndo, nie wierze! Opowiada;j...

Nagle rozleglo sie ghuche uderzenie i ustyszatysmy jek Iry. Doskoczylysmy do
niej, lezala na ziemi i probowatla sie podniesc.

— Odbito ci?

Nene podata jej reke.

— Boli cie?

— Nie, zostaw mnie w spokoju, po prostu chce iS¢ do domu, to idiotyczne...

Podniosta sie i poprawita ubranie, nie zwracajac uwagi na wyciggnietg reke
Nene.

— Ira, co z tobg? Nie potrafisz cieszy¢ sie razem z nami?

Tym razem stanetam po stronie Nene. Ira zachowywala sie egoistycznie, jej
rozdraznienie mozna bylo wytlumaczy¢ jedynie zazdroscia o chlopaka. Ale tak

bardzo sie mylitam.



— Dzieki, Keto. W koncu niech ktéras cos powie. — Nene westchneta
z przesadnym dramatyzmem. — Ona juz od tygodni jest taka!

— Jestescie tak prymitywne... Po prostu nie mam ochoty... Dajcie mi
w koncu... — W glosie Iry pobrzmiewalo jakies$ przerazajace rozczarowanie, ktore
wzbudzito moja czujnosc i kazato mi zastgpic jej droge.

— Ira, prosze cie, powiedz, o co ci chodzi, co ci zrobitySmy — zaczelam btagac ja
0 wyjasnienie.

— Jak to co? Tez chcialaby, zeby ja ktoS pocatowal. Ale jak bedzie dalej taka
naburmuszona i spieta, to nigdy nie znajdzie chtopaka! — skomentowata Nene i jak
to miala w zwyczaju, zaczela sie wyglupia¢, zeby nada¢ swoim stowom jeszcze
wiecej ostrosci.

Zaczeta tanczy¢ wokot Iry, zagradzac jej droge i ja taskota¢. Ira bronita sie
zapamietale i raz po raz odpychatla jg od siebie.

— Dajcie mi wreszcie spokdj!

Byla juz naprawde niepokojgco rozdrazniona.

— Nene, zostaw 3.

Dotarlo do mnie, ze Ira traktuje to wszystko strasznie powaznie.

— Nie, nie, a wiec nasza Irine tez chciataby zosta¢ pocatowana, prawda, prawda,
prawda... Mam ci pokazac, jak to sie robi? Moge cie nauczy¢, bo robie to
doskonale!

I nie czekajac na odpowiedz, podeszta do Iry, stanela na palcach, tak jak
opisywata pare minut temu, i pocatlowata swoja najlepsza przyjaciotke. Calowata ja
z oddaniem, namietnie, calowala nieadekwatnie do swojego wieku. Wpatrywatam
sie w nie jak jaka$ podgladaczka i sama nie wiedzialam, co fascynuje mnie
bardziej: umiejetnosci Nene czy fakt, ze demonstrowata te umiejetnosci na naszej
przyjaciétce. Stalam tam w bezruchu, z szeroko otwartymi oczami, nie mogac
oderwacC sie od tego widoku: dwie zupelie rozne osoby dawaly sobie co$
i jednoczesnie odbieraly, jedna sprawiata drugiej chwilowa przyjemnosc

i jednoczesnie infekowala ja czyms zgubnym, co natychmiast zapuscito korzenie.



Wraz z nami zmieniat sie kraj, ludzie i stowa. To, czego w czasach naszego
dziecinstwa nikt glosno nie wypowiadal, co skrywano, utrzymywano przed
panstwem w tajemnicy, nagle sie ujawnilo, jak gdyby ktoS odsungl zastone.
Z kazdym dniem byto coraz trudniej ignorowac¢ czolgi i pojazdy wojskowe na
ulicach, godzine milicyjng i napieta atmosfere wiszaca nad miastem niczym
olowiany czepiec. Z megafonéow dochodzily niekonczace sie obwieszczenia
i postulaty, przed uniwersytetem i budynkiem Komitetu Centralnego gromadzity sie
thumy ludzi.

Tylko Nene zdawatla sie prawdziwie rozkwita¢ w tej ponurej rzeczywistosci: im
bardziej posepniejsze nastroje panowaty dokota, tym bardziej swawolna wydawata
sie Nene, im bardziej milczacy i przygnebieni byli jej blizni, tym glosniejszy stawat
sie jej Smiech, tym jaskrawsza byla jej szminka. Calag uwage poswiecata teraz Sabie
Jaszwilemu. Nene ogarneta jakas dziwna obsesja, tak jakby nagromadzilo sie
w niej thumione dotychczas pozadanie i pociag do tego chiopaka, jak gdyby chciata
teraz w imie tej pierwszej mitosci zbuntowac sie przeciw swojej ztotej klatce.

Natomiast Ira coraz bardziej chowala sie w swoim kokonie. Zdawala sie bronic¢
ze wszystkich sit przed nastepujacymi wokot niej zmianami. Z demonstracyjnie
okazywanym obrzydzeniem przygladata sie euforii Nene. Na dlugich przerwach
chowala sie w najodleglejszych zakamarkach podworka i zajadala tam swoje
ulubione ciastka kada, ktore przynosita sobie z domu zawiniete w serwetki. O ile
dawniej uczyla sie dobrze, nie wkladajac w to zbyt wiele wysitku, o tyle
w ostatnim roku szkolnym przemienita sie w zawzieta, chorobliwie ambitng osobe,
ktora rezygnuje z wszelkich uciech zyciowych, byleby tylko dostawa¢ dobre oceny
i zbiera¢ pochwaly od nauczycieli. A jesli juz spedzata z nami czas, ciggle sie
kiocita i zarzucata nam brak zainteresowan politycznych i spotecznych. Twierdzila,
ze jestesmy nieodpowiedzialne i ze nie obchodzi nas przysztos¢ kraju.
Niezmordowanie prawila nam kazania o odwadze cywilnej i obowigzkach
obywatelskich, co skutkowato tym, ze coraz czeSciej umawialysmy sie we trojke za
jej plecami i odsuwatySmy od siebie wyrzuty sumienia, by moc do woli zaspokajac

swoje niepolityczne potrzeby. Cierpiatam z tego powodu, bo trudno bylo nie



zauwazyc, ze stoickie dystansowanie sie od naszego lekkiego podejscia do zycia,
o ktére z takim trudem walczylySmy, skazywalo jg na samotnos$¢, samotnosc,
z ktérej przeciez kiedys same ja wyciagnelySmy, a potem zaoferowalySmy jej
pierwsza w zyciu wspolnote. Wcigz musiatam wybiera¢ pomiedzy stanowczoScig
i powaga Iry a beztroska i otwartoscia Nene. Trwalam w tym stanie jakby na
wdechu i oczekiwalam czegos wielkiego i przelomowego. Ira nie miala racji,
zarzucajac mi, Ze nie interesuje sie tym, co mnie otacza. Zawsze, odkad pamietam,
byla to wrecz moja stabos¢, za bardzo przejmowatam sie innymi. Martwil mnie
dystans, jaki coraz czeSciej pojawiat sie miedzy mng a Ding, gdy tylko wycofywata
sie do swojego wyimaginowanego Swiata, ktory chciata dzieli¢ wylacznie z moim
bratem. Z rosngcym napieciem obserwowalam burzliwe wyzwalanie sie Nene
z rodzinnego gorsetu, jak gdyby zaklinala nieszczeScie niczym arcykaptanka
planujgca bunt we wiasnej Swiatyni. Wyczuwatam rozdraznienie panujace w szkole
i na szkolnym boisku, napiecie i rozedrganie unoszace sie nad wszystkimi
i wszystkim jak warstwa piasku po burzy na skraju pustyni. Wcigz mysSlalam
o Lewanie oraz jego duduku, a takze o Lewanie i jego makarowie. Nie moglam
zmieniC tego, co dzialo sie wokol mnie, wiec jedynym zajeciem, ktoére pomagato
mi to znosic¢, byly moje rysunki. Rysowatam jak oszalala wszedzie: w autobusie, na
szkolnym podworku, na lekcjach. Rysowatam, bo mnie to uspokajato, jak gdyby
zwykle utrwalanie rzeczy moglo zatrzymac nadciggajace zagrozenie. Nikt nie
powiedzial mi, jak mam dorosle¢, nikt nie mowil, jak przeprowadzic¢ ludzi, ktérych
sie kocha, przez te wszystkie watpliwosci, ktore narzuca nam zycie. Nikt mi nie
wytlumaczyl, jak lubi¢ chtopaka i mu sie podoba¢, jak rzuca¢ mu przelotne i teskne
spojrzenia mimo odczuwanego przed nim leku — przed nim, a takze przed jego
marzeniami i tajemnicami skrywanymi pod t6zkiem. Nikt mnie nie nauczyl, jak
ignorowa¢ wzburzone glosy w pokoju obok. Pewnie zakladano, ze gramatyka
i matematyka wystarcza, zeby przygotowac cztowieka do zycia. Ale nie nauczylam
sie nadgzac za zawrotnymi przemianami w kraju, ktory przez siedemdziesiat lat

ukrywat pod maska swoja prawdziwa twarz.



— Co on ci takiego opowiada? — spytalam Dine od niechcenia, gdy ktéregos
popotudnia pomagatysmy Anano w ich ciemnym mieszkaniu przygotowac sie do
jakiegos wystepu w szkole, podczas ktorego miata recytowac List Nestan z Rycerza
w tygrysiej skorze.

— Jak to: co on mi opowiada? Co przez to rozumiesz?

Nienawidzitam jej sktonnosci do udawania, ze czego$ nie rozumie, gdy chciata
unikna¢ odpowiedzi.

— Rati wraca teraz do domu tylko po to, zeby sie przespa¢. Ojciec odchodzi od
zmystow. A poza tym Lewan wspominal, ze chca z kolegami zrobi¢ bandzie
Koridze konkurencje. Po prostu sie martwie...

— Czy mozemy kontynuowac? — przerwata nam zdenerwowana Anano. Stata na

srodku pokoju i czekala, az bedzie mogta nam zaprezentowac swoj wystep.

Widze, jak tam stoi, w swojej dlugiej sukience — skad ona wytrzasnela te dluga
az do ziemi suknie? — i zaczynam sie rozglada¢, wypatruje tej sympatycznej
i eleganckiej kobiety z duzymi kreolkami w uszach. Rozpoznaje ja z daleka, to
niechybnie jej profil rozbtyska nagle w ttumie gosci, z biegiem lat coraz bardziej
upodabnia sie do siostry. Stucha kogos uwaznie i nie zdaje sobie sprawy, ze widze
ja teraz, jak stoi przede mng i Ding jako pietnasto- lub szesnastolatka i recytuje
rozdzierajace serce blagania Nestan skierowane do ukochanego.

— Zaraz — mowi Dina bagatelizujgcym tonem. — Nie rozumiem, co chcesz ode
mnie ustyszec.

— O rany, Dina! — Nie moglam juz dluzej ukrywac swojego poirytowania. —
Jestes osobg, ktdra jest z nim najblize;.

— Masz z nami jaki$ problem?

Nagle zmienita ton, w jej glosie pojawila sie jakas zaczepna agresja, brwi
sciggnely sie w jedna cienkq kreseczke i przyjela postawe atakujaca. Czego sie
obawiata? Nigdy nie ukrywalySmy niczego przed soba, dzielitySmy sie wszystkim
i bytySmy dumne z tego, Ze potrafimy tak otwarcie powierza¢ sobie pragnienia,

marzenia i troski. W ktorym momencie zaczela traktowac mnie jak zagrozenie?



— Czy mozemy wreszcie... — jeczata Anano.

— Hej, wyjdz na chwile, zawolamy cie, jak bedziesz mogla wrocic¢, przeciez
widzisz, ze musimy teraz oméwic cos waznego! — upomniata siostre.

Pragngca harmonii Anano wyszta obrazona i krzyknela cos do nas na odchodne,
ale nie zwracalySmy na to uwagi. W tym momencie pozatlowalam, ze w ogole
wszczelam te dyskusje.

— Zostaw ja, niech sie dasa, skoro nie wie, kiedy powinna wyjs¢ z pokoju —
stwierdzita Dina.

Do konca jej dni nie bede potrafita przyzwyczaic sie do jej twardego charakteru
i braku litosci. Do surowosci, z jaka traktowata zarowno siebie, jak i bliznich. Do
jej wygorowanych ambicji, ktore dla niewtajemniczonych byly tak czy siak
nieosiggalne. I do tego jeszcze ten jej przyprawiajacy o zawrot glowy
osobowosciowy rollercoaster.

— Postuchaj, jesteS moja najlepsza przyjaciotka, a on jest moim bratem. Moj
Boze, to chyba jasne, Ze sie martwie...

— Martwisz sie? O co? Ze jeste$Smy razem?

— Tak, o to tez, nie powinnas byta mnie tak brutalnie wykluczac.

Bronilam sie, ale jednoczesnie zwatpitam w siebie dokladnie w tym momencie,
w ktérym zakwestionowala moje intencje. Czyzbym byla zazdrosna? Zalowalam
jej swojego narwanego brata czy nie chciatam sie z nikim dzieli¢ swoja najlepsza
przyjaciotka?

— On mi sie podoba taki, jaki jest. I nie zamierzam go powstrzymywac —
powiedziala z naciskiem, jakby to byla jej ostateczna odpowiedz, po czym wzieta
jablko ze stojacej na stole salaterki.

— Co masz na mysli, méwiac: powstrzymywac? Przed czym?

— Chcialabys, zebym przemoéwita mu do rozsadku, zebym zrobita to, czego chce
wasz ojciec. Ale nie zrobie tego. On mi sie podoba wiasnie dlatego, ze jest, jaki

jest, a nie dlatego, ze mogiby by taki, jakim wy chcielibyScie go miec.



— Wy, wy? — Zranita mnie celowo. — Nie wiedzialam, ze stalam sie nagle dla
ciebie jakims ,,wy” — powiedzialam zdruzgotana.

— Nie to miatam na mysli, ale nie bede od niego oczekiwac, zeby robit to, czego
nie chce. Nie jestem przeciez szpiegiem i nie zamierzam ci przekazywac, co
planuje i z kim — powiedziata nieco dramatycznie i opadia na krzesto.

Teraz to ona byla nadasana. Ugryzia jablko i demonstracyjnie przewrdcita
oczami. Gdzie$ z sasiedniego pokoju zaczela dobiega¢ muzyka. Lika odnawiata
wiasnie jakis stary sekretarzyk, niedawno dwoch silnych mezczyzn przecisneto go
jakos przez waskie drzwi do sutereny. Podczas pracy stuchala zazwyczaj muzyki
z gramofonu i nieraz styszatam, jak nuci sobie co$ pod nosem.

— Zrozum wreszcie, Ze moze sobie narobi¢ klopotéw. Czy naprawde uwazasz,
ze banda Koridze przyjmie to ot tak sobie, jesli Rati i jego gangsterzy z bozej taski
pokrzyzujg im jakie$ interesy? Poza tym chyba nie zamierzasz patrzec¢ spokojnie,
jak niszczy sobie zycie?

— Mowisz jak prawdziwa burzujka!

— Przepraszam, jak kto?

— Jak burzujka.

— Przeciez to jakis absurd... — Czyzby to byly stowa mojego brata? Wlasciwie
kto tutaj znajdowal sie pod czyim wplywem? — To chyba nie jest droga, ktorg
wybiera wiekszosc.

Nagle cos sie w niej zapalilo, rozptomienita sie i z typowa dla siebie
gorliwoscig zaczela broni¢ Ratiego:

— Twoj ojciec mowi, ze powinien iS¢ na studia i sie uczy¢. Ale popatrz, Keto, to
przeciez dzisiaj nie ma zadnej wartoSci. Sama przyznasz, ze kazdy idiota moze
pojs¢ na uniwersytet i kupi¢ sobie miejsce na studiach, a najlepiej od razu dyplom.
Czy tak nie jest?! Ratiego nie interesujq potsrodki, tak samo jak mnie. W kazdym
razie nie chce przyktadac reki do tej obtudy i zaklamania. Wszyscy dokota dobrze
wiedzg — tu wykonata dramatyczny gest reka — ze nasze zycie i caly ten kraj to

jedno wielkie ktamstwo. Chcemy wreszcie by¢ wolni i decydowa¢ sami o sobie,



nie chcemy juz dawac robic z siebie glupkow. Ani klanowi Koridze, ani panstwu.
A tak w ogole ja tez nie zamierzam studiowac!

— O Boze, Dina, mowisz juz jak on! Po tobie spodziewalabym sie troche
wiekszej samodzielnosci — powiedzialam, Swiadomie jg ranigc. — To jest czcza
gadanina. Co on moze zrobi¢ rodzinie Koridze? Chyba wiesz, kim jest Tapora
i jaka ma wiladze? P6t miasta do niego nalezy.

— Wiasnie dokladnie o to chodzi. Albo trzeba placi¢ milicji, albo jakiemus
kryminaliScie. Dlaczego? Ze strachu! To jest co$, co napedza nasze spoteczenstwo:
strach. Ale Rati sie nie boi. Nikogo. Dlatego jest taki wyjatkowy — dodata z niemal
matczyng duma w glosie.

— Kazdy sie czegos boi — powiedzialam bardziej do siebie niz do niej. — A jesli
nawet byloby tak, jak méwisz, to czym on dysponuje? Przepraszam bardzo, jak on
zamierza utrzec nosa klanowi Koridze?

— On chce zaproponowac ludziom ochrone. On i jego chtopaki. Ochrone przed
Taporami i calg tg holota. Bedzie ich bronit przed szantazystami. I oczekuje za to
o wiele mniej niz te chciwe i skorumpowane Swinie.

To bylo niepojete. Rati zarazil jg swoimi zagmatwanymi i mglistymi
przekonaniami. Jak moze by¢ tak zaslepiona? A moze to ja sie myle. Moze brakuje
mi wyobrazni i odwagi, mam zbyt skostniale i konserwatywne poglady, jak mi
przed chwilg zarzucita?

— Naprawde sadzisz, ze Tapora i jego ludzie beda sie temu tak po prostu
przygladac?

— Czasy sie zmieniajg — powiedziala, jak gdyby to by} fakt.

Wykluczala mnie, poniewaz stanowilam przeszkode na drodze, ktora, jej
zdaniem, byla zmuszona obrac¢ razem z Ratim, ale sposob, w jaki to robita, byt dla
mnie nie do zniesienia. Przychodzilo jej to z taka latwoscig, byla w tym tak
radykalna, tak zdecydowana, ze az zabraklo mi tchu.

— Jak mozesz... — do oczu naptynety mi 1zy. — Myslatam, ze my dwie, zZe my...



Przez chwile widzialam w jej ciemnych oczach lekkie wahanie. Poczula sie
niezrecznie, zapedzona w kozi rég znow chciala sie jakos wykpi¢, wykrecic z tej
sytuacji, jednak coS ja powstrzymywato. Nagle zerwata sie z krzesta, objela mnie
i pocatowata w kark.

— Nie badz ghupia. OczywiScie, Ze jesteSmy razem!

— Ja tylko chce, zeby wszystko bylto jak dawniej — wyjeczatam zta na siebie, ze
nie potrafie wscieka¢ sie na Dine dluzej niz przez chwile. Nigdy mi sie to nie
udawalo i teraz tez nie bylo sensu probowac¢. Poddalam sie, objetam jq i tak juz
pozostatam, z twarzg wtulong w jej szyje.

— Chcemy we wrzesSniu wzig¢ slub — powiedziala i uwolnita sie z mojego
uscisku.

— Co?! — wykrzyknelam.

— Cha, cha, zartowalam! Bzdura! Nigdy nie wyjde za maz. Znasz mnie
przeciez. A teraz musze poszukac¢ miodej i troche z nig pocwiczy¢, mozesz tutaj
zostac, zaraz wrocimy.

I wyszta z pokoju.

Posiedzialam jeszcze przez chwile w przestronnej jadalni z pieknym starym
zlewem, wstuchujgc sie w tykanie Sciennego zegara, po czym zaczelam sie zbierac
do domu. Juz trzymatam w reku swdj szkolny plecak, gdy nagle zauroczyta mnie
muzyka dochodzaca z tylnego pokoju, najtadniejszego pomieszczenia tutaj,
z oknami wychodzacymi na ulice, przez ktore wpadata odrobina Swiatla, posztam
wiec w tamtym kierunku i zapukatam nieSmiato do drewnianych drzwi.

— Keto, to ty, wchodz, skarbie!

Lika uSmiechnela sie do mnie promiennie i po raz kolejny ujela mnie
catkowicie swojq otwartosScia. Z wlosow sterczal jej otowek, ktorym probowata
okielzna¢ kedzierzawe loki, miata na sobie ogrodniczki, w ktérych wygladata
rownie dobrze jak w eleganckiej sukni wieczorowej. Chodzila na bosaka, jak
zwykle, gdy byla w domu, a jej ksztaltne paznokcie u nog byly polakierowane na

jaskrawoczerwony kolor.



— Gdzie sg dziewczyny?
— Cwicza do szkolnego wystepu Anano.
— A tak, faktycznie. Poczekaj, Scisze muzyke, nie stycha¢ wiasnego glosu.

Miatam ochote jg powstrzymac i poprosic¢, by nie zwracata na mnie uwagi, zeby
oddatla sie swoim codziennym czynnosciom, chcialam tylko popatrze¢, byc¢
Swiadkiem jej czarow. Ale Sciszyla muzyke i poprosita, zebym usiadta na matym
stotku naprzeciw niej.

To bylo pomieszczenie, w ktérym czas stal w miejscu, bylo jak portal do
jakiegos rownoleglego Swiata. Tutaj panowato wieczne poczucie bezpieczenstwa.
Tutaj wszystko pachniato jak dawniej. Narzedzia, ktorych nazw wtedy jeszcze nie
znatam, lezaly ciagle porozkladane na podiodze, zawsze stata jaka$ filizanka
herbaty, a w popielniczce lezal czasem jaki$ papieros. Tutaj nie docierat Swiat
zewnetrzny, tego pomieszczenia nie obchodzito, dokad zmierza Swiat za oknem.
I po raz pierwszy zrozumiatam, dlaczego zawsze czulam sie tutaj tak dobrze
i bezpiecznie, jak w domu: bo tu Swiat ze swoimi narastajgcymi zgdaniami nie
mogt mi nic zrobi¢, tutaj nie docieraly ani glosy z megafonéw, ani egzaltowane
komentarze z telewizora. Wszystko, co trafialo w rece Liki, zylo juz kiedys i nie
poddato sie czasowi, ta czarodziejka z kedzierzawa grzywa uratowata to wszystko
przed zniszczeniem i skazala na przetrwanie. Strasznie mng zawladneto to nagle
odkrycie. Zapragnelam zrosna¢ sie z tym pokojem, staC sie czeScig tego Swiata
i zostaC tu juz na zawsze — to pragnienie bylo w tamtym momencie tak dojmujace,
ze zaczetam odczuwac wrecz fizyczny bol. Do dzi$ pamietam dokladnie, jak Lika
pracowala tamtego dnia nad biedermeierowskim sekretarzykiem =z roleta.
Przypominam sobie panujacy wokdt tego mebla balagan — papier Scierny,
najprzerozniejsze pedzle, klej, srubokret, mlotek, wosk syntetyczny, zawiasy —
ktory wygladat w moich oczach jak przepiekna martwa natura. Wszystko to
doskonale pamietam, sztuczne Swiatlo lamp przemystowych, lupe, ktorej czasem
uzywala, Slady jej czerwonej szminki na filizance.

Wiele lat pézniej, gdy w rzymskim Palazzo Massimo alle Terme statam przed

pewnym malowidiem Sciennym datowanym na okres miedzy 40 a 20 rokiem przed



Chrystusem, przypomnialo mi sie — do dziS nie umiem sobie wytlumaczyc¢
dlaczego — tamto popotudnie, ten dzien, w ktérym po raz pierwszy przekroczytam
tajemniczy portal i straciltam dziewictwo. Stalam tam, w Rzymie, patrzylam na
drzewo iglaste namalowane na Scianie i wzruszylam sie do tez, niczego nie
pragnelam wtedy bardziej niz podzielic sie z Lika ta chwilag. Niezwykla
intensywnosc¢ barw i jednoczesnie pokrywajaca je patyna czasu, niezliczone ludzkie
losy, ktore przez wieki zetknely sie z tym drzewem — Swiadomosc tego wszystkiego
runeta na mnie, wyrwatla z terazniejszosci i poniosta gdzies poza przestrzen i czas.

— Zdaje sie, ze jesteS tym wszystkim tutaj — powiodla wzrokiem dookota —
bardziej zainteresowana niz moje corki — powiedziata Lika i wypita tyk herbaty.

— Tak, bardzo lubie ten pokdj... podoba mi sie, ze ratujesz cos, co
wyladowatoby na Smietniku — dodatam niepewnie.

— Ladnie to ujelas — powiedziala i objela mnie swoim usmiechem.

b.aknelam tego niezachwianego spokoju ducha, ktorym w majestatyczny sposob
emanowala ta kobieta, i zrozumialam, ze cale to poczucie harmonii
i bezpieczenstwa maja niewiele wspolnego z zapachem kleju do drewna czy
martwa naturg z narzedzi na podtodze, lecz pochodza z jej najglebszego wnetrza.

— Dawniej, kiedy bylam w waszym wieku, chcialam zosta¢ piosenkarka,
wyobrazasz to sobie? — powiedziata cicho i zaczela czysci¢ pedzel.

Wiedzialam o Lice tyle co nic, zawsze zdawala sie zy¢ we wilasnym Swiecie.
Kiedy z Ding i dziewczynami anektowalySmy czasem jadalnie albo wyglupiatySmy
sie na ¥6zku w sypialni, poruszata sie miedzy nami cichutko na palcach, jakby byla
w stanie niewazkosci. Jedyne, czego nie znosita, to brak uprzejmosci. Nie lubila,
gdy Dina byta oschla, sprawiata przykrosc siostrze albo odpowiadata opryskliwie
na pytania. Z czasem stalam sie adwokatkg Liki i traktowalam bez pardonu
kazdego, kto wypowiadat sie o niej krytycznie. Jak na przyktad babudy, ktére byly
zdania, ze Dina i Anano majg za duzo swobody, a szczegdlnie Dinie przydataby sie
czasem silniejsza reka. Nawet w naszej szkole krazyly roznego rodzaju opowiesci

o wolnoduchostwie Liki. Stawalam po jej stronie, nierzadko zarzucalam jej



krytykom zazdros¢, bo kazdy — jestem o tym przekonana do dzi$ — kto czul sie
zmuszony do wyrazenia negatywnej opinii na jej temat, w skrytosci ducha
zazdroscit jej wolnosci.

Jednak z biegiem lat spedzonych u boku Liki, w pdzniejszym okresie juz jako
jej uczennica, a nie tylko kolezanka coérki, poznatam jq takze z innej strony
i oczywiScie moj wyidealizowany obraz ulegl pewnej modyfikacji. Dostrzegtam
z czasem jej demony, obserwowalam nieraz jej samotng, dla wiekszosci
niewidoczng walke ze Swiatem, na ktorym przyszio jej zy¢, jej wsciektos¢ na ten
Swiat, na ludzi, ktorzy zostawili ja na lodzie, ktorzy ja zdradzili i wykorzystali.
Lecz mimo to jeszcze dzis, studiujac fotografie jej corki i przywotujac w pamieci
jej obraz, czuje to wszechogarniajgce ciepto, ten wrecz nienaturalny optymizm.

— No dobrze, w takim razie do roboty, wez Sciereczke i wyczysS¢ pedzle —
poprosita mnie tamtego popotudnia zupehlie nieoczekiwanie i nie zdajac sobie
z tego sprawy, potozyta tym samym podwaliny pod to wszystko, co miato nastapic¢
potem. — No co tak patrzysz na mnie zdziwiona? Chcesz mi pomoc czy nie?
Doskonale, wez Sciereczke, tak, dokladnie tak, chwy¢ tutaj i ostroznie wycieraj
kazdy witos z osobna. To jest specjalny chemiczny plyn do czyszczenia, dlatego
najlepiej wtdz rekawiczki, zebys nie dostala jakiejsS wysypki, leza tam w kacie po
lewej stronie. Tak, wiasnie te.

Wykonywatam postusznie wszystkie instrukcje, niezwykle wdzieczna, ze zajela
sie mng bez proszenia.

— No 0z, jak widzisz, nie zostatlam piosenkarka. — Zasmiata sie pogardliwie. —
A potem myslatam, ze przynajmniej mitoS¢ mi to wynagrodzi. Ale to byto naiwne
z mojej strony. Jeszcze bardziej naiwne niz marzenie o karierze piosenkarki. Mitos¢
obdarowata mnie prezentami, owszem, ale nie takimi, jakich oczekiwalam. — Znow
sie zasSmiata.

Ten rubaszny, chropawy Smiech, ktory wyrywatl jej sie od czasu do czasu,
przypominal mi niepohamowany Smiech Diny. Po wyczyszczeniu pedzli miatam
posortowac Srubki i rozmiesza¢ klej. Podeszta do okna, przez ktére widac bylo

jedynie stopy przechodniow, i zapalila papierosa. Ja bylam skoncentrowana na



nowych zadaniach, moglabym tak godzinami, wrecz calymi dniami, wykonywac jej
polecenia.

— Dawniej uwazano, ze podczas renowacji dziela sztuki, zakladajac, ze
zgadzamy sie co do tego, iz kazde dzielo sztuki jest wyjatkowym, jedynym
w swoim rodzaju egzemplarzem, nalezy przywroci¢ mu jego pierwotny stan —
powiedziatla, stojac w kilebach dymu odwrécona do mnie plecami. — Dopiero
pozniej, po drugiej wojnie Swiatowej, przyjeto sie, ze renowacja polega w zasadzie
na konserwacji. Przywrdcenie pierwotnego stanu jeden do jednego jest po prostu
niemozliwe, poniewaz nie wiemy, jak kiedys tak naprawde wygladato dane dzielo,
uznano wiec, ze nalezy zachowac to, co ma sie przed soba. Zadnego historycznego
wydarzenia, zadnej historycznej chwili, zadnych czasow nie da sie powtorzyc
i zgodnie z tym nalezy kazda renowacje rozumie¢ jako zachowanie fragmentu
terazniejszosci, ktéry przechowuje w sobie przesztosc.

Nie bylam pewna, czy wiasciwie jg rozumiem, ale staralam sie zapamietac
kazde stowo, chciatam wchlona¢ wszystko, co byta gotowa mi dac.

— Keto, musisz to wszystko wyobrazi¢ sobie w nastepujacy sposob: na pewno
znalaztas kiedy$S nad morzem jakis wyjatkowo piekny kamien, gdzieS na plazy
w Batumi albo Suchumi. O najpiekniejszych kamieniach mowi sie, ze sq to zywe
kamienie. Sq kolorowe i maja chropowatg, nieréwng powierzchnie. Bierze sie to
stad, Zze mieszkaja na nich jednokomorkowce i rézne gatunki alg, koralowce,
a czasem nawet drobne skorupiaki. I wtasnie one sprawiaja, ze kamienie wydajq sie
takie wyjatkowe i ciekawe. I tak jest tez z tym, z czym my mamy tutaj do
czynienia.

To ,,my” wprawito mnie w niespodziewang euforie — czyzby miata na mysli
mnie, czy to mozliwe, ze wilasnie przyjela mnie do swojego tajnego zakonu?

— Sprobujmy zakonserwowal kawatek ,teraz” zrosSnmiety z kawalkiem
przesziosci. To wcale nie jest takie proste, uwierz mi... — Odchrzaknela i odwrocita
sie do mnie, gaszac do potowy wypalonego papierosa w jakiejs starej puszce po

konserwie. — Bierzmy sie do pracy, wtedy zrozumiesz, o czym moéwie.



Dopiero gdy obie babudy, jedna po drugiej, zadzwonily zaniepokojone do
Pirwelich i zapytaly o mnie, Lika wystatla mnie do domu. Wbiegatam po schodach,
przeskakujac po kilka stopni naraz, i wymieniatam po drodze nazwy wszystkich
narzedzi, ktore ustyszatam tego dnia po raz pierwszy.

Musze zadzwoni¢ do Liki, mySle. Musze jej opowiedzie¢, jak stalam wtedy
w Rzymie, myslatam o niej i bezglosnie plakalam. Musze jej powiedziec, ze mysle
teraz o tym wszystkim i jednoczesSnie stwierdzam, ze jej cérka w charakterystyczny
dla siebie, niewymuszony i jedyny w swoim rodzaju sposob robita dokladnie to
samo, co my probowalySmy osiggna¢ przez lata sumiennej pracy. Tak, ona tez

proébowata konserwowac ,,teraz”, ktore bylo zrosniete z kawatkiem przesztosci.

W nastepnych tygodniach chodzitam do Liki prawie codziennie i z
przyjemnoscia zatapiatam sie w jej Swiecie. Jeszcze nigdy moja zadza wiedzy nie
byla tak wielka, jeszcze nigdy nauka nie przychodzita mi z taka latwoscia.
Oddatam sie ochoczo w rece matki mojej przyjaciotki i pozwolitam, by mnie
prowadzita. W dlugim tunelu, do ktérego upodobnity sie tamte miesigce mojego
zycia, wybratam ja na swoja pochodnie.

Lika nie zadawata pytan, po prostu przyjmowata mojg obecnos¢, chwalita mnie
za zainteresowanie jej pracq i za zrecznosC, krytykowala, gdy bylam
zdekoncentrowana albo zdarzyla mi sie jakas nieuwaga, upominata, ze powinnam
by¢ zawsze czujna i niezwykle ostroznie i starannie obchodzi¢ sie z narzedziami.
Czestowala mnie sucharkami z cukrem pudrem albo owocami, gdy nasze
popotudnie sie przeciggato, robita nam herbate, co jakis czas zapalata papierosa,
zawsze odwracajac sie wtedy do mnie plecami, i wygladata przez okno. A gdy
zblizat sie wieczor, decydowala, kiedy jest ,,koniec na dzisiaj”. Tylko czasami, gdy
pracy bylo niewiele albo trzeba bylo zaja¢ sie czyms, czego nie bylam w stanie
samodzielnie wykonac, prosita, zebym usiadta koto niej na niskim taborecie i sobie
porysowata. Nie komentowata moich rysunkow, nic nie mowila, tylko czasem na

jej twarzy pojawiat sie ledwo zauwazalny usmiech albo zachecajace spojrzenie.



Raz zapytala mnie, czy nie chcialabym studiowa¢ malarstwa, wkrotce
rozpoczynajq sie egzaminy koncowe i czy w zwigzku z tym mam juz jakies plany
na przysztos¢. Po raz pierwszy w zyciu powiedzialam otwarcie, co mnie niepokoi:
strach przed odpowiedzialnoscia, strach przed tym, ze trzeba stana¢ przed pustym
ptotnem i co$ namalowac i ze mozna temu nie sprostac. Strach przed kolorami
i przed niemoznoscig uchwycenia catej ztozonoSci Swiata. Wyznatam jej, ze jest mi
o wiele latwiej speliac polecenia, wykonywac¢ dokladnie opisane zadania. Przy
niej, w tej pracowni, czulam sie bezpiecznie, mialam jasno okreslony plan
dziatania, ktory mogtam realizowac, a gdy czegos nie wiedziatam, ona byta u mego
boku. Juz sama mysl, ze moglabym zamieni¢ blok rysunkowy na sztaluge i pt6tno,
dzialala na mnie paralizujgco.

— To wszystko mozesz sprawdziC tylko wtedy, gdy tego sprobujesz —
powiedziata zatopiona w jakiej$ ksigzce, w ktorej czego$ szukatla.

Nic nie odpowiedzialam, zostawilam to tak, jak jest, i ona to zrozumiala.
Zazwyczaj rozumiata ludzkie potrzeby bez stow. Powiedziala, zZe nie bedzie mnie
do niczego zmusza¢, da mi czas, ktdrego potrzebuje. Wiedziatlam, ze to miejsce

bedzie dla mnie schronieniem tak dtugo, jak dlugo bede tego potrzebowac.

Dwudziestego szostego maja 1991 roku, w dniu naszych egzaminow
koncowych, Zwiad Gamsachurdia zostal pierwszym wybranym w wolnych
wyborach prezydentem Gruzji. Ale to nas nie interesowato, woleliSmy Swietowac
swoja wolnos¢. Nawet jesli ta wolnoS¢ zbiegala sie w czasie z wolnoScig naszego
kraju, nie mialo to dla nas wiekszego znaczenia. Tego dnia szkolny dzwonek
dzwonil wyjatkowo dlugo, specjalnie dla nas, tylko i wylacznie dla nas,
absolwentow. Nauczyciele skiadali nam gratulacje i wypisywali swoje nazwiska na
naszych biatych fartuszkach i koszulach.

Po ostatniej lekcji, przeprowadzonej symbolicznie i w nieco sentymentalnym
nastroju, podczas ktorej nawet klasowe rozrabiaki siedzialy cicho, zamyslone,
wybiegliSmy tlumnie na korytarz, otwieraliSmy z impetem wszystkie drzwi,

piszczeliSmy, SpiewaliSmy i cieszyliSmy sie tym dniem, sobg i wszystkimi stodkimi



obietnicami, ktore Swiat trzymat dla nas w zanadrzu. Pachnialo oszatamiajaco
bzem, jak zwykle w maju w naszym miescie. (Czy to miasto jest jeszcze moje? Czy
moge je jeszcze tak nazywac, mimo zZe przegapitam tyle kwitnien bzu. W ktorym
momencie co$ przestaje byC wilasnoscig? Gdzie lezy granica, za ktorg to, co
swojskie, staje sie obce? Czy wlasne dziecinstwo moze staC sie nam obce?)

ZebraliSmy sie na szkolnym podworku, chtopcy pili wino z butelek po
lemoniadzie, przylaczyto sie do nich kilka dziewczat. Nawet Ira, ktora spedzita
ostatnie tygodnie jak zakonnica, powrocita do zycia i promieniala radoscia.
WylegliSmy na ulice, czujac na sobie pelne podziwu spojrzenia miodszych
ucznidw, szli za nami z uczuciem zazdrosci przemieszane]j z tesknotg. ChcieliSmy
kazda chwile tego szczegoOlnego dnia mie¢ dla siebie, upajac sie nig jak jakims
magicznym nektarem. Tego dnia wszystko wydawato sie mozliwe, kazda droga
byla przed nami otwarta.

Trzymajac sie za rece, przeszliSmy przez boisko, na ktérym odbywaly sie
zazwyczaj lekcje wychowania fizycznego. Potem ruszyliSmy ulica Engelsa w dot,
zataczajac sie pijani ze szczeScia i wrzeszczac tak, zeby wszyscy nas widzieli
i styszeli, bo przeciez byliSmy wreszcie panami wiasnego losu. ByliSmy wreszcie
krélami we wiasnym krélestwie. Jakze byliSmy naiwni...

Tego samego wieczoru lezalySmy wszystkie cztery na szerokim t6zku w pokoju
Nene i oddawatysmy sie marzeniom. Cotne wyjechat akurat z wujem do Rostowa
w jakichs ,,interesach”, wiec Nene mogla cieszyC sie nieznang dotad wolnoscia.
Podczas gdy Guga zdawatl sie usychac z mitosci, Nene rozkwitala coraz bardziej i z
coraz wieksza zuchwatoscig uciekata sie do réznych sztuczek i klamstw, ktore
serwowala matce, zeby tylko moc spedzac z Sabg jak najwiecej czasu.

— Co zamierzasz robi¢, masz juz jakis pomyst, co bedziesz studiowac? — Ira
zwrocita sie nieoczekiwanie do mnie, stanela wyprostowana jak Swieca, oparla rece
na biodrach i stata w tej pozycji jak akrobatka.

— Keto jest taka nudna, sterczy ciggle w atelier matki i udaje wzorowa
uczennice — probowata mi dopiec Dina i co$S w jej glosie mowito mi, Ze nie jest

z tego, o czym mowi, zadowolona.



Faktycznie relacje miedzy nami staly sie nieco bardziej napiete, od kiedy
zaczelam czesciej przesiadywac¢ w pracowni Liki. Nie mialam ochoty reagowac na
jej docinki, wiec zachowywatam sie tak, jakbym w ogodle nie zauwazyla jej
podenerwowania. Ale w pewnym momencie bylam zmuszona bezposrednio
skonfrontowac sie z jej wypowiedzia, po ktérej odebrato mi mowe: ,,JJa zdobylam
twojego brata, a ty zdobytas mojq matke. I to jest fair, trzeba przyznac”.

— A co ty wiasciwie robisz u Liki? Czy to nie jest totalna nuda polerowac jakies
stare meble? — skomentowala Nene i zaczela przecigga¢ sie na 16zku jak
podstarzaty kot.

— To wcale nie jest nudne! To wymaga niesamowicie duzo pracy i trzeba
strasznie duzo umiec!

Z Ding bylo tak zawsze, ona mogta krytykowac innych, natomiast pod jej
adresem nie wolno bylo kierowac absolutnie zadnych uwag, a jeszcze mniej pod
adresem o0s0b, ktore kochata.

— Zle mnie zrozumiata$. Mialam tylko na mysli, ze to jest nudne dla Keto —
doprecyzowata Nene.

— Ludzie, dajcie sie wypowiedzie¢ jej samej! — zdenerwowala sie Ira i opadia
z powrotem na t6zko. — Chciatabym w koncu ustyszec jej zdanie.

— Jeszcze sie zastanawiam, ale...

— Nad czym tu sie zastanawiac? Przeciez juz od dawna wiesz, co chcesz robic.
— Dina spojrzata mi nagle prosto w oczy.

— Ach, czyzby? A co to takiego jest, co wiem juz od dawna? — odpowiedziatam
poirytowana.

— Bedziesz studiowala renowacje zabytkow. Uwazasz, ze to bedzie dla ciebie
najbezpieczniejsza opcja. Bo do malarstwa brakuje ci odwagi, o ile dobrze
rozumiem.

Miatam ochote ja spoliczkowac za ten komentarz, ale w gruncie rzeczy miata

racje. Juz od dawna nositam sie z tg mysla, ale nie miatam $miatoSci mowic o tym



otwarcie. Zasiegnelam juz informacji na Akademii Sztuk Pieknych i nieustannie
rozmyslatam o takim wyborze.

— To by bylo bardzo... nietypowe, ale dlaczego nie — stwierdzila Ira swoim
charakterystycznym refleksyjnym glosem.

Na kilka chwil pograzylySmy sie wszystkie w wymownym milczeniu.

— Bardzo mi przykro, ze musze cie rozczarowacC i nie bedziesz miala za
przyjaciotke wybitnej malarki — powiedzialam chtodno do Diny.

— Co ty pleciesz? Myslisz, ze powiedzialam to ze wzgledu na siebie?

Jej spojrzenie znéw zrobito sie nagle przyjazne, pelne ciepta i czutosci, wiec
zrobito mi sie przykro, ze zachowatam sie tak gtupio.

— No to dlaczego tak sie przy tym upierasz? — zapytatam i spuscitam wzrok. —
Po prostu nie jestem artystka, jak ty... Przykro mi.

— To nie o to chodzi. Ola¢ nazwy. Jesli chodzi o mnie, to mogtabys byC nawet
Smieciara, jesli tylko czulabysS sie szczesliwa. Sadze tylko, zZe powinnas miec
odwage by¢ tym, kim jesteS. Moja matka nie miala wyboru, nie zostala
konserwatorka mebli, bo bardzo tego chciata.

— O Boze, Dina, nie mam ani jednego obrazu, sadzisz, ze przyjma mnie
z moimi ghupimi rysunkami? Wiesz, ile 0s6b chce studiowac¢ malarstwo?

— Tak, ale ilu jest nimi naprawde, to znaczy malarzem lub malarka?

— Ale dlaczego z uporem twierdzisz, ze ja nig jestem?

— Bo cie znam!

Co$ w tej wypowiedzi wzruszyto mnie do tez i jednoczesnie zapedzito w kozi
rog. Najchetniej wstalabym natychmiast i wybiegla z pokoju prosto na ulice
Winorosli, a stamtad kilka schodkéw w doét do sutereny Liki. Nie rozumiatam tej
gwaltownej reakcji. Dlaczego tak zareagowalam? Dlaczego Dina wywierata na
mnie swoimi oczekiwaniami takq presje? A mimo to nie moglam w tym momencie
odczuwac w stosunku do niej niczego innego niz wdziecznos¢. Postawita przede

mng wyzwanie, zreszta cala nasza przyjazn polegala na takich wyzwaniach,



wspierala w ten spos6b, nawet bezwiednie, méj rozwoj, chociaz nieraz
przeklinalam jg za to popychanie do przodu.

— Twoja matka jest szczesliwa w swoim zawodzie, nie powinnas mowic¢ o nim
niczego ztego — powiedziatam i spojrzatam jej w oczy.

— Ja w ogole nigdy nie mowie niczego zlego — eksplodowata nagle. Pokdgj
wypehila lodowata cisza. — Ty nie masz o tym zielonego pojecia! Czy ty zdajesz
sobie sprawe, ile to kosztuje wyrzeczen, jak trudno bylo mnie i Anano znosic¢ to
wszystko?

Zdziwila mnie jej zto$¢ i pewna doza rozczulenia nad soba, coS, czego u niej do
tej pory nie znatam.

— Dina, przykro mi, ale odnosze wrazenie, ze mowisz jednak sama o sobie. Ty
na pewno pdjdziesz wilasng drogga, a Keto ma z pewnoscig swoje powody, dla
ktorych chce zosta¢ konserwatorkg — wtracita sie Ira.

Bylam jej niezmiernie wdzieczna, ze swoim rozwaznym tonem uratowata
sytuacje.

— Ja w kazdym razie zglositam sie juz na egzaminy wstepne na uniwersytet —
podsumowata rozmowe z duzg pewnoscig siebie i zeszta z miekkiego tozka.

Dina siedziala odwrocona do nas plecami.

— Ira, na serio? Naprawde idziesz na prawo? Wytrzymasz to?

Z ulgq przyjetam zmiane tematu i podchwycitam mozliwos¢ odwrocenia uwagi
od siebie.

— Tak, wytrzymam, dam rade. JesteSmy teraz niepodleglym krajem, bedziemy
uchwala¢ nowe prawo, obmysla¢c nowe rzeczy i chce w tym uczestniczy¢, gdy
przyjdzie nowe — dodata nieco patetycznie.

— Tak dhlugo, jak bedzie trwal stary system, niewazne, czy z niepodlegloscia,
czy bez, moja noga nie postanie na zadnym uniwersytecie!

Styszalam, jak przez Dine przemawia madj brat, i staralam sie nie da¢ po sobie
poznac, Zze mnie to denerwuje.

— Ale przeciez musisz co$ robic... — Ira drazyla temat.



— Przeciez cos robie. Fotografuje. Albo péjde pracowac¢ w zoo. Jako opiekunka
zwierzat. Zwierzeta sg, moim zdaniem, lepsze od ludzi.

— Na serio? — zdziwila sie Nene.

Ciagle czepiala sie Diny i za kazdym razem to dzialato. Ale trzeba przyznac, ze
u Diny trudno byto wyczu¢ wyrazng granice miedzy fantazjq a rzeczywistoscia, jej
Swiat to byla zawsze jazda po bandzie, ona sama nigdy nie traktowata swoich
fantazji jak klamstwa, lecz Swiecie w nie wierzyla, dlatego byly takie przekonujace.

— Nene, daj spokdj... Nie bedzie zadng opiekunka zwierzat! — skomentowatam
markotnie.

— Przeciez nie wiesz, tak samo jak my, co bedzie jutro, wiec nie mozesz tego
catkowicie wykluczy¢ — odparta Dina, nieco urazona.

W tym momencie Nene zeskoczyla z 16zka i obwiesScila swoim jasnym,
pogodnym glosem:

— A ja chcialabym po prostu zosta¢ nieposiadajacq sie ze szczescia pania
Jaszwili!

SpojrzatySmy na nig zdebiate i wszystkie naraz parsknelySmy Smiechem.



KOCHANKOWIE Z TBILISI

Anano zjawia sie nagle niespodziewanie koto mnie i usmiecha sie dobrotliwie,
jak to ma w zwyczaju.

— Dobrze sie bawisz, wszystko w porzadku? Masz wszystko, co trzeba?

Spoglada na moj pusty kieliszek. Kiwam glowa i probuje sie zmusi¢ do
optymistycznego usmiechu. Wyglada na kogos, komu bez wiekszego wysitku udaje
sie nad wszystkim panowac. Zaczynamy rozmawiac o Lice mieszkajacej od dwoch
lat u Anano i jej rodziny. Wspominam czasy, gdy jeszcze co tydzien dzwonitam do
niej z Niemiec — jakze wielkim oparciem i ostojg, czyms$ stalym i niezmiennym
byla woéwczas dla mnie. A trzeba dodac, ze nie miatam wtedy zbyt wiele pieniedzy
na strasznie drogie karty telefoniczne. Jednak stanowila mo6j pomost, dawata mi
pewnos¢, ze zawsze bede miata do kogo wroci¢, gdyby cos poszto nie tak. Wstyd
mi, ze tak dlugo nie odzywalam sie do niej i znéw przypominajg mi sie lzy
w Rzymie.

— Opowiedz mi lepiej o sobie, opowiedz o swoim malym Ratim, chociaz
pewnie nie jest juz taki maly. Mama mowila, ze jestes bardzo zajeta. Zawsze
opowiada z zachwytem o twoim talencie i czuje sie troche dumna, jak gdyby twdj
sukces byt po czesci tez jej zastuga. — Anano puszcza do mnie oko. — Znasz j3...

— To jest wylacznie jej zastuga, nie tylko po czesci.

— Mowila, ze specjalizujesz sie w renesansie i masz zamoOwienia na
najblizszych kilka lat.

— No c6z, rzeczywiScie mam sporo zamowien i duzo podrézuje, to zaleta, ale
jednoczesnie wada tego zawodu. Z tym ze od kiedy Rati wyprowadzit sie z domu,
jest o wiele latwiej. Musisz koniecznie odwiedzi¢ mnie z mamg, méwitam juz

o tym Lice tyle razy.



— No wiesz, ma juz swoje lata, cho¢ nie przyjmuje tego do wiadomosci, jednak
wiek robi swoje. Ale ja wybieram sie nastepnej zimy tak czy siak do Niemiec.
W sprawie galerii. Planujemy duzg wystawe miodych malarzy gruzinskich, Zachod
coraz bardziej odkrywa ich dla siebie, a my chcemy im w tym pomoc.

— No to bedzie okazja, zZeby zrobi¢ malq wycieczke w bok.

— Styszalam od mamy, ze mieszkasz posrodku lasu. I masz imponujacy ogrod.

— To jest stare gospodarstwo rolne, ktore kupilam pare lat temu
i doprowadzitam do porzadku, cudownie ustronne miejsce, najlepsze, jakie tylko
mozna sobie wymarzy¢. A ogrod to byl, szczerze mowigc, pomyst twojej matki:
skoro masz tyle miejsca, to co$ posadz, to niesamowicie uspokaja. I miala racje.
Czy ta kobieta kiedykolwiek nie miata racji?

Smiejemy sie. Opowiadam dalej:

— Oczywiscie Rati zaczal sie z czasem nudzi¢, wyprowadzit sie do duzego
miasta i prowadzi tam swoje szalone zycie, tez lubi podrézowac¢, pod tym
wzgledem jesteSmy podobni. Interesuje sie muzyka, ale takim gatunkiem, o ktorym
nie mam bladego pojecia. Muzyka elektroniczna w najszerszym tego stowa
znaczeniu. No tak, my to juz jesteSmy dinozaurami... Ty jeszcze nie, ale ja
zdecydowanie tak.

Anano Smieje sie i kreci glowa.

— Nie gadaj bzdur...

Nie wiem, dlaczego to robie, wiaSciwie nienawidze podsuwa¢ komus pod nos
smartfona z tysigcami zdje¢ w wirtualnych albumach, ale to jest impuls i juz
pokazuje jej turkusowe jezioro i swodj ogrod, ktory wychwalam prawie jak dumna
mamuska. Chce mi sie Smiac z samej siebie.

Zastanawiam sie, kiedy zaczelam szukaC odosobnienia. Ile to lat zyliSmy na
walizkach? Jak dlugo po rozstaniu zylam w skromnie urzadzonych tymczasowych
mieszkaniach? Moze nie chcialam znaleZ¢ ostatecznej przystani? 7 dzisiejszej
perspektywy trudno mi to zrozumiec, bo teraz nie wyobrazam sobie zycia bez tego

ogrodu i spokoju. By¢ moze przyczyna lezy zupelie gdzie indziej. Bo jeszcze dzi$



doskonale pamietam owo przeswiadczenie, ktore po przeprowadzce nie opuszczato
mnie ani na chwile, przeSwiadczenie, ze wszystko jest tymczasowe, Ze jestem tu
tylko przejazdem, ze wlasciwy cel jest gdzie indziej. I mimo ze nigdy nie
powiedzialam tego otwarcie, bylam gleboko przekonana, ze dla mnie istnieje tylko
jeden cel: powrot. Powro6t do Thilisi.

Ale odtozytam przesztosc¢ na bok, musiatam iS¢ do przodu, z zelazng dyscypling
jak zohlierz elitarnej jednostki. Zrobitam to przede wszystkim dla swojego dziecka.
A udalo mi sie glownie dzieki spokojnemu glosowi mojego ojca, do ktorego
dzwonitam co tydzien i rozmawiajac z nim, staratam sie wyczu¢ w jego glosie jakis
smutek albo zalamanie, jakbym tylko czyhata na pretekst, zeby w koncu wrocic.
Ale nie dawat mi do tego zadnego powodu, zachowywal swoje troski dla siebie,
swoja nieznosng samotnos¢, dalej stuchal Cole’a Portera, a zle duchy
przechowywat zamkniete w butelce. Za wszelka cene starat sie trzymac mnie z dala
od tego wszystkiego, z dala od piekla, z ktorego uciekliSmy.

Anano daje sie sprowokowac do kilku stéw zachwytu nad moim ogrodem,
a potem jej wzrok wedruje do wiasciwych eksponatow tego wieczoru.
Zatrzymujemy sie przy fotografii o romantycznie brzmigcym tytule Kochankowie
z Tbilisi. Aktualno$¢ uchwyconej na niej chwili, jej zZywotnos¢ jest nie do
zniesienia: zastygly w wiecznosci moment zakochania, kawatek mlodosci
i lekkosci bytu, ktére, jak sie teraz zdaje, byly w momencie wykonywania tego
zdjecia niezniszczalne. Zastanawiam sie, kiedy nadala ten tytul. Gdy jeszcze
kochata i wierzyla, ze ta mitos¢ jest w stanie znies¢ wszystko i wszystko pokonac?
Czy moze wtedy, gdy mitosc juz sie skonczyla, a ona stwierdzita, ze ktos, kto jest
zakochany, jest ostatnig osobaq, ktora potrafi docenic taki dar?

Przez pewien czas doskonalita technike robienia zdje¢ z samowyzwalaczem. To
ujecie rowniez pochodzi z tego okresu. (Pozniej nie chciatla juz pokazywac sie
sama, wrecz przeciwnie, aparat fotograficzny stat sie jej tarcza ochronng, za ktdra
mogla sie skryC i catkowicie rozptyna¢, a w jej zastepstwie przemawialy na

zdjeciach wybrane przez nig motywy).



Kochankowie z Tbilisi... gdzie oni wszyscy sie podziali? Miasto mojego
dziecinstwa i mojej miodosci, takie, jakie widnieje na tych fotografiach, juz nie
istnieje. Zmienito sie, zrzucito skore, krol metamorfozy, wywineto sie ponurym
czasom i narzucito na siebie nowq szate, kto mu zabroni, w koncu w taki sposéb
przetrwato tysigc piec¢set lat. Kochankowie z Thbilisi nie sg juz tacy wytrwali
i dzielni. Tak, gdziez oni sie podziali? Czy kochaja jeszcze, czy tez ich milosc¢ juz
dawno wygasta, wyparly ja te wszystkie nowe pary, nowoczesne, mniej
dramatyczne, pogodne i nieskomplikowane?

Czy ja tez jestem wsrod nich? Czy mnie rowniez zaliczyla do tych pokonanych
swietych? Czy ci ludzie, ktorzy nas dzisiaj mijaja, dostrzegaja w nas te mitos¢ — tak
ciezko wywalczong i drogo okupiong? Czy widzq ten bezsensownie wystrzelany
proch, ten ogien zamieniony w zarzacy sie popiol, te przedawnione pocatunki
i rozpadajace sie objecia? Czy inni widza po nas, jak wiele chcieliSmy osiggnac
i jak historia bezlitosnie ukarata nas za to nienasycenie? A nawet gdyby ludzie,
ktorzy przechodza tu dzisiaj obok, wiedzieli to wszystko — czy rozpoznaliby
w nas kochankow z Thilisi?

Nie, nie rozpoznaliby. Zeby to byto mozliwe, zycie musi najpierw czlowieka
przezuC, przetrawi¢, a potem wyplu¢. Ktos, komu zycie pokazuje tylko swoja
stoneczng strone, nie jest w stanie nas rozpozna¢. Znoéw mysle o Norinie, o jego
przytlaczajacej melancholii, o tym, ze by¢ moze szukal mnie i znalazt tylko
dlatego, ze bylam personifikacjq jego nieszczeScia, ktérego on osobiScie nigdy nie
zaznal, bytam kims, kto ocalat i nigdy sie nie skarzy. Chciat sie upewnic, ze jego
zycie rozpieszczajace go wylgcznie darami, ktore zresztg niezmiennie ignorowat,
jest wiasciwie catkiem wspaniate, wiec poczul sie w obowigzku podziekowac
bogom, w ktorych tak naprawde nie wierzyt...

Nagle czuje, jak wzbiera we mnie zloS¢, mam ochote pozrywac ze Scian te
zdjecia i zabrac je do swojej bajecznej niemieckiej idylli, w to bezpieczne miejsce,
gdzie majq dostep tylko ci, ktorych wyplulo zycie. Z jakiej racji wszyscy ogladaja

teraz te mitos¢, ten pocatunek? Jej usta, usta mojego brata... Spuszczam wzrok,



patrze na wiasne stopy. Anano poszta dalej, zostaje nagle sama — wsrod
niezliczonych gosci.

I nagle przypomina mi sie Rezo. Jakby wybucht teraz ptomien dawno wygastej
tesknoty. Brakuje mi go, jego trzeZwego optymizmu i tego, ze zna mnie lepiej niz
ja samgq siebie, jakbym byla ksigzkq napisang w jakims$ obcym jezyku, ktérego ja
nie znam, natomiast on opanowat go doskonale. Chetnie zapytatabym go, czy jest
szczesliwy w swoim nowym zyciu, ze swojg nowa rodzing. Czy jest kochany tak,
jak na to zastuguje. To dziwne, ze przy stowie , mitos¢” wiasnie on jako pierwszy
przychodzi mi na mysl, mimo zZe sposrod wszystkich mezczyzn, z ktorymi zetknat
mnie los, w nim bylam w najmniejszym stopniu zakochana.

Chce przejsc dalej, ale stoje w miejscu i ponownie kieruje wzrok na zdjecie.
Calujq sie tak namietnie, ze az kreci sie w glowie. Zlewajq sie ze sobg jak dwa
kolory farby, ktore miesza wielki mistrz i stwarza dotychczas nieznany
i oszalamiajacy odcien. Stanowig jedno, laczy ich ten sam obieg powietrza,
a jednak mimo calej swojej namietnoSci ten pocalunek nie ma w sobie nic
niszczycielskiego, zawtaszczajacego. Sq wolni i w tym calym swoim pragnieniu sg
przeciez jeszcze dzieCmi, niczego nie wartosciujg, o nic nie pytaja, po prostu sa,
i by¢ moze to stanowi o sile tego zdjecia.

Teraz, gdy doktadniej mu sie przygladam, widze, ze maja na sobie mundurki
szkolne. Wyglada na to, ze specjalnie wiozyli je do zdjecia, poniewaz zostato ono
z calg pewnoScia wykonane po zakonczeniu roku szkolnego. Dlaczego to zrobita?
Nienawidzita tego mundurka, jak zreszta wszystkiego, co ograniczalo jej
indywidualizm. Czy to byt jakis ironiczny gest? To nie pasuje do bezwzglednosci
tamtych lat, nie pasuje do jej wieku i jej szalenczej mitosci. Moje mysli wedruja do
dnia, gdy na zawsze zdjela mundurek i wtozyla prostg sukienke na ramigczkach, by
w ten sposéb moc swobodnie Swietowac swoja wolnosc¢ i wszystko, co ona ze sobg

niesie.

Pod koniec czerwca, tak, to musialo byC pod koniec czerwca, wynajeliSmy

specjalnie na nasz bal z okazji zakonczenia szkoty sale bankietowa potozong nad



rzekq Mtkwari i nie szczedziliSmy na to Srodkéw: zebralismy skiadki, zestawiliSmy
bogate menu, przytargaliSmy sprzet i tygodniami lamaliSmy sobie glowy nad
doborem odpowiedniej muzyki. PrzygotowaliSmy recznie malowane zaproszenia
i po bukiecie kwiatéw dla kazdego nauczyciela. Calymi dniami rozmawialisSmy
o strojach na te uroczystos¢. Lika uszyta Dinie te prostg sukienke na ramigczkach,
ktora przemienita jg w krolowa. Na szyi miala przepiekny cienki ztoty tancuszek,
a we wlosach kwiaty rumianku. Tego lata skrocita wiosy, dzieki czemu nowa
fryzura okalala jej twarz w jeszcze bardziej spektakularny sposob. Promieniata
w oczekiwaniu na bal, natomiast oczy Ratiego, ktéry podwozil nas obie
samochodem, zdradzaly pewien niepokoj z powodu tego strojnego wygladu, ktory
bedzie wystawiony na niezliczone spojrzenia innych mezczyzn.

Na poczatku ja tez staralam sie wystroi¢, przewertowatam babcine katalogi
,Burdy” w poszukiwaniu najlepszego kroju sukienki, babuda dwa poszta nawet ze
mng do niedawno otwartej kooperatywy, w ktorej mozna byto kupic ,,artykuly
z importu” po horrendalnie wysokich cenach, i tam spedzitlysmy caly dzien.
Zabrala mnie do tak zwanych spekulantow w dzielnicy dworcowej, ktorzy juz
dawno przestali sie tak nazywac i prowadzi¢ nielegalne interesy. MialySmy
nadzieje, ze znajdziemy tam odpowiednig sukienke, ale nic, co wzietam do reki, na
mnie nie pasowalo albo nie spelnialo moich oczekiwan. Niestety, nie miatam,
inaczej niz Dina, wystarczajaco duzej samoswiadomosci i pewnosci siebie, zeby
zadowoli¢ sie prosta sukienka, a tym bardziej brakowalo mi teatralnosci
i zmystowosci, ktére charakteryzowaty Nene, by wlozyc¢ na siebie cos przesadnie
pompatycznego, z odwaznym dekoltem i wyglada¢ w tym jak Katarzyna Wielka.
(Skrzetnie korzystala z kazdej nieobecnosci swojego wuja i brata). Ira, ktora
zawsze od razu przewracata oczami, gdy rozmowa schodzita na ciuchy, wlozy na
pewno coS$, czego nikt sie nie spodziewa, bylam o tym przekonana, na pewno
podkresli swojq innosc.

Na kilka dni przed balem dalam sobie spokdj i zrozpaczona w ogdle nie
chciatam bra¢ udzialu w tej uroczystosci. Obie babudy krecily glowami

i probowaly mnie przekonywac, glaskaly mnie po wilosach, przygotowywatly mi



ulubione potrawy, opowiadaty na okraglo o moich zaletach, przez co czutam sie
jeszcze bardziej jak idiotka i bylo mi smutno. Szlochajac, rzucatam sie na t6zko
i nie miatam ochoty wychodzic¢ ze swojego pokoju. Sytuacja pogorszyla sie jeszcze
bardziej, gdy babudy przystaly do mnie ojca. Jego préby pocieszenia mnie byly
wrecz groteskowe, bo mowit rzeczy typu: ,,O Lise Meitner tez raczej nikt nie
mowil, ze jest piekna, a popatrz, co to za kobieta, jaki genialny umyst, posiada dar

»

bozy...”, na co zaczynalam ptaka¢ w jeszcze bardziej niepohamowany sposob
i glosno krzyczac, wypedzatam go z pokoju.

Pewnego razu poznym wieczorem, gdy w koncu stracitam sily i ze
spuchnietymi od lez oczami, wycienczona uzalaniem sie nad sobg zasnelam

w ubraniu, obudzita mnie Oliko, dotykajqc delikatnie chtodng dtonig mojego czota.

— Keto, obudz sie, chce ci coS pokazac.

Przetarlam oczy, ociggajac sie, usiadtam na 16zku i nadgsana burknetam co$
pod nosem.

— Nie zamierzam na site poprawiac ci humoru, ale mimo chorych oczu zadatam
sobie duzo trudu i chce, zebys$ to koniecznie przymierzyla. Prosze, zrob to dla
mnie.

Dopiero teraz zauwazylam, ze ma na szyi zawieszony centymetr, a na nosie
dwie pary okularéw, wiozone jedne na drugie, w ktorych wyglada jak smutny
klaun. W przeciwienstwie do FEter babuda dwa zawsze podazala za moda,
przyktadata duzg wage do swojego wygladu, przez lata zbierata katalogi ,,Burdy”
i przechowywala je jak Swiete manuskrypty. Ale od kiedy popsut jej sie wzrok,
stara maszyna do szycia Singer stala w kacie sypialnianego salonu przykryta
drewnianym futeralem i zbierata kurz.

— Chodz, wstan na chwile! — ponaglita mnie i podniosta sie z t6zka, podpierajac
sie reka w okolicach krzyza.

Co$ w jej wygladzie mnie poruszylo. Starannie spiete, ufarbowane na bragzowo
wilosy, w ktérych polyskiwaly pojedyncze siwe pasemka, jej lekko pochylona

sylwetka, waskie ramiona i szczupte kostki u n6g, malenkie haftowane czerwong



nitkq kapcie i czarna, przylegajaca do ciata sukienka. W przeciwienstwie do Eter
nigdy nie nosila szlafroka, podomki ani fartucha. Nawet bizuterii nigdy nie
zdejmowata, zawsze miala kilka prostych matych pierScionkow i ktéras pare
z nieprzebranej palety kolczykow. Przypomina mi sie, jak stoi przede mna,
wyczuwam jej delikatnosc i zyczliwos¢, wykonuje postusznie polecenie i nie moge
oderwac wzroku od jej obolatego kregostupa, ktory zniost w zyciu tak wiele. Wciaz
jest romantyczng matka mojej potwornej matki, wcigz jest ta paniq, ktora kazala
mnie, matej dziewczynce, recytowaC¢ z pamieci wiersze Hugo, ruch
niepodleglosciowy i prezydent nie przemienily jej jeszcze w agresywng
rewolucjonistke, ktéra wkrotce bedzie chodzila na kazdg demonstracje.

Oliko poprosita mnie, zebym zapalita malg lampke stojaca w kuchni na stole,
i kazala mi sie rozebra¢. Zniknela na chwile i wrocita ze zwiewnym miekkim
materiatem, ktory niosta tak ostroznie, jakby to bylo niemowle. Dopiero gdy
przyjrzatam sie dokladniej, rozpoznatam piekng jasnoniebieska sukienke z szyfonu
przewigzang pod biustem biatg kokarda.

— Rekawy byly zniszczone, wiec je usunelam, a tutaj powyzej talii mole ja
troche przezarly, ale zdaje sie, ze udalo mi sie jg uratowac, nic nie stracita ze
swojego dawnego blasku. Przymierz!

I wreczyta mi te cenna rzecz.

— Babuda, a co to za sukienka?

— To byla ulubiona sukienka Esmy. Czesto ja wkladala, na kazda wyjatkowa
okazje. Zawsze moOwila, zZe przynosi jej szczesScie. Lezala zapakowana u mnie
w szafie. Powinna na ciebie pasowac.

Gladzitam palcami miekki materiat i w koncu odwazytlam sie wlozy¢ go na
siebie. Drzac z przejecia, przygotowywalam sie powoli na rozczarowanie — za
mata, za duza, nieodpowiedni krdj. Ale nawet nie musialam przegladac¢ sie
w lustrze, zeby stwierdzi¢, ze pasuje jak ulat i Ze czuje sie w niej wspaniale.
Probowatam powstrzymac 1zy i nie mysle¢ o tych wszystkich uroczystosciach, na

ktore moja matka juz nigdy nie wtozy tej pieknej sukienki.



— Co ci jest? — spytata Oliko zaniepokojona. — Nie podoba ci sie?

— Dziekuje — powiedziatam cicho, wzielam jg za reke i przyciggnetam do siebie.

Wiedzialam, ile wysitku musiata wlozy¢, zeby znoéw tchna¢ zycie w te starg
sukienke corki, ile czasu spedzi¢ samotnie ze wspomnieniami, a wszystko po to, by
zaspokoi¢ mojq proznosc.

— Chodz, jestesS juz wystarczajaco dorosta, napijemy sie tyk czerwonego wina,
ojciec jednej z moich uczennic przywiézt mi je z Kachetii, ma boski smak.
Wzniesiemy toast za nowy etap twojego zycia!

Wyjela dwa kieliszki z debowej szafy, napetnita je krwistoczerwonym plynem,

podata mi jeden z nich i przyjeta ode mnie obietnice, Zze nastepnego dnia pojde na
bal.

Nagle poczutam zapach tych perfum, chyba zwariuje, kto w tej zattoczonej sali
uzywa tej samej wody po goleniu co moj brat przed... no tak, przed iloma to laty?
Czy nagle wspomnienie moze tak bardzo wyostrzy¢ zmysty, a nawet przywotac
zapach? Wciggam te ostra, drzewna won i widze, jak na niego czekamy: Dina i ja,
wymalowane jak dwie gotowe do zamazpodjscia wiejskie panny. StalysSmy na
podworku i stuchatySmy dudnienia wlasnych serc. Rati mial byC o szostej, zeby
przed balem przejechac sie jeszcze z nami przez miasto.

Na podwoérku pojawil sie nasz ormianski szewc Artiom, szedt z blaszanym
garnkiem do wiecznie ciekngcego kranu po wode. Od kiedy pamietam, w jego
mieszkaniu ciggle byly problemy z doptywem wody. Jego chod miat w sobie co$
ciezkiego, olowianego, mozna bylo odnieS¢ wrazenie, ze Artiom ma ze sto lat, ale
jego oczy plonely zarem, a kaciki ust zawsze blyskawicznie unosilty sie do gory,
gdy ktoS wchodzit z zepsutym obuwiem do jego malej pakamery przy ulicy
Betlejemskiej. Nie bylo buta, ktorego nie uratowatby przed ostatecznym rozpadem.
Zwykt mowic, ze nie ma zlych stop, sa tylko Zli szewcy.

— O, czy ktos sie zeni? Czyzbym cos przegapit? — spytal nas swojg Smieszng
mieszanka gruzinskiego i rosyjskiego, gdy zobaczyl, jak stoimy wystrojone i na co$

czekamy.



— Nie, wujku Artiomie, jedziemy na bal z okazji zakonczenia roku! —
odpowiedziatlysSmy obie réwnoczesnie, jak z jednych ust.

— Uwazajcie, zeby was po drodze kto$ nie ukrad}, tak tadnie wygladacie! —
krzyknatl do nas, puszczajac oko, i powedrowat dalej do kranu.

Poniewaz moj brat sie spoznial, posztysmy do ogrodu, w ktorym przed
niespelna dziesiecioma laty rozpoczela sie nasza przyjazn. Dina usiadla na
zardzewiatej hustawce, a ja zaczelam ja bujac. Nagle ustyszalySmy szelest, a potem
zauwazytySmy Tarika pod drzewem morwy. Kleczal tam 2z niezwykle
skoncentrowanym wyrazem twarzy i wydawal Smieszny, swiszczacy odglos. Nigdy
nie dowiedzialySmy sie, dlaczego po dziewiatej klasie odszed} ze swojej rosyjskiej
szkoly. Od tamtej pory zajmowatl sie jeszcze intensywniej bezpanskimi psami
i kotami i zdawat sie spedzac¢ cate dnie na podworku albo na ulicy. Tylko czasami
mozna bylo zobaczy¢, jak pedzi gdzieS ze swoja ciezka skrzynka z narzedziami.
Babudy méwitly, ze Tarik to zlota raczka i podejmuje sie raz tu, raz tam jakichs$
rob6t naprawczych, zeby zarobic¢ troche pieniedzy, ktore zreszta wydawat na karme
dla psow i kotow.

Grzebal w ziemi i byl tak pochloniety swoja praca, ze nawet nas nie zauwazyt.

— Hej, Tarik! — krzykneta do niego Dina.

Poderwat sie ze strachu i zaskoczony zaczat sie rozgladac. Sprawiat wrazenie,
jakby ktos nagle wyrwal go ze snu, zmruzyt oczy tak, ze zamienity sie w matle
punkciki, a potem usmiechnat sie od ucha do ucha, jak zwykle, gdy nie wiedzial, co
ma ze sobg poczac.

— Tu, tu, patrzcie tu, tutaj! — szepnat.

PodeszlySmy blizej, a on wskazal na mala szarg plame tuz przy korzeniu.
Dopiero gdy przyjrzaltySmy sie blizej, zauwazylySmy Swiezo wyklute ptasie piskle
z z0ttym dziobem i szarobrgzowym upierzeniem.

— Wypadt z gniazda — dodat z zalem.

— O nie, musimy ratowa¢ malucha! — To bylo typowe dla Diny, w ulamku

sekundy zapalata sie do czego$S kompletnie nowego i nieznanego. Musimy go



nakarmic¢ i potozy¢ w dobrze widocznym miejscu, zeby matka mogta go znalez¢ —
postanowita natychmiast.

— Tak, tak, musimy go uratowac! — Tarik zdawatl sie przeszczesliwy, ze znalazt
pokrewne dusze. — Bo jak nie, to zjedza go kociaki.

Chciatam zaprotestowac, ale bylo juz za p6zno. Dina udzielata nam dok}adnych
instrukcji. Ja miatam przynies¢ wate i suchy chleb, Tarik jaki$ stary recznik, a ona
zajmie sie gniazdem. ZorganizowaliSmy wszystko w okamgnieniu. Przyniosta
pleciony koszyk, ktéry przymocowaliSmy do najnizszej galezi, wlozyliSmy do
niego wate, potozyliSmy na niej piskle i zaczeliSmy podstawia¢ mu pod dziob
drobne kruszyny chleba. Nagle ratowanie ptaka stato sie dla nas o wiele wazniejsze
niz bal.

— A teraz weZmy sie wszyscy za rece i pomodlmy sie za niego! —
zaproponowata Dina jak pobozny apostot i chwycita nas za rece.

I staliSmy tam wokol tego drobnego pisklecia jak w jakim$ matym
okultystycznym kregu: Dina tryskajaca energia, z promienng twarzg jak gwiazda
filmowa, ja w blekitnej sukience swojej zmartej matki oraz Tarik w znoszonej
koszuli w kratke i nieco przykroétkich spodniach. Gdy zakonczyta sie minuta ciszy,
Dina odwrocita sie, rzucita sie Tarikowi na szyje i zapytala, czy chciatby p6js¢
z nami na bal. Nadepnelam jej lekko na stope w nadziei, ze uda mi sie odwiesc ja
od tego absurdalnego pomyshu, ale na prozno.

— Przeciez ja nie chodzilem do waszej szkoly! — odpart Tarik zupeknie
logicznie, gdy juz dotarto do niego, na co go zaproszono.

— To nie ma zadnego znaczenia! Jestes bohaterem!

Dina znajdowala sie wlasnie w tym swoim dziwnym stanie, ktory nazywatam
,skokiem wysokiego napiecia”, i byla nie do powstrzymania. W takich chwilach
zdawala sie nie poznawac samej siebie, wypowiadata zupelnie sprzeczne opinie,
mozna bylo odnie$¢ wrazenie, Ze miota sie miedzy wszechogarniajacg, blizej
nieokreslong tesknotg a jakim$ przenikliwym strachem. Chciata wtedy zazwyczaj

wszystkich obejmowac i dodawac¢ im otuchy, i w ogoble caly Swiat zmienia¢ na



lepszy. Ja z kolei zaczelam sie martwic, jak inni zareagujq na Tarika, gdy zjawi sie
nagle w naszej eskorcie na balu. Poza tym nie mialam ochoty nianczyc¢ go przez
caly wieczor. Niewykluczone, ze Dinie bardzo szybko przejdzie ten nastroj i z
takim samym oddaniem poswieci sie czemus lub komus zupehie innemu. Jednak
Dina dopieta swego. Tarik pozyczyt od ojca brazowa marynarke, koszula w kratke
zostala wymieniona na bialq, tylko przykrotkie bezowe spodnie zostaly bez zmian.
Zaczesawszy przy uzyciu ogromnych ilosci zelu wlosy do tytu i skropiwszy sie
tanimi perfumami o gryzacym zapachu wsiadt z nami do ISnigcego
jodlowozielonego samochodu, w ktorym za kierownicg siedzial moj brat. Ku
mojemu wielkiemu zaskoczeniu na tylnej kanapie dostrzeglam eleganckiego
Lewana w czarnym garniturze, z czerwong muchg pod szyja, w ktérej wygladat
troche jakby za strojnie. Obaj patrzyli na nas z niedowierzaniem, gdy wsadzatySmy
Tarika do samochodu, ale Dina, usadowiwszy sie na fotelu obok kierowcy, szepneta
cos Ratiemu do ucha i tym samym temat zostal zakonczony. Rati uruchomit
samochod.

— Pierwszy raz siedze w zachodnim samochodzie! - wykrzyknela
podekscytowana Dina i zaczeta ogladac auto.

— Skad go wytrzasneliscie? — chciatam sie dowiedziec.

— Sztuka néwka. Mercedes, import prosto z Niemiec, drogie panie, idealnie
pasuje do waszej urody! — obwiescit z duma Rati.

— To tw0j? — Zatkalo mnie.

— Nalezy do nas wszystkich. Mozesz nam pogratulowac.

— Skad wzieliScie na to pienigdze? — spytalam z oburzeniem, lecz surowe
spojrzenie Diny w lusterku wstecznym uswiadomito mi, ze to nie jest odpowiedni
moment.

Rati wyciagnat z kieszeni niebieska paczke pall malli i poczestowat nimi swoja
dziewczyne. Najwyrazniej chciat u niej zapunktowa¢ swoimi zachodnimi
zdobyczami i zdaje sie, ze mu sie to nawet udato. Obserwowatam tych dwoje, jak

cieszg sie soba. Cieply wiatr wpadal przez opuszczone szyby i owiewat nasze



twarze, wiec zaczeliSmy je wystawiaC jeszcze bardziej. Bylam zadowolona, ze
Tarik siedzi obok mnie i dzieki temu nie jestem tak beznadziejnie narazona na
bliskos¢ Lewana. Od jego urodzin widywaliSmy sie dosy¢ czesto, ale
wymienialiSmy tylko jakieS zdawkowe uwagi, zdarzalo sie to albo na naszych
zawilgoconych szkolnych korytarzach, albo na ulicy czy na podworku, a czasem
tez u nas w mieszkaniu, gdy odwiedzal Ratiego i w klebach dymu papierosowego
omawiali w konspiracji jakies ,interesy”. Przez caly czas szukalam jakiego$
potwierdzenia, ze nasz pocatunek co$ znaczyl, ze musi by¢ jakas kontynuacja, ale
nie miatam odwagi poruszyc tego tematu i wydawatam sie sobie przez to zalosna.
Unikat spotkan w cztery oczy i nie wiedzialam, jak mam rozumiec¢ te strategie
unikania. Dreczylo mnie dojmujgce pragnienie, ta blizej nieokreSlona tesknota.
Wmawiatlam sobie, ze tajemnice, ktore mi powierzyl, byly przeznaczone wylacznie
dla mnie. Patrzyltam przez okno, Tarik bez przerwy co$ paplal, a Lewan milczat
i najwyrazniej bal sie spojrze¢ w mojq strone.

To byl zapewne ostatni dzien, kiedy wszystko toczylo sie jeszcze swoim
starym, znajomym rytmem, ostatni dzien, zanim wszystko wokét mnie zaczelo sie
sypac, jak w jakiej$s wyjatkowo przerazajacej, przebiegajacej w zwolnionym tempie
apokaliptycznej choreografii. Ale byt to takze jeden z ostatnich dni, gdy moje
miasto przypominalo jeszcze siebie, zanim przywdzialo zupehie inng szate, szate
splamiong krwia.

Podczas jazdy myslalam sobie, ze kocham to miasto, pamietam teskne,
sentymentalne uczucie, ktore Sciskalo mnie za serce, gdy przejezdzaliSmy przez
pagorkowate, wylozone brukiem ulice i wysadzane platanami aleje. Dina i ja
machatySmy raz po raz do przechodniow i wyglupialySmy sie, wciagajac ich
niejako do zabawy i dzielgc sie z nimi radoscig i ekscytacjg. Nie wiedzialam, ze
wziela ze soba aparat fotograficzny, wiec bylam nieZle zaskoczona, gdy nagle
skierowata obiektyw na migajgce za oknem krajobrazy, budynki i porozdzierane
plakaty wyborcze. Widzialam juz kiedy$ te zdjecia na jej wystawie, na jednej

z pierwszych, ktére odwiedzitam. Ich urok i melancholijny charakter juz wtedy



napeiity mnie smutkiem, bo byty tak natadowane sentymentalizmem, ze az trudno
bylo wytrzymac.

W udekorowanej z przepychem sali z uroczyscie nakrytymi i uginajgcymi sie
pod ciezarem potraw stotami udawaliSmy dorostych. Jakie to bylo wzruszajace
patrze¢, jak ci wszyscy chtopcy wznosza toasty, a dziewczeta powstrzymujq
chichot, jak kiwajq znaczgaco glowami i sgczq wino z kieliszkoéw, jak grzebig
w torebkach i wyciagaja z nich szminki oraz mate lusterka, prébuja rozmawiac
z nauczycielami jak rowny z rownym, jakby zniknela nagle miedzy nimi
niewidzialna bariera. CzuliSmy sie doroslejsi od prawdziwych dorostych,
nauczyciele przymykali oko na wszelkie wyglupy, patrzyli ze spokojem, jak pod
wplywem alkoholu wszyscy zaczynajg zachowywac sie coraz weselej i swobodniej,
jak muzyka robi sie coraz glosniejsza, jak dziewczyny zaczynajq jedna po drugiej
zdejmowac buty na wysokich obcasach i z uniesionymi sukienkami podskakiwac
na parkiecie.

Siedzialam miedzy Irgq i Tarikiem, nieco dalej po lewej stronie usadowit sie
Lewan, a za nim Dina i Saba, ktérego Nene przemycita w ktorym$s momencie do
sali. Oficjalnie nie wolno bylo zaprasza¢ gosci spoza klasy, ale wszyscy
podchodezili do tego z przymruzeniem oka, a w szczegblnosci do par zakochanych,
wiec to zrozumiate, ze Rati takze znalaz} sie na balu. Saba zdawal sie na poczatku
czu¢ nieswojo, ale wraz z rosngcg konsumpcjq alkoholu humor zaczat mu sie
poprawiac i nienadzorowany przez nikogo korzystat z mozliwosci spedzania czasu
z wybranka. Przy calej swojej zmystowosci i serdecznosci emanowali tego
wieczoru rowniez jaka$S nerwowosScig i nienaturalnoScia. Nene, znajdujgca sie
zazwyczaj pod stala obserwacjg, zachowywala sie tak, jakby stala na scenie
operowej, kazdy gest, kazde zwrdcenie sie do kogos lub zapewnienie o czyms byto
nadmiarowe, przesadzone, posiadato ogromng wage i byto pelne melodramatyzmu.
Dotykata lekko Saby, a zaraz potem rzucata mu sie na szyje, zapominajgc o ciezko
wytrenowanej przyzwoitosci dziewczyny z dobrego domu. Natomiast Saba znosit
jej eksplozje uczuc z takim samym stoickim spokojem, z jakim w ogole szed} przez

zycie. Ona kochala go z impulsywnoscia pierwszej mitoSci, a on zamykat oczy



podczas kazdego objecia, jakby poddawat sie jej woli. Natomiast Dina byla tego
wieczoru jak motyl. Nie usiedziala dlugo w miejscu, nie doprowadzata do konca
rozpoczetych rozméw, nie tknela prawie niczego z suto zastawionych stotow,
fruwala po sali, przysiadala to tu, to tam na poreczy krzesta i glaskata kogos po
ramieniu, przez caly czas chichoczac, Smiejac sie i obdarowujac wszystkich swojg

serdecznosciq i urokiem osobistym.

Tymczasem Lewan usiadl obok mnie, wiec nie ruszalam sie z miejsca chyba
calg wieczno$S¢ w obawie, Ze najmniejszym gestem moglabym cos nieodwotalnie
zburzy¢. Czasami czulam na sobie jego spojrzenie, spuszczatam wtedy wzrok albo
udawatam, ze tego nie widze. Przy byle sposobnosci zwracalam sie do Tarika i z
zapalem gospodyni otaczalam go opiekg. Nie bylam w stanie przetkng¢ niczego
z tych wspanialych dan, zotadek skurczyt mi sie z emocji, a odrobina wypitego
wina natychmiast uderzyta do glowy.

W koncu, gdy Dina wyciagnela Tarika na parkiet, odmawiajac wczesniej tanca
wielu chtopakom z naszej klasy, ktorzy mieli wielkq ochote skorzystac¢ z okazji i z
nig zatanczy¢, bo uchodzila przeciez w szkole za najlepsza tancerke,
wykorzystalam moment, wyszlam na zewnatrz i zaszylam sie wsrdd roslinnosci
gesto porastajacej dziedziniec przed salg bankietowa. Smukle cyprysy siegaty
ciemnego nieba, szum rzeki Mtkwari podziatal na mnie uspokajajaco, prawie
usypiajgco. Zauwazytam lawke z metalowym stolem, nad ktorym zwisaly galezie
obwieszone przejrzalymi juz owocami morwy, zsunelam z blatu kilka zgnitych
owocOw i usiadlam. Niestety nie lubitam papierosow, ale bylby to odpowiedni
moment, zeby zapali¢. Glosna muzyka w tle zlala sie z czasem w jakas odlegla
mozaike dzwiekow. Skupilam uwage na rzece, na jadacych wzdluz brzegu
samochodach, ktorych reflektory raz po raz rzucaly na powierzchnie stolu ostre
Swiatlo. Czulam na barkach jaki$§ dziwny ciezar i bylam na siebie zla, ze nie
potrafie w pelni cieszyC sie i korzysta¢ z zabawy. Bylam niespokojna i jakby
zblokowana. Nagle ustyszatam z tytu kroki i obejrzatam sie przestraszona.

— To ja, nicsienieboj!



Poznalam jego pogodny glos, staccato jego stow, szybkie tempo, jakby
najzwyczajniej potykatl niektére niewygodne gloski.

— Co ty tutaj robisz? — spytat i usiadt obok mnie na tawce.

— Rozmyslam.

— O czym?

— O wszystkim, o czym sie da. W koncu to troche smutne, ze szkola sie konczy.

— Ciesz sie, Ze nie bedziesz juz musiala patrze¢ codziennie na te geby.

Ciagle zgrywat zartownisia, wesotego i niewzruszonego faceta.

— Ide na studia — powiedziatam nagle i sama bytam zdziwiona tym wyznaniem.
— Chce sie zapisa¢c na konserwacje zabytkbw — dodalam zaskakujgco
zdecydowanym tonem. Po raz pierwszy oglositam to tak otwarcie.

— Serio? To ciekawe.

Milczat przez chwile, potem wyjal papierosa zza ucha i zapalil zapatka. Miat
w sobie cos dziecinnego, a jednoczesSnie emanowat imponujgcq sitg woli, ktdra nie
pasowata do jego wieku.

— Na pewno bedziesz w tym dobra.

Znoéw wymowit te stowa razem: napewnobedzieszwtymdobra. Spojrzat na mnie
z powagq. Odpowiedzialam takim samym spojrzeniem. Pochylit glowe i mnie
pocatowat.

— A ty? — Odwrécitam glowe. Zeby tylko nie zauwazyl, jak bardzo brakuje mi
tchu.

— Co ja? — Przetknat sline i chrzaknat.

— Wybierasz sie na studia?

— Nie, na razie nie.

— Dlaczego? Pamietasz, jak w piatej klasie napisates wiersz i nauczycielka nie
mogta wyjs¢ z zachwytu?

Zasmial sie glosno i rubasznie. Jego reakcja zdradzata jakaS gorycz,
a jednoczesnie juz dawno powziete postanowienie, co mi sie nie za bardzo

podobato.



— Czemu sie Smiejesz? Chcesz na powaznie cale zycie spedzi¢ z tymi ositkami
i zachowywac sie jak jakis gangster z Nowego Jorku?

Spojrzal na mnie poirytowany, takiego zdania wolatby z moich ust nie ustyszec,
w ogole nie przyszed! tu za mna, zeby rozmawiac o swojej przysztosci. Czyzbym
zburzyta wlasnie nasza intymnos$c¢?

— Keto, musisz spojrze¢ na to w nastepujacy sposob, caly czas powtarzam to
swojemu bratu: jesli naprawde chcemy co$ zmienic¢, nie mozemy bac sie pobrudzic¢
sobie rak.

— Co to dokladnie znaczy? Co wy wiasciwie robicie? I skad wytrzasneliScie ten
ghupi samochadd?

Nagle uzmystowitam sobie, ze wszystko bylo juz w toku, ze te rzeczy dzialy sie
juz od dawna, Ze to juz dawno przestato by¢ mtodziencza paplaning, ze Rati i jego
kumple juz od dawna prowadza takie zycie.

— Juz jedenascie spoldzielni jest pod nasza ochrong. A to oznacza, ze Tapora
i jego ludzie majg jedenaScie zrodel dochodu mniej. Skorumpowane bydlaki
stracily jedenascie biznesow.

— Ale wy przeciez nie robicie niczego innego niz te skorumpowane bydlaki.
Zdaje sie, ze wy tez pobieracie prowizje za te ochrone.

— Wspolpracujemy z tymi ludZmi, jesteSmy partnerami biznesowymi, a nie
jakimis wyzyskiwaczami, bierzemy od nich mniej, jesteSmy ich przyjaciotmi, a nie
wrogami.

Nie miatam ochoty kontynuowaC tej rozmowy. To bylo przygnebiajace,
zapragnelam uciec stamtad, p6js¢ do domu albo najlepiej do piwnicy Liki, zajac sie
czyms$ sensownym, dzieki czemu czulabym sie pozyteczna.

— Pieknie dzis wygladasz! — powiedziatl cicho, a ja nie mialam pojecia, jak
przyjac ten komplement.

— Keto, czego ty sie boisz?

Nie zrozumiatam, co znaczy to pytanie.

— Co masz na mysli? Jak to: czego sie boje?



—To ja cie o to pytam.

— Nie boje sie, jestem tylko zdezorientowana, bo nie wiem, czego ty ode mnie
oczekujesz...

Udato mi sie wyzwolic¢ z jego objec i zrobitam kilka krokow do tytu.

— Czego od ciebie oczekuje? — Wygladal na zdziwionego.

— Tak, wtasnie, czego ode mnie oczekujesz...

—Ja... Podobasz mi sie. Lubie, kiedy jeste$ przy mnie.

Jakat sie, szukal odpowiednich stéw. W pewnym sensie mnie rozczarowal, ale
wilasciwie czego sie spodziewatam, wiekszego zdecydowania czy moze
jednoznacznego wyznania mitosci? A moze chcialam od niego ustysze¢, kiedy
zamierza obwiesci¢ mojemu bratu, Ze darzy mnie sympatiq?

— Wracam do Srodka, okej?

— Ale o co chodzi? Powiedziatem co$ nie tak? Keto...?!

Nie odwrécitam sie, ruszylam zdecydowanym krokiem przed siebie,
wkroczylam z impetem do sali i zatopitam sie w tanczacym tlumie. Rati tanczyt
mocno przytulony do Diny, Tarik zataczat sie szczeSliwy po parkiecie, betkocac co$
pod nosem, nauczyciele tanczyli z uczennicami, nawet Guga tu by}, siedziat
w kacie ze Switg Anny Tatiszwili i spogladat katem oka na tanczacg Anne. Po Nene
i Sabie stuch wszelki zaginat. Poczatkowo ich nieobecnos¢ zdawala sie nikogo nie
dziwic, ale impreza powoli dobiegata konca, kilka osob znajdowato sie jeszcze na
dziedzincu, inni stali na tarasie, wiec Guga zaczatl coraz bardziej nerwowo
rozgladac sie za swoja siostra. Cotne wyznaczyt go na straznika i mimo iz kazdy
wiedzial, ze sie do tego nie nadaje, czul sie w obowigzku sprostac¢ temu zadaniu.
Zaniepokojony zaczal rozpytywac o siostre.

— Czlowieku, zostaw golabeczki w spokoju! — protestowat jeden czy drugi.

W ktorym$ momencie stangl przede mng i Ira, a jego glos brzmial tak
rozpaczliwie, ze az nam udzielit sie jego niepoko;.

— Nadal jej nie ma?

Napiecie Iry wzbudzito moja czujnosc.



— Co to znaczy: nadal? — spytatam, patrzac w bezradne oczy Gugi.

— Nie ma ich juz prawie od dwoch godzin — powiedziala Ira surowym tonem,
a ja wiedziatam, ze skoro Ira sie martwi, to sprawa jest powazna.

— Gdzie oni sg? — dopytywal Guga i zdawal sie blaga¢ mnie wzrokiem
o pomoc. Zwracal sie do mnie, a nie do Iry, bo wydawala mu sie dziwna, zreszta
wiekszos¢ chtopakdw w naszym wieku nie bardzo wiedziato, jak sie wobec niej
zachowywac.

— Nie mam pojecia. — Ira wzruszyla ramionami.

— Pewnie chcieli skorzysta¢ z okazji i poby¢ troche sami, na pewno wroci na
czas, nic sie nie martw. — Staralam sie, by mdj glos brzmial pogodnie
i optymistycznie. — Poczekamy jeszcze troche, a ty przynie$ sobie tymczasem
kieliszek wina — dodatam troche nieporadnie.

— A jeslizwiali?

— O nie, prosze...

Ira wzdrygnela sie, najwyraZzniej nie brata do tej pory tej opcji pod uwage.

— To by byla katastrofa, nie, na pewno tego nie zrobita...

I podczas gdy Ira mamrotata w kétko te same zdania, ogarneto mnie niejasne
przeczucie, bylam wrecz pewna, ze nieobecno$S¢ wuja i brata Nene oraz jej
bezgraniczna mitloS¢ do Saby sprawily, ze zrobila coS nieprzemyslanego
i spontanicznego. Wyobrazajac sobie konsekwencje tej ucieczki, spostrzeglam, jak
lzy naplywaja Irze do oczu. Po raz pierwszy widzialam, jak ptacze, jednak co
innego wprawitlo mnie w konsternacje: stalam sie Swiadkiem czegos, co
podejrzewatam juz od dawna, nie, wiasciwie wiedzialam to, ale zadna z nas nie
miala odwagi powiedzie¢ o tym otwarcie. Tak, to jasne, Ira kochala Nene, kochata
ja inaczej, niz to jest to dopuszczalne w przyjazni. Przypomniat mi sie jej
pocatunek wtedy, w ciemnym ogrodzie pod drzewem granatu, wszystko nagle
ulozylo sie w jasny, czytelny obraz. Troche mnie to przerastato, ale nie wiem, co
bylo w tamtym momencie wazniejsze: ta nowa Swiadomos¢ czy fakt, Zze Nene

najprawdopodobniej uciekla z Sabg. Zaczelam sie zastanawia¢, jak to mozliwe, ze



Ira skierowata wszystkie swoje nadzieje wiasnie na Nene. Dlaczego zakochatla sie
akurat w dziewczynie, ktéra tak bardzo oceniala swojq wartoS¢ przez pryzmat
mezczyzn? A jak to bylo z Nene? Czy w ogole to zauwazyla, czy kiedykolwiek
dopuscitaby do siebie taka mysl? A co z Ding? Nigdy o tym nie rozmawialySmy,
nigdy nie doprowadzilySmy tej mysli do konca. Nie znalam odpowiednich stow,
dorastalam w Swiecie, w ktorym kobiety i mezczyzni mieli jasno okreSlone role,
wszystko inne bylo nie do pomyslenia.

— Ira, tak mi przykro... — to bylo najlepsze, co w tamtym momencie przyszto
mi do glowy. Spojrzatam jej prosto w oczy. Zdjela okulary i opuscita glowe. —
Jestem z toba. To znaczy, jesli chcesz porozmawiac.

Wstydzitam sie swojej nieporadnosci, ale jednoczesnie staralam sie caly czas
mysle¢ o Nene, rozwazalam w glowie wszelkie mozliwosci, miejsca, w ktorych
mogli sie zatrzymac. Zastanawiatam sie, czy powinnisSmy ruszy¢ na poszukiwania,
czy tez zostawicC ich w spokoju? W koncu kim my bylismy, zZeby decydowac o ich
przysztosci? Bylo pewne, zZe wuj nigdy nie zaakceptuje tej decyzji, nigdy nie odda
jej w rece Saby Jaszwilego, konsekwencje bedq fatalne.

— Musialo sie tak sta¢. To znaczy, niekoniecznie dzisiaj, ale kiedyS —
powiedziala Ira i zaczela czysSci¢ okulary rabkiem koszuli. Potem znow je wiozyta,
starala sie zachowac stosowny spokdj. Ale tajemnica przestata by¢ tajemnica.

— Poszukam Diny, a potem sprobujemy co$ wymyslic.

Wrocitam na sale i wyrwatam Dine z ramion Ratiego. Wsciekla wyszta ze mna
na taras.

— Co w ciebie wstgpito?

Czuc byto od niej alkohol i papierosy.

— Wydaje nam sie, ze Nene i Saba zwiali.

Na szczescie oprocz naszej trojki nie byto nikogo wiecej na tarasie.

— Jak to: zwiali? — Dina spojrzata na mnie z niedowierzaniem.

— No wiesz...



Ira probowala znalez¢ odpowiednie stowa, a oczy Diny robily sie coraz
wieksze. Krecita glowg i poprosita kogos, kto akurat przechodzit obok, o papierosa.

— Musimy ich znalez¢, zanim Tapora i Cotne coS wywesza.

— Przeciez wyjechali.

— Jak sadzisz, ile czasu potrzebuja, zeby wroci¢, gdy dotrze do nich ta
wiadomos$c¢? I to akurat z Sabg Jaszwilim, Tapora dostanie szahu...

Dina zaczela sie zastanawiaC. Chodzila tam i z powrotem, zaciggajac sie
papierosem, a jej policzki rozpalily sie do czerwonosci. Byla tak piekna,
przepeniato jg rozkwitajace wiasnie szczeScie, wygladata niczym tajemniczy ogrod
pelen niezliczonych roslin obsypanych kwieciem.

— P6jde po Ratiego, weZzmiemy samochdd i objedziemy wszystkich kumpli,
u ktorych Saba mogt sie zatrzymac. Zastanowcie sie, kogo moga znac, kto ma jakas
dziatke albo dacze. W takiej sytuacji wszyscy raczej uciekaja na wie$, prawda? —
zastanawiata sie glosno. — Moze Lewan mogiby nam co$ podpowiedziec.

I nie czekajac na mojg odpowiedZ, pomaszerowata z powrotem do sali.

Guga byl zupehie blady, a na czoto wystapity mu krople potu. Za ktéryms
podejsciem udalo mi sie wreszcie mu wytlumaczy¢, jakie mamy podejrzenia.
Powtarzal jak mantre, ze Cotne go zabije. W koncu Ira ztapala go za rekaw
i pociggneta za sobg. Nie pozegnawszy sie z reszta, zbiegliSmy po szerokich

kamiennych schodkach do wyjscia.

Rozgladam sie po sali w poszukiwaniu Nene i Iry, sa tutaj moim oparciem
i licze na to, ze pomoga mi przetrwac ten wieczor. Iry nigdzie nie widac¢, natomiast
Nene prowadzi niedaleko mnie ozywiong dyskusje z dwoma dziewczynami
z Gruzji, ktére najwyrazniej postanowily zwrdciC na siebie uwage ubiorem
i doskonale im sie to udato. Nene tez lubi wzbudzac zainteresowanie. Przyniesiony
specjalnie dla niej kieliszek wodki podkresla jej ekskluzywnos¢. Jej drobna
sylwetka emanuje niesamowitq silg, wyczuwam jq niemal fizycznie. Zastanawiam
sie, ktora z nas trzech zmienita sie najbardziej. Moze to wcale nie Ira, jak mi sie

wydawalo, by¢ moze to ja stracitam najwiecej z tego, co mnie kiedys wyrézniato.



Teraz Nene sie Smieje, jej Smiech jest wcigz taki sam, tak samo dZwieczny,
niekontrolowany, kokieteryjny jak dawniej. Ciekawe, czy tamtego wieczoru,
u boku Saby, w drodze ku rzekomej wolnosci, Smiata sie w taki sam sposob, czy
miala z nas wtedy niezly ubaw, ze wywinela nam taki numer? A moze, pijana ze
szczescia i w poczuciu triumfu, zupelnie o nas zapomniata, w ogole nie zaprzatata
sobie nami glowy? Wtulona w swego kochanka marzyla o Swietlanej przysztosci.
Gdy teraz na nig patrze, mam przed oczyma dziewczyne, ktora robi wokot siebie
duzo szumu i wrecz wulgarnie cieszy sie na balu swoja pierwszg mitoscia, na tym
balu, ktéry mial by¢ bramg do nowego zycia, a przyniost jej tylko jeszcze wieksza
niewole.

SzukaliSmy ich przez calg noc i caly nastepny dzien, bez skutku. Udalo nam sie
az do potudnia zwodzi¢ mame Nene, serwowalisSmy jej rozne wymowki, zeby tylko
zyskac na czasie. Rati i Lewan obdzwaniali znajomych, ktorych rodzice posiadali
jakis domek letniskowy, ale zaden z nich nie dawat Sabie klucza. Nene nie miata
oprocz nas zadnych kolezanek, dlatego nie bylo sensu wypytywac naszych
pijanych kolegow z klasy. Wszelki Slad po Sabie i Nene zaginal, wiec trzeba byto
powiadomi¢ panstwa Jaszwilich. Guga tak panikowal, Ze z minuty na minute
zaczelo sie nam to coraz bardziej udzielac.

— Musimy ich koniecznie znalez¢. Koniecznie! — powiedzial drzacym glosem
Rostom, ojciec Lewana i Saby, trzymajac w suchych ustach papierosa bez filtra.

Zebral nas wszystkich w pokoju dziennym Jaszwilich i przeprowadzit swego
rodzaju narade kryzysowa. W konspiracyjnej atmosferze wymieniliSmy wszelkie
posiadane informacje i na zmiane pocieszaliSmy catkowicie zalamanego Guge,
ktory siedzial na sofie w kwiatki w czulych objeciach tagodnej Niny o rekach
bladych jak puder.

— SzukaliSmy wszedzie i dzwoniliSmy do kazdego, nigdzie ani sladu — przyznat
speszony Rati.

Lewan siedzial do mnie bokiem i obgryzal paznokcie. Wszyscy byliSmy

niewyspani i wygladaliSmy jak karykatura brygady kryzysowe;.



— Jesli okaze sie, ze go kryjesz, to zabije cie wlasnymi rekami! — krzyknat
w ktéryms momencie Rostom w strone Lewana.

Pierwszy raz w zyciu styszalam tego czlowieka, jak podnosi glos. Ale c6z
Lewan mogt o tym wiedziec? Tych dwoje najprawdopodobniej w ogoéle nie
planowato ucieczki. Nene nie bylaby w stanie utrzymac tego w tajemnicy. A do
podjecia racjonalnej, trzeZwej decyzji zabraktoby jej odwagi, za bardzo bataby sie
konsekwencji. To z pewnoscig uroczysty nastroj, alkohol i rozbuchane gorace
uczucie do ukochanego dodaly jej odwagi i skilonily do tak nieprzemyslanego
dziatania.

— Orany, no i co z tego, pobiora sie, zatozg rodzine, i juz.

— Nie zapominaj, czyjq ona jest siostrzenicg! — odpart oschle ojciec Saby.

— Nie jest bogiem, wyluzuj! — Lewan nie dawal za wygrang, cho¢ nie
przekonywata mnie jego udawana beztroska.

— Sq jeszcze na to za miodzi! Najpierw musza wydorosle¢, czego$ sie nauczyc,
a potem moga sie zastanawiaC, czy chcq zakladac rodzine! Twdj brat nawet nie
potrafi zrobic¢ sobie jajecznicy! — oburzata sie Nina.

— Tapora ma dla Nene na pewno innego kandydata, o ile go znam — powiedziat
Rati spokojnym glosem, jakby sam do siebie. — Bedzie chcial na Nene ubic¢ jakis
interes, jak zreszta na wszystkim i na wszystkich.

SpojrzeliSmy poirytowani w jego strone. Zalegla przerazajaca cisza, stychac
bylo tylko tykanie Sciennego zegara.

— Co masz na mysli? — dopytywatla Ira. Prawie zapomniatam, ze znajdowata sie
z nami w pokoju, nie odzywala sie juz calag wiecznoS¢, nieprzerwanie stata przy
otwartym oknie i wpatrywata sie w podworze.

— No, to co sie ogo6lnie méwi... — Rati poczut sie nieswojo, gdy wszystkie oczy
zwrocity sie w jego strone, spuscit wzrok i zaczat przygladac sie swoim butom.

— A co sie ogélnie méwi? — Tym razem to Dina z malujacym sie na twarzy
niejasnym przeczuciem swidrowala mego brata wzrokiem.

— Nie no, nie chce tutaj roznosic plotek...



Rati pozatowal, Ze nie udalo mu sie utrzymac jezyka za zebami, wiec gdy
zadzwonit dzwonek do drzwi, bylo mu to bardzo na reke i natychmiast pobiegt
otworzyc.

Byto potudnie, stonce stato w zenicie, gdy do pokoju wpadta ubrana jak zwykle
na czarno Manana i wachlujgc sie kolorowym wachlarzem, ktérym probowata
dostarczy¢ sobie wiecej powietrza, rzucita sie z glosSnym jekiem na Guge i zaczeta
wydziera¢ sie na niego na cale gardlo. Przesadnie uprzejma Nina byla tak
skonsternowana, ze usunela sie na bok i stanela jak stup soli. Guga zaczat szlochac
jak mate dziecko.

— Ty cholerny idioto! Ty przeklety debilu! — krzyczala wzburzona Manana,
oktadajac go pieSciami.

Guga zastonit tylko twarz rekoma i dawat sie bi¢ matce gdzie popadnie.

— Jak mogles$ do tego dopuscic, po co cie tam postatam?

Rostom usitowat ich rozdzieli¢ i stang¢ w obronie Gugi.

— Widzi pani, nikt sie tego nie spodziewal, przeciez Guga nic o tym nie
wiedzial, tak samo jak my wszyscy tutaj...

Glos Rostoma wyrwat jg z transu, z wsciekloSciag w oczach zwrdcila sie teraz do
niego:

— Moglby pan lepiej wychowacC syna, na przyzwoitego cztowieka, a nie na
porywacza dziewczat! Nene nigdy by tego nie zrobila, znam swoja corke,
z szacunku dla swego zmarlego ojca i swego wuja nigdy by tak nie postgpita. On jg
uprowadzit!

Teraz obudzila sie takze i Nina:

— Uprowadzit? Mo6j Saba? Jak pani moze moéwic¢ takie rzeczy? Jak mial jg
uprowadzic? Nie zyjemy w Sredniowieczu, mdj syn i pani corka po prostu sie
kochajg i chca by¢ razem.

— By¢ razem?! Chyba pekne ze Smiechu! Kochajg sie! Przeciez ona nie ma

pojecia, co to mitosc!



— Prosze wybaczy¢, ale méj brat to przyzwoity chiopak, po co miatby
uprowadzac dziewczyne, ktorg kocha? — W glosie Lewana stychac byto oburzenie.

Bylam zdziwiona, ze Rati jest taki spokojny, siedzial nieruchomo przy stole
i patrzyt przed siebie, traktujac nas jak powietrze. Zastanawiatam sie, czy wiedziat
cos, czego my nie wiedzieliSmy? Co sprawialo, ze byt tak zobojetniaty i przybity?

— Prosze mi ich odnalez¢! Nene musi jak najszybciej wroci¢ do domu, zanim
wroca moj szwagier i syn. I bedzie lepiej dla nas wszystkich, jesli o niczym sie nie
dowiedza, bo inaczej... Nie, nawet nie chce o tym mysle¢c. A wy, glupie gesi?
Pewnie jeszcze ja do tego namawiatyscie, tak?

Jej zlosc¢ dosiegla takze i nas, jej kolezanki. Patrzylam, jak Dina przyjmuje
postawe bojowa, staje na szeroko rozstawionych nogach i szykuje sie do ataku,
pewnie zaraz eksploduje i dostownie napluje zniewolonej kobiecie prosto w twarz.
Polozylam jej reke na ramieniu, mocno ja dociskajac — to zdecydowanie nie byt
wilasciwy moment, nie powinnysmy byty dolewac oliwy do ognia.

— Ona nie jest towarem! — odezwala sie zapomniana przez nas wszystkich Ira,
przez caly czas stojaca przy oknie.

Wszyscy odwrdcili glowy w jej strone.

— Nie jest zabawka, z ktérg mozna robi¢, co sie chce. Ma swoja witasng wole
i powinna robi¢ to, co uwaza za stuszne! — Ira zaczela odwracac sie do nas jak
w zwolnionym tempie. Miata napuchniete oczy, zaczerwieniong twarz, zaplamione
okulary i wyschniete usta. Mimo to stala z godnosScig i ciskala nam w twarz
prawdy, ktérych do tej pory nikt nie miat odwagi wypowiedzie¢. — Jest wolnym
cztowiekiem, czy wam sie to podoba, czy nie, i skoro kocha Sabe i chce z nim by¢,
ma do tego prawo — kontynuowata pewnym tonem. Mozna bylo odnieS¢ wrazenie,
ze jest przezroczysta, jak gdyby przeSwitywalo przez nig jaskrawe stonce.

— Za takie stowa powinni ci wyrwac jezyk! — krzyknela Manana przerazliwym
glosem. — Za cos takiego dawniej dostalabys$ lanie skorzanym pasem, Irine, i to
stusznie, catkowicie stusznie, wtedy odechcialoby ci sie wygadywac takie rzeczy.

Ale ja powiem tylko jedno: znajdzcie ja, zanim moj szwagier i Cotne sie o tym



dowiedza. Bo jesli Dito bedzie zmuszony wlaczy¢ w to swoich ludzi — zawsze
nazywata Tapore po imieniu — nie wyniknie z tego dla nas wszystkich nic dobrego,
wierzcie mi.

Gdy Ira przemaszerowata obok Manany z podniesiong glowa i wyszia
z mieszkania, wykorzystatam okazje i posztam za nig. Dina dotaczyta do nas. Ostre
stonce zmusito nas do przymkniecia oczu. StanelySmy pod oknami wujka Giwiego.
Dina dochodzita do siebie. Ira byta wykonczona, ale jej glos brzmial spokojnie,
chtodno i rzeczowo:

— Musze sie wyspaC. Jestem tak strasznie zmeczona. Trudno, podjela taka
decyzje i miejmy nadzieje, Ze bedzie szczesliwa.

— Widzialas jej matke, z tej strony na pewno nie dostanie wsparcia — wtracita
Dina, wygladzajac pomieta sukienke.

— Musimy jej pomdc. Jesli taka jest jej wola, to musimy jej pomoOc —
powiedziala Ira i ruszyta do domu.

Zaskoczyta mnie tym zdaniem.

— Dobrze to ujetas, jestem z ciebie dumna! — krzyknela Dina za odchodzaca Ira,
gdy ta minela juz ogrod i zmierzata do klatki schodowe;j.

— Ale to nie bylo zbyt madre — powiedzialam i takze zaczelam zbierac sie
powoli do domu. — Nie powinniSmy jej do tego zachecal, przeciez w starciu
z klanem Koridze nie ma szans.

— Wiesz co, Keto, ale z ciebie straszny tchorz.

Spojrzata na mnie z taka pogarda, Ze o maty wios nie wybuchtam ptaczem.

— Probuje by¢ rozsadna! — bronitam sie.

— Rozsadna, ty, jasne! Kogo chcesz tu nabrac?

— Jak ty to sobie wyobrazasz? Mamy kazdego z Koridze pobi¢ do
nieprzytomnosci? Sama przeciez powiedzialas, ze nigdy nie pozwolg na to, zeby
Saba...

— Tak, owszem, ale to nie znaczy, ze mamy sie poddac bez walki!

Nie czekajac na mojg odpowiedz, zniknela w swoim mieszkaniu.



Gdy po trzech dniach wcigz nie bylo sladu po siejacej zgorszenie parze,
Manana zdecydowata sie wezwac do Thilisi syna, niech sie dzieje, co chce. Im
dtuzej Nene bedzie poza domem, tym trudniej bedzie zachowac twarz i watpliwy
,honor rodziny”, dlatego zdecydowala sie podja¢ ryzyko eskalacji problemu.
Wszystkie moje proby wyciggniecia od Ratiego informacji, jakie rzekome plany
Tapora ma wobec Nene, spetzly na niczym. Cotne przylecial wiasnie do Thilisi,
gdy Saba zadzwonit do domu i oznajmil, ze Nene i on sa zakwaterowani
w pewnym pokoju w Batumi i zamierzajq tam spedzi¢ ,,miodowy miesigc”. Cotne
pojechat prosto z lotniska do Batumi. Rati takze zaczal pospiesznie pakowac torbe.
Przeprowadzono mnostwo rozmow telefonicznych i postanowiono, ze Rostom
Jaszwili powinien jeszcze tego samego wieczoru pojecha¢ nocnym pociggiem do
Batumi.

Nene zostala schwytana i zaciggnieta do samochodu, a Saba wrdcit do Thilisi
z moim bratem, Lewanem i Rostomem. To byla rzeczywiscie spontaniczna decyzja,
impuls, jak pozniej przyznata Nene. Calowali sie na tylach sali balowej i nagle
uznata, nie, oboje uznali, Ze nie chcg juz zyC osobno i ze nie ma na co czekac.

,Kocham ja. A ona kocha mnie. Jest mojq zona, a ja jestem jej mezem i nikt nie
moze tego zmieni¢” — oznajmit podobno Saba zdecydowanym tonem w drodze do
domu gdzie$ na wysokosci Kutaisi.

Jak bardzo sie wtedy mylil, jak bardzo.

Najpierw skazano Nene na wygnanie, musiata spedzi¢ z matkq caly goracy
lipiec w Suchumi albo Picundzie, nie pamietam. Do dziS dzwieczy mi w uszach jej
szloch, gdy pakowala walizki, a my probowalySmy ja pociesza¢. Dina i ja
patrzylySmy na nig catkowicie bezsilne i przytloczone calg tq sytuacja. Ira po
przymusowym powrocie Nene do domu trzymata sie od nas z daleka.

— To potrwa tylko kilka tygodni, az nastroje sie uspokoja, zobaczysz. Pod
koniec lata wszystko bedzie wygladalo inaczej. A potem na pewno bedziecie mogli

by¢ znowu razem...



Powinnam byta sie wstydzi¢ tych naiwnych stow, ale c6z nam pozostato
innego, moglySmy ja tylko pocieszac i powstrzymywac sie od mowienia prawdy.
Jej rodzina nigdy nie zgodzi sie na Slub z Sabg Jaszwilim, a taka perspektywa
przysztosci trudno pociesza¢. Dina siedziata obok nas i patrzyla pustym wzrokiem
przed siebie, wszystko sie w niej gotowato.

— Pomozemy wam. Bedziemy oszczedzaC¢ i uzbieramy troche pieniedzy.
Bedziecie mogli za to wyjechac na jakis czas za granice. Damy rade! — powiedziata
nagle zdecydowanym glosem bojowniczki o wolnoS¢ i w teatralnym gescie
zacisnela piesci.

Nene w koncu podniosta wzrok i przestata ptakac.

— Tak myslisz?

— Jasne, tak zrobimy!

Zdecydowany ton Diny dodat jej troche odwagi, spojrzata na mnie z nadzieja.

— A ty, Keto, tez w to wierzysz?

— Jasne, ze tak. Wierze.

Nawet jesli daleko mi bylo do tej wiary, nie mogtam rozczarowac swojej tak
strasznie zakochanej przyjaciotki. Nie mogtam jej powiedzie¢ tego, co chodzito mi
wtedy po glowie. Nie moglam jej powiedzie¢, ze w naszym miescie nie wolno
kocha¢ tych, ktorych naprawde kochamy. Bo w naszym mieScie ucieka sie od
swoich marzen. W naszym miescie trzeba zaprzecza¢ swoim tesknotom, zeby nie
kusi¢ losu. Cztowiek uczy sie, jak staC sie sobie kim$ obcym, i to jest najlepsza
droga, zeby tu przetrwac. W naszym mieScie mitos¢ trwa krotko i rozptywa sie jak
poranna mgla wraz ze wschodem stonca. W naszym miescie dziewczyny sa koloru
pudrowego rozu, sa zwiewne i delikatne jak piorka, istnieja po to, by
podbudowywac¢ honor swoich mezczyzn i piec im ciepty chleb, istniejg po to, by
stawac sie czyims$ wyobrazeniem. W naszym miescie dziewczeta sg jak ztote rybki,
a zadaniem chtopcéw jest budowac akwaria dla swoich rybek. W naszym miescie
dziewczeta sq jak bezskrzydle anioty na cienkich nitkach, pociagaja za nie matki,

ciotki i babki, ktorym kiedy$ tez nie pozwolono odleciec. W naszym mieScie



chlopcy saq kopiami swoich ojcow, wujow i dziadkow, ktorym nigdy nie udaje sie
dogra¢ swoich dzieciecych gier do konca, bo nagle muszga wydorosSle¢, nabrac¢
tezyzny i zapuscic brode. W naszym miesScie kochankowie sg jak dzikie zwierzeta,
a cala reszta to treserzy. W koncu dzikie zwierzeta dajq sie poskromic albo trafiajg
do klatek, w ktorych wystawia sie je jako odstraszajacy przykiad. Jak miatam
powiedzie¢ Nene, ze kochankowie z Tbilisi zawsze musieli uciekac.

— Nie zapominajcie o mnie i pozdréwcie Ire. Wiem, ze jest na mnie wsciekla.
Ale powiedzcie jej, ze za niq tesknie — wotala za nami, gdy bylySmy juz na dole
klatki schodowe;.

Nastepnego dnia pomaszerowatam na Akademie Sztuk Pieknych i zglositam sie
na egzaminy wstepne na wydziat restauracji i konserwacji dziel sztuki. Caly czas
odsuwalam to w czasie, ale wracajagc do domu rozgrzanymi od upatu ulicami
dzielnicy Sololaki, uzmystowilam sobie, jakie to bylo glupie z mojej strony:
walczy¢ ze soba i nie chcie¢ wykorzystac swojej szansy. Nie powiedzialam o tym
nawet Lice, musialam to udowodni¢ sama sobie. Jedyna osoba, ktérej wolno byto
towarzyszy¢ mi w drodze na jeden z egzaminow, byla Ira, ktéra z najwyzszq liczbg
punktow zostala juz przyjeta na wydzial prawa Tbiliskiego Uniwersytetu
Panstwowego. O nic nie pytala, jej obecnos¢ dawala mi poczucie spokoju,
stabilnosci, tagodzita moje leki i niepewnos¢. Poczekata cierpliwie, az zdam ostatni
ustny egzamin, a potem zeszta ze mng spacerkiem w dét po brukowanym zboczu
przy Akademii az do alei Szoty Rustawelego.

— Na szczescie zniesli w tym roku obowigzkowy egzamin z marksizmu, bo obie
na pewno bySmy oblaly — powiedziata zartobliwie i objeta mnie ramieniem.

MijalySmy kilka wyrastajacych ostatnio jak grzyby po deszczu ,.komisow”, ale
nie zatrzymywalySmy sie przed wystawami, bo i tak nie sta¢ nas bylo na
sprzedawane tam towary. Chyba mniej wiecej w tamtym czasie doSwiadczylam po
raz pierwszy w zyciu kilkugodzinnej przerwy w dostawie pradu. Wtedy jeszcze nie
wiedzieliSmy, ze nagle zapadajaca ciemnoSC stanie sie stalym elementem naszej

przysztej codziennosci, dlatego bawilo nas ogolne poruszenie na podworku z tego



powodu. Sasiedzi przychodzili ze Swieczkami, niektorzy powyciagali stare lampy
naftowe, kto$ krzyczal na cale podwérko, ze trzeba zacza¢ nie tylko gromadzic¢
Swiece, lecz takze zatroszczyc sie o zapas wody, bo nigdy nic nie wiadomo.

Zamknieto wiekszos¢ fabryk i firm, do miast ciggnelty z dawnych kolchozéw
masy ludzi, by zarabia¢ tam na zycie jako takséwkarze lub robotnicy budowlani.
Babuda dwa zaczela narzekac¢ na brak zlecen na ttumaczenia ksigzek, nikt nie miat
glowy do Voltaire’a czy Zoli, brakowalo tez papieru na drukowanie nowych
publikacji. Byla wiec zmuszona przyjac¢ jeszcze dwie uczennice na korepetycje
z francuskiego. Nasze miasto nigdy nie bylo dobre w dotrzymywaniu tajemnicy
i tak oto pewnego poranka ojciec zawotal mnie do siebie i popatrzyt na mnie
pytajacym wzrokiem przez swoje okulary do czytania, ktore zawsze zsuwaty mu
sie z nosa albo dyndaty na piersi, zawieszone na cienkim tancuszku.

— Czy chcialaby$ mi moze o czyms$ opowiedziec?

— Co masz na mysli?

— Konserwatorka? Restauracja lub konserwacja? Jak to? Dlaczego w ogole
i dlaczego w tajemnicy?

— Nie chciatam, zebyscie probowali mnie od tego odwodzi¢, no i nie chciatam,
zebys mi pomagat.

— Pomagal? Nie moge ci tutaj pomac, to nie moj wydziat.

— Wiesz, co mam na mysli: do kogos zadzwoni¢, szepna¢ dobre stowko na moj
temat, wiesz, jak to wyglada.

— Musze przyznac, ze bylem lekko zszokowany, gdy zadzwonit do mnie Otar,
moj stary szkolny kolega, ktory wyklada rzezbe. Pewnie siedzial w komisji i nie
byt pewien, czy kandydatka jest moja corka, i po prostu chciat sie upewnic.

— O nie, blagam, nie mow, ze mu powiedziates, nie chce zadnej kryszy!

— Odpowiedzialem mu szczerze, ze nie wiem i musze cie zapytac.

Co jak co, ale tego mogtam by¢ absolutnie pewna, ze powiedzial prawde. MJdj
ojciec do dzi$S zastuguje na medal za to, ze jest najbardziej nieudolnym kilamca

wszechczasow.



— Czy to ze wzgledu na matke Diny? To ona ci tak doradzita?

— O rany, sama tego chcialam! Sama podjelam taka decyzje! Lika o niczym nie
wie.

— W takim razie nie rozumiem... Dlaczego nie malarstwo? Przeciez przez cale
dziecinstwo rysowalas nasze portrety.

— Czy moj kierunek wydaje sie za mato elitarny jak na twoje potomstwo? —
Sama bylam zdumiona ostrym tonem swojej wypowiedzi.

— O ile mi wiadomo, nigdy do niczego nie zmuszatem ani ciebie, ani twojego
brata. — Czut sie urazony.

— Wydaje mi sie, ze rysunki to troche za mato jak na malarstwo — powiedziatam
i spuscitam wzrok.

— W porzadku. To twoja decyzja. Podejdz blizej, dlaczego stoisz tak w progu?

Podesztam powoli do jego fotelowego krzesta z masywnymi ozdobnymi
podiokietnikami i przysiadtam, jak czesto w dziecinstwie, na jednym z nich. Objat
mnie ramieniem, co robit niezwykle rzadko, i siedzieliSmy tak przez chwile, oboje
nieporadni, ale chcacy wytrwac w tej bliskosci.

— Jestem z ciebie dumny, ze zrobilas to w taki sposob. To bylo odwazne
z twojej strony i mam nadzieje, Ze jest tam jeszcze paru profesorow, ktérzy nie
zaprzedali duszy 1 poznajg sie na twoim talencie, na twoich
umiejetnosciach, i dopuszcza cie do studiow bez ingerencji z gory.

Pogladzit mnie po policzku. Jaki byl nieporadny, gdy tylko opuszczat
terytorium swoich fizycznych wzorow i teorii. Ale teraz dostrzeglam rowniez
odprezenie na jego twarzy, jakie zwykle pojawiato sie, gdy stuchal Jimmy’ego
Cobba albo Cannonballa Adderleya, i po raz pierwszy zrozumiatam, jak doszto do
tego, ze mama sie w nim zakochata. Poniewaz w tym odprezeniu wyczuwalo sie
tyle wolnosci, tyle jeszcze pozostawalo w zawieszeniu, wcigz nieodkryte. Ten
moment, ten maly przeblysk, malusienika szczelina na twarzy mego wiecznie
rozczarowanego ojca oznaczala obietnice. Zwolnit mnie potem ze swego krolestwa

pelnego niezliczonych zeszytéw i pietrzacych sie az do sufitu ksiazek, z zielong



lampa biblioteczng na stole, dwoma troche smutno wygladajacymi kaktusami, ktore
jego matka, babuda jeden, wstawita mu do pokoju — zalosna proba wprowadzenia
,odrobiny zycia do tego mauzoleum” — z duzym starym globusem, ktory ja i brat
tak uwielbialiSmy w dziecinstwie i ktérym nieraz kreciliSmy jak szaleni, a potem
wskazywaliSmy na Slepo palcem rézne miejsca.

Nawet jesli oceny Ratiego byly jedng wielkg katastrofg, to jeden przedmiot
sprawial mu wielkq przyjemnosc: geografia. Wydawat sie zafascynowany nasza
planetq i za kazdym razem, gdy graliSmy w panstwa-miasta, by} nie do pokonania,
wygrywal wtedy nawet z naszym ojcem. Uwielbial oglada¢ programy o dalekich
krajach albo egzotycznych zwierzetach, lubil tez wielkg ksiege, ktérg ojciec
przywiozt nam z Moskwy, o prostym tytule Nasza Ziemia. Byla tam lista
wszystkich krajow Swiata, ich flagi i zwyczaje, flora i fauna oraz liczby
mieszkancow. Juz po krotkim czasie znal te ksigzke na pamie¢ i miesigcami
przechwalal sie swojg wiedza.

— Madagaskar! To Madagaskar! — wota do mnie brat zza zastony czasu.

Pekatam z dumy, zZe mam takiego madrego brata, ktéry by¢ moze pewnego dnia
przejedzie Sahare albo w Amazonii bedzie poszukiwat jakiegos wymartego

gatunku zwierzat...

Zostalam przyjeta na studia. Ktos, kto ,,jeszcze nie zaprzedat duszy”, ulitowat
sie nade mng. Wieczorem Rati, Dina, Ira, Lewan i ja pojechaliSmy do Mcchety.
JedliSmy pyszng fasolowke i pilismy niedobre wino. Rati gtadzit mnie po policzku
i w kotko powtarzal, ze zrobitam to ,,sama”. WracaliSmy do domu z pootwieranymi
szybami, wrzeszczeliSmy i SpiewaliSmy, zaklocajac nocng cisze.

Na wiadomosc¢ o moich studiach Lice naptynely 1zy do oczu, wyciggnela swoj
ulubiony ormianski koniak, ktorym po raz pierwszy poczestowala wtedy takze
mnie, wzniostySmy toast i w nieco melodramatycznym geScie padlysSmy sobie
w ramiona. Byla wykonczona codziennymi kiétniami, ktore w ostatnich tygodniach
prowadzila ze swojq starszg corka. Dina z uporem bronila sie przed podjeciem

studiow, twierdzac, ze jest przeciez fotografkq i wszystkiego, czego jej do tego



potrzeba, moze nauczy¢ sie sama, a zamiast studiow odbedzie wkrotce praktyke
w gazecie Rostoma Jaszwilego. Lika cierpiata z powodu takiej decyzji, ale
w przeciwienstwie do moich bab¢ albo ojca chodzilo jej nie tyle o prestiz czy
zabezpieczenie na przysztosc, ile o osobista zniewage, poniewaz jej corka odrzucita
wszystko to, o co ona tak ciezko walczyla przez wiele lat i co starala sie zapewnic
swoim dzieciom. Poniewaz sama musiata drogo zaptaci¢c za wlasne marzenia,
chciala im tego zaoszczedzi¢ i nie potrafila zrozumie¢, dlaczego jej pierworodna
corka, ktora jest madrg dziewczyng, ignoruje jej poswiecenie i wszelkie starania.
W ktoryms$ momencie Lika nie wytrzymata i postawita Dinie ultimatum: skoro jest
tak madra i wszystko wie najlepiej, to powinna sama zatroszczyC sie o wilasne
utrzymanie. Bylam pewna, ze Dina — mimo trudnej sytuacji — znajdzie na to
sposob, chociazby po to, Zzeby udowodni¢ swojej matce i calemu Swiatu, ze poradzi

sobie sama.

Nene przystala nam kiczowata pocztéwke, na ktorej nie bylo nic procz
urlopowych frazeséw, wiec od razu domysliliSmy sie, ze Kkontrolujg jej
korespondencje. OdpisaliSmy jej, stosujac aluzje i szyfry, i zapewniliSmy ja, ze
Saba miewa sie dobrze i ze oczywiscie czeka na nig z utesknieniem. Bylam
szczeSliwa, ze nie musieliSmy klamac¢ w tej kwestii. Kazdego dnia widzieliSmy
Sabe, jak wychodzi ociezalym krokiem z podworka i wyglada jak ktos, kto stracit
orientacje. Rati i Lewan nie spuszczali go z oka. Owa nieustanna obserwacja
dobijata go jeszcze bardziej, nawet jesli miata stuzyC jego ochronie. Tamtego lata
panowatl wszedzie jakis przygaszony spokoj, ale byt on, jak oceniam z perspektywy
czasu, swego rodzaju ostrzezeniem. Zamkniete okiennice na ulicy Dzierzynskiego
tez nie wrézyty niczego dobrego.

A potem nadszed} dzien, w ktorym Dina, walgc bez opamietania do moich
drzwi, krzyczala, z trudem }apigc oddech:

— Nene wychodzi za maz za Ottona Tatiszwilego, to niewiarygodne! Chca
ozeniC nasza Nene z tym dreczycielem zwierzat! Nie mozemy do tego dopuscic,

musimy ja...



— Kto ci to powiedzial?

— Rati wiasnie sie dowiedzial. Od samego Ottona. Zawsze nienawidzitam tego
sadysty. Tak samo jak jego pustej, lalkowatej siostry.

Patrzylam na nig, trudno bylo nie zauwazy¢ jej wielkiego oburzenia
absurdalnoscig tej sytuacji. Przykucnetam, bo ziemia zaczela mi drzec¢ pod stopami.
Akurat ten zloSliwiec, ten morderca kotow, ta zimnooka kreatura z opadajacymi na
twarz jasnobrgzowymi strgkami, ktore ustawicznie zdmuchiwat sobie z czola, to
wilasnie on ma zosta¢ mezem Nene. Czy oni mieli cokolwiek wspdlnego, czy
kiedykolwiek ze sobg rozmawiali? Nie, jedyny powod to wspolne interesy jego
ojca i jej wuja. Czy takie okolicznoSci moga uzasadnia¢ jakiekolwiek malzenstwo?
Czy mozna bylo tak po prostu wygasi¢ mitos¢ Nene i Saby, wysylajac Nene do
ottarza z innym?

— Tak, musimy im pomoOc. Muszg stad wyjecha¢, moze do Turcji? Wizy do
Turcji dosyc¢ tatwo zdoby¢, a pienigdze jakoS uzbieramy.

— Nie moge w to uwierzyc. Jak wlasna matka mogla zrobic jej cos takiego?

Dina byta oburzona, brakowalo jej stow, poniewaz zrozumiata, ze dzieci moga
mie¢ rowniez niewtasciwe matki, ze mitoSC nie zawsze pomaga znaleZ¢ jakie$
rozwigzanie, ze czuloS¢ nie zawsze chroni przed okropienstwami tego Swiata i Ze
dla niektorych mezczyzn kobiety sg towarem. Zaczela sie dlawic od tez.

— Chodz, idziemy, musimy natychmiast porozmawia¢ z Nene, pewnie jest
zalamana... — myslalam glosno, ale wyraz twarzy Diny sprawil, ze natychmiast sie
zatrzymatam i popatrzytam na nig poirytowana. — Co jest?

— Juz to zrobitam. Zadzwonitam do niej zaraz po tym, jak Rati mi o tym
powiedzial. Ale zareagowala jako$ dziwnie, powiedziala, ze jest troche zmeczona
i odezwie sie, jak bedzie sie czula lepiej. Prosze cie, zmeczona? Keto, to do Nene
niepodobne, nie, w ogole.

— No tak, pewnie nie jest sama, najprawdopodobniej Tapora siedzi caly czas

w mieszkaniu i jej pilnuje, ale to niewazne, idziemy do niej.



Dina ociggata sie, wiec troche mnie to zbito z tropu i zaczelam sie zastanawiac.
Z jakiegos powodu zwlekala.

— Dina, o co chodzi? Zresztg niewazne, idziemy do niej, natychmiast!

DzwonitySmy do wysokich metalowych drzwi mieszkania Koridze jak na
alarm. Nieustraszone i wsciekte postanowilySmy uwolnic przyjaciotke ze szponow
tych bandytow. Otworzyla nam Manana, jak zwykle w tym swoim czarnym
ubraniu, i spojrzata na nas nieufnie.

— Nene Zle sie czuje, nie méwila wam? — powiedziala, nie czekajac na nasze
,dzien dobry”, i przygladata sie nam, sztucznie sie uSmiechajac.

— Tak, ale strasznie dawno sie widzialySmy, nie zostaniemy dlugo -
powiedzialam i mijajac ja, pomknelysSmy przez wypastowany parkiet wprost do
pokoju jej corki.

Nene rzeczywiscie lezala w 16zku. W filetowej koszuli nocnej haftowanej
w kwiatki, ktéra wygladata jak suknia ksiezniczki, lezala z podkurczonymi nogami
w pozycji embrionalnej. RzucitySmy sie na jej t6zko, zaczelySmy ja calowac
i obejmowac.

— Wracitas! Nareszcie! — wyszeptala Dina i przytulita ja do piersi jak mate
dziecko.

Nene obejmowala nas opieszale, sprawiala wrazenie nieobecnej, a jej uSmiech
byl wymuszony.

— Co ci jest? — spytatam.

Manana otworzyla drzwi, omiotta nas kontrolnym spojrzeniem i postawita
przed nami duzg patere z kawatkami soczystego arbuza i figami.

— Nic, miatam tylko... nie wiem, chyba jaka$ infekcje. Tak mi sie zdaje.

— Nie wyjdziesz za niego. Mamy pewien plan, obiecuje ci, wywieziemy was za
granice — moéwita cicho Dina i brzmialo to jak jakies zaklecie. — Turcja jest

najbardziej realna. Granice sg otwarte. Mozna bez problemu zatatwic¢ wize i...



— Dina, hej, wszystko w porzadku, nie zawracaj sobie tym glowy! — Nene
usiadla na 16zku, odgarnela z twarzy swoje dlugie wlosy i popatrzyla na nas
dobrotliwie. — Miedzy mng i Sabg wszystko skonczone.

W tym momencie poczulam wstret, rozszedl sie po ciele jak trucizna
i sparalizowal wszystkie cztonki. Naszej przyjacidétce wyrwano z piersi tetnigcq
i zarliwg mitosc.

— Co to znaczy: skonczone? — Glos Diny zabrzmiat ostrzej.

— To koniec.

— Ale przeciez od tamtej pory w ogole sie nie widzieliScie. Co sie stalo?

— To nie ma sensu. Moja rodzina nigdy tego nie zaakceptuje, a ja nie chce, nie
moge... Nie moge tak zy¢.

— Jak mozesz tak mowic? To, ze zabrali was z Batumi, nie oznacza, ze znajdq
was wszedzie!

Dina byla zla, probowala usilnie przekona¢ Nene, wyglosita plomienng mowe
w obronie jej milosci, odwagi, determinacji. Ale im dluzej przemawiala, tym
bardziej nieobecna i rozdrazniona stawatla sie Nene. Zdaje sie, ze cos zostalo w niej
nieodwracalnie uszkodzone, nie miata juz tej wiary w sobie, jedyne, czego jeszcze
pragnela, to pozbyC¢ sie meczarni, ktore przyniosta ta lekkomysSlna mitosc.
Zaczeltam przyglada¢ sie blizej jej niemal przezroczystej skorze, zapadnietym
oczom. Zazwyczaj pelne zycia cialo Nene sprawiato wrazenie sflaczatego, w jakis
beznadziejny i wstrzasajacy sposob starego. Dala za wygrana.

— Naprawde wyjdziesz za Ottona Tatiszwilego?

Odesztam od t6zka, juz dawno przestalam stucha¢ stéw i argumentow Diny,
odwrdcitam sie do nich plecami i wzielam do ust kawatek arbuza, zeby wraz z nim
przetknac¢ jakos swoja odraze.

— Tak, Keto, zrobie to.

To zdanie bylo jak strzal z pistoletu, niemalze z ulga wypowiedziata w koncu

to, co juz dawno pojela, i dodata przepraszajacym tonem:



— Musze teraz naprawde sie potozy¢, juz nie moge, bardzo was przepraszam,
jestem taka staba. Zadzwonie do was, jak tylko poczuje sie lepiej, dobrze? Prosze,
nie gniewajcie sie...

Opadta plecami na swoja wielka poduszke.

Dina nie odezwala sie juz ani stowem, jakby wszystko, co miata na koncu
jezyka, przestato mie¢ w tej sytuacji jakiekolwiek znaczenie. Nie czekajgc na mnie,
otworzyla gwaltownie drzwi i wyszia z pokoju. Stalam jeszcze przez chwile, a gdy
wreszcie chwycitam za klamke, dobiegt mnie cichy glos Nene:

— Pewnie mnie nienawidzi.

Wiedzialam, ze mowi o Irze. Nic nie odpowiedzialam i pobieglam za Dina.
Znalaztam ja na tawce przy fontannie przed budynkiem Komitetu Centralnego.
Siedziala z twarza schowana w dloniach i plakata. Usiadtam obok niej i potozytam
glowe na jej ramieniu.

— Nie bedzie szczesliwa. Znienawidzi go, znienawidzi samgq siebie. Co to bedzie
za zycie? Kto robi cos takiego? To znaczy, kto sprzedaje wiasne dziecko?

Dhlugo trwato, zanim sie uspokoita i w upalne duszne popotudnie jednego
z ostatnich dni sierpnia ruszylySmy w droge do domu. Znajome ulice naszej

dzielnicy zaczely nagle wygladac jakos inaczej, jakby kto§ powymienial nam oczy.

Wesele zaplanowano pospiesznie na koniec wrzesnia. Oczywiscie mialo byc¢
zorganizowane w iScie krélewskim stylu, oczywiscie mieli by¢ na nim wszyscy,
ktorzy cieszg sie w mieScie stosowng pozycjq i nazwiskiem, no i oczywiscie miato
by¢ glosno o tej niezapomnianej uroczystosci.

Dowiedziatlam sie od Ratiego, ze rodzina Jaszwilich wystala swego syna na
wies. Rati starat sie zachowac powsciggliwosc, nie dawat po sobie poznac, ze jest
wsciekly, zeby nie zaogniac jeszcze bardziej i tak juz napietej sytuacji w dzielnicy,
ale w Lewanie, ktéry w ostatnich dniach spedzal sporo czasu w pokoju Ratiego,
widac bylto narastajgcq nienawis¢. Zarzekat sie, rozmawiajac z Ratim, Ze nie daruje

klanowi Koridze tego upokorzenia, méwit o ,,szacunku”, ktéry moga stracic¢ ,,na



ulicy”, jesli dalej beda sie przygladac wszystkiemu bezczynnie. Rati probowat go
uspokoic:

— Bracie, jesli dziewczyna mowi, ze tego chce, to co my mozemy zrobic?
Wyjdzie za tego lachocigga, i juz. Gdyby to bylo wbrew jej woli, to
przerobilibysmy calg bande Koridze na miazge, ale tak? Daj im troche czasu,
przeciez to matzenstwo to jakis$ zart, na pewno nie potrwa dlugo, uwierz mi, ten
Tatiszwili to na sto procent impotent, a wtedy...

Lewan przerwat mu wsciekty:

— Chcesz przez to powiedzie¢, ze Saba bedzie mogt sobie wtedy wziac¢ zdzire
po Ottonie Tatiszwilim?

— Jesli jeszcze raz nazwiesz ja zdzirg, to wydrapie ci oczy! — Stuchatam ich obu
przez cienka Sciane i gdy tylko ustyszalam te stowa, natychmiast pobiegtam do
nich do pokoju.

Lewan popatrzyt na mnie skonsternowany, a moj brat wykrzywit twarz.

— A ja mysSlatam, ze jesteS lepszy niz ci idioci! — powiedzialam z odraza
i spojrzatam prosto w szeroko otwarte oczy Lewana.

Glowa Ratiego wedrowata z niedowierzaniem raz w te, raz we w te.

— Co wlasciwie jest miedzy wami? — spytal nagle bez ogrodek i coS w tym
pytaniu przyniosto mi ulge, jakby mnie ktoS uwolnit od ciezkiego jak kamien
balastu.

— A co ma by¢?

Lewan poczul sie w tej sytuacji wyraznie niezrecznie i unikajagc mego
spojrzenia, zapalil papierosa. A ja wlepilam w niego wzrok i pelna nadziei
czekalam i czekalam, i czekatam. Odliczalam sekundy, ktore ciagnely sie jak lata,
bardzo chcialam wierzy¢, ze skorzysta z okazji i powie Ratiemu prawde. Chcialam
zakonczyc¢ te zatosng zabawe w chowanego.

— Hej, lecisz na mojq siostre?

Rati przymruzyt oczy, na jego twarzy zaczeta malowac sie burza z piorunami.

I zanim Lewan zdazylby po raz kolejny wyprze¢ sie mnie, wypalilam bez



zastanowienia:

— Tak, ja na niego lece.

Wewnetrznie zatriumfowatam, nawet jesli ten triumf zostawit po sobie gorzki
posmak, gdyz widzialam przed soba calkowicie zaskoczong twarz Lewana.
Otworzylt usta, chcial coS powiedzie¢, ale natychmiast ponownie je zamknat. Rati
wygladat tak, jakby zjadt wiasnie co$ kwasnego, jak zawsze, gdy nie wiedzial, co
ma robic.

Nagle poczutam piekielne pieczenie, wstyd zaczat pokrywac mi skore jak jakas
zraca wysypka.

— Zartujecie?

Rati nabrat gleboko powietrza, po czym je wypuscit. Zaczat nerwowo szukac
papierosow, zeby zyskac na czasie. Ale przysztam mu w sukurs:

— Rati, nie martw sie. Raczej nic z tego nie wyjdzie — powiedziatam oschle
i wysztam z pokoju.

Ustyszalam za sobg glosne krzyki i kilka imponujacych przeklenstw. Ale juz
mnie to nie obchodzito, zesztam do piwnicy Liki. Praca fizyczna to byla jedyna

rzecz, ktora ratowata mnie przed samgq soba.

Nie pamietam, jak nazywala sie ta restauracja rozSwietlona jak
bozonarodzeniowa choinka, w ktérej odbywata sie wielka feta. Przypominajq mi
sie tylko niekonczace sie rzedy stotow, nigdy do tej pory nie przypuszczatam, ze na
jedna uroczystos¢ moze przybycC tak wiele oséb. Pamietam tez zespdt zlozony
wylacznie z mezczyzn we frakach i pewng kryminalng osobisto$¢, nazywang przez
wszystkich ,,mnichem”, ktora podobno przyjechata z samej Moskwy, zeby pehic
funkcje tamady. Rati ze wzgledu na solidarno$¢ z Sabg nie przyszedl na wesele,
mimo Ze otrzymat zaproszenie. Dina musiata zosta¢ Swiadkowa Nene, poniewaz Ira
zdecydowanie odrzucita te zaszczytng funkcje. A ja bylam szczeSliwa, Ze mnie o to
nie poprosita. Namowic Ire do tego, zeby w ogdle przyszta na przyjecie, okazato
sie nie lada wyzwaniem. Gdy tylko dowiedziala sie o planowanym weselu Nene,

zaczela zachowywac sie tak, jakby zlozyla przysiege milczenia, nic nie méwila, nie



komentowala, trzymata sie od Nene z daleka, wymyslata r6zne wyméwki i rzucita
sie w wir nowo podjetych studiow.

Nene, zatopiona w morzu bieli, siedziata jak na tronie obok zadowolonego
z siebie, usmiechnietego Ottona wystrojonego w czarny garnitur. Jej sukienka
wygladala jak wiezienie, wiezienie z tiulu, warstwa na warstwie, a ona wydawata
sie w niej tak malenka, niemal ginela w tym kostiumie z przesadnie diugim
welonem. Ksiezniczka wydana za maz dla osiggniecia politycznych celow, zasiadla

na tronie krolestwa, ktorym nigdy nie bedzie rzadzic.

Wedruje wzrokiem przez zapehiong sale wystawowa. Widze, jak stoi niedaleko
mnie i rozbawiona rozmawia z przystojnym kelnerem. Podoba jej sie to, ze niemal
pozera ja wzrokiem. Doskonale wie, ile da¢ mu przynety, zeby jego gltod wciaz
pozostawal niezaspokojony. Imponuje mi jej pewnoSC siebie. Przypatruje sie
dokladniej jej twarzy i widze, Ze sq na niej jeszcze rysy tamtego dziewczecia
w pompatycznej sukni cesarzowej siedzacego na koncu nieskonczenie dhlugiego
stolu, ale rownoczes$nie trudno mi uwierzy¢, Ze ta pewna siebie i swobodnie
flirtujgca kobieta to ta sama osoba, ktora ukazuje mi sie teraz w pamieci, gdy mysle
o tamtej farsie, o uroczystosci z pstrggami w sosie z granatéw, pieczonym
prosiakiem z rzodkwig w pysku, indykiem w sosie z orzechow wioskich i stosami
zielonych i czerwonych pchali, miskami pelnymi kawioru obok plywajacego
w lodzie masta, i gdy uderza mnie w nozdrza zapach pieczarek z keci, a potem
niekonczacej sie rzeki wina i wodki, a takze obejmujacych sie pijanych mezczyzn
na chwiejnych nogach, ktorzy zapewniaja sie o0 wzajemnej mitosci. Obowigzkowy
taniec mtodej pary byt tak niezgrabny i wymuszony, ze nie dato sie nie odczuwac
na jego widok zazenowania. Manane posadzono obok jej surowego, dobrze
zbudowanego szwagra o czerwonej twarzy, z wytatuowanymi rekami i z
obowigzkowym recznikiem na szyi, ktorym bez przerwy ocierat sobie pot z twarzy.
Wygladal na zadowolonego. Nie moglam sie powstrzymac i wcigz zadawatam
sobie pytanie, dlaczego nie potrafila lepiej chroni¢ swojego dziecka. Nieco pozZniej,

gdy wiekszos¢ gosci byla juz pijana i okupowata parkiet, wymknelySmy sie we



cztery na male wzgorze za restauracjg, gdzie Dina i Nene mogly sobie zapalic
w tajemnicy.

Nie bylo za bardzo o czym moéwic. Ira stala w bezruchu i milczata. Nene
zaciggala sie tapczywie papierosem, ktory Dina wyczarowata ze swojej malutkiej
torebki. A ja marzylam o tym, zeby ta makabryczna uroczystoS¢ jak najszybciej
dobiegta konca.

— Czy on jest dla ciebie mity? — Ira przerwata milczenie.

Nene wzruszyta ramionami, jak gdyby bylo jej catkiem obojetne, kogo bierze
sobie za meza, skoro nie moze to by¢ Saba. Zastanawialam sie, czy istniala
kiedykolwiek na swiecie bardziej obojetna panna mtoda.

— Gdzie bedziecie mieszkac? — spytatam.

— Na poczatek wprowadzi sie chyba do nas. Chcial mie¢ wiasne mieszkanie, ale
uwazam, zZe to absurd. Jak ja bym sie czula sama z nim w obcym mieszkaniu?

— Najlepiej rozwiedZcie sie, to znaczy, za jakis czas, jak sprawa przycichnie... —
Dina najwyrazniej chwytala sie ostatniej iskierki nadziei.

Ale ostra odpowiedZ Nene sprawita, ze wszystkie az sie wzdrygnetysmy:

— Po prostu zapomnij. Zapomnij o Sabie i o mnie, to jest definitywnie
skoniczone. — Wcisnela Dinie do reki swojego niedopalonego papierosa. — Musze
wracac. Nie chce, zeby brat albo Otto zaczeli mnie szukac i zobaczyli nas tutaj.

Ledwo sie ruszala w tej swojej sukience, catkowicie sie w niej chowala,
a wilaSciwie nie, raczej w niej tonela. Odprowadzatysmy jga wzrokiem, az zniknela
nam z pola widzenia. BylySmy skazane na przygladanie sie temu wszystkiemu i nie
moglysmy nic zrobi¢, niczemu zapobiec.

— Mam zle przeczucia — Dina powiedziala cos catlkowicie oczywistego
i zaciggnela sie papierosem z jaskrawoczerwonym odciskiem ust Nene.

Ja tez mialam zle przeczucia, ale powstrzymywatam sie od wszelkich
domystow, bo do niczego nie prowadzity. Ta historia bedzie miata swdj ciag dalszy.
Napiecie miedzy Cotnem i jego ludzmi z jednej strony a moim bratem i jego klika

z drugiej bylo wyczuwalne w calej okolicy. Juz chocby ze wzgledu na



przywodztwo w dzielnicy méj brat byt gotow predzej czy poézniej sprowokowac
jakas kiotnie. Wiladza Cotnego, jego wplywy i mozliwosci byly w poréwnaniu
z Ratim niemal nieograniczone, ale moj brat mial pewng przewage: podczas gdy
Cotne jako ,syn” byl pod stala opieka wuja, Rati staral sie samodzielnie
ugruntowywac swoja pozycje. To byt wielki atut, gdyz nadchodzily czasy self-

made menow.

Otto Tatiszwili wprowadzit sie do rodziny Koridze, a Nene obwarowala sie
w swoim palacowym mieszkaniu. Ze strachu, ze moglaby spotka¢ Sabe, prawie
w 0gole nie wychodzita z domu. Wstyd przykut ja do tego miejsca, a we mnie az
sie gotowalo z powodu niesprawiedliwosci, jaka ja spotkata. Unikala takze nas,
bylysmy dla niej jak lustro, w ktorym mogla zobaczy¢ swojg porazke, nasza
wolnos¢ byta dla niej swego rodzaju napomnieniem, a nasza mozliwos¢
decydowania o sobie solg na jej rany. Ja z kolei zagluszalam ztoS¢ na Lewana,
zanurzajac sie w swoOj nowy Swiat, w kreatywna i niewymuszona, chaotyczng
i rownoczesnie nieco przykurzong atmosfere Akademii. Nawet jesli oczekiwatam
od profesorow poswiecenia wiekszej uwagi wspotczesnosci, to i tak czutam sie tam
dobrze. Bylam dumna, ze stalam sie czeScig tego tajemniczego, szczegOlnego
Swiata.

Spedzatam wtedy duzo czasu z Ira. Ja takze wchionela uniwersytecka
codziennosc¢ i cho¢ spotkata tam ludzi myslacych niekoniecznie tak samo jak ona,
sprawiala wrazenie osoby wewnetrznie zrownowazonej, a nauka jak zwykle nie
stanowita dla niej problemu. Poniewaz mijala Akademie w drodze do domu,
odbierata mnie po wyktadach i razem sztySmy potem w strone 6wczesnego placu
Lenina, przemianowanego poézniej na plac Wolnosci. Wiedzialam, ze szuka
i potrzebuje mojej bliskosci, by¢ moze bardziej niz kiedykolwiek, poniewaz bylam
wtajemniczona w co$, o czym poza mng nikt nie wiedzial, i ta szczegolna wiez
sprawiala, Ze nie musiala sie kry¢ lub udawac¢. Wiedzialam, mimo ze nie pisnela
o Nene i jej malzenstwie ani stowkiem, ze przez caly czas o niej mysli i ze

wszystkie te potwornosci daja jej sie we znaki. Wida¢ bylo, ze malo je,



a zapadniete policzki Swiadczyly o braku wytchnienia, zatroskaniu i tesknocie za

naszg w tak bezsensowny i okrutny sposéb oddang w ofierze przyjaciéika.

Rostom Jaszwili dotrzymal danego stowa. Wprawdzie nie przyjat Diny na
praktyke w redakcji swojego chylacego sie ku upadkowi periodyku, ale polecit jgq
W pewnym nowo otwartym czasopismie, ktére szczycito sie tym, ze jest pierwsza
niezalezng gazeta w kraju. Dina wkrotce objela tam stanowisko asystentki. Nie
ustawala w zachwytach: ,,Gazeta Niedzielna”, krytyczny organ o politycznym
zacieciu, miata sie staC tubg niepodleglej Gruzji, byla wolna, ponadpartyjna
i poruszala wszystkie spolecznie wazne kwestie. Dina bardzo szybko sie tam
odnalazta, jej mentorem byt nie kto inny jak sam Alek Pozner, znany w calym kraju
i ceniony przez wszystkich fotograf, ktéremu udalo sie uchwyci¢ wszystkie
przelomy, wszystkie polityczne eksplozje, od Praskiej Wiosny po wojne
w Afganistanie, i za kazdym razem byt w stanie obejs¢ jakim$ cudem sowiecka
cenzure. Ten schludny rosyjskojezyczny mezczyzna o trudnym do okreslenia wieku
odegral w zyciu Diny role ojca. Wiele z tego, co dzi$ tu ogladam, wiaze sie z nim
bezposrednio i mimo ze nigdy go dobrze nie poznatam, odczuwam pewien zal, ze
nie moze cieszyC sie sukcesem swojej uczennicy, ze nie moze jej tu pochwalic,
pokazac, jak bardzo jest dumny z jej umiejetnosci. Gdy pomysle, ze przezyt tyle
przewrotow, wojen i przelewow krwi, to jego Smier¢ wydaje mi sie czyms$
straszliwie makabrycznym. Ale wlasciwie dlaczego mnie to dziwi, przeciez
kazdego moze trafi¢ jaka$ zblgkana kula — z tym ze czasem nadlatuje z kierunku,
z ktérego nikt by sie nie spodziewat.

Ciepto wspominam matq, zagracong i wypelniong po brzegi papierami redakcje
na tylach podworza przy alei Plechanowa. Mysl, ze Dina znalazta tam na tyle lat
swo0j dom, swoja oaze, wydaje mi sie pocieszajaca. To bylo jedyne miejsce w jej
krétkim zyciu, gdzie nie doSwiadczylta rozczarowania ani zdrady. Gdzie jej ambicje
mogly siega¢ wysoko, cho¢ dla niej nigdy nie bylo to wystarczajaco wysoko, gdzie
jej oczekiwania nie znaty zadnych granic i gdzie kazdy z jej szalonych pomystow

i Smiatych planéw trafiat na podatny grunt.



Kazdego dnia Rati wozit ja swoim nowym samochodem do pracy. Z jaka duma
przechodzili przez nasze podwoérko, z jaka tatwoscia odpierali ciekawskie
i czeSciowo szydercze spojrzenia sasiadow, jakze byli szczesliwi. Mimo ze mialam
wystarczajaco duzo czasu, zeby przyzwyczai¢ sie do tego widoku, zawsze
zatrzymywatam na nich wzrok, gdy tylko zauwazylam, ze wyjezdzajq z podworka,
gdzie moj brat parkowal swojego jodlowozielonego mercedesa, tarasujgc zresztg
wjazd. Wtedy nie potrafilam tego nazwa¢, ale dziS powiedzialabym, ze mieli

w sobie co$ nienaruszalnego.

A potem wybuchta wojna. Z tym ze dla mnie wojna w Thilisi nie zaczela sie
dopiero wtedy, gdy ludzie ruszyli na siebie z granatami recznymi i czolgami, nie,
dla mnie zaczela sie juz wczesniej, pewnego stonecznego dnia, ktory jak na
pazdziernik, gdy wszystko zwykle tonie w kolorach ochry, byl nieoczekiwanie
ciepty i jasny. Pierwsza walka zostala stoczona na dzisiejszej ulicy Jerozolimskiej,
wtedy ulicy Riszinaszwilego, a pierwsza ofiara byta by¢ moze najokrutniejsza ze
wszystkich, poniewaz padla w wyniku przypadkowej ruletki. Moze juz nigdy
w zyciu nie bedziemy tak przerazeni jak wtedy, gdy po raz pierwszy spadliSmy ze
szczytu niewinnosci. Potem padaly kolejne niezliczone ofiary, ale
przyzwyczailiSmy sie do nich, czas ukoit zal, szok i niedowierzanie w obliczu
niekonczacych sie okrucienstw przygasty, tak, przerazenie mozna przygasi¢, ale
nadzieja wcigz pozostaje, jest jak wieloglowy smok, ktoremu, gdy odcig¢ jedng
z glow, za kazdym razem wyrasta ze zrogowaciatego karku nowa.

Poniewaz Saba i ja studiowaliSmy na tej samej uczelni, nierzadko razem
wychodziliSmy z ulicy Winorosli i szliSmy w kierunku alei Szoty Rustawelego. Nie
mowiliSmy zbyt wiele, Saba by} zamkniety w sobie, jakby bladzit w labiryncie
wilasnych mysli. Ale coS w jego sylwetce, w nieobecnym spojrzeniu,
w przerazajaco lekliwym sposobie rozgladania sie dokota na kazdy glosniejszy
odglos lub dZwiek klaksonu, mowito mi, Ze nie jest tak, jak powinno byg¢, i ze jego
twarz tylko w niewielkim stopniu pozwala sie domyslac, jak gleboka jest otchian,

w ktoéra spoglada kazdego dnia.



Nikt nie wie, czego Saba Jaszwili szukal tamtego dnia na ulicy Riszinaszwilego
i dlaczego siedzial tam na tawce. Nawet jesli z powodu studiéw chciat wycofa¢ sie
z ,ulicznego zycia”, jak opisywal moj ojciec, to jednak przy calej swojej
wrazliwosci i inteligencji byt dzieckiem tego miasta i nie potrafit pogodzic sie
z upokorzeniem, jakiego doznal. Pewnie odbierat to jak swego rodzaju perfidie, ze
ma za plecami dwa bulteriery szczerzace kly w postaci Ratiego i Lewana, ale i tak
nie moze z nich skorzystac. Na pewno jeszcze trudniej bylo mu zyc¢ z hanba, ktora
cigzyta mu jak stukilowy odwaznik. Ale najtrudniej byto znosi¢ milczenie, na ktére
go skazano.

No wiec widze, jak siedzi tam, przystojny, samotny, przygnebiony miody
mezczyzna, w pelnym miodowozoéttym Swietle stonca i przywotuje skinieniem reki
Tarika, ktory akurat przypadkiem przechodzi koto niego. I tylko dlatego, ze jest to
Tarik, jeszcze bardziej zagubiony i jeszcze bardziej samotny niz on, chce go miec¢
przy sobie. Kazdego innego znajomego lub przyjaciela, ktdry promienieje ze
szczescia albo odnosi sukces za sukcesem, nawet by nie zauwazyt. Ale na widok
Tarika uSmiecha sie, tego Tarika, ktory chodzi jak klaun i robi przesadnie duze
kroki, jakby za kazdym razem chciat przeskoczy¢ katuze, Tarika, ktéry go
rozwesela, wiec macha do niego i przywotuje do siebie, bo na jego widok robi mu
sie ciepto na sercu, a on chcialby swemu zranionemu sercu da¢ chwile wytchnienia.
I Tarik podchodzi do Saby z radoscia, lubi go od dziecka, bo Saba nigdy niczego
nie rozkazuje, nigdzie go nie wysyta, Saba nigdy nie wota do niego: ,,Hej, Tarik,
skocz po torebke pestek stonecznika, reszte mozesz zachowac dla siebie”. Kroki
Tarika robig sie jeszcze dluzsze, jeszcze radosniejsze i w mgnieniu oka zajmuje
miejsce obok Saby. Tak, w zyciu Tarika zdarzaja sie czasem zaskakujace zwroty
i on nigdy nie jest — catkowicie zgodnie ze swoja naturg — nieufny, przyjmuje tego
typu propozycje z wdziecznoScia, czy jest to zaproszenie na cudzy bal z okazji
zakonczenia roku szkolnego, czy skinienie Saby, zeby przysiadl sie do niego na
lawce. I z lemoniady gruszkowej, ktorg Saba do niego wyciaga, cieszy sie w nie

mniejszym stopniu. Lubi stodycze, zar6wno w statej, jak i ptynnej formie.



,Wiesz co, Tarik, ty jesteS dobrym czlowiekiem” — stysze, jak Saba mowi do
Tarika. Tarik nie do konca rozumie, co ma na mysli jego stary sasiad i kolega
z dziecinstwa, ale nie chce przerywac toku jego stow, widocznie Saba ma potrzebe
wygadania sie. Czy Saba mowi co$ o obrzydliwej gebie naszego miasta, czy
o niesprawiedliwosciach tego Swiata, czy o zimnych sercach kobiet, Tarik tego nie
wie, wie tylko, ze trzeba stucha¢, ze to jest wazne, ze Saba go potrzebuje,
i Tarikowi jest z tym dobrze. Wiec stlucha Saby, poddaje sie jego stowom,
wstuchuje sie, jak wiele Saba musi znosi¢ w zyciu, potakuje od czasu do czasu,
poniewaz inni zwykle tez tak robig, az tu nagle Saba zupehlie nieoczekiwanie
zrywa sie z miejsca i zaczyna krzyczec. Tarik jest w szoku, zupelnie nie rozumie,
dlaczego Saba wpada w szal i wydziera sie wnieboglosy. Tarik nie zna tego
chlopaka o anielskiej twarzy od tej strony, patrzy, jak Saba przebiega przez ulice,
nie zwazajac na samochody, rozlegajg sie klaksony, przeklenstwa, wyzwiska, ale
Saba zdaje sie tego wszystkiego nie styszec, i dopiero teraz Tarik zauwaza, ze ulicq
idg Cotne Koridze i jego towarzysz. Towarzysza Tarik zna tylko z widzenia,
prawdziwego imienia nie kojarzy, ale jego pseudonim znaja wszyscy w miescie,
zawdziecza go skladanemu scyzorykowi zwanemu lisiczka, ktorym wywija na
wszystkie strony jak ten cholerny Chuck Norris, eksponujgc przy tym swoje
wytatuowane przedramiona. Tarik wie, Ze takie ramiona nalezq do facetow, ktérzy
odsiedzieli co najmniej jeden wyrok.

Tarik chce ostrzec Sabe, chce zapobiec czemus$, czego sam do konca nie
rozumie, chce cos powiedzie¢, ale Saba rzuca sie na tych dwoch. Lisiczka probuje
nie dopusci¢ go do Cotnego i obaj ladujg na ziemi. Kilkoro przechodniéw
zatrzymuje sie, jakas starsza pani krzyczy, ktos upuszcza siatke z jabtkami, ktore
tocza sie po ulicy... (Dlaczego mam przed oczyma te czerwone soczyste jabtka?
Czy ktoS mi o nich opowiadal, czy moze ponosi mnie fantazja?) Z ust Saby
wydobywaja sie potworne stowa, Tarik nigdy by sie tego po nim nie spodziewat.
Saba krzyczy i bije Lisiczke, ktory wcigz ochrania Cotnego, wiasciwy cel Saby,
i by¢ moze Tarik zadaje sobie w tym momencie pytanie, ktéry Saba jest

prawdziwy: ta melancholijna Krélewna Snieika ze skérzana teczka pod pachg, czy



ten, ktory bez opamietania napiera na Cotnego i jego towarzysza. I wtedy pojawia
sie mysl: n6z, Lisiczka na pewno wyciagnie zaraz z kieszeni n6z. Tarik musi jako$
ochroni¢ Sabe, musi coS zrobi¢, przechodzi wiec przez ulice, zamyka oczy,
podrywa rece do gory i wskakuje w te kottowanine ludzi, bdlu i przeklenstw, ktore,
jak sadzi, musi zniesS¢ jak wszystko inne w zyciu. I zaczyna nasladowac¢ chtopakow
z podworka, oni na pewno broniliby przyjaciela w takiej sytuacji i walczyliby na
piesci, wiec zaczyna oklada¢ wszystkich na oslep. Lecz nagle ktoS go popycha,
Tarik upada na ziemie, laduje na twardym asfalcie, robi mu sie ciemno przed
oczyma, Swiadomos¢ go opuszcza, robi sie wiotki, jeszcze bardziej wiotki, szybko
to idzie... Pozniej ludzie beda mowili, zZe dziesieciocentymetrowe ostrze przebito

komore serca i nie miat zadnych szans.



KOGEL-MOGEL

Moja komorka zaczyna wibrowa¢, wzdrygam sie, jestem reliktem ubieglego
stulecia, niewazne, jak czesto uzywam tego sprzetu, nigdy nie stanie sie dla mnie
oczywisto$cig. Zaczynam grzeba¢ w torebce, wyciggam telefon i chce odrzuci¢
polaczenie, ale zauwazam, ze to moj syn, wiec szybko wychodze na zewnatrz. Na
schodach nabieram gleboko powietrza i odbieram telefon.

— Gdzie ty sie podziewasz?

Jego glos brzmi pogodnie, zdaje sie, ze dobrze sie miewa, wiec oddycham
z ulga.

— Jestem w Brukseli. Na retrospektywie. Opowiadatam ci o niej, pamietasz?

— A tak, tej od Diny. Nie pamietatem, kiedy to miato by¢, sorry. I jak jest?

— Jest, no c0z, jestem troche wstrzasnieta, ale... ale wystawa sama w sobie jest
imponujgca.

— A jest duzo starych znajomych?

Gdy przeprowadzat sie do Berlina, mys$latam, ze potrzebuje tego dystansu i ze
bede musiata stale do niego wydzwaniac¢, ale nic z tych rzeczy, zdaje sie, iz
swiadomos¢, ze jest kto$ staly w jego zyciu i Ze moze z kim$ porozmawiac, jest dla
niego tak samo wazna jak dla mnie. I nie mam odwagi mu powiedzie¢, Ze sama sie
dziwie, iz spotkalo mnie takie szczescie, bo tak chetnie opowiada mi o swoim
zyciu. Przepelnia mnie wrecz dziecieca duma, ze wbrew oczekiwaniom i mimo
wszystkich niedoskonatosci i porazek mojego zycia udato mi sie by¢ dla niego
twierdza, ktora nie tak tatwo zdoby( i z ktorej moze wyruszac¢ w Swiat.

— JesteS w Berlinie? Zastanawiates sie nad egzaminami na studia?

— Nie, przyjechalem do domu, wlasciwie to po to, zeby ci kogos$ przedstawic.

— Jeste$ u nas? Dlaczego mi nic nie powiedziates?



Mam wyrzuty sumienia.

— To miala byC niespodzianka. Ale nic straconego, zostajemy na kilka dni.
Chyba niedlugo wracasz?

— Tak, prawdopodobnie jutrzejszym samolotem o osiemnastej. Zostawitam
samochod na lotnisku, wiec powinnam by¢ w domu okoto 6smej. A kogo chciates
mi przedstawic?

— Bee.

— Kto to jest Bea?

— Jutro jg poznasz. Na pewno jq polubisz.

— A ty ja lubisz?

— Tak, bardzo.

— A ona ciebie?

— Mam nadzieje.

— W takim razie ja tez jq polubie.

USmiecham sie szeroko. On Smieje sie powsSciagliwie, jak zwykle, to taki
smiech, podczas ktorego zawsze zdaje sie panowaC nad soba, jakby chciat
zachowac czesc radosci dla siebie i nigdy nie otwierac sie do konca. W zasadzie
sporo zachowuje dla siebie, no ale dlaczego z jego zyciem mialoby by¢ inaczej?
Czy aby w lodowce jest wystarczajaco duzo jedzenia? Kiedy ostatni raz robitam
zakupy? Przeciez nie moze glodzi¢ dziewczyny. Najwyzej pojada do supermarketu.
Przeciez sobie poradzg. Jest juz dorosty. Powinnam w koncu przestac. Czy
kiedykolwiek mozna przestac?

Prawdopodobnie stoi teraz w naszej jadalni, centralnym punkcie domu,
kazalam zburzy¢ Sciany, zeby stworzy¢ te wielka, wspanialg przestrzen, serce
domowego organizmu. Pewnie drapie sie z tylu glowy albo obgryza paznokie¢
kciuka, gdybym stala teraz naprzeciw niego, odtracitabym mu reke od ust, jak
zawsze to robie, gdy zaczyna obgryzac paznokcie. Mamy swoje tajemnicze kody,
jezyk, ktorym méwimy tylko my, za pomoca brwi, kacikdw ust, zmarszczonego

czota, subtelnego szturchniecia lokciem. Lubie nie musie¢ wypowiadac



wszystkiego. I podoba mi sie, ze odziedziczyt po mnie wiele cech, ze zamyka oczy,
gdy sie koncentruje, i przeklina po gruzinsku, gdy sie denerwuje na korki
w miescie. Podoba mi sie jego tamany gruzinski, ktéry moj ojciec wypomina mi za
kazdym razem, gdy przyjezdzamy do niego na wakacje.

Jeszcze nie zaczat szukad, ale kiedys bedzie chcial wrdcic. Kiedys odezwie sie
w nim jaka$ jego czastka, jaka$ jeszcze nieznana mu czgstka siebie samego, i go
zawola. Sg juz tego pierwsze oznaki, proba nawigzania kontaktu z ojcem, chyba
pisat do niego albo rozmawiatl z nim przez telefon. Zastanawia mnie, dlaczego nic
mi o0 tym nie mowi, moze boi sie mnie zrani¢ swoim wyjsciem przed szereg. Ale to
przeciez nic nie szkodzi. Szuka Sladow przesztosci, ktora jest dla niego wiasciwie
jeszcze zbyt mglista, podobnie jak przysziosc jest na razie jedynie pojeciem, ale tak
wiasnie powinno byc¢. Teraz moze cieszyc sie taka terazniejszosScia, w jakiej warto
zyC. A poza tym jest Bea, ktorg lubi i ktéra, mam nadzieje, takze go lubi, i ktéra ja
tez powinnam polubic.

— A co ze studiami? — zagajam ostroznie, probujac usuna¢ z glosu wszelkie
slady presji.

— O tym tez chciatem z tobg porozmawiac. Chyba jeszcze troche poczekam. Nie
chce tego robi¢ na teb na szyje, wolalbym mie¢ wieksza pewnos¢, czego chce, no
i mie¢ wiecej czasu na muzyke. Mam duzo zamodwien. Jest taki jeden zajebisty klub
w Berlinie, zamowili u mnie na przyszty miesigc cztery koncerty, wyjde na swoje,
0 nie, znowu zaczynasz, nie, nie potrzebuje pieniedzy. Na pewno dam ci znac,
zanim wyladuje pod mostem.

Krece glowa, mozna odnieS¢ wrazenie, Ze mnie widzi.

— Nie, deda, nie martw sie, nie wyladuje pod mostem. Poza tym... poza tym
zastanawialem sie...

— Tak?

— Daj mi skonczy¢. Zastanawiatem sie, czy nie studiowac przez jaki$ czas

w Thilisi. Bea chcialaby wyjecha¢ gdzieS za granice jako wolontariuszka



i pomyslatem, zZe mozna by bylo to polaczyc. MieszkalibySmy u dziadka i nie
musiatabys sie wtedy ciggle o niego martwic.

— W Thilisi?

A jednak nastgpito to szybciej niz przypuszczatam.

— Tak, dlaczego nie?

Tak, dlaczego nie. Thilisi nie jest juz miastem swiec i lamp naftowych, miastem
walk na noze i kalasznikowy, miastem godziny milicyjnej, lodowatych mieszkan
i bezsensownie przerwanych ludzkich loséw. To jest teraz ,hipsterskie” miasto,
wszyscy chcg tam jecha¢, bo sg tam alternatywne kluby i tetnigca Zyciem scena
artystyczna, miasto, gdzie Zachod moze zaspokoi¢ swojg tesknote za
»autentycznoscig”. Wiec dlaczego nie? Mimo to jestem zaskoczona, a moze to jest
cos wiecej niz zaskoczenie? Moze to strach? Ale c6z mogloby mu sie tam stac?
Miasto przyjetoby go z otwartymi ramionami i moze mogiby sie tam pozbyc¢
swojego obcego akcentu, mogliby razem z Beg, ktéra, mam nadzieje,
wystarczajagco go lubi, troche sie tam rozejrze¢, moze odkryC co$S nowego.
Przekladam te troski na jutro, kiedy juz bede siedziala bezpiecznie w samolocie,
z dala od tych wszystkich fotografii dookota.

— Mozemy o tym porozmawiac jutro, jak wroce do domu?

— Cos ci jest?

— A co ma by¢?

— Twoj glos. Nie podoba ci sie moj plan?

— Nie, podoba mi sie, tylko jestem troche zaskoczona... Bo tak zachwycates sie
Berlinem i mowites, ze wydzial kompozycji jest tam taki wspanialy i Ze sg tacy
otwarci na muzyke elektroniczng i eksperymentalna...

— W Thilisi tez sg studia kompozycji — przerywa mi — wchodzilem na strone
konserwatorium i...

— Oczywiscie, ze sg. Wszystko tam jest, ale... — Sama jestem przerazona
gwaltownosScia swojej reakcji.

— Ale co?



— Porozmawiajmy o tym na spokojnie, kiedy wroce, okej? Musze teraz wracac.
Wiasnie rozpetato sie tu pieklo.

— Jak chcesz. W porzadku.

Konczymy rozmowe. Jest wurazony. Nienawidzi sytuacji, gdy nie
doprowadzamy czegos do konca, to wychowanie Reza. Nie da sie zaprzeczyc¢ jego
wplywom. A moze juz z nim o tym rozmawial? Ta mysl powoduje lekkie ukhucie.
Ich meska wiez zawsze wywolywatla u mnie uczucie zazdrosci. W porzadku.
Echo tych stéw pobrzmiewa mi jeszcze w glowie przez jakis czas. W porzadku.
Jakie to cudowne mieC w sobie taka wiare w jutro, jakie to cudowne otuli¢ sie
kotderka mlodosci i wiary w siebie, by¢ zakochanym w dziewczynie i snuc¢ z nia
plany na przysztos¢, ktorych nikt nie roztrzaska katasznikowem. Jest bezpieczny.
Zapewnitam mu poczucie bezpieczenstwa. Speinitam swoje zadanie. Berlin albo
moze Thbilisi — na te pomysty potrzebuje jednak jeszcze troche czasu. No coz, te
wszystkie miasta i przeprowadzki nie zaszkodzity mu, w kazdym razie nie w jakis
istotny sposoOb, niczego mu nie odebraty, a brak ojca po tym, jak Rezo zniknat
z jego zycia, co zresztg wisi nade mng jak niewypowiedziany zarzut, rekompensujg
mu wszystkie mozliwosci, jakie daje mu wolnos¢, ktora wydartam losowi, dla
niego. Trzymam sie tego jak poreczy. Nabieram gleboko powietrza, chowam

telefon do torebki i wracam — do przesztosci.

Jesli wierzy¢ plotkom, Tapora zaptacit Lisiczce niezlg sume, zeby z tym
zdarzeniem, w ktorym zgingt niewinny czlowiek, nie wigzano nazwiska Cotnego
Koridze. Cotne zniknat na kilka tygodni, a potem wrocit na ulice naszej dzielnicy,
jakby nic sie nie stalo. Lisiczka odsiedzial jakiS Smiesznie niski wyrok, ktory
jeszcze bardziej uwydatnit bezsensownos¢ smierci Tarika.

Tarik nie zyl, pozostanie martwy juz na zawsze. Nie znaliSmy kurdyjskich
zwyczajow, czuliSmy sie zaklopotani i czekaliSmy, az jego rodzice i inni
cztonkowie rodziny dadzg ujscie swojej rozpaczy. Krzyk jego matki, gdy niesiono
przez podworko drewniang trumne z zawinietym w biale plotno cialem, to

najstraszliwsza piesn zalobna, jaka kiedykolwiek styszatam. Zlorzeczenia, jakie



wyrzucatla z siebie, gdy niesiono jej martwego niewinnego syna na cmentarz,
omdlenia, podczas ktorych padata na kolana, to pierwsze prawdziwie przerazajace
obrazki z mojego dziecinstwa. Saba i moj brat, obaj niosacy trumne, chorobliwie
zacisniete usta Lewana, wyciszony, krepy i niesamowicie owlosiony ojciec Tarika,
ktory zatamal sie dopiero na cmentarzu, gdy zgodnie ze zwyczajem wyjeto syna

z trumny i ztozono w ziemi twarzg zwrocong w kierunku Mekki.

Smier¢ Tarika byla pierwszym sygnatem niewidocznej jeszcze wojny, czaséw,
w ktorych ludzie z potSwiatka juz dawno przestali by¢ krolami wieziennych cel
i ciemnych podworek i rzadzili w Swietle dnia, wspottworzyli prawo, mieli swoj
udzial w ksztaltowaniu przysztosci kraju, przenikneli nawet do gmachu rzadu.
W oOwczesnym gaszczu tatwo bylo wtopi¢ sie w otoczenie, nastaly czasy
kameleonow, panstwo bylo przeciez zaledwie chwiejng konstrukcja, domkiem
z kart, ktory mogt sie rozpasc¢ przy najmniejszym podmuchu wiatru. Prezydentowi,
charyzmatycznemu dysydentowi ze sklonnoscia do ezoteryki, udato sie
btyskawicznie narobi¢ sobie wrogéw. A jego wspdlnicy albo byli martwi, albo sie
od niego odwracili.

Wiladza jednego z najbardziej wplywowych przedstawicieli polSwiatka,
ubdstwianego przez kobiety i szanowanego przez mezczyzn wielkiego kryminalisty
i dysydenta Dzaby (nikt nawet nie uzywat jego nazwiska, jakby na Swiecie istniat
tylko ten jeden Dzaba), nabrala nieprawdopodobnego zasiegu. Dysponowat
prywatng armiq, paramilitarng jednostkq rebeliantow, miodych romantykow,
bandytow brutalnie wymuszajacych haracze, mtodziencow bez celu w zyciu, armia,
ktora miata rzekomo gwarantowac narodowi ,,ochrone” i ktora przyciagata coraz to
wiecej mtodych mezczyzn. Kazdy, kto wstapit do Mchedrioni, nosit na szyi tancuch
z wizerunkiem Swietego Jerzego przedstawiajacym $wietego w momencie, gdy
zabija wszechmocnego smoka, musial takze zlozyC przysiege na kraj, narod
i Kosciot. Jakie mi sie to wszystko wydaje groteskowe, jakie brutalne i Zalosne,

kiedy o tym mysle i gdy przypominam sobie twarz tego tysielca, jakby to byto



wczoraj, jego mundur, zloty krzyz zawieszony na byczej szyi, jego grozby

i pokrzykiwania, w blocie, w zoo obok wybiegu dla matp...

Czas ciggnat mnie wtedy za sobg jak matka swoje niegrzeczne dziecko. Jesien
rzucita sie na miasto jak wyglodniate zwierze, ludzie zaczeli zabezpieczac sie na
zime, ktdéra nie zapowiadala niczego dobrego, poniewaz inflacja galopowala jak
oszalata. Co nadeszto najpierw? Chiéd czy strach, moi wierni towarzysze
nadchodzacych lat? Wraz z nadejSciem chlodéw nad calym miastem zaczal unosic
sie zapach nafty, centralne ogrzewanie juz dawno przestalo dziala¢, a grzejniki
wedrowaly jeden po drugim do handlarzy ztomem. Cale podwodrko odetchneto
z ulgg, gdy zaczeto mowic, ze Kurdowie sie wyprowadzajg; jedna z corek, ktora
przeprowadzila sie za mezem do Baku, postanowita sprowadzi¢ rodzicéw do siebie.
Pograzona w zalobie matka nie chciala juz po Smierci Tarika zamiataC ulic
w dzielnicy, ktéra bez skrupuléw uczynita z jej syna ofiare, a ojciec przestat
chodzi¢ do tazni siarkowych, zeby nie musie¢ juz naciera¢ plecow facetom, ktorzy
nie ochronili jego syna. Pewnego dnia po prostu znikneli, nikt nie powiedziat im
,do widzenia” i nie zyczyl przeprowadzajacym sie szczeScia. Wszyscy
zachowywali sie tak, jakby ich tu nigdy nie bylo, jakby na ulicy Winorosli nikt taki
nigdy nie mieszkal. Wydawalo sie, ze cate podworko odetchneto z ulga, poniewaz
nieustajgce lamenty matki Tarika i zastygla, nieruchoma twarz jego ojca ciggle
przypominaty nam o tym, ze zawiedliSmy, byly rysq na naszej podtrzymywanej
z takim trudem i wysitkiem fasadzie normalnosci. Tylko na widok glodnych kotow
i psow w naszej dzielnicy przez chwile przeszywal nas dreszcz. Wszystkie te
pozostawione zwierzaki wygladaly jak opuszczone sieroty, tworzyly chér zatobny,

potepiajacy chtod ludzkich serc.

Z przeciwleglego kata dociera do mnie Smiech Nene. Jej spojrzenie jest pelne
tajemnic, to prawdziwa skarbnica opowiesci i wspomnien. Jestem jej wdzieczna, ze
upewnia sie, czy nadal istnieje dawna wiez miedzy nami i czy podazam jej Sladem,
czy jestem blisko niej. JednoczeSnie rozgladam sie za naszym trzecim

muszkieterem, szukam Iry, ktorej poczatkowo nie moge znalez¢ w tym zgielku. Ale



nie, jest tutaj, rowniez czeka na moment, w ktorym wspolnie podniesiemy wieko
tej zakurzonej skrzyni.

Nene otrzymuje wilasnie kolejnego drinka, szarmancki kelner dat sie zlapac
w jej sidla, nie bedzie juz w stanie niczego jej odmowic, a ja przypominam sobie
tamten szary listopadowy dzien, gdy na schodach do stacji metra obok wielkiego,
niegdy$ bogato zaopatrzonego, a wtedy przygnebiajagco pustego budynku domu
towarowego Uniwermag przykul mojq uwage jej jaskrawozotty ptaszcz i zatopiona
w myslach zaczetam deptac jej po pietach. Na dworze bylo mokro, drzewa zdawaty
sie wstydzi¢ swojej nagosci, a pusty i szary plac Wolnosci rozposcierat sie przed
nami jak rozpakowany i niechciany podarunek. Ludzie o matowych twarzach
spieszyli sie do metra, ale jej postaC na tle tego thumu jasniala blaskiem. Miata
kunsztownie spiete grube pszenicznozotte wilosy, a na nogach blyszczace kozaczki.
Sztam za nig w milczeniu przez kilka minut, catkowicie zauroczona jej chodem,
ktory byt energiczny, ale jednoczesnie swobodny i lekki jak pidrko. Zdawala sie
ptynac¢. Zdziwita mnie ta lekkosc, ktorej wczesniej u niej nie znatam. Czyzby byla
z Ottonem szczeSliwa? Czyzby jej malzenstwo nie bylo tak zle, jak sie
spodziewano? Czyzby pogodzila sie z przeszioscia i znalazta nowy poczatek?

— Nene! — zawotalam przez mzawke.

Przystanela i z przerazeniem zaczela sie rozglada¢, jakby spodziewala sie
jakiegos nieszczescia.

— Keto?! — Wydawala sie zaskoczona i jednoczeSnie uradowana. Spojrzata
nerwowo przez ramie, jakby chciata sprawdzic¢, czy nikt nas nie widzi.

— Co ty tu robisz? — spytatam jq i rzucitam sie jej na szyje.

Nie widziatam juz jej kilka tygodni. Po Slubie odwiedzitySmy ja tylko raz, Dina
i ja, bo Ira nie chciala z nami is¢. To bylo strasznie sztuczne i krepujace spotkanie,
poniewaz cata rodzina byla przy tym obecna, nie dalo sie otwarcie rozmawiac,
ponadto stalySmy sie mimo woli aktorkami kiepskiego przedstawienia. Manana
zaprosita nas na obiad, Otto i Cotne réwniez usiedli do stotu, wiec nie czultySmy sie

swobodnie. Dopiero gdy podczas pozegnania zostatlysSmy na chwile same, Dina nie



mogla juz sie powstrzymac i zapytala Nene bez ogrdédek, jak zachowuje sie jej
niesympatyczny matzonek. Odpowiedziala, ze prawie go nie widuje, ostatnio ciggle
gdzies podrozuje z jej bratem, robig podobno jakieS interesy, a wiec ,,ma go
z glowy”. ,A w nocy? — dopytywata Dina. — No wiesz, o co mi chodzi”. ,,Na
pewno mnie nie dostanie, nigdy nie wzbudzi we mnie pozadania, a calg reszte da
sie wytrzymac” — powiedziala bez cienia goryczy, bez jakiejkolwiek emocji. Cata
ta sytuacja nas przerastala i zostawitySmy przyjaciotke samg. MialySmy wyrzuty
sumienia, ale jednoczesnie nie chcialySmy ciggle o tym myslec.

Wtedy, na stacji metra, wszystko to poszto w niepamie¢, mialam przed sobg
swoja starg przyjaciotke i moglam sie czu¢ swobodnie. Dlugo przytulalam ja do
siebie, a potem zaczelam sie jej przyglada¢. Tak, promieniala, trudno bylo nie
zauwazyc tego blasku, byt wrecz oslepiajacy.

— Musze iS¢ do metra — powiedziala krotko i spojrzala na mnie lekko
zaklopotana.

— Od kiedy ty jezdzisz metrem?

— Kiedy Cotne i Otto sa zajeci, mam czas dla siebie. I wtedy jezdze po prostu
metrem! — Zasmiala sie w typowy dla siebie kokieteryjny sposob, odchylajac gtowe
do tyhu.

— Wiesz co, odprowadze cie, tak dawno sie nie widzialtySmy, nic sie nie stanie,
jesli opuszcze kilka pierwszych zajec. Pewnie nawet nie zauwazg, Ze mnie nie ma.

I nie czekajac na odpowiedz, wzielam jg pod reke. Z jednej strony wygladata na
zadowolong z naszego spotkania, z drugiej jednak czula sie zaklopotana, ponownie
rozejrzata sie, jakby miata cos do ukrycia.

— Czy nie bedzie problemu, jesli przyjde z toba do domu? — zapytatam, gdy
stalySmy juz na ruchomych schodach. Dos¢ powsciagliwie przytaknela. — Tak za
toba tesknitam... Popatrz, prawie w ogole sie ostatnio nie widujemy.

— Przeciez wszystkie jesteScie zajete. Ira nawet nie odbiera telefonu, kiedy do

niej dzwonie¢ — powiedziala z wyrzutem w glosie, a ja poczulam, jak



niespodziewanie wzbiera we mnie zloS¢, zloS¢ na samg siebie, na swoje
tchorzostwo i stabos¢. Miata oczywiscie racje i zrobito mi sie wstyd.

— Wiesz, jak ona cie kocha. Nie daje sobie rady z tym wszystkim. Z nami tez
nie rozmawia, ucieka do swoich kodeksow prawnych.

W nozdrza uderzyt mnie gryzaco ciepty zapach metra.

— A wy? Jak to jest z wami?

To bylo nietypowe pytanie jak na Nene, poniewaz zwykle za wszelka cene
unikata nieprzyjemnych rozmow i potencjalnych konfliktow, ale tym razem
oczekiwata ode mnie szczerej odpowiedzi.

— Nie wiem, Nene. Tyle razy zamierzalySmy cie odwiedzic¢, a potem... Wydaje
mi sie, ze nie do konca wiemy, jak mamy do tego podchodzi¢, a ty tez troche sie
zamknelas, ostatnim razem, kiedy do ciebie przyszlySmy, bylo jakosS inaczej... —
Szukatam odpowiednich stow.

Na peronie bylo mnostwo ludzi. ZaczelySmy sie przepycha¢ do przodu. Nene
znoéw zaczela sie energicznie rozgladac¢, jakby kogos szukata. Nie powiedziata juz
ani stowa i wcisnelySmy sie do zatloczonego pociggu. Benzyna byla towarem
deficytowym i coraz wiecej ludzi jezdzilo metrem, dlatego ta jazda przypominata
walke o przetrwanie rodem z prehistorycznej epoki. Dwa przystanki przed
dworcem kolejowym, tuz za stacja Rustaweli, wagonem nagle szarpneto, pociag
zatrzymat sie i zapadly totalne ciemnosci. Pasazerowie zaczeli krzyczec: ,Nie, to
niemozliwe!”; ,Ci cholerni idioci!”, ,Na co komu w tym kraju niepodleglosc,

»
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skoro nie potrafiag nawet zadba¢ o porzadne dostawy pradu!”, ,Pocatujcie mnie

» »
! !

w dupe!”, ,,Musze odebrac dziecko ze szkoty, co ja mam teraz robic?!”, , Trzeba ich
zaskarzyC, sami jezdzg zagranicznymi samochodami, a biedny naréd musi
cierpiec!”, ,,Ci na gorze i ich rodziny powinni siedzieC w takich ciemnosciach po
wieczne czasy!”.

Tak brzmialy skargi i utyskiwania w tamtych czasach. Zazwyczaj strachliwa
Nene zachowywata spokoj i nagle, jakby liczyta sie z taka sytuacjg, wyciggneta

z torebki waska latarke.



— Wyglada na to, ze jesteS przygotowana na wszystko — skomentowatam,
patrzac na latarke.

— Tak, to sie zdarza. O tej porze czesto nie ma pradu.

Jej odpowiedz mnie zaskoczyla. Skoro wiedziala o tym, dlaczego jezdzila
metrem? W koncu jej rodzina nie byla skazana na publiczne Srodki transportu.
Kilkoro innych doswiadczonych pasazeréw rowniez wyciagneto latarki, siedzacy
obok siebie ludzie zaczeli nawigzywac¢ rozmowy. KtoS z sasiedniego wagonu
zaczal stuka¢ w szybe i dawac rekq jakies znaki. Pewnej starszej pani zrobito sie
stabo i ktorys ze wspotpasazerow podat jej gazete do wachlowania.

— I co teraz? — spytatam.

— Wysiadziemy i pojdziemy pieszo do nastepnej stacji, bo pradu nie bedzie
jeszcze przez jakis czas. Ale kierownik pociggu musi najpierw wydac¢ na to zgode.

— A jak on to zrobi bez mikrofonu?

— Kto$ z innego wagonu da nam znac.

Z niezachwiang pewnoscig jasnowidzki zaczela opisywaC mi kolejne kroki.
Moze traktowata to jako przygode, a moze to byt jej sposob na zapewnienie sobie
rozrywki w swoim matzenskim zyciu? Mieszata sie wtedy z thumem i przezywata
trudy codziennosci jak inni zwykli Smiertelnicy. Ale to w ogole nie pasowalo do
Nene, byla za bardzo roztrzepana, zbyt marzycielska, rowniez zbyt egocentryczna.

Rzeczywiscie nie minelo wiele czasu i z przedniego wagonu nadeszta
wiadomos¢, ze do najblizszej stacji, Mardzaniszwili, trzeba przejSC przez tunel.
Gotymi rekami rozsunieto drzwi wagonu, najpierw wypuszczono kobiety i dzieci,
potem wyszla reszta pasazerOw i wszyscy jak postuszna armia wkroczyli
w ciemno$¢. Wciagajac brzuchy, przeciskaliSmy sie miedzy Sciang a masywnymi
wagonami, az w koncu znalezliSmy sie w waskim, Smierdzacym i wilgotnym
tunelu. Naszg kolumne prowadzito kilku przewodnikéw z latarkami, ktorzy w tej
swego rodzaju akcji wyzwolenczej wykazywali sie juz pewng rutyng. Moja drobne;j
postury przyjaciotka dzielnie oSwietlala mi droge przez podziemny Swiat. Cala

sytuacja wydawala mi sie makabryczna, marsz ciggngt sie w nieskonczonosc,



stracitam wszelkie poczucie czasu, az tu nagle bez jakiegokolwiek ostrzezenia
Nene chwycita mnie za nadgarstek i odciggnela na strone. Zanim sie obejrzatam,
znalaztam sie w malym szybie zaopatrzeniowym znajdujacym sie za zardzewialymi
metalowymi drzwiami. Kapato z sufitu i oblecial mnie strach przed szczurami, ale
usmiechajgca sie z zadowoleniem Nene emanowata takim spokojem, ze udato mi
sie unikng¢ paniki.

— Co my tutaj robimy?

Zaczetam sie czuc nieswojo.

— Pobede tutaj przez chwile, mozesz iS¢ dalej, spotkajmy sie za jakieS poét
godziny na stacji Mardzaniszwili — powiedziata lekko zaklopotana i wyciagnela
z torebki papierosa. — Kolumna jest dluga, ale niedlugo beda tedy przechodzic¢
ostatni pasazerowie, wiec zabierzesz sie z nimi, okej?

Potem BoOg raczy wiedzie¢ skad wyciagnela Swieczke umocowang w pustej
puszce po konserwie i zapalila ja. Zartuje sobie ze mnie czy co? Nic z tego nie
rozumiatam.

— Nene, chyba nie zamierzasz tutaj zostawac?

I zanim wypowiedzialam to zdanie do konca, dotarto do mnie, o co tutaj chodzi.
Jasne, to byta kryjowka, to absurdalne miejsce zapewnialo im niezbedng ochrone,
mogla tu z nim poby¢. Spotykali sie tutaj, wiasnie w tym obrzydliwym,
przerazajacym szybie. Wiec jednak nie pogodzita sie tak tatwo ze swoim losem.
Oczywiscie znalazta jakis sposdb, zeby nadal spotykac sie z Sabg. Tak, znow go
kochata albo raczej nigdy nie przestata go kochac.

— O Boze, Nene! — Zakrylam usta reka, zeby nie krzykngc¢. Ta sytuacja miata
w sobie réwnoczesnie co$ niezwykle komicznego, ale nie bylam pewna, czy
smiech byl tutaj na miejscu. — To Saba, prawda? Znowu sie spotykacie?

Usmiechnela sie szeroko i z rozkosza zaciggnela sie papierosem.

— Zobaczymy sie na stacji Mardzaniszwili? Pospiesz sie, bo ludzie zaraz
przejda i zrobi sie ciemniusienko — powiedziala i pogladzitla mnie po ramieniu. —

Naprzeciwko teatru otworzyli nowa kawiarnie, mozemy tam usigs¢ i wypi¢ mokke.



Skinelam glowaq, jej Swiatowa pewnosC siebie mnie rozbawila, wyraznie
podobata sie sobie w roli zepsutej femme fatale. Wyskoczylam przez drzwi
i przylaczylam sie do ostatniej grupki w kolumnie. PrzemierzaliSmy ciemnosci jak
w jakim$ katastroficznym filmie, my, nieliczni ocalency, ostatni ludzie na tej
planecie. Odwrdcitam sie, zZeby sie upewni¢, i rzeczywiscie zobaczylam, jak gesta
czupryna Saby znika za zardzewiatymi drzwiami.

Swiatlo uderzylo mnie jak gniew zadnego zemsty boga. Po pokonaniu
nieskonczenie dtugich niedzialajacych schodow ruchomych ledwo tapatam oddech.
Jakas pani w mundurze kierowala ruchem, pomagajac nam wydostac¢ sie
z gruzinskiego podziemia. Potrzebowatlam paru chwil, zeby znow przyzwyczaic sie
do Swiatla, usiadlam na chodniku i zaczelam plakac. Nawet nie wiedziatam,
dlaczego ptacze. Czy dlatego, ze jestem wsciekla, bo tyle przeoczylam, a wiasciwie
nie zrozumiatam, zignorowatam albo wypartam ze swiadomosci, czy dlatego, ze
jestem wzruszona bezwarunkowa odwaga tej pary. A moze byla to jaka$ nie do
konca Swiadoma, ale odczuwana kazda komorka ciata troska o tych dwoje, ktorych
mitos¢ zepchneta w dostownym znaczeniu tego stowa do podziemia. Plakalam
gorzko i dlugo. Niebo patrzylo na mnie z obojetnosScia i nikt z wychodzacych ze
stacji metra sie nie zatrzymat, kazdy gdzie$ sie spieszyl, z wdziecznoscig i ulga, Ze
wprawdzie nie dotart do celu, ale wyszed} cato z ciemnego tunelu.

Pomyslalam o Lewanie, ktory po naszym starciu, gdy oSmieszytam go przed
swoim bratem, wyraznie mnie unikal. Bylam na swoj sposob dumna z wiasnej
odwagi, ale jednoczes$nie odczuwatam smutek. Jego glupie idealy z jakiego$
amerykanskiego spaghetti westernu byly najwyrazniej wazniejsze ode mnie. Bat
sie, ze popadnie u Ratiego w nielaske, wiec nie pozostawato mi nic innego, jak
tylko pogodzi¢ sie z tym. Ale jednoczeSnie tesknilam za nim, za Lewanem
z dudukiem, za jego pogoda ducha, jego ciekawoscig. Tesknilam za jego
spojrzeniem, ktore oznaczalo akceptacje, tesknitam za jego blyskotliwymi
komentarzami i za jego nieSmiatym i jednoczesnie dwuznacznym puszczaniem oka.

Nene zjawita sie 0 umowionej godzinie. Zdaje sie, ze dostawy pradu w metrze

okreslaty rytm jej mitosnego zwigzku. Szminka znikneta z ust, a policzki ptonely



zdradliwie czerwienig. UsiadlySmy w nowo otwartej kawiarni i zamowitySmy po
mokce.

— Ale przygoda, no nie? — zawolala z euforig w glosie, jakbySmy wiasnie miaty
za soba najbardziej emocjonujgce wydarzenie zycia.

— To, co robicie, jest troche niebezpieczne.

Natychmiast rozztoScitam sie na siebie za to idiotyczne zdanie. Ale co miatam
powiedzie¢? Jakie stowa bylyby odpowiednie? Miatam dodawac jej odwagi albo ja
upominac? Jaka role odgrywatam w tym pelnym zwrotow scenariuszu?

— Plakatas? — Zmierzyla mnie badawczo wzrokiem i znow zapalitla nerwowo
papierosa. — Masz catkiem czerwone oczy.

— Musialam sie przyzwyczai¢c do Swiatlta dziennego — powiedzialam
wymijajaco. — Rany boskie, jak wyscie wpadli na ten obrzydliwy szyb?

— Niezla jazda, prawda? — Klasnela w dlonie. — To by} przypadek. JechaliSmy
metrem, wtedy, podczas naszego pierwszego spotkania, kiedy jeszcze nie
wiedzieliSmy, gdzie mamy sie spotyka¢. ZachowywaliSmy sie tak, jakbySmy
przypadkiem znalezli sie w tym samym wagonie, i wtedy nagle zabraklo pradu...
To bylo takie romantyczne i gdy potem szliSmy ciemnym tunelem, zaciggngt mnie
do tego ukrytego kata i pocalowal mnie, myslalam, Ze zemdleje, to bylo takie
piekne. Udalo nam sie w miedzyczasie poznaC wszystkie szyby miedzy stacjami
Wagzlis Moedani i Samgori. Nazywamy je naszymi mitosnymi szybami. —
Zasmiala sie glosno. — On potrafi tak niesamowicie calowa¢. Keto, to sie nazywa

szczescie, mowie ci, prawdziwe szczescie!

Znow na nig spogladam, stoi teraz odwrocona do mnie plecami, wyjatkowo
z nikim nie rozmawia, zapatrzyla sie na jakie$ zdjecie. Mijam jedng ze Scian
z fotografiami, nie zatrzymuje sie, bo zgromadzito sie tam zbyt wiele os6b, mimo
to udaje mi sie rzuci¢c okiem na jedno zdjecie. Ukazuje demonstrantow
z namalowanymi wiasnorecznie transparentami w dloniach, stojacych przed
budynkiem parlamentu. Przeszto$¢ natychmiast wskakuje w mojq terazniejszo$¢

i zndw mnie wcigga, blyskawicznie powraca nastrdj tamtych dni: napiecie,



rozdraznienie i uporczywe wypieranie strachu, ktory czail sie wszedzie jak
wyglodniatly drapieznik.

Korzystalam wtedy z kazdej okazji, zeby tylko uciec z domu, poniewaz bytam
tam skazana na niekonczace sie sprzeczki miedzy Eter i Oliko, w ktorych ostatnio
zaczat brac udziat takze moj ojciec. Oliko chodzita regularnie na demonstracje, by
wesprzeC prezydenta, i kilka razy o maly wios zostataby pobita. To sktonito mojego
ojca do opuszczenia swego basniowego zamku zbudowanego z jazzu i wzorow
fizycznych i wlaczenia sie do domowych potyczek miedzy matka a teSciowa. Nikt
z nas nie potrafit zrozumie¢, dlaczego Oliko stala sie nagle taka zagorzalg
fanatyczka. Widzialta w prezydencie prawdziwego patriote, ktéry jest w stanie
zdemaskowac ,,pozostatych jeszcze opozycyjnych szakali” i wprowadzi¢ w kraju
wyteskniong demokracje. Zdawala sie przy tym nie dostrzegaC coraz bardziej
nacjonalistycznego charakteru jego przemowien i catkowitego oderwania od zycia.
,ZalozyliScie teraz prawdziwa sekte i jestescie zwolennikami jedynego
prawdziwego mesjasza, tak?” — zwyk!t sarkastycznie mawia¢ moj ojciec. Ale
w oczach Oliko Gruzini byli najbardziej niewdziecznym narodem na ziemi, a poza
tym pewne ofiary byty konieczne.

Fakt, ze ojciec musial dwa razy stawic sie na posterunku milicji, Zeby poddac
sie upokarzajgcemu przestuchaniu w sprawie syna, powodowat dodatkowe napiecia
w domu. Za kazdym razem bral po powrocie krople walerianowe, a babudy
natychmiast zaczynaly mierzy¢ mu cisnienie. Do tej pory nigdy nie mial do
czynienia ze strozami prawa i niezbyt dobrze sobie z tym radzil, ale Rati
pozostawal niewzruszony. Twierdzil, ze nikt nie moze mu niczego zarzucic i ze
gdyby mieli co$ na niego, juz dawno sami by sie tu zjawili, po prostu zazdroszczq
mu pozycji i licza na procenty od jego biznesu. Ojciec nie powinien dac sie ,,tym
pedalom” zastraszy¢, za wszystkim stoi na pewno rodzina Koridze, to przeciez,
jego zdaniem, jasne jak stonce. Chca go na pewno usunac z drogi, ,ale tu sie

nacieli, trafita kosa na kamien”, stwierdzat triumfalnie moj brat.

Mimo ze doskonale znalam przebieg takich dyskusji i ich zakonczenie, za

kazdym razem wprawialy mnie w smutny nastroj. Wspotczutam ojcu, ktéry po



prostu nie potrafit zrozumie¢, ze jego syn uznat tak odlegla mu, niepojeta i grozng
rzeczywistosS¢ za swoj Swiat. Nawet dzisS jeszcze odczuwam zal, gdy przypominam
sobie te domowe sceny, ojca w wykrochmalonych koszulach, jego krzaczaste brwi,
zamyS$lone oczy i jego nieumiejetnoS¢ obchodzenia sie z synem, jego brak
zrozumienia dla drogi, ktora obrat Rati.

Niestety przestuchania na milicji byly jedynie zapowiedzig tego, co miato
nastgpi¢ potem. Krotko przed puczem obudzili nas noca trzej ciezko uzbrojeni
mezczyzni w cywilnych ubraniach i przedstawili sie jako wysocy ranga
funkcjonariusze. Poinformowali, Ze maja nakaz przeszukania mieszkania i ze
bedzie ,przyjemniej” dla nas wszystkich, jesli pozwolimy im spokojnie wykonac
prace i poczekamy na zewnatrz. Postuszni jak dzieci narzuciliSmy plaszcze
i wyszliSmy, ja takze wytoczytam sie w potsnie na werande, nikt z nas do konca nie
rozumial, czego ci ludzie szukajg w naszym domu. Jedynie Rati odmoéwit
wspolpracy i wcigz nas wzywal do powrotu do mieszkania, twierdzac, ze powinni
przeprowadzac¢ przeszukanie w naszej obecnosci, bo inaczej ,,moga mu podrzucic
Bog wie co”. W koncu ojcu udato sie wypchna¢ wzburzonego Ratiego na werande,
gdzie ogarnela go taka wsciektos¢, ze stracit panowanie nad soba: ,, Te sukinsyny
nie majq prawa, co oni tu robia, jeszcze tego pozatuja, jak tak mozna napadac¢ na
nas nocg, nakaz przeszukania to czysta kpina, kto z was go tak naprawde widziat?
Pokazali go?”. W tym momencie milicjanci wyszli z mieszkania, a moj brat ryknat
im prosto w twarz, Ze niech sie pocatuja w chuja, na co najnizszy z nich uderzyt
Ratiego, a potem nie trzeba juz bylo dlugo czekac¢, by piesci pozostaltych rowniez
poszty w ruch. Patrzytam, jak moj brat opada powoli, jakby w zwolnionym tempie,
na podtoge. Jeszcze dzis doskonale pamietam to wrazenie, jakbym byla w jakims
filmie, jakby to wszystko bylo nieprawda, krew Ratiego byla jednie sztuczng krwia,
a ja nie musze sie o nic martwi¢, moge po prostu oprze¢ sie wygodnie w fotelu
i patrze¢ z odrazg i jednoczes$nie fascynacjq na to, co dzieje sie na ekranie. Moze
myslatam tak dlatego, ze pierwszy raz zobaczylam czlowieka tak bezlitosSnie
zdanego na pastwe innych i satysfakcje na twarzach tych, ktérzy majq przewage

i czerpiq przyjemnosc ze zniszczenia, ktorego dokonuja.



OczywiScie zabrali go ze soba. Gdy tylko zrobito sie jasno, ojciec i ja
poszliSmy na posterunek. Minela wiecznos¢, zanim zrozumieliSmy, ze Rati nie
zostal zabrany ze wzgledu na swoje niepostuszenstwo, lecz z powodu dziesieciu
gramoOw heroiny, ktore rzekomo przy nim znaleziono. Oczywiscie klamali. Wtedy
jeszcze Ratiego dzielily lata Swietlne od wszelkiego rodzaju ucieczek od
rzeczywistosci i stanow mgly moézgowej, cwiczyt sie w roli przywodcy, uwazat
uzaleznienie za stabosc¢ i gardzit tym. Zreszta heroina byta wtedy jeszcze w naszej
stonecznej ojczyznie czyms$ w rodzaju terra incognita, a kto$ taki jak Rati nie miat
dostepu do tak rzadkich srodkow odurzajacych.

Mimo ze ojciec byt Swiadkiem brutalnosci panstwa, wzbranial sie spojrze¢
faktom w oczy i uznal wine syna. Krzyczalam na niego, ale tak naprawde
krzyczalam glownie z powodu wilasnej bezsilnosci. Oliko plakala, a Eter siedziala
w kuchni sztywna jak stup soli i sie nie odzywata. Ojciec chodzit tam i z powrotem,
przeklinal, ztorzeczyt i zastanawiat sie gltosno, z kim nalezy sie skontaktowac i jaki
nastepny krok wykonac. Ja w tym czasie przygotowywatam kawe na turystycznej
kuchence gazowej, ktorej zaczeliSmy ostatnio uzywac, bo na centralne zaopatrzenie
w gaz nie bylo co liczy¢.

Wieczorem przyszli Lewan, Saba i Sancho. Oni tez byli wsciekli i twierdzili, ze
tamci chcg po prostu pozbyc¢ sie ich z dzielnicy.

— Ale skurwysyny sie przeliczyty! Chomik z ulicy Kirowa mowit mi, ze Cotne
zjawit sie niedawno u chlopakdw, ktorzy graja tam w pokera, i powiedzial, ze nie
wolno juz gra¢ za zamknietymi drzwiami, bo oni zamierzaja otworzy¢ salon
bukmacherski. A teraz chca jeszcze polozy¢ tape na salonach gier — opowiadat
podenerwowany Sancho.

— Ten typ naprawde nazywa sie Chomik? — zapytatam.

Wszyscy spojrzeli na mnie poirytowani, nie moglam sie powstrzymac
i wybuchlam glosnym S$miechem, bo wyobrazilam sobie pucolowatego typka

z zebami gryzonia. Zeszto ze mnie cale napiecie, nie potrafitam sie opanowac.



— Przestan juz! — W glosie Lewana stycha¢ bylo rozdraznienie. Od poczatku,
gdy zjawitl sie w naszym mieszkaniu, unikal mojego wzroku, ale teraz nie miat
innego wyjscia i spojrzat na mnie, przywotujac mnie do porzadku.

Ale ja wciaz sie Smialam, Smiatam sie i Smiatam, coraz glosniej, a moj Smiech
rozchodzil sie w ciemnosciach, w ktorych nagle sie pograzyliSmy, poniewaz
wylaczyli prad. Kto$ zapalit zapalniczke. Babuda dwa zapukata do drzwi i podata
nam Swieczke.

— Te tachudry znowu wylaczyly nam prad! Nawet podczas wojny nie bylo
czegos takiego! — narzekata, majac na mysli druga wojne Swiatowa. — Chilopcy,
chcecie sie moze czego$ napic?

— Nie, ciociu Oliko, dziekujemy, niczego nie potrzebujemy.

— Mamy co nieco w obszczaku — powiedzial Sancho. — Mozemy to zanieS¢
temu tepskiemu adwokatowi, wiesz, Lewan, nie pamietam, jak on sie nazywa, ten
gosc, ktory wybronit Gague, jego mam na mysli, on im moze przyjebac!

— Hej, przystopuj, okej? — wtracit sie Saba. — Nie jestesmy tutaj sami.

— Ja tez uwazam, ze musimy zebrac jakie$ pienigdze. A co z samochodem
Ratiego? Moglibyscie go sprzedac? Powinna by¢ za to niezta sumka — zwrocitam
sie do calego towarzystwa.

Zarowno Sancho, jak i Lewan spuscili wzrok, co nie oznaczalo niczego
dobrego.

— No co z tym samochodem? — naciskatam.

— No tak, samochod. No wiec, jak by to powiedziec... — Sancho podrapat sie po
glowie. — To jest taki specjalny samochdd, nie ma papierow, rozumiesz, Co mam na
mysli.

— Czy to znaczy, ze samochod jest kradziony? — Moje oburzenie powrdcito
w utamku sekundy.

— Nie, tak nie mozna powiedzie¢, po prostu nie jest oficjalnie dopuszczony do
uzytku, wiec nie da sie go tak tatwo sprzedac¢ — wyjasnit Lewan, zapalajac przy tym

papierosa.



— No to pieknie. Wspaniale! W takim razie jak mamy zebrac te pienigdze?
Zaraz, a moze moglibysmy sprzedac¢ troche bizuterii, cho¢ podejrzewam, Ze to i tak
nie wystarczy — zaczelam sie glosno zastanawiaC. — On nie moze tam za dlugo
siedziec.

— Uwolnimy go, a wtedy przypierdolimy im wszystkim! — syknal Lewan. —
Keto, wybacz.

— Dobra, ale do tego czasu musicie siedzie¢ cicho, prosze was, zadnych
awantur, zadnych pyskéwek, nie mozemy dopusci¢, zeby oba fronty jeszcze
bardziej sie wzmocnity. Wiecie, ze Tapora ma znajomosci w prokuraturze —
zwrocitam sie do chlopakow, dziwigc sie sama sobie, z jaka tatwoscig przychodzi
mi mysSlenie ich kategoriami, jaka jestem przy tym spokojna i rozwazna, jakbym
przez cale zycie nie robila niczego innego, tylko zarzadzata bandg, jakbym byla
czescig tego podziemnego Swiata.

— Patrzcie no, Keto doskonale odnajduje sie w ulicznym Swiatku. Rati bedzie
z ciebie dumny! — Sancho zasmiat sie, jakby czytal w moich myslach, i opadt na
podniszczony fotel, w ktérym moj brat zwykt oglada¢ swoje ulubione filmy albo
niesamowicie skoncentrowany grat w Super Mario albo Tetris.

W pewnym momencie Lewan odprawit Sancho i Sabe i zostaliSmy sami przy
Swietle Swiecy w osieroconym przez mojego brata pokoju. Z niespodziewang
oczywistoScig przejat stery, jakby to byla najnormalniejsza rzecz na Swiecie.
Podczas nieobecnosci Ratiego to on decydowat o wszystkim i dawat catej paczce
instrukcje. Takze on postanowit znalez¢ adwokata. Po raz kolejny uswiadomitam
sobie, ze zgodnie z ich kodeksem wartoSci nie wolno mu mnie tkng¢, poniewaz jest
prawa reka Ratiego, nie moze kocha¢ mnie tak, jak pragnetam, zeby mnie kochat.
Bylam skazana po wsze czasy na role milodszej siostry. Nienawidzilam tych
idiotycznych regul i tego niepisanego prawa, ktére dyktowali i ustanawiali
mezczyzni. Przygladajac sie Lewanowi w tym przytlumionym Swietle Swiecy,
nawet nie bylam wsciekla, czutam tylko zal, dojmujacy, gorzki zal, poniewaz jego
decyzja wydawata mi sie catkowicie bez sensu, patrzytam na niego jak na kogos,

kto zyje w celibacie i z wlasnej woli wyrzeka sie wszelkich ziemskich uciech.



— Unikasz mnie ostatnio — powiedzial i odwrécit sie do mnie plecami, patrzyt
przez okno na ulice catkowicie pograzong w ciemnosciach.

—Ja? Ja unikam? — Chyba sie przestyszatam.

— Tak, ty. Moze nie? — Odwrocit sie nagle.

— To ty od ostatniej naszej rozmowy z Ratim patrzysz na mnie jak na
powietrze.

— Czego sie spodziewatas? Zrobitas ze mnie idiote, faceta bez jaj.

— A czy nie mialam racji? — Celowo chcialam go zrani¢, chcialam, zeby
doswiadczyt takiego samego odrzucenia jak ja.

— Keto Kipiani, to ty mi na to odpowiedz.

— Myslatam, zZe to, co jest miedzy nami, coS dla ciebie znaczy... Ale teraz to
niewazne. Teraz musimy sie przede wszystkim postara¢, zeby Rati wyszed} na
wolnosc.

— Wiesz, ze to co$ dla mnie znaczy, nawet bardzo wiele. Przeciez wiesz.

— To dlaczego nie dajesz mi tego odczuc?

— Jestes najbardziej niezwykla dziewczyna, jaka znam — powiedzial cicho
z rozdzierajacym smutkiem w glosie.

Podszedt do mnie, a ja nie wiedzialam, co mam ze soba zrobic¢, siedziatam
speszona na brzegu t6zka i spuscitam wzrok.

— Zanim zasne, wyobrazam sobie, jak jedziemy razem nad morze albo idziemy
do kina, jak trzymam cie za reke, jak robie ci szalik na drutach... Tak, nie Smiej sie,
bardzo dobrze robie na drutach, jako dziecko ciggle robitam szaliki dla catej
rodziny.

Zaczat sie Smiac jak maty chtopak.

— A potem wyobrazam sobie, ze moge cie pocalowac, kiedy tylko przyjdzie mi
na to ochota.

Usiad}l obok mnie i objat mnie ramieniem.

— A ja wyobrazam sobie, ze przygladam ci sie, gdy rysujesz. I czasem mysle, ze

poznajesz teraz na tej swojej bufonskiej Akademii chtopakow, ktérych juz na samag



mysl o tym, ze sie do ciebie zblizaja, mam ochote zabi¢. Tak, wyobrazam sobie
najrozniejsze rzeczy, ale po prostu nie wiem, Keto, jak mam cie kochac
wlasciwie...

Polozyt mi glowe na ramieniu. Siedzialam nieruchomo i wpatrywatam sie
w plomien Swiecy, balam sie, ze z tego calego napiecia za chwile zapomne
oddychac¢. Zamknelam oczy, jakbym czekata na ulaskawienie lub egzekucje, jedno
i drugie byloby tak samo straszne, jedno i drugie byloby tak samo piekne.
Poczulam na szyi jego wilgotne usta. Zdawalo sie, ze cale miasto razem ze mnag
wstrzymato oddech, bylto tak przerazajaco cicho, gdzie sie podziali wszyscy ludzie?
Gdzie sie podziaty te wszystkie samochody na ulicach albo psy osierocone przez
Tarika? W pokoju panowata obezwladniajgco wszechobecna ciemnos¢, Swiecit
tylko mizerny plomien Swiecy, jakby byl jedynym zrodlem Swiatta w calym
uniwersum.

CalowalisSmy sie, objelam go za szyje, on objat mnie w talii, powoli osuwatam
sie na miekkie t6zko brata, a on razem ze mng. Dotknagt moich piersi, ja chwycitam
go za geste wlosy, zaczelam bawic sie jego lokami. Bylam w si6dmym niebie, jak
w stanie niewazkosSci, a jednoczesnie czutam sie bezpiecznie, jak w jakiejs cieptej
i bezpiecznej jamie.

Stysze te zapewnienia o mitosci, ktdre szeptal mi wtedy do ucha, przez utamek
sekundy wydaje mi sie, Ze czuje go obok siebie, stysze, jak mnie zapewnia, zZe
jestem warta mitoSci, rozkoszuje sie tym uczuciem, czuje, jak wciggam brzuch,
poddaje sie mu, dopasowuje sie do niego, jak cale moje cialo sie napina, i nagle
rozgladam sie jakby przylapana na goracym uczynku, jak gdybym przed tymi
wszystkimi ludzmi odegrala wiasnie akt mitosny.

Polozy} sie na mnie, pod ciezarem naszych cial zapadliSmy sie w zaglebienie
}6zka. Kochatam go, w tamtym momencie to zrozumiatam, kochalam go strasznie
rozpaczliwie, tak, jak moze kochac tylko ktos, kto kocha pierwszy raz. Chciatam go
zatrzymac, mie¢ go przy sobie, cala reszta byla kompletnie bez sensu, byla
niezgodna z naturalng koleja rzeczy. Uciektam gdzies myslami, podczas gdy ciato

wciaz ochoczo mierzylo sie z trudnym zadaniem. Ja tez bylabym gotowa zejs¢ do



jakiegos ciemnego szybu, byleby tylko by¢ z nim. Powstrzymywanie sie od tej
bliskosci nie miato sensu. Zaczat pomrukiwac, a ja spojrzalam na drzwi w obawie,
ze w kazdej chwili moze tu wejsSc bez ostrzezenia ktoras z bab¢. Czutam, jak jego
reka wedruje do moich rajstop, jak rozchyla mi uda, wtulitam twarz w jego szyje
i objelam go kurczowo.

— Keto, kocham cie! — powiedzial nagle, a ja zaczetam plakac.

Plakalam bezglosnie, nie widzial moich ez, nie styszat ich, ptakatam, bo
poczutam ulge. Przesunelam reke w kierunku jego spodni, rozpietam rozporek,
obcos¢ jego ciala wydala mi sie niezwykle podniecajagca, bylam niesamowicie
ciekawa wszystkiego. Wysunelam sie spod niego, kazatam mu sie przekreci¢ na
plecy i usiadtam na nim, spojrzal na mnie skonsternowany zamglonymi oczyma,
nie dowierzajagc w mojg Smiatos¢. Nie chcialam juz czekac, zywic nadziei, bac sie,
nie chcialam by¢ zdana na jego taske i nietaske, chcialam sama o wszystkim
decydowac i kierowa¢ nim, dokladnie tak, jak on kierowat mna. Gdy zaczelam
zdejmowac mu spodnie, zsungt mnie z siebie i zdumiony spojrzat mi w oczy.

— Co ty wyprawiasz?

Nie rozumiatam, o co mnie pyta.

— Dotykam cie — powiedzialam i od razu pozalowalam, ze bylam tak
niecierpliwa. Usitowatlam podazy¢ za tokiem jego mysli. Nie potrafit do niczego
przyporzadkowac¢ mojego zachowania, mojego pozadania, wbito mu do glowy, ze
kobiety muszg by¢ cierpliwe i sie oddawac, ze kobiety nie biora, lecz wylacznie
daja. Znow poczutam, jak narasta we mnie zdumienie, jak wstepuje we mnie
wsciektos¢, a zaraz potem bolesne rozgoryczenie.

— Nie musisz tego robic... — wyjakat strasznie nieporadnie i bezradnie.

Nawet bez wiekszego doswiadczenia czulam, Ze namietnoSC natychmiast
umiera, gdy tylko zostaje udomowiona. Dlaczego nie potrafi tego zrozumie¢? Tkwi
w Slepej uliczce idiotycznych zatozen i niebezpiecznie mylnych wnioskéow.

— Ale ja chce to robi¢ — odpartam, wscieklos¢ dodawala mi niezbednej

pewnosci siebie.



Potem go pocalowalam, gwaltownie, wyzywajaco. Byt tak zaskoczony, ze
poddat sie bez oporéw. Ponownie na nim usiadlam, ale zanim calkowicie sie
rozebratam, wydat z siebie jakis zwierzecy odglos, ktory zabrzmial jak oburzenie,
jak wydobywajacy sie gdzies z glebi protest, drgnat i opadl w zaglebienie 16zka.

Przez dluzszy czas nic nie mowiliSmy. Nie ruszaliSmy sie. Nasze oddechy
powoli wracaly do normalnego rytmu. Nie mialam odwagi na niego spojrzec. Nie

miatam odwagi go dotknac. Ktos odkrecit w kuchni kran.
— Moze nie wszystkie kobiety sq takie, jak to sobie wyobrazasz.

To byla nieSmiata proba nawigzania rozmowy na temat tego, co sie wydarzylo,

ale natychmiast sie zaryglowat.
— Musze juz iS¢ — powiedzial.
— Wiem.
— Zobaczymy sie jutro.
— Tak.

— Wezme samochdd Ratiego i z samego rana pojade do tego adwokata. Bede cie

informowat na biezaco.

— Dobrze.

— Nie martw sie. Uwolnimy go.

— Tak.

— Wszystko w porzadku?

— Nie wiem.

— Jestem za ciebie odpowiedzialny. Nie moge...

Musiatam sie bardzo starac¢, zeby nie rozedrzec sie na cate gardlo.

— Znajde jaki$ sposéb, Keto, nic sie nie martw, znajde sposob, zeby maéc by¢
z tobg — powiedzial, jakby mnie chcial pocieszy¢, wcisng¢ mi znowu do reki
kawalek nadziei.

— To jest takie Smieszne... — jeknelam.

— To nie jest Smieszne. Kazdy musi poniesc jakis koszt.

— I w twoim przypadku to ja jestem tym kosztem, tak?



Nic nie odpowiedziat. Pocalowal mnie nieSmiato i zniknat za drzwiami.

Adwokat, wasaty oblesny facet w za ciasnym szarym garniturze, nie
przedstawit nam zbyt optymistycznego obrazu calej sytuacji. Opoér wobec
urzednikéw panstwowych, poza tym posiadanie nielegalnych substancji, tak
w kazdym razie brzmialy tymczasowe zarzuty. Nasze stowo przeciw stowu milicji
nie stanowito zbyt dobrej sytuacji wyjsciowej. Zrobi wszystko, co w jego mocy, ale
najrozsadniejsze byloby polubowne rozwigzanie sprawy, natomiast gdyby doszio
do procesu, nie moze niczego zagwarantowac. Moze mu grozi¢ osiem lat. Dziesie¢
gramoOw to dziesie¢ gramow. Nielegalne posiadanie i handel narkotykami to nie jest
drobne przewinienie. No céz, istnialaby mozliwos¢ zredukowania tych dziesieciu
gramoOw do dwoch, ale... sami rozumiemy, potrzebna bytaby wieksza suma.

— O jakiej konkretnie sumie rozmawiamy? — chciat sie dowiedziec ojciec.

— Nie jestem w stanie powiedzie¢ dokladnie, ale sadze, Ze nalezaloby sie liczy¢
z jakimis$ piecioma tysigcami dolarow.

— Iloma?!

Wszyscy krzykneliSmy jednoczesnie. To byla wdwczas astronomiczna kwota,
za takie pienigdze mozna bylo w tamtych czasach, w Srodku katastrofalnej inflacji,
kupi¢ mieszkanie. Nigdy w zyciu nie uciula sie tylu pieniedzy wylacznie ze
sprzedazy bizuterii.

— To jest absurd, to niemozliwe... — mamrotat ojciec.

— Szef wydziatu, prokurator, nadkomisarz i oczywiscie trzech funkcjonariuszy,
oni wszyscy muszg wyzywic swoje rodziny — dodat adwokat i wzruszy} ramionami.
— Rozumiem panska ztosc¢, takze wscieklosc, z taka niesprawiedliwoscia mam do
czynienia na co dzien. Wie pan, dla mnie to tez nie jest takie latwe.

Spojrzatam na niego katem oka i miatam ochote krzykna¢, zeby stulit pysk. Byt
doktadnie tak samo czescig tego systemu i tancucha pokarmowego jak wszyscy ci,

ktorych przed chwila wymienit. I dokladnie tak samo jak oni oczekiwal swojej
dziakki.



— Nie bedziemy mogli zdoby¢ tylu pieniedzy — westchnat ojciec. — Od dwoch
miesiecy nie wyplacaja mi pensji, za calg bizuterie mojej matki nie dostaniemy
nawet jednej dziesigtej tej sumy, a pozyczka... Zastanawiam sie, od kogo
moglibySmy pozyczy¢ taka kwote, nikt teraz nie ma pieniedzy, wszyscy
oszczedzaja i starajq sie jako$ przetrwac.

Przeprositam adwokata i wyciagnetam ojca do kuchni.

— Chiopaki nam pomoga. Lewan wspominat cos o jakims obszczaku. IdZ na ten
deal, nie mamy wyjScia, dla Ratiego kazdy dzien za kratkami to zabdjstwo.

— Jaki obszczak? Chcesz, zebym przyjat kradzione pienigdze? Zwariowatas?
Wtedy od razu wszyscy trafimy za kratki!

— Tato, zrozum to w koncu, w dzisiejszych czasach wszystkie pienigdze w tym
kraju sa w jakiS sposdb kradzione. Musimy je przyja¢. Nie mamy innej
mozliwosci!

— Nie, Keto, nie moge tego zrobi¢c! W zadnym razie! Mozliwe, ze dla
wiekszoSci prawo sie nie liczy, mozliwe, ze wiekszos¢ ludzi nie ma juz sumienia
i ze to nie jest juz kraj, lecz jakis... jakis... — szukat odpowiednich stow — jakis
kogel-mogel. Ale sg jeszcze ludzie honoru, z poczuciem wilasnej wartosci. To, ze
inni postepuja Zle, nie oznacza, ze my musimy robic to samo.

Co$ w sposobie jego mowienia uzmystowito mi, ze dalsza dyskusja nie ma
sensu, ze i tak nie zmieni zdania. Zwiesiltam glowe. Kogel-mogel. Skad mu to
przyszto na mysl? Kiedy to ja ostatnio jadtam kogel-mogel? Rati i ja bardzo
lubiliSmy w dziecinstwie ten radziecki deser. Czuje w ustach jego smak, zéttko,
cukier i kakao trzeba bylo uciera¢ tak dlugo, az z kleistej, lepkiej mieszaniny
powstanie brgzowa, pienigca sie masa.

Usitlowalam dalej odgrywac role posredniczki miedzy adwokatem, Lewanem,
ojcem i Ratim. Za pierwszym razem, gdy odwiedziliSmy Ratiego — w obecnosci
gorylowatych straznikdw, ktorzy przez caly czas przygladali nam sie nieufnie —
kosztowalo mnie strasznie duzo wysitku, zeby nie wybuchna¢ ptaczem. Sprawiat

wrazenie strasznie zagubionego, kompletnie niepasujgcego do tego miejsca, byt



zastraszony, chociaz staral sie zgrywac chojraka. Jego twarz wciaz jeszcze byla
spuchnieta, a na rekach wida¢ bylo liczne since. Ojciec staral sie na niego nie
patrzeC, widzialam, ze tak samo jak ja robi wszystko, zeby nie wstac i stamtad nie
wybiec. Z trudem znosit upokorzenie, ktorym byt dla niego widok Ratiego, a takze
to surowe betonowe pomieszczenie, te Sciany i ci straznicy.

— Chlopaki wam pomoga. — Rati probowat doda¢ nam odwagi.

— Nie chce, zeby twoi koledzy kryminaliSci mi pomagali! — Ojciec uderzyt
piescia w stot. Smieszny gest, ktory niczego nie przesadzal i nie przynosil zadnego
skutku.

— A c0z to ma znaczyc? — syknal Rati. — Musicie dac sobie pomoc! — Spojrzat
na mnie blagalnie.

— Tak, na pewno znajdziemy jakie$ rozwigzanie, nic sie nie martw. — Ja tez, tak
jak on, staralam sie, by moj glos brzmiat beztrosko.

— Keto, nie skladaj obietnic, ktérych nie bedziesz mogla dotrzymac!

W tym momencie mialam ochote go udusic.

— Chyba rozumiesz, ze nic nie zrobilem? Jestem niewinny, przeciez wiesz, kto
za tym stoi! Keto, mam nadzieje, ze ktos mu to wytlumaczyt. Czy nie? — Rati
podniost glos, goryle rzucili w naszym kierunku ostrzegawcze spojrzenie.

— Prosze cie, uspokdj sie. Damy rade. Znasz go przeciez...

— Nie méw o mnie tak, jakby mnie tu w ogole nie byto!

Ojciec byt bliski zalamania nerwowego. Nie umiatam stwierdzi¢, czyj stan byt
bardziej alarmujgcy: Ratiego czy ojca.

— Nic nie zrobilem, te sukinsyny podrzucily mi to géwno, przeciez sam przy
tym bylesS, widziates na wilasne oczy, jak mozesz w to watpic¢, jak mozesz pozwoli¢

mi tutaj zdechnac? — Rati tracit panowanie nad soba.
— Ostatnie ostrzezenie, towarzyszu Kipiani! — dobieglo nas z kata.
— Nie jestem twoim towarzyszem, ty lizusie! — ryknat.
Wiedzialam, co nastapi potem. Obaj straznicy rzucili sie na niego, podniesli go

z krzesta i wywlekli z pokoju. Ojciec odwrocit twarz i bez przerwy potrzasat



glowa, jakby miat nadzieje, ze w ten sposob strzasnie z siebie te rzeczywistosc.

Gdy w ten beznadziejny, szary dzien wyszliSmy na zewnatrz, zaczal padac
snieg. Nawet nie staralam sie kry¢ oburzenia.

— Nie moge pozwoli¢ na to, zeby mdj niewinny brat gnit przez osiem lat
w wiezieniu z powodu twojego ego!

— On nie jest niewinny! Sam sie wpakowal w te tarapaty, przez swoj styl zycia.
Dlaczego nikt nie podrzucit narkotykow tobie albo mnie?

— Cholera, co z toba?! Przeciez jesteS jego ojcem!

— Tak i dlatego musi sie nauczy¢ bra¢ odpowiedzialnosSc za swoje czyny.

— A wiec chcesz mu dac nauczke, tak? Ale on tam w Srodku niczego sie nie
nauczy, on tam zginie, bedzie otoczony prawdziwymi przestepcami, tego
chcesz? Dobrze wiesz, ze nigdy w zyciu nie miat takich narkotykow.

— Dlatego nie chodzi o to...

— Owszem, teraz dok}adnie o to chodzi! Chodzi o te pieprzone dziesie¢ gramow
heroiny! Nie mozesz, niezaleznie od tego, czym sie kierujesz, tak po prostu
decydowac o jego zyciu i przysztosci. Nie pozwole na to — powiedziatam, zanim
wsiedliSmy do trolejbusu, ktory przyjechat jakims cudem dokladnie w momencie,

gdy przyszliSmy na przystanek.

Tego dnia, kiedy zaczat sie pucz, siedzialySmy na diabelskim mtynie smagane
przez deszcz ze $niegiem. To byt pomyst Nene, zeby jak za starych dobrych czaséw
w ktoreS szare grudniowe popotudnie pojechaC kolejka szynowa na wzgorze
Mtacminda, pdjs¢ do parku rozrywki i pozwoli¢ tam sobie na ,odrobine
szalenstwa”. Obiecala zalatwi¢ co$S ,na rozgrzewke”, a nas poprosita
o przyniesienie czego$ do jedzenia.

Kolejka jezdzila w zaleznosci od dostaw pradu, wiec miatySmy szczecie, ze
owiany zlg stawa blok numer 9 akurat nie wysiad} i miasto nie bylo sparalizowane.
Przyjelam propozycje Nene z wdziecznoScia, po pierwsze dlatego, ze chcialam

oderwac sie od ciagglego zamartwiania sie o Ratiego i niekonczacych sie dyskusji



z ojcem, a po drugie, miatam nadzieje, ze Nene zdradzi wreszcie swojq tajemnice,
bo to moje jakby wspoétsprawstwo zaczynato mi juz troche cigzyc.

Demonstranci oblegali prawie wszystkie centralne place w mieScie, drogi byty
zabarykadowane, jak gdyby juz sam brak srodkow transportu nie byt
wystarczajacym utrudnieniem. Do codziennych przerw w dostawie pradu dochodzit
jeszcze brak opatu — termofory i ciepte skarpety to bylo za mato, zeby nie dac sie
zimie. Po benzyne trzeba bylo od jakiegos czasu sta¢ w dtugich kolejkach, artykuty
spozywcze racjonowano, miasto przypominato labirynt pelen niebezpiecznych
torow przeszkod.

Zgodnie z naszymi przewidywaniami w parku rozrywki prawie nie byto ludzi.
Wiekszosc¢ karuzel stata unieruchomiona, a przy tych temperaturach szwendaty sie
tylko tu i 6wdzie pary zakochanych szukajace odosobnienia. Natomiast diabelski
miyn by}, o dziwo, na chodzie. Nene miata lek wysokosci, mnie takze przy takiej
pogodzie nie uSmiechalo sie wjezdzanie na taka wysokos¢, ale chcialySmy
koniecznie w pelni nacieszy¢ sie tym dniem i rzadkg sposobnoscig bycia razem,
wiec zgodzilySmy sie, gdy Dina zaproponowata przejazdzke diabelskim miynem.
Czutam ulge, ze Ira chciala sie spotka¢ z Nene. Nene wytrzasneta skads butelke
koniaku, prawdopodobnie z niewyczerpanych zapaséw alkoholu u Tapory, a oprocz
tego kazda z nas przyniosta co$ do jedzenia. Dina byla niepokojaco ozywiona.
Opowiadata z zachwytem o swoim mentorze Poznerze i wychwalata wspaniatych
kolegow z ,,Gazety Niedzielnej”, drukowanej na przemian raz na brgzowym, raz na
biatym, raz na cienkim, a innym znéw razem na grubym papierze, w zaleznosci od
tego, co redakcji udato sie zdoby¢. Opowiadala o pelnej przygod podrozy kilku
redaktorow do Turcji po jakie$S dzialajace generatory, ktorych mozna bytoby
uzywac w drukarni podczas przerw w dostawach pradu.

Stuchatam jej jak zaczarowana, mimo ze znalam juz wiekszosc¢ tych opowiesci,
i marzytam, zeby jej dobry nastréj chociaz czesciowo przeszedt na mnie. Niestety
nie bylo to takie proste. MysSlami bytam przy Nene, ktéra unikata mojego wzroku,
wiec nie potrafitam sie pozby¢ napiecia, ktére nagromadzito sie w ciggu ostatnich

kilku tygodni. Brakowalo mi spokoju chwil spedzonych w warsztacie Liki. Na



poczatku moich studiow poradzita mi, zebym zrobita sobie przerwe od pracy, tak
by moc catkowicie skupi¢ sie na nauce, a ja sie na to zgodzitam. Ale w ostatnim
czasie pojawit sie jeszcze jeden powdd, dlaczego przestalam do niej chodzic¢: nie
miala zbyt wielu zamowien. Nawet jesli nie mowita o tym otwarcie, widziatam, ze
brakuje pieniedzy. Jej troski mozna byto rozpoznac po drobnych zmarszczkach na
czole i wiedzialam od Diny, ze przyjmuje kazde zlecenie, zeby zwigzaC jako$
koniec z koncem, podobno ostatnio przyniosta nawet do domu kilka robot
krawieckich.

WsiadlySmy do rozklekotanej gondoli pachnacej wilgotna rdzg. Na srodku
znajdowat sie metalowy stolik, na ktorym potozylySmy torebki. Jakas mtoda para
wsiadla do nastepnej gondoli. Dziewczyna byla opatulona w gruby plaszcz ze
sztucznego futra i wtulala sie w swojego dryblasowatego partnera, ktory miat na
sobie jedynie cienkg skérzang kurtke i najwyrazniej chciat udawac zahartowanego
szarmanckiego wielbiciela. Dwie gondole dalej wsiadla starsza para w grubych
welnianych czapkach. RuszyliSmy do gory, w strone szarego nieba. Deszcz ze
Sniegiem zacinal coraz mocniej, Swiat pod nami zaczat sie kurczy¢, az w pewnym
momencie zlal sie w jedng zielono-szarawa mase, a budynki przemienity sie
w mate miniaturowe domki.

— Dlaczego ja to sobie robie? — rozpaczata Nene i zamknela oczy.

— Przestan tchorzy¢, masz, pij, to grzeje i dodaje odwagi!

Dina podala jej butelke z koniakiem, z ktorej Nene z obrzydzeniem na twarzy
wypila jeden lyk. Mimo ze bylam przemarznieta i ledwo czulam stopy
w przemoczonych kozakach, bylo mi dobrze, ciezar ostatnich dni zdawat sie wraz
z rosngca wysokoscig traci¢ na wadze. Ira takze wypita z butelki tyk koniaku,
a Dina podniosta sie, rozpostarta rece, nabrata gleboko powietrza i krzyknela
z gondoli:

— Thilisi, spojrz na nas! Tutaj siedzi twoja najtwardsza banda! Wszyscy

spojrzcie na nas!



Pary popatrzyly zdenerwowane w nasza strone, a my pekalySmy ze Smiechu.
Kazda z nas zaczela opowiada¢ o swoim dniu codziennym, o aktualnych troskach
i klopotach, a poniewaz Nene wcigz o to dopytywala, zesztySmy takze na temat
Ratiego.

— To wszystko przez twojego brata i twojego matzonka, chcg nam zamkna¢
usta. — Dina nie potrafila sie powstrzymac i wypowiadajac ten kasliwy komentarz,
zmierzyta Nene pogardliwym wzrokiem.

— On nie jest moim matzonkiem! — Nene zachowywala spokdj, miata
opanowany gtos.

— Jak to nie jest twoim malzonkiem? A kim jest w takim razie? — dopytywata
Dina.

— Mam innego meza, ktérego kocham i ktéry kocha mnie.

W zdaniu tym, jakkolwiek absurdalnie ono zabrzmiato, tkwilo niezachwiane
glebokie przekonanie, niepodwazalna pewnosc.

— O czym ty mowisz?

Ira spojrzata na nig kompletnie zaskoczona. Ale dokladnie w tym momencie
poczulysmy gwattowne szarpniecie i utknelySmy na gorze.

— O Boze, co sie stato? To niemozliwe! Co teraz z nami bedzie, spadniemy w
dot?

Nene zakryla twarz rekoma, a dziewczyna w sztucznym futrze zaczela
panicznie krzyczec.

Spojrzatam do dohu, podczas drugiego okrazenia zatrzymalySmy sie mniej
wiecej w potowie wysokosci, zauwazytam maszyniste, ktory dawat nam rekq jakies
znaki.

— BadZcie cicho!

Ira wychylita sie z gondoli i rowniez spojrzata na dot.

— On prébuje nam coS powiedziec.

— Blok numer 9, to blok numer 9! Catkowita awaria pradu. Musimy uzbroic sie

w cierpliwos¢ — tyle udalo mi sie wyczyta¢ z ruchu jego rak. Ta przekleta cyfra



stala sie juz symbolem ciemnosci.

— O nie, to niemozliwe, zamarzniemy tu na Smier¢. Przeciez to bedzie trwato
cala wiecznos$¢, powinni do kogoS zadzwoni¢... — Nene nie przestawala
lamentowac.

— Nic ci nie bedzie, musimy po prostu przysunac sie do siebie i porzadnie sie
napic, zeby nie zamarzng¢ — powiedziatam i podniostam butelke do gory.

— No to juz, wypijmy za nas!

— Powiedzcie mu, ze zawsze bede go kochac! — oznajmila Nene teatralnym
glosem i z zamknietymi oczami zrobila znacznie odwazniejszy tyk niz przedtem.

— A wiec jednak Saba! Nadal sie spotykacie, tak? — Ira chciata potwierdzic
Swoje przypuszczenia.

— Ale jak w takiej sytuacji? — Dina nadstawita uszu.

Nene spojrzata na mnie. Wzruszytam ramionami, pozostawitam decyzje jej.

— Tak, widujemy sie, potajemnie — powiedziata z pewng dozq dumy w glosie.

A potem rozwigzal jej sie jezyk, jakby caly czas czekala na te okazje.
Z przekonaniem o niezwyklej ekskluzywnosci tej sytuacji, tak typowej dla
wszystkich zakochanych, zaczela opowiada¢ o ich pierwszym przypadkowym
spotkaniu po Smierci Tarika, o swojej pierwszej podr6zy metrem, o0 pierwszym
szczesliwym zrzadzeniu losu po awarii pradu, o pierwszych randkach
w podziemnych szybach metra (styszac ten szczegot, Dina az klasneta w dlonie,
a Ira zrobita wielkie oczy), a na koniec wspomniata o coraz wiekszym ryzyku, na
jakie narazajg sie z powodu swojej tesknoty.

— Wow, najwidoczniej cie nie doceniatam, naprawde, brak mi stow, to nie do
wiary! Powiedzcie cos! Naprawde uwazam, ze to fantastyczne!

Dina byla wyraznie pod wrazeniem, podekscytowana zapalitla papierosa.

A reszta milczala.

W czasie, gdy stuchalySmy rozdzierajacego serce monologu Nene, ponizej

nagich skal i gesto porastajacych zbocza jodel, torow kolejki szynowej, cerkwi



Ojca Dawita i Panteonu, wybrukowanych skarp wzgorza Mtacminda i ponizej
dzielnicy Sololaki padt pierwszy strzal. Poprzedniego dnia w Alma-Acie,
dzisiejszym Aklmaty, zapadla decyzja o rozwigzaniu Zwigzku Socjalistycznych
Republik Radzieckich. Gruzja, podobnie jak kraje nadbaltyckie, wzbraniala sie
przed przystapieniem do utworzonej niedawno i kierowanej przez Rosje Wspdlnoty
Niepodleglych Panstw. ,,Rosja tak tatwo tego nie zostawi!” — komentowat czesto
moj ojciec, siedzac przed telewizorem, a jego matka wtorowata mu: ,,Mowie wam,
ten duren jest gotow dla wlasnego ego poswieci¢ caly kraj!”. To zdanie dotyczace
gruzinskiego prezydenta odnosito sie oczywiscie takze do Oliko. ,,Cieszcie sie, ze

"’

go mamy, bo bez niego juz dawno byloby po nas!” — na ten komentarz siedzacej
w pokoju obok babudy dwa nie trzeba bylo dlugo czekac. Prezydent pozbawit
niedawno wiladzy wymykajaca sie spod jego kontroli Gwardie Narodowa i zagrozit
jej rozwigzaniem. Natomiast mianowany wczesniej przez samego prezydenta
przywodca Gwardii, salonowiec, przedstawiciel bohemy o wygladzie mafioza,
wymowil mu postuszenstwo i z blisko pietnastoma tysigcami swoich zolnierzy
wycofal sie gdzies w okolice Morza Thiliskiego. Oglosil, ze przylacza sie do
opozycji, i kazal Sciggna¢ z wiezienia aresztowanego w miedzyczasie przez
prezydenta dramatopisarza Dzabe, ktory jako dowodca Mchedrioni wraz ze swoja
silng i zadng czyndw armiq réwniez przylaczyt sie do ruchu oporu. Oprocz niego
WYpUSzCzono z wiezien jeszcze osiem tysiecy innych groznych przestepcow, ktérzy
chwycili za bron i ruszyli na ulice, Zzeby wesprze¢ opozycjonistow. Zaledwie dzien
po rozwigzaniu ,,czerwonego imperium” ten duet oraz zwolennicy prezydenta
w ciggu kilku godzin zamienili centrum Tbilisi w obszar dzialan wojennych. Poszty
w ruch katasznikowy, prezydenta przetransportowano do jakiego$ bunkra, zajeto

wiele budynkow i rozmieszczono na nich snajperow.

Ale my nie miatySmy jeszcze o tym wszystkim zielonego pojecia, siedziatySmy
w skrzypigcej gondoli w potowie drogi do nieba, pitySmy koniak i staralysmy sie
celebrowac mitos¢ Nene. Alkoholem tlumitySmy swoje leki i dodawalysmy sobie

otuchy. JadlySmy przyniesiony przez Nene wySmienity stony gruzinski chleb, ktory



stal sie ostatnio towarem deficytowym, moje pieczone w piecu ziemniaki
i zasponsorowane przez Ire ciasto na mleku w proszku, gdy tymczasem pod nami
miasto drzalo w posadach, a w alei Szoty Rustawelego ustawialy sie czolgi — tak
jak dwa lata temu, z tg tylko réznica, ze wtedy byly to rosyjskie czolgi, a teraz to
Gruzini ruszyli sami na siebie. Byli to ludzie, ktorzy twierdzili, ze tak kochaja swoj
kraj, ze muszq chwyci¢ za bron. Wybucht pozar, a plomienie lizaly swoimi
wyglodnialymi jezorami znajdujace sie przy gldwnej ulicy reprezentacyjne budynki
— parlament, Pierwsza Szkote Klasyczng, niegdyS naprawde majestatyczny hotel
Majestic, ktory na przelomie dziewietnastego i dwudziestego wieku przyjmowat
gosci z calego Swiata, a potem jako pokazowy hotel socjalistyczny zostat
przemianowany na Hotel Thilisi, wszystkie te budynki pochtanialy ptomienie. Ale
my jeszcze nic o tym nie wiedziatysSmy, bylysmy wciaz zbyt blisko nieba.

— Jak to ma teraz by¢, jak dlugo zamierzacie trzymac to w tajemnicy? Wiesz,
jak zareaguje twoj brat albo maz, kiedy tylko coS wywesza? — to Ira przerwata tymi
stowami krdtkotrwate milczenie.

— Nie dowiedzg sie, ani jeden, ani drugi, to po prostu nie moze sie zdarzy¢ —
powiedziata Nene zdecydowanym glosem.

— Ale musicie mie¢ plan B. Nie sadze, zeby spotkania w jakichs szybach
wystarczyty wam na dtuzszg mete. — Ira nie odpuszczata.

— Moze zwiejemy, tak, mysle, ze tak by bylo najlepiej — odpowiedziala Nene
pograzona w myslach. Najwyrazniej nie miata zadnych konkretnych planéw co do
swojej przysziosci z Sabg. Kierowata sie tesknota, poruszata sie jak niewidoma na
obcym terenie.

— Tam sie unosi jakis dym, co$ sie pali! — uslyszalySmy krzyk dziewczyny
z gondoli pod nami.

PodazytySmy wzrokiem za jej palcem wskazujagcym i rzeczywiscie
zobaczylySmy unoszacy sie dym.

Gdy znéw pojawit sie prad, bylo juz ciemno, a my bylysSmy calkiem

przemarzniete. Zdenerwowany maszynista opowiedzial nam, co wydarzylo sie



tutaj, na ziemi, w czasie, gdy my przebywatySmy w niebie.

— Aleja Rustawelego jest odcieta przez czolgi, strzelajg, radzq ludziom zostac
w domu...

Mowit bez tchu, mineto dobrych pare chwil, zanim pojelySmy, co ma na mysli.
Najpierw przypuszczatam, ze to Jelcyn, jak kiedys prognozowata babuda jeden, dat
upust swojemu niezadowoleniu, a wiec ze to znowu rosyjskie wojska probuja
przejac kontrole nad miastem.

— To nasza pelna chwaly junta wojskowa i zapowiadany pucz, Rosjanie
wyjatkowo nie maja z tym pieklem tutaj nic wspolnego, sami sobie to
zgotowaliSmy — wyjasnito nam starsze matzenstwo z druzgocacym rozgoryczeniem
w glosie.

— Chodzmy na skroty, przez skaly. Macie solidne buty? Dobra wiadomosc¢ jest
taka, ze znajdujemy sie po dobrej stronie rzeki i mniej wiecej w swojej dzielnicy. —
Dina chciata nam doda¢ odwagi.

Zanim ruszylySmy calg czwérka w droge powrotng, Nene rzucita filuternie
W naszq strone:

— Tym razem nie zamierzam nikomu pokazywaC swoich cyckow, teraz sg

przeznaczone wylacznie dla Saby.

Ja spieralam sie z ojcem, ojciec spierat sie z Ratim, Rati stal z aresztu telegramy
i listyy, my wysylaliSmy mu mate paczki z najpotrzebniejszymi rzeczami
i pieniedzmi, ktore za kratkami byly tak samo potrzebne jak na wolnosci.
Usitowatlam zebrac jakos za plecami ojca piec tysiecy dolarow na adwokata. Lewan
obiecal da¢ mi potowe ze swojej kasy, a babudy sprzedaly oprocz swojej bizuterii
takze drogocenny serwis z porcelany.

Na ulicach lezaty tuski po nabojach jak konfetti w noc sylwestrowa, pociski
trafialy rykoszetem niewinnych przechodniow, lataly reczne granaty, plonely
budynki. Nieustannie meczy} nas kaszel, gesty dym z alei Rustawelego docierat az
nad wzgorza Sololaki. Ludzie przemykali po cichu ulicami i z zapartym tchem

ustawiali sie w kolejce po chleb. Pewnych tras staraliSmy sie unikac. Nie mieliSmy



odwagi nawet zblizy¢ sie do placu WolnosSci. ByliSmy zamknieci w swoich
podworkach i uliczkach. Tylko raz zdobylam sie na to, by razem z Ding wybrac sie
do Ratiego. SztysSmy az trzy godziny na piechote do wiezienia w dzielnicy Gldani,
nie mingt nas wtedy ani jeden samochod, a metro nie dziatato. Od czasu do czasu
stychac¢ bylto strzaly i wtedy kulitySmy sie instynktownie. Dina wziela mnie za
reke. Oprocz nas nie bylo nikogo na catej nadbrzeznej promenadzie, droga wzdluz
metnej rzeki ciaggnela sie w nieskonczonos¢. Dina przez caly czas trzymata
kurczowo aparat fotograficzny i co jakis czas przyciskata wyzwalacz. Pstrykanie
aparatu mialo w sobie co$ uspokajajacego, na tle tych catkowicie obcych dotad
dzwiekow byla to jedyna znana rzecz, otaczaly nas wtedy wylacznie strzaly
i meskie glosy, jak gdyby wszystkie kobiety, wszystkie dzieciaki, wszystkie
zwierzeta zapadly w gleboki sen. Zadnego nawolywania sprzedawcéw owocow
i warzyw, przeklinania kierowcow, plotek przez otwarte okna, Zadnego szumu
w koronach sosen i wsrdd cyprysowych galezi, zadnego szczekania psow, zadnych
bawigcych sie dzieci — wszystko to zamilklo jak za dotknieciem jakiejs
czarodziejskiej r6zdzki. SztySmy przez apokaliptyczne miasto.

— Musisz sie zachowywac tak, jakbysmy byly w jakims$ filmie — powiedziatam
do niej, gdy wyczutam jej niepokoj.

— Co masz na mysli? W jakim na przyktad?

— Wymyslimy swdj wlasny. Wyobraz sobie, ze jesteSmy dwoma szpiegami
w powojennym Berlinie. Miasto jest okupowane i podzielone na cztery czesci.
Musimy sie przedostac z jednego sektora do drugiego.

— To brzmi jak prawdziwy film, nie wymyslita$ tego teraz! — Zachichotala. —
Ale okej, ide na to. Jeste$ kobietg czy mezczyzng?

— Wole by¢ mezczyzng. Wtedy bede mogla robi¢, co chce — powiedzialam
z przekora w glosie.

— Bzdura, lepiej by¢ kobieta, przynajmniej o nic cie nie podejrzewajg i wszyscy
mysla, ze jestes staba i ghupia. A ty mozesz sobie wtedy szmuglowac wszelka bron

atomowa, dokadkolwiek tylko zechcesz. A jak bedziesz sie nazywata?



— Nie chce by¢ sowieckim szpiegiem. To sami nudziarze i sg zawsze
beznadziejnie ubrani.

— No dobra, to bagdzmy Amerykanami.

— Tak, w super ray-banach i we wranglerach.

— Keto, jesteSmy w latach czterdziestych.

— Chce brzmie¢ jakos po francusku. Chciatabym mie¢ francuskie imie!

I w ten oto sposéb posuwatlysmy sie do przodu, jak dwoje szpiegow przez
powojenny Berlin, tuz przy Scianach, schylalysmy sie gwaltownie, gdy tylko
ustyszalySmy co$ podejrzanego, przemykalySmy pedem przez skrzyzowania,
krylySmy sie jedna za drugg i siegalySmy co jakiS czas do naszych matych
eleganckich pistoletéw, ktorych rekojesci byly zdobione masg pertowa i doskonale
pasowaty do naszych eleganckich garniturow i trenczy. BylySmy niezniszczalne i w

harmonijnie skonstruowanym uktadzie choreograficznym zmierzatySmy do celu.

Zaczynam dziwnie drzeC z zimna, jakby w tej majestatycznej sali ktoS nagle
pootwierat okna i zamiast cieptego majowego powietrza wpadl do pomieszczenia
arktyczny chtdéd. Obejmuje sie rekoma, na pewno zaraz minie, to tylko
wspomnienia, ktére ozywaja na widok tych obrazéw na Scianach, zblizajg sie
niebezpiecznie blisko do terazniejszosci, sprawiaja, ze ,tu i teraz” blednie.
Powinnam bronic¢ sie przed nimi, powstrzymac je, moze ja tez powinnam wiaczy¢
sie w ktoras z ozywionych dyskusji toczacych sie wokol mnie. Powinnam wystac
Ratiemu jaka$ wiadomos¢, zapytac o niego i Bee, ktora, mam nadzieje, go lubi, tak
bardzo, ze jest gotowa pojechac za nim na potudnie, w gory. Ale tego nie robie.
Zamiast tego pojawia mi sie pewien obraz z przesziosci, symbol tamtego
nieznosnego chtodu, obraz, ktory uswiadamia mi skale naszego zalosnego
potozenia, naszego upadku, rozpaczy i zwatpienia w tej krytycznej, upokarzajacej,
beznadziejnej i potwornie przygnebiajacej sytuacji. To musiato byc¢ zaraz po puczu,
gdy stery w panstwie przejela junta wojskowa, tuz przed ucieczka z kraju
prezydenta, ktorego babuda dwa czcita jak pdtboga. ObchodziliSmy Nowy Rok

i byla to najsmutniejsza i najbardziej cicha impreza noworoczna w moim zyciu.



MusieliSmy Swietowa¢ bez Ratiego, wzniesliSmy toast tanim winem musujacym,
zyczyliSmy sobie zdrowego i wesolego nowego roku, cho¢ doskonale
wiedzieliSmy, ze dopiero co rozpoczety rok niczego takiego nie zapowiada.
O pohocy zesztam na dot do Diny, dolaczyla do nas takze Ira. ChrupatySmy
pyszne gozinaki przygotowane przez Giuli, a potem ruszylySmy na podworko
w nadziei, ze zobaczymy chociaz troche fajerwerkéw, ale gdy wychodzitySmy juz
z podworka i chcialySmy skrecic w ulice, Natela Tatiszwili otworzyla okno
i krzyknela do nas panicznym glosem, Ze mamy natychmiast wracac¢. Co$
rozpaczliwego w jej glosie sprawilo, ze instynktownie jej postuchatysmy. Gdy
bylysSmy jeszcze w zadaszonym przejsciu na podworko, ustyszalysSmy strzaly
i gdzieS w poblizu pekly szyby.

— Wszystko w porzadku? — krzyknat ktorys z sasiadow.

— Tak, nic nam nie jest — powiedzialam, ale w tym momencie poczulam, ze
kolana sie pode mng uginaja.

Mimo Ze tamtej nocy po prostu Smiertelnie sie balam, dopiero pdzniej dotarto
do mnie w calej swej ponurej, czarnej jak sadza rozciggtosci, jak bardzo jesteSmy
zdani na pastwe losu. Widok pewnej matej dziewczynki kilka dni lub tygodni po
tym makabrycznym Nowym Roku stanowit moment, po ktorym zrozumiatam, ze
nie ma juz odwrotu. Chcialabym przypomnie¢ sobie jej imie, poniewaz od tamtej
pory towarzyszy mi nieustannie, stata sie kluczowa postacia mojego zycia. Ale
zamiast imienia przypomina mi sie jej twarz, ta twarz zapisala sie na trwale
w mojej pamieci. Moglabym ja od razu narysowac, przelac bezbtednie na papier jej
rysy i drobng sylwetke. Pamietam, ze zawsze nosita kolorowe pulowerki i miata
piskliwy glos, pamietam nawet futro z karakulow nalezace do jej matki.
Dziewczynka byla wieloletniag uczennicqg babudy jeden i od dziecka uczyla sie
niemieckiego. Eter wychwalala ja pod niebiosa i bardzo cenila. Wydawata mi sie
przesadnie ambitna i czasem bylam dla niej troche niemita, ale w glebi duszy
bylam o nig zazdrosna, o te wnusie ideat, ktora nie robi nic innego, tylko wkuwa na
pamieC Goethego i Schillera i juz w wieku oSmiu lat wie, ze chce studiowac

germanistyke i wyjecha¢ do Jeny albo do Lipska, zeby zrobi¢ tam doktorat



z Holderlina. Byla niezwykle powazna jak na swoj wiek, tak jakby juz z chwilg
przyjscia na Swiat miata jakas$ przygnebiajacq wiedze, ktora zalega jej w ciele jak
ciezar. Bylam pewna, ze w wieku dwudziestu albo nawet i szeSc¢dziesieciu lat
bedzie miala dokladnie taki sam wyraz twarzy — lekko zdziwiony i jednocze$nie
przenikliwy. Sprawiala wrazenie kogos, kto ma juz za soba cale zycie. Chodzita
wyprostowana, utrzymywala wzorcowag postawe, mozna bylo pomysle¢, ze
dorastata w jakiejs katolickiej pensji dla dziewczat. Miata gladko zaczesane do tytu
wlosy, splecione w staranny i zwigzany kokardg warkocz, nosita ptaskie buty,
spodnice w kratke, no i wspomniane juz pulowerki w réznych kolorach, ktorych
miala, jak sie zdaje, pokazne iloSci. Mowita stabym i niepewnym glosem, podczas
rozmowy rzadko osmielata sie spojrze¢ na rozmowce. Rati i ja robiliSmy sobie
z tego zarty i jeszcze bardziej ja zawstydzaliSmy, zachowujac sie niezwykle
familiarnie, obejmowaliSmy jg na powitanie albo uderzaliSmy w kumplowski ton.
Natychmiast sie czerwienita, szczegdlnie gdy w poblizu zjawiat sie moj brat.

Przez pewien czas nie mogtam chodzi¢ na uczelnie, wyklady zostalty odwotane,
poniewaz aleja Rustawelego wcigz byla zamknieta i ze wzgledu na toczace sie
w okolicy walki zajecia akademickie uznano za zbyt ryzykowne. Dlatego
postanowitam pojecha¢ do dzielnicy Didi Digomi, bo ktoS opowiadal, ze tam, na
obrzezach miasta, mozna kupi¢ drewno. Babudy probowatly mnie od tego odwiesc¢,
ale nie mogtam ani tez nie chcialam dluzej z tym zwlekac.

— Na jedno wychodzi, czy zamarzne tutaj na Smier¢, czy zgine z rak jakiegos
puczysty! — wykrzyknelam bohatersko i zbiegtam po schodach na podworko.

Lewan mial mnie podwieZ¢, nie pytatam, skad wytrzasnat na to benzyne, bytam
po prostu wdzieczna, ze zaoferowal sie jako szofer. Bo zimno bylo nie do
zniesienia. Zimno rozsadzalo mi mysli. Nic juz nie pomagalo, ani koce, ani
skarpety, ani termofory. A do blaszanego pieca, ktéry ojciec skads przywlokt do
domu, potrzebny by} opal. Po wykorzystaniu wszystkich szyszek, kawatkéw
starego parkietu i stert gazet nie mieliSmy juz nic do palenia. Zimno bylo
najwiekszym wrogiem, tak mi sie w kazdym razie wydawalo, nie pozwalato mi

rysowacC, mysle¢, czu¢, ze zyje. Moje rece przypominaly szpony, a nos byl



czerwony jak u pijaka. Zimno bylo gorsze od ciemnoSci, gorsze niz czoltgi, gorsze
niz wydzielane racje chleba, gorsze niz nieszczesne chodzenie po miescie piechota.
Musiatam jecha¢ z Lewanem objazdami, uwazac, zeby nas nikt nie zatrzymal,
staraC sie zdazy¢ przed godzing milicyjng, bo potem miasto przemienialo sie
w ludozerce. Pozbawieni wszelkich hamulcow zZoinierze Gwardii Narodowej albo
oddziatéw Mchedrioni patrolowali ulice w poszukiwaniu potencjalnej ofiary.
Prywatna armia miala opinie ciezko uzbrojonej bandy przestepcow, cieszyla sie
catkowita swoboda i pladrowata oraz konfiskowala, co tylko wpadato jej w tapy.

W samochodzie Lewan wzigt mnie za reke i jechaliSmy tak w milczeniu w to
pelne napiecia popotudnie. Gdy przebiliSmy sie juz przez dzungle blokéw
z wielkiej ptyty, na jednym z podworek faktycznie znalezliSmy ciezaréwke, z ktorej
sprzedawano drewno i przed ktorg utworzyla sie dluga kolejka. DotaczyliSmy do
oczekujacych. Przez caly czas Lewan nie wypuszczal mojej dioni i pomyslatam
wtedy, ze mogloby to juz trwa¢ wiecznie. Gdy w koncu przyszta nasza kolej,
podalam handlarzowi wszystkie pienigdze, jakie mialam przy sobie, i dostalam
w zamian dobre kilka kilogramow drewna, ktore musialy nam wystarczy¢ na jakis
czas.

— Zadbam o to, zebyS$ nie musiala juz marzna¢. Gdy tylko Rati wyjdzie na
wolnos¢, odbierzemy to, co do nas nalezy! — pocieszal mnie Lewan, a ja
wzdrygnetam sie na te stowa.

Nic jednak nie powiedzialam i przelozytam wszelkie mysli na potem.

Pomogl mi zanieS¢ drewno na gore, a potem znikngl, thumaczac sie jakimis
konspiracyjnie brzmigcymi wymoOwkami. Trzymatam kilka polan w reku
i przytulitam je do siebie jak najcenniejszy skarb. Pozwola mi na jaki$ czas
zapomnie¢ o bezlitosnym chlodzie. Zaczelam przelicza¢ w myslach, ile drewna
mogtabym odstgpi¢ Pirwelim, z ilu polan moglabym zrezygnowac, bo wiedziatam,
ze one byly w jeszcze gorszej sytuacji. W ich i tak juz zawilgoconej suterenie
praktycznie nie dato sie przebywac przez dluzszy czas bez ogrzewania.

— Patrzcie, co przyniostam!



Dumna i przeszczesliwa wparowatam do mieszkania, ale nikt mi nie
odpowiedziat. Uslyszalam w lazience szum wody, pewnie to ktoras z babud.
Loggia byla pusta, ojciec jeszcze nie wrocil — od kilku tygodni spotykatl sie ze
swoimi pracownikami w potozonym niedaleko mieszkaniu jednego z kolegow
z pracy, poniewaz droga do Akademii Nauk rowniez byla nieprzejezdna.
Pomaszerowatlam do pokoju bab¢, odwieszajac po drodze plaszcz, i wtedy ja
zobaczytam.

Czasami, w rzadkich chwilach mojego dorostego zycia, gdy dopada mnie
poczucie winy jak zartoczne i pozbawione skruputow zwierze i zmusza mnie do
skruchy, ze sama niczego nie stworzylam, ze porzucitam rysunek i mozliwos¢
uwieczniania Swiata, przypomina mi sie ten obrazek i zaluje, zZe przegapitam okazje
i nie utrwalitam go na papierze chocby w formie szkicu. Gdybym to wowczas
zrobita, pozwolilabym sobie na odrobine patosu i zatytutowatabym go ,,Gruzinska
Madonna bez Dziecigtka™.

Dziewczynka, niczym godna adoracji ikona, z tym swoim starannie
zaplecionym warkoczem, z powaznym wyrazem twarzy siedziala wyprostowana na
srodku pokoju, z tym ze w miejscu przy stole, gdzie zazwyczaj uczyla sie z babuda
jeden, stala teraz drabina, a ona siedziala na najwyzszym szczeblu jak na zlotym
tronie w jakim$ zaczarowanym krolestwie. Tym razem nie miata na sobie, jak
zazwyczaj, kolorowego pulowerka, lecz podniszczony juz kombinezon zimowy
mojego brata, w ktory ubierano go w dziecinstwie, gdy nadchodzity mrozne dni.
Siedziala wiec tam z jaka$ podarta ksigzka na kolanach i byla tak zaczytana, ze
nawet mnie nie zauwazyta. To byt na pewno pomyst ojca, nie miatam co do tego
watpliwosci. Prawdopodobnie ogarnelo go wspoéiczucie dla tej niezwykle pilnej
uczennicy jego matki i w zwigzku z tym postanowil pomoéc jej na swdj
niewyszukany naukowy sposéb. Stojac i wpatrujac sie w nig zafascynowana,
ustyszalam w uszach jego glos: ,Jak brzmi druga zasada termodynamiki? Czy
wiedzq panstwo, ze energie mechaniczng, chemiczng lub elektryczng mozna
w pehni zamieniC na energie cieplng?”. Na pewno stat przed dziewczynka jak przed

wyimaginowana publicznos$cig i z szeroko otwartymi oczami robit wyktad o tym,



ze ciepte powietrze unosi sie do gory, poniewaz ma mniejszg gestos¢ niz zimne. To
wyobrazenie sprawito, ze serce mi zadrzato, bo by¢ moze byl to najszlachetniejszy
i najsensowniejszy czyn w calej jego naukowej karierze: ubral dziewczynke
w najcieplejsze ubranie, jakie tylko miat pod reka, kazat jej wejS¢ na drabine i w
ten sposob ochronit jg przed niemitosiernym chiodem po to, by mogla dalej
studiowa¢ swoje strofy, ktére prawdopodobnie nadawaly jej miodemu
bezlitosnemu zyciu jedyny sens i jedyne piekno. W tym widoku, w tym
wyobrazeniu, bylo, nie, ciggle jest, co$ nieznosnie wzruszajacego.

Przyciskalam polana do piersi jak niemowle i probowalam powstrzymac tzy.
Wtedy zauwazyla mnie i pograzona w myslach podniosta wzrok znad ksigzki.

— O, przepraszam, nie styszatam, jak wchodzisz — wyjgkata i natychmiast sie
zaczerwienita.

To byla dziwna sytuacja: ona na tronie, a ja u jej stop Sciskajqca polana.

— W porzadku, nic sie nie stalo — powiedziatam i przetknelam calg gorycz, jaka
poczutam w tamtym momencie.

Bylo to rozgoryczenie wolnoscia, ktora nie przyniosta niczego procz zimna, i tq
odrobing drewna, ktére bardzo szybko zamieni sie w popiot. Rozgoryczenie tym, ze
zakochatam sie w chlopaku, ktéry w obecnosci innych nigdy nie weZmie mnie za
reke. Stalam tam przed tq malg boginiq, ktérej mdj ojciec urzadzit tron, i czutam sie
jak sparalizowana. ZmarnowaliSmy swoja przyszios¢, zanim sie jeszcze zaczela.
OkradlisSmy ja, okradliSmy te mala Marie z przysztoSci. Wszyscy ja oszukalisSmy.
PozwoliliSmy jej zakuwa¢ Holderlina, podczas gdy sami rzucaliSmy granatami,
puszczajac z dymem cate piekno, a ci, ktérzy powinni byli nas chroni¢, naciggali
nas i sprzedawali wolnos¢ za piec tysiecy dolarow. Wstydzitam sie, nie moglam
zniesC tego wystawienia na jej ufne i pytajace spojrzenie.

Chcialabym wierzy¢ w to, ze spehlila najskrytsze marzenie Eter i zostala
czolowg germanistka z dwoma doktoratami i profesurg na Uniwersytecie
Panstwowym, i ze zaszczepia teraz innym zamitowanie do Holderlina — tak bardzo

chciatabym wierzy¢ w to, ze los nie pokrzyzowat jej planow.



Prezydent uciekl najpierw do Azerbejdzanu, a potem do Armenii, a w kraju
przejeto rzady odziane w wojskowe kurtki moro i obwieszone katasznikowami trio
opozycyjne ztozone z dwoch przywodcow wojskowych i jednego dawniej
zacieklego komunisty, ktory wyrzekl sie swojej partii. Niektorzy mowili, ze
w ciggu tych kilku tygodni zmarto dwieScie, wedtug niektorych tysiac, a byli i tacy,
ktorzy twierdzili, ze dwa tysigce osob. Nie wiem tego do dzis. Nikt nie miat czasu
liczy¢ zmartych, w koncu kazdy musial pilnowac, zeby samemu pozosta¢ przy
zyciu. Ale lud byl wzburzony, demonstracje nie ustawaty. Kraj byt podzielony,
zwolennicy prezydenta, a ws$rod nich moja babka, zadali ,,sprawiedliwosci”
i okupowali ulice. Oliko wystawala w swoim welnianym ptaszczu z kolnierzem
z norek, w czarnym berecie i sznurowanych kozaczkach ze szpiczastymi noskami
przed budynkiem telewizji panstwowej, przed osmalonym budynkiem parlamentu,
przed Akademia Nauk i wykrzykiwala nazwisko swojego prezydenta.
A tymczasem naga Nene prezyla sie w Swietle zachodzacego stonca jak
rozbawiona kotka, mruczac lub ziewajac, i przyzywala swojego kochanka do
siebie.

Bylo to pierwsze toze, pomijajac nedzny pokdj hotelowy w Batumi, ktére ze
sobg dzielili, i byli niesamowicie dumni, ze ciemne kryjowki maja juz za soba.
Dawny kolega Saby, ktory wyemigrowat z rodzing na Ukraine, przekazal mu klucz
do domku letniskowego w Ckneti. Wiec w ostatnim czasie korzystali z kazdej
okazji, zeby uciec na péinoc od miasta, do tej matej idylli, do elitarnego letniska
przedstawicieli bylej nomenklatury.

Mysle, ze byli w tym domu szcze$liwi. Ze ona byla szczeSliwa, ze chciala tego.

Wszystkiego, co jej dawal.
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Zblizam sie teraz do jej by¢ moze najbardziej znanej fotografii, obrazu
utozsamianego z jej nazwiskiem, tak jak utozsamia sie Le Violon d’Ingres z Manem
Rayem, Pocatunek z Cartier-Bressonem czy Lojalistyczny milicjant w chwili
smierci z Robertem Capa. To jest zdjecie, ktore zdobi wiekszoS¢ rozpraw
naukowych i esejow poswieconych jej tworczosci, albuméw, ktore ukazaly sie
w ostatnich latach w najbardziej renomowanych wydawnictwach artystycznych,
zdjecie, ktore pojawia sie jako pierwsze, gdy wpisze sie jej nazwisko
w wyszukiwarce internetowej. Zdjecie, ktorego nienawidze tak bardzo, ze nawet
dzisiaj pozrywalabym je najchetniej ze wszystkich Scian, usunela ze wszystkich
ksigzek i zniszczyla je raz na zawsze.

Ta fotografia wytragca z rownowagi, jest bezwzgledna, sposéb, w jaki wszystko
obnaza, jest nie do zniesienia. Przedstawia najgorszy dzien zarbwno w moim, jak
i w jej zyciu, stanowi cezure pomiedzy tym wszystkim, co bylo, i tym, co nastgpi
pozniej, punkt, w ktérym jeszcze nie wiemy, ze pod koniec dnia staniemy sie
zupehie kim$ innym. Pewna czes¢ mnie do dzi$ nie moze pogodzic sie z tym, ze te
potwornos¢, to pieklto, ktore, jak sie nam zdawalo, zostawilySmy juz za soba,
udostepnita calemu Swiatu.

Nosi tytut Zoo i wiekszos¢ ludzi wychodzi z zalozenia, ze dotyczy
demonstracji, ktore przeksztalcity sie w zwierzece ekscesy, oraz chwili, gdy ludzie
porzucaja wszelkie cywilizowane formy. Na temat tego obrazu napisano wiele
tekstow, w ktérych przyjmuje sie, ze krew ma zwigzek z zamieszkami podczas
demonstracji i ze zdjecie przedstawia mnie tuz po ucieczce w bezpieczne miejsce.
Tylko trzy osoby w tej sali znajq prawdziwy powdd, dlaczego ta fotografia zostata
tak zatytulowana. Ale nie bedziemy niczego zdradzac. W tak uroczystych

okolicznosciach nie bedziemy nikomu psu¢ nastroju. Bedziemy lagodnie sie



usSmiecha¢, sSwietowaC z wielka pompg i sklada¢ posmiertny hotd naszej
przyjaciotce.

Pamietam, jaka bylam zszokowana, gdy w tamtym momencie wyciggnela
aparat fotograficzny i beznamietnie — w kazdym razie tak mi sie wydawalo —
skierowala obiektyw w moja strone. To czarno-biale ujecie wystawia mnie na
widok publiczny w catkowicie bezlitosny sposob, eksponuje mnie z niezwyklg
bezwzglednoscia, pokazuje mnie przepeilniong strachem, a mimo to tak silng, jak
by¢ moze nigdy dotad nie bylam. Wyczuwa sie na nim zrodlo przerazenia, ale go
nie widac, jest nienamacalne. I wlasnie to, moim zdaniem, decyduje o klasie tego
zdjecia: wszystko, co trzeba wiedzie¢, co mozna wiedzie¢, odbija sie w twarzy tej
dziewczyny, ktorg kiedys bylam, dziewczyny z grubym kucykiem i szeroko
otwartymi oczami. Mimo ze zdjecie tak wiele obnaza, pozostaje prowokacyjne
i tajemnicze — by¢ moze to jest powdd, dlaczego wlasnie ono osiagneto na pewnej
aukcji w Stanach Zjednoczonych horrendalng cene i bylo tak czesto
reprodukowane. Mozna odnieSC wrazenie, Ze jest niemal pozowane, a jednoczesSnie
tak naturalne, jak tylko naturalne moze byC zycie w swoich najbardziej
przerazajacych momentach. Klecze na nim umazana krwig nad katluza wilasnych
wymiocin, pod jakas latarnig, z wyrazem twarzy naznaczonym strachem, a mimo to
pelnym walecznosci, a w tle wida¢ — i to fascynuje krytykéw i historykéw sztuki
najbardziej — wybieg dla malp. Na jednym z pniakéw siedzi samotna malpa,
zwabiona pewnie wieczorng awanturg, przyglada mi sie zdziwiona, siedzi prawie
na tej samej wysokoSci co ja, rozdziela nas jedynie krata, jej oczy wyrazajq
zdumienie i jednoczeSnie wspotczucie, tak jakby miata ochote mnie pocieszyc¢.

Czuje sie niezrecznie, powoli nastawiam sie psychicznie na szepty, ktore
wkrotce rozlegng sie w tych zattoczonych salach, pelnych zapachu drogich perfum
i ptifurek. Goscie, pochylajac glowy, beda szeptac sobie nawzajem do ucha: ,,Patrz,
to ta ze zdjecia z malpa...”. A ja bede zadawac sobie pytanie, czy to prawda — czy
dziewczyna z tej czarno-biatej fotografii ma jeszcze co$ wspélnego z kobieta, ktora

stoi wilasnie przed niq i jg oglada.



Tamtego poranka obudzil mnie Lewan. Poinformowal, ze zebral juz
z ,chlopakami” brakujaca kwote i ze powinnam jak najszybciej p6jS¢ do adwokata,
ze nie ma czasu do stracenia, niezaleznie od tego, co mowi mdj ojciec. Zaspana
pocztapalam boso na zimng werande, gdzie wreczyt mi gruba, pomietg
i zaplamiong koperte. Dolozylam do tego pieniadze, ktore przechowywatam pod
materacem, i zaczelam sie pospiesznie ubierac.

Dina byla wtedy w redakcji, ale udalo mi sie poprosi¢ ja do telefonu.
UmowitySmy sie przy placu Mardzaniszwilego, zeby stamtad pojechac razem do
dzielnicy Saburtalo, gdzie adwokat mial swoja kancelarie. Dina zaczela przez
telefon plakac ze szczescia, kilku kolegow z pracy — styszalam to w tle — wydato
okrzyk radosSci. Ojciec na szczescie wyszedt juz z domu, a Eter czekala na
uczennice. Byla akurat w lazience i czesala swoje siwo-czarne wiosy, gdy ja tam
zaskoczytam i objelam od tytu.

— Och, bukaszko, czym sobie zastuzytam na taki nagty przyptyw mitosci?

— Jest co Swietowac: zebraliSmy pienigdze, Rati wyjdzie wkrétce na wolnos¢!

Babuda jeden, zazwyczaj nieskora do sentymentalnych wzruszen, zapomniata
0 swoim opanowaniu, odwrocita sie do mnie, chwycita obiema rekami mojq twarz
i pocalowata w euforii w oba policzki.

— Och, wnusiu! Moja wspaniata bukaszko, nareszcie, nareszcie bedziemy mogli
wyciggnac stamtad chlopaka, jesteS wspanialg siostra, jestem taka szczesSliwa, taka
szczeSliwa, nawet sobie nie wyobrazasz.

Nie mogta sie uspokoic¢ i od razu nastawita kawe, bo wiedziala, ze uwielbiam
jej mokke.

— Gdzie jest Oliko? Powinna Swietowa¢ razem z nami! — spytatam,
przygladajac sie rownoczesnie, jak wsypuje drobno mielone ziarna do prastarego
blaszanego tygielka.

— Ach, nawet mnie nie pytaj. Na dzisiaj jest zaplanowana wielka demonstracja,
marsz przez pot miasta. SwoOj udzial zapowiedzialo piecdziesigt tysiecy

zwolennikow prezydenta z calego kraju. Spotykaja sie kolo dworca i beda



demonstrowac¢ przeciwko Radzie Wojskowej i oddawac¢ hold swojemu mesjaszowi.
Przykro mi, nic na to nie poradze. Jesli chce, moze za nim jecha¢ nawet do Armenii
i przez calg droge skandowac jego imie — powiedziala, wzdychajac, i nalata nam
cudownie pachnacego czarnego jak smota napoju.

Wyobrazitam sobie, jak babuda dwa w tym swoim czarnym paltociku,
w kozaczkach ze spiczastymi noskami, ze swoim nienagannym kokiem,
w eleganckim moherowym berecie i dlugich rekawiczkach wznosi gdzies
w Armenii plakat z podobizng wypedzonego prezydenta i wykrzykuje jego imie.
Nie, to w ogole nie pasowalo do mojej elegijnie usposobionej babki z jej
przektadami Rollanda i Zoli, z jej pobtazliwg tagodnosScig i mitoscig do catego
Swiata.

— Kazdego dnia modle sie do Boga, zeby nikt z naszych dawnych kolezanek
i kolegow nie zobaczylt jej na ktorejs z tych cholernych demonstracji. Wstyd mi,
taka powazana jezykoznawczyni, niezrownana ttumaczka, a teraz okazuje sie, ze
stoi tam z calym tym plebsem i krzyczy: ,,Zwiad, Zwiad!”, jakby byl Bogiem we
wilasnej osobie.

— Niezrownana ttumaczka — powtorzytam — no, no, taki komplement w twoich
ustach, musze jej to powiedziec!

— Nigdy nie krylam, ze doceniam jej literackie zastlugi, ale to nie znaczy, ze nie
mam jej nic do zarzucenia jako cztowiekowi...

— Musze juz is¢.

Zerwalam sie na nogi, pocalowalam ja w policzek i wybieglam pospiesznie
z kuchni.

— Tylko nie jedZ metrem, z powodu tej przekletej demonstracji majq byc¢

przerwy w dostawie pradu i blokady na ulicach — zawotata za mna.

Wrciaz trwal stan wyjatkowy, rany miasta wciaz byly otwarte. Brutalna wojna
domowa odciela Stare Miasto od reszty, tereny wzdluz Starego Miasta staly sie
polem bitwy, poniewaz wiekszos¢ walk toczyla sie w centrum. Przejscie przez aleje

Szoty Rustawelego bylo duzym wyzwaniem, wiele znanych budynkow, wszystkie



te miejsca, z ktorymi wigzalo sie nasze dziecinstwo, lezaly w gruzach. Szkielety
domow, wysadzone lub spalone fasady byly niczym zweglone nadzieje, stare
przestato istnieC, a nowe zostatlo zamordowane jeszcze w tonie matki.

Posrod tego nieszczeScia uskrzydlala mnie rados¢ z pieniedzy tkwigcych
w wewnetrznej kieszeni plaszcza. Podjechalam kawalek trolejbusem, ktory po
pewnym czasie zatrzymal sie z powodu blokady. Co jakiS czas widziatam
mundurowych z Gwardii i czlonkéw Mchedrioni w tych swoich kurtkach moro,
idiotycznych opaskach na czole, w ray-banach i pod bronig. Staralam sie ich
ignorowac i koncentrowatam sie na swoim celu. Nie rzucac sie w oczy, nie zwracac
na siebie uwagi — tylko to sie liczylo. Zauwazylam, ze od strony nabrzeza
Elbakidze masy ludzkie napieraja w kierunku mostu Were, ktory dzi$ nosi juz inng
nazwe, tak jakby chcial zmyc¢ z siebie hanbe, ktorej stal sie Swiadkiem tamtego
dnia. Ludzie skandowali imie prezydenta i domagali sie jego powrotu.
W uporzadkowanym szyku, jak w wyCwiczonym tancu, kierowali sie w strone
mostu, emanowato z nich przygnebiajgce postuszenstwo, instynktownie zaczelam
rozgladac sie za babcia. Z jednej strony chcialam jg tam odnalez¢, z drugiej jednak
balam sie tego. W ten lek wmieszato sie jeszcze jedno uczucie: wstyd. Sama nie
wiem dlaczego, ale wstydzitam sie, ze ona moze by¢ czescig tego thumu. Co$
buntowalo sie we mnie przeciwko temu. Gdy zblizalam sie juz do placu
Mardzaniszwilego, usSwiadomitam sobie, ze bede musiala torowac sobie droge
i przedzierac sie przez ten thtum, zeby dotrze¢ do Diny, poniewaz miejsce naszego
spotkania lezato po drugiej stronie rzeki.

Zauwazylam, ze w strone placu Mardzaniszwilego sung w Slimaczym tempie
dwa czolgi. Sprawdzajac nerwowo co jakiS czas, czy pienigdze wcigz tkwig
w kieszeni plaszcza, sztam zdecydowanym krokiem naprzod. Gdy dosztam do
mostu Were, halas sie wzmogt Otoczylo mnie morze ludzi, wchionelo mnie
i porwato ze soba. Kobiety, w wiekszoSci ubrane na czarno, przypominaty ptaczki
zalobne z antycznej tragedii. ,,Zwiadi, Zwiadi!” — krzyczaty niemal jednym glosem.
Wydawalo sie, ze nic i nikt nie jest w stanie ich zastraszy¢, to morze ztozone

z tysiecy glow i rak kontynuowalo, niczym niezrazone, swodj jednostajny



i rytmiczny ruch, ptywy morskie byly nie do zatrzymania. Pocitam sie ze strachu,
ale nie przyznawatam sie do tego sama przed sobg, musiatam wypehic¢ misje, by¢
moze najsensowniejsze zadanie mego zycia: wydostac brata z piekla, przywrocic
mu przysztos¢, przysztosc, ktdra mu sie nalezata, mimo ze sam wzbraniat sie przed
normalnym zyciem. Zaczetam sobie wyobrazac, ze jestem tososiem, ktory plynie
pod prad, ptynelam przez morze ludzi, nie zaklocajac jego biegu.

Wkrétce po tym, jak zostawitlam za sobg most i zmierzatam w kierunku Teatru
imienia Mardzaniszwilego, gdzie miatam sie spotka¢ z Ding, gdzieS w oddali
rozleglt sie pierwszy strzal. Wzdrygnetam sie, cho¢ musze przyznac¢, ze w ostatnich
miesigcach nauczylam sie ocenia¢ stopien niebezpieczenstwa na podstawie sity
dzwieku. Byto to dostatecznie daleko, wiec niczym niezrazona sztam dalej. Zaraz
potem zobaczylam Dine i przyspieszytam kroku. Biegla pedem prosto z redakcji,
na ramieniu dyndatla jej stara skorzana torba z aparatem fotograficznym w Srodku.
Mimo napietego wyrazu twarzy zdawala sie Isni¢ na tle tego szarego smutku
wokot. Miala na sobie niebieskg kurtke, do tego dosy¢ odwazng krétka spodnice
w kratke i znoszone ciemnobrgzowe kozaki, jej niesforna grzywa okalala twarz
niczym wojskowy helm. Sprawiala wrazenie niesamowicie wolnej i catkowicie
obcej posrodku tego pola minowego, ktore kiedys byto naszym krajem.

Rzucitam jej sie na szyje i odetchnelam z ulga, poniewaz tym razem, wbrew
swoim nawykom, nie spoznita sie na spotkanie.

— Musiata$ chyba przedziera¢ sie przez sam srodek manifestacji, prawda? To
nic, teraz powinnySmy juz bezpiecznie dotrze¢ do Saburtalo, tam nie ma ani
jednego z tych pomylencow, przysiegam — powiedziata i mrugneta do mnie okiem.
— Te Swinie z Mchedrioni tez bedg sie pewnie koncentrowac po tamtej stronie rzeki,
w redakcji mowili, ze najwieksza demonstracja jest w Didube, wiec mozemy iS¢
smiato do Saburtalo.

Pociggneta mnie za reke, jakbym bylta dzieckiem, a ona mojg matka, ale chetnie
poddatam sie optymizmowi i zdecydowaniu, odrzucitam watpliwosci na bok,
chociaz po drodze do adwokata znajdowat sie budynek telewizji panstwowej, przed

ktorym rowniez zapowiadano jakie$ zgromadzenie.



Wejscie do metra przy placu Mardzaniszwilego bylo zamkniete, wsiadlySmy
wiec do minibusu, ktory akurat przejezdzat koto nas i w ten sposob pokonatySmy
bez problemu aleje Plechanowa. Tylko przygnebione twarze pozostatych
pasazerOw nie wrozyly niczego dobrego. Gdy mingwszy studia filmowe,
skreciliSmy w lewo, a minibus nie pojechat zjazdem w strone rzeki, lecz zaczat
jecha¢ z powrotem w kierunku placu Mardzaniszwilego, dosztam do wniosku, ze
chyba lepiej bylo iSC na piechote. Minibus zahamowal gwaltownie, kierowca,
wzruszajac ramionami, opuscit szybe i popatrzyt bezradnie na swoich pasazerow,
jakby czul sie osobiScie dotkniety, ze nie moze ich dowieZC bezpiecznie do
wiasciwego celu.

— I co teraz? Wracamy? — spytalam niezdecydowana.

— To w ogole nie wchodzi w gre, a juz na pewno nie przez tych bandytéw! —
zadecydowata Dina.

Ponownie wziela mnie za reke i pociggnela za sobg. Tym razem stawiatam
nieco wiekszy opor, poniewaz zauwazytam w oddali kilka kurtek moro, opasek na
czotach, katasznikowow i bagnistozielonych pojazdow wojskowych, a to wszystko
razem nie wzbudzato zbytniego zaufania. Po raz kolejny sprawdzilam pienigdze
w kieszeni ptaszcza. Wokot nas panowata niepokojaca cisza.

— Przemkniemy szybko przez ten korytarz, a potem pobiegniemy dalej, musimy
tylko jakos omingc¢ ten przeklety plac.

Glos jej sie tamal, byl wyzszy niz zazwyczaj, mowila tak zawsze, gdy byla
zdenerwowana. ZauwazylySmy, ze z drugiej strony nadjezdza powoli kolumna
wojskowa zolnierzy Mchedrioni, lufy karabinow maszynowych wystawaly
z opuszczonych okien jak znaki ostrzegawcze.

Co teraz bedzie? CzyzbySmy zostali otoczeni na tym rozleglym placu, czy
mialySmy tam teraz tkwic, az ostatni demonstranci wypra sie swojego prezydenta?
Czy mialysSmy przysiegac, ze juz nigdy wiecej nie bedziemy zaspokaja¢ swojego
glodu demokracji, ze bedziemy postuszne, oddane i wierne wiadzy. Czy zamierzajg

robic to samo, co zaledwie trzy lata temu robita rosyjska armia? Czy tak jak oni



rzucq sie z fopatami na uczniéw i studentow, czy beda dodawac do gazu tzawigcego
difenylochloroarsyne, zZeby nas unieszkodliwic¢?

Nagle ogarnelo mnie obezwladniajgce poczucie beznadziei i sprawito, ze nie
bylam w stanie ruszyC sie z miejsca, jakbym zapuscila tam korzenie. Jak mamy
pokona¢ te przeszkody? Zaczelam namawia¢ Dine, zebySmy natychmiast
zawrocity, zeszly jak najszybciej schodami do budynku cyrku, w ktorym tak czesto
bywalySmy w dziecinstwie, w ktorym zajadatysSmy wate cukrowgq i kupowatySmy
od starszych pan recznie robione kolorowe piteczki na gumce. Nagle tuz przy mnie
padt strzat. Oddat go chlopak niewiele starszy od nas, ze Smiesznym meszkiem pod
nosem, do dzi$ pamietam jego twarz. Wycelowat bron do goéry, ponad thum, po to
tylko, zeby zademonstrowac te odrobine wladzy, jaka miat.

— Won do domu, sukinsyny, wynocha stad! — ryknat, na co thum zaczat grzmiec,
ekstatyczne okrzyki i skandowanie imienia prezydenta stawaly sie coraz
glosniejsze.

Dina zachowywata zdumiewajacy spokoj, a ja zastanawialam sie, jak to
mozliwe, ze w ekstremalnych sytuacjach — czy to bojki w szkole, czy nocnego
znikniecia Nene podczas balu na zakonczenie szkoly — potrafi zachowac¢ spokdj
i opanowanie, tak jakby ekstrema byly jej naturalnym stanem. Teraz tez
zachowywala kontrole, chwycila mnie za ramie, krzykneta mi do ucha, ze ma
pewien plan i Ze mam robi¢ to co ona, po czym przesunela jakiego$ demonstranta
z flaga w reku na bok i ponownie zanurzylysmy sie w tym morzu flag, ludzi,
portretow prezydenta, kalasznikowOw, zimnego potu i wzbierajagcej mocno
spienionej fali przemocy.

Plynac przez te masy bylo tatwo, lewe skrzydlo nadawato rytm, a reszta sie do
niego dopasowywata, plynelam, rozmyslajac o tym, ze stalam sie czeScig tego
,2ludu”, o ktérym tak czesto i z takq fascynacjq méwita babuda dwa. Znéw rozlegty
sie strzaly, tym razem z nieokreslonej odlegtosci, a zaraz potem kilka kolejnych,
jeden za drugim, musiala to by¢ zatem bron automatyczna. Morze blyskawicznie
zaczelo sie burzy¢, rownomierny takt zostat zakldcony, nastepnie, jakby ludzie

tylko czekali na te strzaly, rozleglo sie ze wszystkich stron: ,,Zwiad, Zwiad,



Zwiad!” i ,,Niech zyje wolna Gruzja!”. A potem fala ruszyta do przodu, robita sie

coraz wieksza, gotowa, zeby zalac¢ caty plac i pogrzeba¢ wszystko pod soba.

Scisnelam Dine jeszcze mocniej za reke. Pociagnela mnie energicznie za soba,
wiedziala, co robi, jej plan wydal mi sie teraz najmadrzejszym ruchem szachowym
Swiata, gdy zrozumiatam, ze zmierza w kierunku pobliskiego zoo, gdzie thum nieco
sie przerzedzal, siedzialo tam tylko kilka pojedynczych, wycienczonych
i przestraszonych osob. Ale nie zwracalySmy na nie uwagi, tym razem to ja
pociggnelam Dine za soba, rzucilySmy sie do wejScia z kamiennymi Ilwami po
bokach i z zardzewiatlymi drzwiami obrotowymi.

Zoo byto polaczone od tylu z parkiem Mziuri, miedzy obydwoma miejscami
wypoczynku lezal wawoz porosniety dzika roslinnoScia, ktorym pilyneta Were,
zawsze nazywana tylko ,rzeczka”, jak gdyby chciano umniejszy¢ jej site. Zoo bylto
ulubionym miejscem wycieczek podczas wagarow. Gdy chcieliSmy zaoszczedzic
na biletach wstepu, zakradaliSmy sie zazwyczaj od tyhu, przechodzac jak po linie po
grubej zardzewialej rurze zawieszonej na zawrotnej wysokoSci nad wawozem
i prowadzacej wprost do wybiegow dla zwierzat.

— Pobiegniemy w strone wawozu, a potem po rurze przedostaniemy sie do
parku. Tam juz bedziemy bezpieczne! — Tym razem to ja nakreSlitam nasza
strategie przetrwania.

Zgodzila sie na nig bez stowa i podazala za mna, stawiajac ciezkie pospieszne
kroki. Raz po raz przyciskata do siebie torbe z aparatem fotograficznym, zeby sie
upewniC, ze z jej drogocennym sprzetem wszystko w porzadku. Blyskawicznie
wdrapatySmy sie na drzwi obrotowe i przedostatysmy sie do srodka. Minelysmy
zamkniete kasy, lwy i tygrysy, wielblady, w oddali wcigz bylo stychac strzaty, przez
kraty docieraly do nas krzyki oraz oznaki paniki, udzielily sie one takze
zwierzetom, ktore zaczely chodzi¢ nerwowo po swoich klatkach. Strzaly stawaty
sie coraz cichsze, krzyk przeksztalcit sie w jakies obce, blizej nieokreSlone echo,
polaczone z odglosami zwierzat — Swiat wscieklosci i grozb, Swiat nienawisci
oddalat sie od nas. DotartySmy do zbocza, bylySmy juz niedaleko dzikich zarosli,

trudna do przekroczenia ,rzeczka”, ktora miata by¢ naszym ratunkiem, wygladata



dos¢ obiecujaco. I wtedy to ustyszalysSmy: niedaleko wybiegu dla malp, gdzie
przebywaly zuchwale szympansy i madre orangutany, zabrzmiata niekonczaca sie
melodia naszej miodosSci, grozby i wulgarne obelgi, jednoznaczny, uniwersalny
jezyk przemocy.

— Ty skurwysynu, porozwieszam twoje flaki na ptocie, zdechniesz tu jak twoj
kumpel, pedale jeden, nie potrafisz dotrzymac stowa, ale naszq forse to umiesz
przepuscic, co?

Po czym nastgpito gluche uderzenie, jakby kolba karabinu, ktéra trafia na kosc.
Potem skowyt, kopniecie butem, ponowna grozba, przeklenstwa i ten ohydny
wiadczy ton.

Staneltysmy jak wryte, nie bylySmy w stanie zrobi¢ kroku ani w jedng, ani
w druga strone. StalySmy pod jedyna jeszcze funkcjonujacq latarnig i gapitySmy sie
na dwoch mezczyzn w kurtkach moro, ktorzy trzymali w rekach wielkie obrzyny
i okladali jakiegos chlopaka w podartych i przesigknietych krwig jeansach. Obok
lezala nieruchomo jaka$ postaC w kurtce z jagniecej skéry z twarzq zanurzong
w blocie.

W tym momencie wstrzasnela mng mysl, ze juz stad nie uciekniemy. BytySmy
uwiezione pomiedzy odleglymi strzalami a wsScieklym krzykiem, stalySmy pod
jedynym w calym mieScie snopem Swiatla, w kraju, ktory nie istnieje, juz nie albo
jeszcze nie, poniewaz nie istnieje tez lepsza wersja nas samych, poniewaz jesteSmy
tym, kim jesteSmy — ze swojg bronig, z uzbieranymi pieniedzmi w Kkieszeni
plaszcza, ze swoim mesjaszem na piersi, ze swojg wolg przetrwania i strachem, by
przyznac sie przed samymi sobg, Zze zmarnowaliSmy te wyteskniong i tak drogo
okupiong wolnos¢, ze zapomnieliSmy jej jak jakiego$ jezyka obcego, ktorym nie
mowito sie przez kilkadziesigt lat. ByliSmy uwiezieni w kregu niekonczacych sie
powtorek.

Prowodyr z ogolong na tyso glowa, ktory dopiero co uderzyt kolbg mezczyzne
z krwawigca nogq, odwrocit glowe w naszg strone. Drugi z nich, sprawiajacy

wrazenie troche niepewnego i trzymajacy sie kurczowo swojej poteznej broni,



bezzwlocznie zrobit to samo. Tylko ta postac lezaca na ziemi, u ktorej zauwazytam
teraz jaskrawoczerwong potylice, niczego nie widziala.

— Czego tu szukacie? — zapytat tysy, odwracajqc sie catkowicie w naszq strone.

— My... chcemy po prostu dosta¢ sie do domu, natknelySmy sie na
demonstracje i... — wyjgkalam, czujac jednoczesnie, jak na widok wrcigz
nieruchomej postaci w kurtce z jagniecej skory zaczyna mi sie robi¢ niedobrze.

— Po prostu do domu, rozumiem. — Zbir podrapat sie za uchem. — Ika, jak
sadzisz, mozemy je puSci¢? — zwrdcil sie do swojego partnera, ktory tez sie
podrapat, z tym ze z tylu glowy, po czym wzruszyt ramionami. — Pewnie opowiecie
w domu o tym, co tutaj, jak wam sie zdaje, zobaczylyscie, prawda?

Zaprzeczytam energicznie glowa. Dina stata w bezruchu. Bylam zdziwiona, ze
jest taka spokojna.

— Nie, niczego nie widzialySmy... — Mialam ochote zwymiotowa¢, poniewaz
coraz wyrazniej docieralo do mnie, co tam zobaczylySmy i co wcigz widzimy. —
Naprawde chcialySmy tylko przejsc przez rzeke i... — powiedziatam, zacinajac sie,
i spojrzatam katem oka na Dine, ktora stata jak w transie i patrzyla prosto przed
siebie, jakby przenikata wszystko wzrokiem.

I wtedy zakrwawiony rudzielec zaczat nagle wrzeszcze¢, jakby go ktoS
policzkowat:

— Wy bydlaki, co z nim zrobiliScie, co z nim zrobiliScie?!

W tym czasie, gdy jego dreczyciele byli zajeci czym innym, doczolgat sie do
lezacego nieruchomo przyjaciela i usitowat go odwrocic. Spojrzatam na Dine, ktora
otworzyla usta, nie wydajac z gardla ani jednego dzwieku, i jak glodny kurczak
prébowata ztapac¢ powietrze. I wtedy ja tez to zobaczylam. Zobaczylam krwawa
mase, ktora wycieka z czaszki i miesza sie z blotem. Wstrzymatam oddech,
poniewaz ta pewnosC spadla na mnie jak grom z jasnego nieba, pewnosc
oszalamiajgca i potworna: on nie zyje.

— Stul pysk! — Lysy kopnat go w brzuch. — Hej, Ika, co robimy? Wypuszczamy
dziewczyny?



Stysze ich. Zamykam oczy, juz mnie tam nie ma, jestem tutaj, jestem
bezpieczna, nic mi sie nie moze sta¢, wszystko, co moglo sie sta¢, juz sie
wydarzylo, jestem teraz w pieknym i bezpiecznym miejscu, lata Swietlne od tej
krwawej orgii, moge odetchngC, ale nie, ta scena wcigz trwa, nigdy sie nie
skonczyla, nigdy nie udalo mi sie uciec z tego potwornego miejsca. Robi mi sie
niedobrze, nie powinnam byla pic tyle wina, kiedy ostatnio jadtam cos$ porzadnego,
nie liczac rozciapanej kanapki w samolocie? Szukam wzrokiem kolezanek, ich
widok na pewno mnie uspokoi. Zauwazam Ire, ktéra stoi niedaleko mnie
zapatrzona w jakiS obraz, zatopiona we wilasnych wspomnieniach. Oddycham
gleboko — ja wcigz stoje przed samg sobg, a za mng matpa w klatce, ktéra mi

wspotczuje, ze jestem czlowiekiem.

Czy shusznie mi sie zdaje, ze nerwowy Ika byl wtedy zdecydowanie mniej
zadowolony niz jego obrzydliwie pewny siebie szef, ktory mial juz chyba niejakie
doswiadczenie w boju? Wiedzial, ze nadszedt wilasnie jego czas, zarowno jemu, jak
i jego ludziom wszystko byto wolno, nie istniata juz zadna instancja, ktéra moglaby
im w czymkolwiek przeszkodzi¢. Byli teraz krolewska armia, byli straznikami,
sedziami i katami w jednym, ich wtadza byla nieograniczona, wiec ostatecznie bylo
mu wszystko jedno, czy Dina i ja rozpoznamy jego twarz, czy nie, czy doniesiemy
na niego lub oskarzymy go, czy nie, gdyz wiedzial, ze i tak nie mamy zadnych
szans — w starciu z nim i tysigcem innych, ktorzy stali za jego plecami. W jego
oczach bylySmy po prostu przestraszonymi, glupimi dziewczynkami, z ktorymi

mogt sie troche zabawig, ktore chciat troche postraszyc i sie z nimi podraznic.

— A moze chcecie zostac? Twoja kolezanka zdaje sie zachwycona. No co,
dziewczyno, lubisz bron i twardych facetow z bronig, co? — spytat i glosno sie
rozesmial. Potem znow zwrdcit sie do swojej ofiary, ponownie kopnat ja w bok
i ryknat, az Slina pryskala na wszystkie strony: — Musze mieC pienigdze jeszcze
dzisiaj! Mowitem wam, méwitem wam, zgadza sie, ty pedale?! Musze je mieC
dzisiaj, nie jutro, nie pojutrze! Mowitem to twojemu debilnemu kumplowi czy nie?

To, Ze twoj poroniony przyjaciel nie zyje, to wylacznie twoja wina i jesli



natychmiast mi nie powiesz, gdzie znajde te forse, to skonczysz tak samo jak on, ty
cioto, zrozumiano?

Pochylit sie nad nim i przycisngt mu lufe do policzka. Rudzielec sie nie ruszat.

— Zabiles go, normalnie go zabiles, ty szczurze, zabiteS... — mamrotat i zaczat
z wielkim trudem sie podnosic.

— No, dosy¢, moja cierpliwos¢ sie skonczyta. Gadaj, gdzie jest moja forsa, bo
inaczej twoje flaki dotaczq zaraz do przyjaciela.

— Nie mam tych pieniedzy. Nawet ich nie widzialem. Ja nawet nie gram.
Zabites go... czego ty jeszcze chcesz? I pusc te dziewczyny, wypus¢ je. One nie
majq z tym nic wspolnego.

Te stowa zmrozily mi krew w zylach. Chwycitam Dine za reke i zrobitam
niepewnie krok do przodu.

Nagle ustyszatam eksplozje, ostry gwizd rozszed} sie w powietrzu. Ten wystrzat
byt inny niz pozostate, wyczuwatam intuicyjnie, ze nie byt skierowany ot tak po
prostu w powietrze, lecz byl wymierzony w konkretny cel: w ludzkie zycie.
Dopiero z opéznieniem zdatam sobie sprawe, ze Dina krzyczy, jakby ja ktos
przypalal na ruszcie, a w jej glos wmieszat sie inny, nizszy, glos rudzielca, ktory
dostat strzat w noge i teraz zwijat sie z bolu.

— Daje ci dokladnie pietnascie minut, masz mi powiedzie¢, gdzie jest forsa, ty

lachociagu, potem wypruje ci mozg!

Wszystko teraz sie rozpada. To, co bylo, i to, co miato nadejs¢, wszystko
zostaje wymazane. Znika. Nie ma nic. Stysze bicie wilasnego serca, w glowie
pulsuje mi tylko jedna mys$l: musimy wywingc¢ sie Smierci. I podejmuje decyzje, od
ktorej juz nie ma odwrotu, oddalam sie od siebie samej, od siebie takiej, jaka
w swoim przekonaniu jestem. Opowiadam sie za zyciem Diny i swoim wilasnym,
a takze za przyszloScig brata, ktérg trzymam w kieszeni ptaszcza. Opowiadam sie

przeciwko rudzielcowi.



Lada chwila mogly zapas¢ ciemnosSci i uniemozliwi¢ nam ucieczke po rurze
zawieszonej wysoko nad wawozem. Wzielam Dine za reke i pociggnelam jg za
sobg, dziwigc sie sama sobie, ze tak trzezwo mysle, ze udaje mi sie nie zastanawiac
nad martwym chlopakiem lezagcym na ziemi, za to rozmys$lalam o Ratim i jego
uwolnieniu. Spodziewatam sie w kazdej chwili jakiegos krzyku, obawiatam sie, ze
nas zatrzymaja, ze zawloka nas z powrotem, ale nic podobnego sie nie stalo. Wiec
przyspieszatam kroku i coraz mocniej Sciskalam reke Diny. Styszalam za soba, jak
dyszy, ale zadna gloska nie wydobywala sie z jej ust i bylam jej wdzieczna za ten
brak oporu i spokoj.

Zapadal juz zmrok, pedzitam w kierunku wawozu, ktéry miat by¢ naszym
ratunkiem, jak jakieS zwierze drapiezne wabione jednostajnym, kojacym szmerem
wody. Gnatam coraz szybciej, uciekalam, bylam przekonana, ze uciekam przed
smiercig, ale dzisiaj sadze, ze byla to przede wszystkim ucieczka przed

koniecznoscig bycia naocznym $wiadkiem, ktéra mnie przerastata.

Dlaczego zdradzitlam samg siebie? Stawialam sobie to pytanie juz niezliczong
ilos¢ razy, stawiam je nieustannie, z masochistyczng brutalnoscia, do dzisiaj, wcigz
od nowa, analizuje szczegolowo ten moment. Czy bylam wtedy w stanie
przewidziec¢, ze nagla Smier¢ mozna poniesc nie tylko od broni? Takze paralizujacy
strach moze sprawi¢, ze urzadzimy w sobie jakie§ wewnetrzne miejsce pamieci,
w ktorym do konca zycia bedziemy optakiwac siebie samych takich, jakimi
byliSmy dawniej, zanim trzeba bylo przyzwyczai¢ sie do widoku mokrej lutowe;j
ziemi, w ktorg wsigka masa mozgowa. Czy moglam wtedy przewidziec, ze decyzje
i tak juz dawno zapadly i ze od tamtego wieczoru jakakolwiek proba péjscia wiasng

drogg bedzie tak czy owak prowadzi¢ do zatracenia?

Niczym niezrazona sztam dalej, ciggnac za soba sparalizowang Dine, nie
zatrzymywalam sie, nie ogladatlam sie za siebie. W pewnym momencie znéw
poczutam narastajgce mdtosci, ale musiatam wytrzymac¢, bede mogla pozwolic

sobie na zalamanie dopiero wtedy, gdy juz bedzie po wszystkim. Przedtem



powinnam doprowadzi¢ Dine i siebie na drugg strone, jak najdalej od strzalow, jak
najdalej od trupow, jak najdalej od tego wszystkiego, na co brakuje stow.
DotarlySmy w koncu do rury, wieczor zapadt juz na dobre, mimo to miatam
nadzieje, ze uda nam sie jeszcze w pore przedosta¢ na drugg strone. Zaczelam
stawiaC ostroznie krok za krokiem, wcigz trzymajgc Dine za reke. Mniej wiecej
w polowie drogi poczutam szarpniecie. Dina wyrwata nagle swojg dlon i stanela
w miejscu. Odwrdcitam sie. Wyraz jej twarzy napedzil mi strachu. Wszelki lek
i wszelki wstret, wszelka niepewnos¢ nagle zniknely. Przede mng zndéw stala
potykaczka ognia, najwyrazniej powrocita prawdziwa, rzeczywista, najlepsza ze
wszystkich i jednoczesnie najbardziej nieobliczalna wersja Diny.

— Co to ma znaczyC? — zapytalam przestraszona.

— Musimy zawroci¢ — powiedziala zdecydowanym tonem. — Nie mozemy teraz
tak po prostu zwia¢. Wiesz, ze go zabijg. Nie mozemy teraz tak po prostu odejsc,
a potem z tym zyc.

Krzyki za naszymi plecami umilkly, nie wiedzialam, czy to byl dobry, czy zly
znak. Nienawidzitam tego, co powiedziatla, chociaz wiedziatam, ze ma racje i ze
zaraz zazada ode mnie czegos, co mnie przerosnie.

— Co mamy robic?

Zbedne pytanie, bo juz dawno znatam odpowiedz.

— Keto, daj mi pienigdze — powiedziata i wyciggneta do mnie drzacq ubrudzong
reke.

Pociggnela kilkakrotnie nosem i dopiero teraz zrozumiatam, ze placze, nieme
lzy sptywaly jej bez skargi po policzkach.

— A co bedzie z Ratim? — Glos uwigzt mi w gardle, ja takze zaczelam ptakac.

— Wyciagne Ratiego, obiecuje ci, wyciaggne go, ale teraz musimy wrocic,
doskonale wiesz, ze musimy.

Z tyhu rozlegt sie kolejny strzal, jak gdyby los chcial zaswiadczy¢, ze Dina

mowi prawde. StruchlalySmy. Nie bylam juz w stanie powstrzymywac tez, spazmy



zaczely wstrzasa¢ moim cialem. W tym samym momencie ustyszatam krzyk, rudy
wciaz zyt.

— Damy im czes$¢, dobrze? Przeciez nie mozemy im odda¢ wszystkiego...
Dina... Dina... — powiedzialam, zacinajac sie, wyjelam koperte i w ciemnosci
zaczelam segregowac banknoty.

Z oddali znéw dobiegt nas krzyk.

— Keto, daj mi pienigdze! — wrzasnela. — Przestan juz! Nie mamy czasu, szybko,
daj mi koperte. Tak czy inaczej nas przeszukaja, jak zjawimy sie nagle z ta forsa.
Dawaj je tutaj!

— Ale... — Probowatam uczepic sie jakiejs bezsensownej nadziei.

— Keto, do cholery!

Wyrwata mi pognieciong koperte z reki i nie czekajac na mnie, zaczela wracac,
rozposcierajgc dla rownowagi ramiona. Zachybotatam sie i przez moment batam
sie, ze spadne, zrobito sie juz naprawde ciemno.

— Hej, poczekajcie! — ustyszatam opanowany, wyrazny glos Diny.

— A co ty tu znowu robisz? Ika, nie mowitem, ze ta mata leci na bron! Chcesz
sobie puknac? Co za to dostane, jak pozwole ci strzeli¢?

— Musicie go wypuscic! W tej chwili — ustyszatam ostry rozkaz Diny.

Potem rozleg} sie szyderczy Smiech.

— On i jego kolega sa nam winni kupe kasy. Z tym ze jego kolega juz nam
raczej jej nie zwroci... Bez pieniedzy nie bede modgl go niestety wypuscic,
kwiatuszku. I zanim naprawde sie wsciekne, bierz nogi za pas. Twoja kolezanka
byla troche madrzejsza i zniknela, wiec ty tez przestan zgrywac tu chojraczke.

To zdanie bylo policzkiem, ktérego potrzebowatam. Otarlam 1zy rekawem
ptaszcza i wrdcitam do tego potwornego miejsca, gdzie toczyt sie dialog.

—Ile?

Styszatam, jak wiele opanowania kosztowata Dine ta rozmowa, wiedziatam tez,

ze szybko mogla je stracic.



— Nie zniknelam — powiedzialam spokojnie i spojrzalam na rudego, jego
nogawka byla catkowicie przesigknieta krwig. W stabym Swietle latarni mozna
bylo zobaczy¢ alarmujgco niezdrowy kolor jego skory.

— Duzo. Dobra, a teraz znikajcie stad, mamy tu co$ do zalatwienia.

Przeladowat obrzyna i zrobit krok w kierunku rudego.

— Czy piec tysiecy wystarczy? — zawotata Dina.

— Co ty powiedziatas? — Glupi uSmiech zniknat z jego twarzy. Zaczat iS¢ do niej
z naladowanym potautomatem i zatrzymat sie, dotykajac niemal czubka jej nosa.

— Dolaréw. Czy piec tysiecy dolaréow wystarczy?

— I ty zamierzasz je skads wytrzasnac? Ty? — Wyjat papierosa zza ucha i wiozyt
sobie do ust.

— Tak — odpowiedziata Dina, styszatam, jak przyspiesza jej oddech.

— Kiedy?

— Kiedy pozwolisz mu odejsc.

— A skad ty zamierzasz wzigc tyle pieniedzy, kwiatuszku?

— Przestan mnie tak nazywac, ty ciulu!

Wzdrygnelam sie, musi byC ostrozna, nie powinna go zbytnio prowokowac.
Zauwazylam jego szklane oczy. Takie oczy nie znajq litosci, sa bezwzgledne, nie
znajq granic.

— Przepraszam, siostro. — Prawdopodobnie by} jeszcze na tyle rozbawiony, ze
zignorowat wyzwisko.

— To juz moja sprawa skad. Wypuscisz go wtedy?

— Alez oczywiscie. Nie ma sprawy. Jesli ta cipa jest dla ciebie tego warta, to
prosze bardzo.

— Moja kolezanka podprowadzi go do wyjscia i jak bedg juz na zewnatrz, wtedy
dostaniesz pienigdze. Ja zostane tutaj jako zaktadniczka, jesli chcesz — powiedziala,
nie cofajgc sie ani na centymetr.

— No coz, skoro tak mowisz. Ale wiesz, co sie stanie, jezeli nie dotrzymasz

stowa? Nie bedzie zadnych forow tylko dlatego, zZe jesteS dziewczyna, jasne? Dla



dziewczyny moze byC nawet gorzej niz dla tego degenerata, zdajesz chyba sobie
z tego sprawe, tak? — I zasmial sie w odrazajgco dwuznaczny sposaéb.

— Tak, wyobrazam sobie — powiedziata Dina. — Pozwdl im teraz odejsc.

Spojrzatam na niq z przerazeniem, ale na szczescie tysy mnie ubiegk.

— Nie, nie, nie, tak to nie bedzie, kwiatuszku. Twoja kolezaneczka odprowadzi
waszego bohatera do wyjscia i wrdci tutaj, chyba ze chciataby, zeby spotkato cie
cos naprawde nieprzyjemnego. Ale na pewno tego nie chce, jest taka milusia... Ika,
spojrz tylko na nig. Wyprowadzi go i wroci tutaj. W koncu dwie to zdecydowanie
lepsza gwarancja niz jedna.

— Nie ma mowy, przeciez cie z nimi nie zostawie! — krzyknelam.

— Keto, zrob, co mowi. I pospiesz sie, bo chlopak straci za duzo krwi.

Nie znosita sprzeciwu. Tak, to cata Dina, najlepsza Dina ze wszystkich swoich
wersji, ta Dina, na ktorg zdatam sie catkowicie juz jako dziecko. Spojrzatlam na
krew i zrobilam postusznie to, co chciala. Nerwowy podwladny lysego ruszyt
W mojg strone, stangl na szeroko rozstawionych nogach i mimo ze proba
zastraszenia mnie jeszcze nie calkiem mu wyszla, to wida¢ bylo, ze na swdj
odrazajacy sposob sie uczy.

— Ika, zostaw ja. — Lysy sie rozesmiat.

— Nie, nie moge was tutaj zostawiC samych, zostaje — odezwat sie nagle rudy, za
ktorego zycie oddawatam wiasnie los wiasnego brata.

— Zamknij sie! — burknela do niego Dina, a ja nie mogtam wyjs¢ z podziwu dla
niej, mimo ze rownocze$nie nienawidzitam tego jej nieznoSnego zdecydowania. —
Nic nam nie bedzie! — Rzucita pogardliwe spojrzenie w kierunku tysego. — Pojdzie
z tobg, pomoze ci. — Miala na mysli mnie.

Dina miata racje. Oczywiscie chciwosc byla sila napedowa ich dzialania. Ika
zaczal najpierw przeszukiwa¢ mnie, kieszenie moich spodni, mojg malg torebke,
mojq portmonetke, potem przeszedt do Diny i w koncu znalazt koperte. Nigdy nie
zapomne wyrazu jego twarzy, gdy otworzyt koperte i zaczal przeliczac pieniadze,

a takze tego widoku, gdy tysy oblizywal wargi i co chwila klepal swojego



niewolnika po ramieniu. Przepelialo ich zdumienie polaczone z niepojetym
szczesciem, jakie ich spotkato.

Czuje twarda, zimng reke na prawej piersi, wstrzymuje oddech, nie chce dac po
sobie poznac, ze sie boje, ale on boi sie chyba jeszcze bardziej i to czyni go jeszcze
bardziej nieobliczalnym, pewnosci dodaja mu tysy i jego wiasny obrzyn, ale to
jedyne, co jest pewne w jego zyciu. Ciekawe, gdzie teraz jest, moze nie zyje, moze
miat pecha podczas jednej ze swoich wypraw tupiezczych, trafit na kogo$ jeszcze
bardziej bezlitosnego, bardziej zdecydowanego niz on sam, albo tysy wymienit go
pewnego dnia na jakiegos bardziej pewnego siebie i sprytniejszego zabijake. Czuje,
jak jego reka zaciska sie na mojej piersi, czuje chropowata, tuszczaca sie od mrozu
i metalu skore, to reka, ktora potrafi trzymac bron, ale nie potrafi dotykac kobiety,
czuje bicie jego serca, chlodny oddech o zapachu nikotyny i zlego zdrowia,
chcialabym go odepchna¢, wyrwa¢ mu bron z reki, przylozy¢ do skroni
i nacisngC... W kazdym razie tak sobie mysle, tak to sobie w kazdym razie
wyobrazam. Takie fantazje to do dzisiaj jedyna rzecz, ktéra daje mi ukojenie, cos,
co przez te wszystkie lata bylo swego rodzaju krotkotrwatym zadoscuczynieniem,
oddaje sie im czasem jak jakiemus$ bliskiemu kochankowi, ktéry dobrze wie, czego
potrzebuje. Teraz takze nie bronie sie przed nimi, upajam sie nimi, podczas gdy

jego reka zaciska sie na mojej piersi coraz mocniej i mocniej, az musze krzyknac.

Kto$ sie odwraca, pewien wysoki mezczyzna w granatowym garniturze, trudno
powiedziec, skad pochodzi, to na pewno nie Gruzin.

— Wszystko w porzadku? — pyta mnie nienaganng angielszczyzna.

— Tak, dziekuje, jak najbardziej.

— Wydawalo mi sie, ze co$ pani mOwila — nie odpuszcza. Pewnie jest z tych,
ktorzy zawsze i bezwarunkowo chcg pomoc.

— Troche za bardzo zatopitam sie w swoich myslach, przepraszam.

— Zaraz, zaraz, to przeciez pani.

Patrzy na mnie czujnym okiem, potem spoglada na zdjecie, ktére wisi przed

nami i od ktorego od ilu to minut, nie, od ilu juz lat, nie oddalitam sie ani na krok.



Przytakuje mu ledwo zauwazalnie i przeklinam sie za swd6j mimowolny okrzyk.
Chciatabym, zeby zostawit mnie w spokoju, a jednoczeSnie jestem mu wdzieczna
za to banalne, ale nieoczekiwanie dobroczynne rozproszenie moich mysli.

— O méj Boze, to niesamowite, naprawde. Jestem wielkim fanem Diny Pirweli,
ogromnie ja podziwiam.

Jest nastawiony na rozmowe. Znam takie sytuacje az za dobrze: wydaje mu sie
interesujaca, bo bylam z nig blisko, poniewaz posiadam tajemng wiedze i dzieki
temu moge sie cieszyC szczeg0lng pozycjq wsrod zwiedzajacych. Ilez to razy ludzie
probowali zwroci¢ na siebie mojg uwage, oddajac sie przy tym iluzji, ze w ten
sposOb moga zblizy¢ sie chociaz troche do Diny. Jakie to Smieszne i jednoczeSnie
wzruszajace. Nene i Ira tez chyba to znaja, zastanawiam sie, czy Anano rowniez to
przeSladuje, cho¢ ona nie byla nawet w przyblizeniu tak czestym motywem zdjec
Diny jak my, tak jakby Dina chciata chroni¢ swoja mlodszg siostre.

Musze go rozczarowac i plote co$ o osobie towarzyszacej, ze nie jestem tutaj
sama. Pan jest dzentelmenem i ulatwia mi sprawe. Jednak podaje mi swojq
wizytowke, przedstawia sie jako witasSciciel galerii z Kopenhagi i mowi, ze planuje
wkrétce w swojej ojczyznie ,malg ekskluzywna wystawe” dziel Diny. Zegnam sie

z nim jakims$ frazesem i wracam... do zoo.

— O nie, tak to nie bedzie! — stysze nagle wykrzykujaca Dine. — Koperta zostaje
u mojej kolezanki. Ona odprowadzi go do wyjscia i dopiero gdy chlopak bedzie na
zewnatrz, wroci tu i wtedy dostaniecie pienigdze, jasne? Tak bylo ustalone, a jesli
ztamiesz stowo, wyjdziesz z calg pewnosciag na tchorza, nawet w oczach
dziewczyny.

Chciata go sprowokowa¢, podpuszczata go w obecnosci stabego i bezwolnego
Iki. Bala sie — co zresztg i mnie przyszlo na mysl — ze teraz, gdy znalezli pienigdze,
moga nas po prostu potozy¢ w towarzystwie martwego chiopaka, zabra¢ pienigdze
i znikng¢. A jednocze$nie nie bylysmy dla nich zadnym powaznym zagrozeniem,
czy nas zabija, czy pozostawig przy zyciu, i tak wychodzilo na jedno i zalezato

tylko i wylacznie od ich humoru. Gdyby tysy byt sam, mozliwe, ze z miejsca by



nas zatatwil, wziat forse i przepadl. Ale wygladato na to, ze chodzi mu o co innego:
chce odstawi¢ show, odegra¢ twardego faceta, ktory respektuje honorowy kodeks
przestepcow, i dzieki temu jeszcze bardziej zademonstrowa¢ swoja wyzszoSc.
Dlatego wdat sie w ten handel. Popatrzyt zdenerwowany w nasza strone, zmierzyt
mnie sceptycznie wzrokiem i rozkazat Ice odda¢ mi koperte.

— Dobrze, jesli chodzi o mnie, to nie ma sprawy.

To byl jego wyrok, wyrok decydujacy o naszej przysztosci.

Dopiero za trzecim podejSciem udato mi sie podnies¢ rannego. Uderzyt mnie
w nozdrza metaliczny, gryzqcy zapach krwi. Krew poplamila mi ptaszcz, spodnie,
rece. Wisial ciezarem catego ciata na moim ramieniu, nigdy bym nie pomyslala, ze
cztowiek moze byc¢ az tak ciezki, ale jakoS udawato mi sie chwiejnie posuwac sie
krok za krokiem. Rudzielec ciggnat krwawiaca noge po ziemi jak jaka$ ucigzliwg
i bezuzyteczng rzecz. Drzat i zdawal sie nie rozumiec, ze witasnie przydarzyl mu sie
cud. Ale jednoczesnie ogladat sie co chwile za siebie, jakby walczyt sam ze soba.

— Jazda! Zwiewajcie stad wreszcie! — Dina krzyczala za nami, a jej glos brzmiat
desperacko i alarmujgco.

Minela cala wiecznos¢, zanim go doprowadzitam do bramy i postawilam tam,
opierajagc o mur. Zdawat sie coraz bardziej stabng¢, wcigz krwawit. Podesztam do
metalowego ogrodzenia i wyjrzalam na plac Bohateréw. Demonstranci znikneli.
Caly plac wydawal sie opustoszaly. Wszedzie lezaly porozrzucane Smieci, czesci
garderoby, nawet pojedyncze buty — zalosne dowody minionych wydarzen.
W oddali zauwazylam dwoje ludzi, ktorzy szukali czego$ na ziemi, czegos, co
prawdopodobnie zgubili podczas manifestacji, wiec ich zawolalam. Zaczeli
rozgladac sie zdezorientowani, az w koncu mnie zauwazyli i szybkim krokiem
ruszyli przez plac.

— Co sie stato?

Gdy ustyszatam zatroskany glos kobiety, wiedzialam juz, ze rudzielec jest
bezpieczny, wiec zrobitam szybko w tyt zwrot i pobiegtam z powrotem.

— Jak sie nazywasz? Hej, jak sie nazywacie? — rudy wotat za mng ostatkiem sit.



Ale brakowato mi stéw, zeby mu odpowiedzie¢, a moze nie miatam juz imienia.

Przekazalam pienigdze za obcego mi rudzielca, pienigdze, ktore tak naprawde
mialy przynieS¢ wolnos¢ mojemu bratu. Kaci odeszli, porzucili zwloki swojego
mlodego diuznika jako dowod wiasnego zwyciestwa i bezwzglednosci, a Dina i ja
zostalySmy pod samotng latarnig, z potwornoScia nie do opisania i z
rozdraznionymi zwierzetami dookota. Gdy pod wybiegiem dla malp w koncu
wszystko we mnie peklo, wyciaggnela aparat i zaczela fotografowac pole bitwy wraz
ze mng na pierwszym planie. Fotografowala moj strach, obrzydzenie, szok,
rozpacz, przerazenie, ze opowiedziatam sie przeciw ludzkiemu zyciu i za ucieczka,
za swoim bratem, fotografowala mojq wsciekto$¢ na nigq za to, ze zawsze trzeba
koniecznie postepowaC wiasciwie, moje przerazenie tym, co zobaczytam, ztosS¢ na
ten kraj, w ktorym zycie ludzkie jest warte piec tysiecy dolaréw, moja absolutng

porazke — fotografowala, jak wymiotuje tym wszystkim.

W ubraniu poplamionym krwia, przesigknieta zapachem wymiocin,
z zapuchnietymi oczami wtoczylam sie na nasze podworko. W domu
opowiedzialySmy, ze wplatalysSmy sie w demonstracje i uciekltySmy przed strzatami
do zoo, tam natknelySmy sie na postrzelonego chilopaka i zaniostySmy go do
szpitala. Calg reszte przemilczalySmy. Tego zazadala ode mnie Dina, mocno
sciskajagc mnie za dton, gdy z drzacymi powiekami i na miekkich nogach
wychodzitySmy z zoo.

— Zalatwie sprawe Ratiego, obiecatam ci to, daj mi tylko troche czasu i badz
cicho, okej?

Nie odpowiedziatlam, nie miatam juz na nic sit.

— A co z babuda? Gdzie jest Oliko? — To byla jedyna rzecz, jaka chciatam tego
wieczora jeszcze wiedziec.

— W domu. Miala szczeScie. Reumatyzm dat sie jej we znaki i w polowie drogi

zawrocila.



Spatam dlugo, nie miatam zadnych snéw. Gdy Dina obudzitla mnie nastepnego
dnia, potrzebowatam sporo czasu, zeby do siebie dojs¢. Wydarzenia z poprzedniego
dnia natychmiast dopadty mnie z cala moca.

— Ktora godzina?

— Pewnie zaraz bedzie dziesigta. Babudy mnie wpuscity. Daj mi dwa dni,
dobrze?

— Dwa dni na co?

Podniostam sie na ¥6zku i zaczetam przecierac oczy.

— Dwa dni, zeby zatatwi¢ sprawe. Tylko nie méw nic Lewanowi i chtopakom,
dobrze?

— Dina, co ty zamierzasz zrobi¢? Jak mam te sprawe zatai¢? Pienigdze zniknety,
a chlopaki wkrétce sie dowiedzg, Ze nie bylySmy u adwokata.

— Ide do Cotnego, dzwonitam juz do Nene i zapytatam, gdzie teraz jest.

— Do Cotnego? Dlaczego akurat do Cotnego? I czego oczekujesz? Ze zakopie
topor wojenny? Prosze cie, nie badz ghupia.

— Zostaw ten problem mnie.

— Przeciez nie przyzna sie, ze stoi za aresztowaniem Ratiego! — Obudzitam sie
teraz bardziej, niz chciatam.

— Keto, zaufaj mi.

— Poza tym Rati sie wscieknie, gdy sie dowie, Ze... — nie odpuszczatam.

— I dlatego ani on, ani zaden z jego kumpli nie moga sie o tym dowiedziec.

— Ale... Dina... poczekaj.

Podniosta sie i byta juz gotowa do wyjscia.

— Obiecatam ci wczoraj, ze wyciagne Ratiego, wiec go wyciagne.

— A dlaczego akurat Cotne miatby wyswiadczyc¢ ci te przystuge?

— Bo mu sie podobam.

Odjeto mi mowe.

Cmoknela mnie w policzek i skierowala sie do drzwi. Zanim opuscita moj

pokoik, odwrdcila sie jeszcze i powiedziata:



— Keto, postgpitySmy wilasciwie. To, co zrobilySmy, to byla jedyna stuszna

Irzecz.

Pocztapatam do kuchni i nalalam sobie troche mokki przyrzadzonej przez Eter,
ktora w pokoju udzielata wlasnie korepetycji jednej z uczennic. Usiadtam w loggii
i popijalam matymi tykami czarodziejski napoj. Stychac bylto, jak babuda opowiada
z pasja o Marszu Radetzky’ego Josepha Rotha, ale staralam sie wygasza¢ w sobie
obrazy tej prelekcji, ktore zaczynaly migota¢ mi przed oczyma jak blyskawice.
Tylko zegar Scienny nad stolem w jadalni, ktory Oliko odziedziczyla po swojej
babce, zaburzal panujacy w moim wnetrzu przerazliwy spokoj. W nosie wciaz
miatam gryzacy rdzawy zapach, ktéry byto czu¢ od rudzielca, gdy prowadzitam go
do bramy Zerwatam sie w koncu z miejsca i pobiegtam do telefonu.

Odebrat Guga. Powiedzial, Zze Nene wyjechala gdzieS z Ottonem. Poprositam,
zeby oddzwonila do mnie mozliwie szybko. Nastepnie ubralam sie pospiesznie
i zbieglam do Liki, ktora od tygodni probowala sie utrzymywacC z robot
krawieckich. Dina juz wyszta. Lika przygotowala mi bez stowa swoja ulubiong
zielong herbate. Anano wrdécila wczesniej ze szkoty, poniewaz odwotano lekcje
z powodu braku opatu i niemozliwosSci ogrzania budynku, i rozmawiatla z kims$
przez telefon w pokoju obok.

— Napedzityscie nam nieztego strachu — powiedziala Lika i usmiechnela sie
fagodnie i kojaco. Potem dosiadla sie do mnie przy okraglym stole i zmierzyla
mnie przenikliwym wzrokiem. — Keto, wszystko w porzadku? Czy powiedziatyScie
calg prawde? Znasz mnie, niezbyt chetnie wierce dziure w brzuchu, ale widze, ze
oS jest z wami nie tak.

Nie bylo mi tatwo oklamywac Liki, jednak trzymalam sie ustalen z Ding, tak
bylo lepiej dla wszystkich. Chociaz tyle bym dala, zeby moéc sie od tego
wszystkiego uwolni¢, otrzasnac sie jak z jakiego$ straszliwego koszmaru. Ale
tymczasem podazalam inng drogq. Zastanawialam sie, jak mam sformutowac
pytanie, zeby nie wzbudzi¢ w Lice niepotrzebnej troski. ,,Bo mu sie podobam” —

kolatalo mi w glowie, wieszczqc jakieS nieszczeScie. Prébowatam sobie



odpowiedzie¢ na pytanie, na ile powazne, a na ile naiwne i brzemienne w skutki
mogto byC to zdanie. Czyzby mi to rzeczywiscie umknelo? Jesli tak, to dlaczego
zataita to przede mng? I kiedy Cotne miat w ogble sposobnos¢ wyznac jej, ze ma
do niej stabos¢. Jesli sobie dobrze przypominam, on nigdy nie szukal naszego
towarzystwa i nie okazywal zainteresowania kolezankami swojej siostry, wrecz
przeciwnie, zawsze mozna bylo wyczu¢ u niego rozdraznienie, gdy tylko
znajdowalySmy sie w poblizu, a jego niecheci do Iry wrecz trudno bylo nie
zauwazycC. Poza tym cieszyl sie podobno duzym powodzeniem i czesto spotykat sie
ze starszymi dziewczynami albo kobietami, ale nigdy nie doszto do jakiejs
powazniejszej relacji. Bylam Swiecie przekonana, ze zainteresowania Cotnego
skupialy sie wylacznie na interesach wuja oraz na zdobytych dzieki nim wiladzy
i pozycji. Nene ciagle opowiadata o napieciach miedzy Cotnem a wujem, o tym, Ze
Cotne podobno dosy¢ czesto przecigga strune, domaga sie coraz wiecej praw
i swobod, ze Tapora nawet mu zagrozit, ze wysle go do Rosji, jesli sie nie uspokoi.
Wedlug opisu Nene Cotne byt nieobliczalng, tatwopalng mieszanka wybuchowa,
zawsze nieustraszony i gotow posungc sie do ostatecznosci. Czego Dina od niego
chciala? Zeby wszystko odszczekat i odprawil skorumpowanych gliniarzy? Zeby
dal jej pienigdze? To przeciez nie trzymato sie kupy. Kazdy w dzielnicy wiedziat
o rywalizacji pomiedzy Ratim i Cotnem. Dlaczego Cotne mialby chcie¢ pomoc
Dinie, skoro on i jego wuj byli osobisScie odpowiedzialni za to, ze moj brat siedzi za
kratkami?

— Keto, zyjemy w niebezpiecznych czasach. Jesli w co$ sie wpakowalyscie,
musicie nam o tym opowiedziec¢, to moze mie¢ powazne konsekwencje, musimy
razem poszukaC jakiegoS rozwigzania. Mysle, ze jestescie zmuszone odgrywac
doroste, ale wcale nimi jeszcze nie jesteScie — powiedziata Lika i zaczeta dmuchac¢
na goracq herbate.

Milczatam.

— Wuj Giwi moéwil, ze wczoraj zginely dwadzieScia trzy osoby... Nawet nie
chce sobie tego wyobrazac. — Zakryla twarz dtonmi.

— Czy moglabym cie zapytac o cos$ zupehie innego?



— Oczywiscie.

— Czy byt tutaj kiedys Cotne Koridze? To znaczy czy odwiedzit kiedyS Dine
albo, no nie wiem, podrywat jg?

— Jaki Cotne? A, masz na mysli brata Nene, tak?

— Wiasnie.

— Nie, o ile sobie dobrze przypominam, to nie. Oczywiscie ona nie mowi mi
wszystkiego. Ale trudno mi to sobie wyobrazi¢, przeciez to wyjatkowo
nieprzyjemny typ.

— Podarowal jej wypasiony pierscionek — usltyszalam w sasiednim pokoju
wysoki gtos Anano.

Najwyrazniej zakonczyla juz telefoniczng pogawedke i przystuchiwata sie
naszej rozmowie. Poniewaz Dina i Anano dosS¢ czesto sie kiocily, Anano miata
W zwyczaju msciC sie za obrazliwe komentarze oraz przykrosci i donosita na
siostre. Teraz stanela w drzwiach.

— Co prosze? — Lika spojrzata na cérke zdumiona.

— No tak, dat jej, wprawdzie préobowata mu go odda¢, ale nie chciat przyjac,
wiec go sprzedala, na dole, w Pirimse, posztam wtedy z nig. Kupila ci za to te
drogie pedzle, a mnie duzg lalke, pamietasz? — Anano weszta do pokoju i zatarla
rece. — Mamy cos do jedzenia? Jestem strasznie glodna!

— Anano, kiedy to byto? — Wstalam z krzesta i spojrzatam jej prosto w twarz.

— Ach, z rok, moze dwa lata temu. Nie mam pojecia. Deda, kiedy to bylo,
pamietasz?

— Powiedziala mi, ze znalazla te pienigdze — powiedziala Lika i pokrecita
glowa. — Wiedziatlam, ze klamie, ale tak sie upierala przy swojej wersji, ze w koncu
prawie jej uwierzylam. A ty o wszystkim wiedzialas i nie powiedziatas mi?

— No wiesz, chcialam zachowac lalke — powiedziala Anano i sie zaSmiala.

— To ja juz pojde.

Lika odprowadzita mnie do drzwi. To tez w niej lubitam — nigdy nie prébowata

nikogo zatrzymywac.



— Mam nadzieje, ze nie wpakowata sie w jakie$ klopoty. — Spojrzala na mnie
pytajaco.

— Nie, cos tam tylko o tym wspomniala, wiec chcialam sie upewni¢ —
sktamatam.

— Keto, powinnyscie trzymac sie z dala od tych spraw. Mezczyzni bawig sie
w wojne, a chlopcy chca im dorownac i ktéregos dnia beda gotowi p6js¢ dalej niz
ich ojcowie. Wkrotce przejma dowodztwo i wtedy miasto bedzie nalezalo do nich,
wtedy wszystko pograzy sie w chaosie jeszcze wiekszym niz jest teraz —
powiedziala refleksyjnym tonem i przycisnela mnie do piersi. — Nie jedZcie same
do adwokata, dobrze? Niech wam towarzyszy jaki$ dorosty — poprosita mnie na
odchodne.

Nie patrzac jej w oczy, przytaknelam i wybieglam na podworko. Miatam
wrazenie, ze utknelam w jakims$ niewtasciwym zyciu. I wtedy po raz pierwszy
zapukalo do moich drzwi to niepodwazalne uczucie, ktore od tej pory bedzie mi
wiernie towarzyszyC przez wiele, wiele lat: nienawiSC idaca w parze
z bezradnoscia.

NieSwiadoma tego, co robie, jak w jakim$ transie posztam do domu,
otworzytam drzwi do tazienki, wzielam nowe, jeszcze nieuzywane zyletki mojego
brata, wyjelam z opakowania jedng z nich, usiadtam na brzegu wanny, zsunetam
spodnie i zrobitam sobie dwa rowne pionowe ciecia na udzie. B6l przynidst mi

natychmiastowa ulge.



MIASTO CHEOPAKOW

Wlewam w siebie resztke wina. Wieczorny zmierzch przechodzi gladko
w ciemnos¢. Otaczaja mnie ludzie, mimo to jestem sama. Ira mija mnie, puszczajac
oko, wyglada na to, ze sie spieszy, zmierza w strone jakiegosS zdjecia, szuka czegos
konkretnego. Odprowadzam ja wzrokiem, ciesze sie, ze nikt do mnie juz nie
zagaduje i moge odwroci¢ uwage od Swiezo rozdartej rany, czyli od ,zoo0”.
Zastanawiam sie, kiedy przestalam rozmawia¢ z nig w myslach — ale czy
kiedykolwiek przestalam? Pierwsze lata mojego drugiego zycia, méj nowy
poczatek w Niemczech, byly niekonczacym sie dialogiem z Ding. Bez przerwy sie
sprzeczatysmy, a te potyczki stowne dodawaly mi niezbednych sil, Zzeby sie na
nowo odnalez¢, na nowo zdefiniowac. Utrzymywaly mnie przy zyciu, napedzaty
i prowadzily w nieznane, co bylo catkowicie w jej stylu, catkowicie zgodne z jej
wola. Szukatam jej w kazdym lustrzanym odbiciu i na kazdym spotkaniu, szukatam
jej Sladow w kazdym obrazie. Szukalam jej przez te wszystkie lata bez

wytchnienia, bez nadziei, a jednak z uporem.

Jakby sie zapadla pod ziemie. Nie pojawila sie takze w redakcji, jak
poinformowano mnie przez telefon, co bylo do niej zupelie niepodobne. A ja
z kolei unikalam Lewana. Gdy kiedyS do mnie zadzwonil, kazalam babciom
sklamac¢, a sama wymknelam sie do Iry. Ale ona wyjechata z ojcem do Kodzori
i tam zajmowala sie owocami i warzywami, ktére w miedzyczasie staly sie
bezcennym i godnym pozazdroszczenia towarem, za ktory wiekszos¢ miastowych
byla gotowa wiele dac¢. Pgjs¢ bezposrednio do rodziny Koridze wydawalo mi sie
niestosowne, batlam sie bezposredniego spotkania z Cotnem. Ale w sumie nie
pozostawalo mi nic innego. Obiecatam ojcu, ze wrdce przed godzing milicyjna,

i posztam na ulice Dzierzynskiego.



Przed domem Nene zatrzymat sie akurat czarny jeep i wysiedli z niego Otto
i Nene. Od wesela prawie w ogdle nie widywatam ich razem — wiedzac o jej
podziemnej mitosci do Saby, nie potrafitam bra¢ udziatu w tej farsie. Zatrzymatam
sie na chwile, stalam niezauwazona i przygladalam sie tej wymuszonej parze.
Skupitam sie gléwnie na nim, rozpuszczonym, zimnokrwistym milodzieniaszku,
ktory od niedawna nosit brode, a wilosy ostrzygl po zohliersku na dlugosc
milimetra. Wysoki, szeroki w barach mezczyzna, ktory zawsze wywotywat we
mnie nieprzyjemne uczucia. Ciekawe, czy coS podejrzewal? To pytanie nasuwato
sie samo przez sie. A moze wierzyl, ze Nene z czasem go pokocha? Sprawiali
wrazenie dwoch smutnych i obcych sobie osob, ktére nie majg sobie nic do
powiedzenia. On nawet na nig nie patrzyl, a gdy niemal mechanicznie przytrzymat
jej drzwi auta, ona catkowicie zatopiona w mysSlach przemknela obok niego.
Rozpoznatam jej lekki chod, zapamietalg, zarliwa, bezrozumng mitos¢ widoczng
w kazdym jej ruchuy, z tym ze nie do niego, nie do tego brodatego mezczyzny, ktory
kroczy teraz za nig i drapie sie po glowie, jakby nie wiedzial, co ma ze sobg
poczac.

Bez najmniejszego oporu, wrecz ochoczo, oddat sie w bezlitosne rece Tapory
i wiodt teraz zywot cztowieka bez charakteru, oslizglego jak wegorz. Obojetnosc,
jaka jej okazywal, byla inna, jeszcze bardziej radykalna niz ta, ktérg Nene
okazywata jemu. U Nene brak zainteresowania wynikal z milosci do innego
mezczyzny, po prostu w jej glowie nie bylo juz miejsca dla kogos jeszcze. Ale jemu
byto zupehie wszystko jedno, co Nene ma w glowie. Przypomniat mi sie kot Nadii
Aleksandrownej, ktorego Otto kiedys zabit tylko dlatego, ze byl ciekaw, jakie to
uczucie, i dlatego, ze kot byt mu obojetny. To wspomnienie mialo w sobie co$
dewastujacego, nie mogltam go dalej snu¢, tym bardziej Ze teraz martwilam sie
o kogo innego.

— Nene!

Zatrzymala sie momentalnie. Miala na sobie plaszcz ze sztucznego futra
w lamparci desen, wielkie kreolki w uszach, karminowe usta i wiosy splecione

w warkocz dokola glowy. Gdy zorientowata sie, ze to ja, twarz jej pojasniala.



Rzucila sie w mojq strone, zas Otto cmokngt mnie swoimi kamiennymi ustami
w policzek.

— Jak tam, Kipiani, wszystko w porzadku? — przywital sie jak zwykle
nienaturalnym tonem.

— Czy moglabym porozmawiaC z toba krdotko na osobnosci? — Dostownie
wystrzelitam te stowa. Przed moim wewnetrznym okiem znow pojawit sie obraz
martwego ciata lezacego w blocie, wiec zaczeltam mruga¢ nerwowo oczami.

— Jasne, chodz z nami na gore — powiedziala Nene i przytulita mnie do siebie. —
Wszystko okej?

— Nie, nie chce... to znaczy, najchetniej porozmawialbym gdzies na dworze.
Czy mogtybySmy po prostu zostac tutaj?

— Twoja matka bedzie sie stresowac, wiesz o tym... — wtracit sie Otto, a mnie
kusito, zeby mu spluna¢ w twarz.

Na szczescie Nene szybko odpowiedziata:

— Dobrze. 1dZ na gore i powiedz, ze siedze z tylu za domem na tawce. Nie
czekajcie na mnie z obiadem.

— Jak uwazasz — odpowiedzial i ciezkim krokiem poszedt do domu. — To na
razie, Kipiani.

Wzielam Nene pod reke, jednak nie posztySmy za dom, lecz krazylySmy po
okolicy, az w pewnym momencie dotartySmy do ruin jakiego$s domu przy ulicy
Czajkowskiego.

— Co my tutaj robimy? — zdziwitam sie.

— Tutaj nikt nam nie bedzie przeszkadzat. Spotykam sie tu czasem z Saba albo
przychodze na papierosa. Niedawno eksplodowat tu jaki$ tadunek wybuchowy.
Dlatego dom wyglada teraz, jak wyglada... Siadaj. — Wskazala reka na ciezki
pustak jak na jakas przytulng sofe.

Usiadlam i poczulam, ze zndw ogarnia mnie czarna, lepka panika, kolana mi
miekng i wracajq nudnosci z poprzedniego dnia.

— Keto, co sie dzieje?



Pogladzita mnie po ramieniu i wyciagneta z torebki paczke marlboro.

— Musisz mi powiedzie¢ dwie rzeczy i przyrzeknij, ze bedziesz ze mng szczera.

— Oczywiscie, wszystko, co zechcesz — powiedziala i otworzyla szeroko swoje
morskoniebieskie oczy.

— Czy to twoj wuj kazal zamkng¢ Ratiego?

Zwlekata jakis czas z odpowiedzig. Spuscila wzrok i zgasita czubkiem buta
dopiero co zapalonego papierosa.

— Tapora? Nie, nigdy w zyciu. To jasne, ze nie lubi Ratiego, sama dobrze o tym
wiesz, ze ma z nim pewien problem, ale nigdy w zyciu nie poszediby na
wspolprace z gliniarzami. Owszem, daje tapowki, ale nigdy nie wchodzi z nimi
w bezposredni kontakt. Ale za Cotnego... to znaczy, on jest moim bratem, ale za
niego nie dam sobie reki ucig¢. Cotne prébuje wiasnie pigc sie do gory. CosS tam
ostatnio kombinuje w biznesie bukmacherskim. Ale wiecej naprawde nic nie wiem.

Bylo mi przykro, ze zmusitam jag do mowienia o tym wszystkim. Wiem, jakie to
byto dla niej trudne. Do tej pory staralySmy sie omijaC tematy zwigzane z naszymi
bra¢mi, z ich rywalizacjg, planami, napiecia miedzy Ratim i Cotnem zostawaly na
boku, jakby ich w ogole nie bylo albo jakby w naszym Swiecie nie odgrywatly
zadnej roli. Bylam Nene wdzieczna za jej szczera odpowiedz. Nie czutam do niej
ztoSci, jakze bym mogla, to w ogole bylo nie do pomyslenia, zeby obarczac¢ ja
odpowiedzialnoscia za czyny jej brata. Czesto zastanawialySmy sie, ile Nene
rzeczywiscie wie o machlojach klanu Koridze, na ile jest wtajemniczona w ich
interesy. Grala niczego nieSwiadoma, to byla jej strategia, trzymata sie z dala od
,meskich spraw”, jak sie wyrazala. Ale Nene wcale nie byta taka naiwna, za jaka
sie podawala, i co najmniej od czasu naszego spotkania w metrze patrzytam na nig
zupehie innymi oczami.

— A drugie pytanie? — Spojrzata na mnie nieufnie.

— Czy Cotne wspominat kiedykolwiek cos o Dinie? Czy cos ich faczy?

— Ze co? — Popatrzyta na mnie z niedowierzaniem. — Cotne i Dina? To by byto

COS... przeciez to jest... — Jej twarz znieruchomiata. — Do czego zmierzasz?



Wyjela drugiego papierosa z paczki, spojrzata dla pewnosci w strone ulicy,
ktora byta catkowicie pusta.

— Dina chce gada¢ z Cotnem, ma nadzieje, ze jej pomoze w sprawie zwolnienia
Ratiego. I powiedziata cos bardzo dziwnego, co mi nie daje spokoju.

— Uwazasz ze... — Wydawalo sie, ze w duzym skupieniu szuka czego$
W pamieci.

— Nene, co jest? Czy cos kiedys$ ci mowil, sugerowat cos?

— Wiesz, to bylo wieki temu, ale znalaztam kiedys w jego szufladzie zdjecie
Diny. Zachowywat sie tak, jakby nie wiedzial, jak znalazto sie w jego szufladzie,
ale mu nie uwierzylam. To bylo ktéres zdjecie z tej serii znad Morza Tbiliskiego,
pamietasz? Twoj ojciec pojechal tam wtedy razem z nami, ptywaliSmy i sq stamtad
zdjecia naszej czworki. Na jednym z nich Dina stoi na brzegu w stroju kapielowym
i patrzy bezczelnie w obiektyw.

— Tak, co$ tam sobie przypominam.

— Strasznie mnie wtedy skrzyczal, bo jak Smiem grzebac¢ w jego rzeczach. Ale
ze moj brat... nie, w ogole nie moge sobie tego wyobrazic.

Ja sama tez w ostatnich godzinach nie robitam niczego innego, tylko dziwitam
sie tej tajemnicy. Czulam sie w dziwny sposob oszukana i nie moglam uwierzyc, ze
Dina przez tyle lat skrywala przede mna tak istotng i szokujaca informacje.

— Pomoge wam, obiecuje. Porozmawiam z nim albo naSle na niego Ottona,
zeby cofnat rozkaz i kazat swoim sepom wypusci¢ Ratiego, a ty daj swemu bratu
dobra rade, zeby na przysztosc trzymat sie od interesow Cotnego z daleka. W ten
sposob moze uda sie zakopaC ten idiotyczny topér wojenny. Damy rade, nie
zalamuj sie, moja biedna mata Keto! — Pocieszajac, przytulita mnie do siebie. —
W ostatecznosSci porozmawiam z wujem. Powiem, Ze chce go prosi¢ o przystuge,
nie bedzie potrafil mi odméwi¢, przysiegam.

Jej glos, jej pewnoS¢ w sposobie bycia tchnely we mnie troche optymizmu. Po

raz pierwszy stanela tak wyraznie po czyjejs stronie, zmienita sie dzieki Sabie,



nabrala wiekszej odwagi, moze rzeczywiscie jej sie uda. UScisnelam ja na

pozegnanie i w ostatnich promieniach stonica pobiegtam do domu.

Czekatam na Dine do péinocy. Lika zaczela sie o nig martwi¢. Anano meczyto
sumienie, wyrzucala sobie, ze zdradzila siostre. Dopiero tuz przed poinoca Dina
pojawila sie na wjezdzie na podworko. Juz z daleka poznatam, ze co$ musiato sie
staC, ze juz bylo za pdzno, Ze podjela jakas$ decyzje — za nas wszystkich. W jakis
dziwny sposéb nie przypominala siebie, nigdy nie widziatlam jej tak wystrojonej:
krotka dzinsowa spddnica, biate kozaki matki, cienka skdrzana kurtka, ktéra byla
zdecydowanie za cienka jak na te pore roku, i bluzka z dos¢ duzym dekoltem.
Wilosy upiete w kok, no i makijaz, co$, czego nigdy nie robita. Ale to, co
najbardziej mnie przerazito, to goraczkowy blysk w jej oczach, jakby odblask
jakiegos odleglego ognia. Czuc¢ bylo od niej alkohol, a w kacikach ust mozna byto
zauwazyC cyniczny usmiech. Bylo juz za pozno, nie moglam juz niczego
powstrzymac. Zlozyla z siebie ofiare, wiekszga, niz bylam w stanie ogarnac¢. Jej
,wlasciwe postepowanie” nad rzekq Were, w potowie drogi do wolnosci, wywotalo
reakcje tancuchowg ,,niewtasciwych czynow”, a teraz zaczng upadac kolejne kostki
domina.

Lika rzucita sie na nia, zaczela ja wyzywac, az w koncu, wykonczona, zarzucita
jej rece na szyje.

— Przepraszam, nie wiedzialam, ktéra godzina, mieliSmy fajng impreze
w redakcji — klamata Dina, spogladajac na mnie katem oka. — Jestem strasznie
zmeczona, pojde od razu spac, dobrze? To byt dlugi dzien — powiedziata i zniknela
w sypialni.

Posztam za nia.

— Cos ty zrobila?

Patrzytlam, jak sie rozbiera, i zaczelam sie obawiac, ze jej ciato zdradzi mi co$
obrzydliwego.

— Nic. Wycofaja oskarzenie. Powiedza, ze to byto tylko na potrzeby wiasne.

Wyjdzie, dostanie tylko kare grzywny, ktdrej nie bedzie musiat ptacic.



— Jak to? A kto ja zaptaci? Dina, prosze, rozmawiaj ze mna...

— Nie moge. Umieram ze zmeczenia. P6zniej, dobrze?

Juz wiecej o nic nie pytatam, ale wizja, ze Cotne Koridze skorumpowanym
urzednikom, ktérych wczesniej przekupil, zeby wsadzili mego brata za kratki, daje
teraz ,rekompensate” za to, ze wypuszczajq Ratiego na wolnosc¢, miata w sobie co$
niezwykle pokretnego i przekraczala mozliwosci mojej wyobrazni. Miatam

jednoczesnie nadzieje, ze Rati nigdy nie pozna prawdy o swoim uwolnieniu.

Moj brat wyszedt na wolno$¢ wraz z pierwszym stonecznym dniem wiosny,
wraz z szalong eksplozja kwiatow magnolii i wisni okalajagcych ulice
i stanowigcych groteskowy kontrast do naszego zatosnego stanu, poczucia pustki
i osamotnienia. StaliSmy w tym zagubionym gdzie$ na obrzezach miasta, surowym
miejscu, przed samotnym, sterczacym posrodku pustego pola, zapuszczonym
budynkiem z zardzewiatymi pretami w oknach, otoczonym drutem kolczastym, i z
bijagcymi sercami czekaliSmy na niego — ojciec, Lewan, Dina i ja. (Od czasu gdy
ojciec przerazit sie demonstracja, w ktorg Dina i ja rzekomo sie wplatatysmy,
przestat sie bronic i przyszed} z nami bez zbednych komentarzy).

Rati schudt i z ogolona na tyso glowa wygladat jak sierota z powiesci Dickensa.
Miat zy w oczach, gdy wzigt Dine w ramiona i gdy obracat nig na wszystkie
strony. Lewan nieustannie poklepywal go po ramieniu i glaskal po glowie.
Czekalam cierpliwie, az przyjdzie moja kolej, i w koncu przytulitam go tak mocno,
az strzykneto mi w stawach.

— Jakie to szczeScie, Zze znow jestem wolny! — krzyknat z radoscig, odkrecit
szybe od strony pasazera i wystawil wewnetrzng czes¢ dioni do stonca.

— Babudy nakryly do stolu i zalatwiliSmy wino! — Staralam sie brzmiec
uroczyscie, zeby zatuszowaC wewnetrzny niepokoj, ktory nie opuszczal mnie od
czasu tajnego uktadu z Cotnem Koridze.

Dina zmienila sie od tamtego wieczoru, gdy odwiedzita Cotnego. Zdawala sie
unika¢ mojego towarzystwa i byla w jaki§ niepojety sposob rozkojarzona

i nieobecna duchem. Kiedy poruszalam ten temat, mowita, ze w redakcji jest duzo



pracy, i ztoscila sie, gdy jej zarzucatam, ze najwyrazniej nie chce spedza¢ ze mng
czasu. Nie dawato mi to spokoju i chcialam wiedzie¢, co takiego zaszto miedzy nig
i Cotnem, ze zdecydowal sie wypusci¢ Ratiego na wolnos¢. Miotatam sie pomiedzy
troska, ktéra mrozita mi krew w zytach, a wsciekloscia, gdy tylko pomyslatam o jej
handlu wymiennym. Noce, w ktérych nawiedzaly mnie obrazy z zoo, i tak juz
nadwyrezyly mojg wrazliwos¢ i zaczelam miec problemy ze snem. Nie potrafitam
ani skupic sie na studiach, ani zajq¢ sie czyms$ innym. Statam sie niewolnicg samej
siebie, a oprocz Diny nie miatam z kim porozmawiac o swoich uczuciach i lekach —
ona byla jedynym Swiadkiem tego koszmaru i fakt, ze zachowywata sie tak, jak
gdyby nic sie nie stalo, wydawat mi sie grozny.

Podczas tych bezsennych nocy, gdy przekrecalam sie z boku na bok, usitujac
wypedzic zte duchy ze swojego pokoju, wyobrazatam sobie, co Dina mogta zrobic,
i zamieralam =z przerazenia. Widzialam ja naga w ramionach Cotnego
i btyskawicznie, ciezko dyszac, siadatam na t6zku. Ten obraz by} nie do zniesienia.
Za dnia, gdy sztam alejg Rustawelego na uczelnie, mijajac po drodze szkielety
budynkow, wmawiatam sobie, ze to przeciez niemozliwe, ze nigdy nie dalaby

Cotnemu do reki takiego atu.

Krotko przed zwolnieniem Ratiego nie wytrzymatam, ztapalam ja przed
wejsciem do redakcji i zaciggnelam do jakiego$ pustego i ogotoconego ogrodka
przy alei Plechanowa, w ktorym widac bylo jeszcze pozostatosci zimy.

— Musisz ze mng porozmawiac! — zazgdatam.

— Keto, nie ma o czym. Po prostu zapomnijmy o wszystkim. Niedlugo Rati
wraci do nas i wszystko bedzie dobrze.

— Gadasz bzdury i doskonale o tym wiesz. Musisz mi powiedzie¢, co zaszto
miedzy tobg i Cotnem.

— Rati bedzie wkrotce wolny, to najwazniejsze.

— Owszem, ale jego wyjscie na wolnos¢ nie usprawiedliwia kazdej ceny,

Dina...



— Nie? Naprawde? To co powinnysSmy byly zrobi¢? MialySmy pozwoli¢, zeby
go po prostu zastrzelili? Moglabys z tym zy¢? Moglabys, Keto?

— Nie wiem...

Usiadlam na mokrej tawce w nadziei, ze usigdzie obok mnie, ale zostala na
miejscu i zapalila papierosa.

— Ale ja wiem. Nie moglabym i nie chcialabym.

— Tak, ale miatlam raczej na mysli te sprawe z Cotnem...

— Sprawa z Cotnem, jak to tadnie nazywasz, jest jedynie konsekwencja, czyms,
czego nie mozna byto unikna¢, jesli tak wolisz, jest skutkiem naszej decyzji.

— Ale przeciez Cotne wykorzysta to przeciwko Ratiemu, nie bedzie trzymat
jezyka za zebami. A tak w ogole od kiedy uwazasz Cotnego za cztowieka honoru?

— To sprawa miedzy nim a mng. To zawsze byla sprawa tylko miedzy nim
a mna.

— To jakis nonsens! Zacznij wreszcie mowic tak, zebym cie mogla zrozumiec.

— Keto, nie chce mowic, nie chce cie tym obcigzac. Im mniej wiesz, tym lepiej
dla ciebie, wierz mi. Rati wyjdzie na wolnos¢, a chlopak z zoo przezyl. To jedyne,
co sie liczy.

— Dina, ale musze to zrozumiec...

Spojrzata w niebo. Potem westchnela.

— Juz dawno to zauwazytam. Nie potrafie tego dokladnie opisac¢, wiesz, jaki on
jest. Raz, na jakims$ przyjeciu u rodziny Koridze, nawet go o to zapytalam, jednak
oczywiscie wszystkiego sie wypart. Ale ja wyczuwam, kiedy chtopaki co$ do mnie
CzZujq.

Powiedziala to, wcale sie nie przechwalajac, wrecz przeciwnie, zabrzmialo to
jak jakis niesprawiedliwy wyrok, ciezki los, ktory przypadt jej w udziale.

— Ale co to dokladnie znaczy? Bo przeciez to nie jest jakiS pierwszy lepszy
chlopak, to jest Cotne Koridze.

— Fakt, ze tak zdecydowanie temu zaprzeczat, byl, moim zdaniem, dowodem,

ze mam racje. Jestem przeciwienstwem wszystkiego, co lubi i co uwaza za



wlasciwe, jestem absolutnie tg niewtasciwa. Tym bardziej trudno byloby mu znies¢,
gdybym go odrzucita. Dlatego zdecydowat sie zachowac to dla siebie, liczac, ze
ktoregos dnia o tym zapomni.

— Ale nie zapomnial?

— Nie, nie zapomniat.

— Moj Boze, Dina, dlaczego mi o tym nie powiedziatas?

Jej wzrok stal sie nagle chtodny i zdystansowany, poczula sie zapedzona w kozi
rog. Musialam troche odpusci¢, zeby mi sie nie wymknela. Ale przemogla sie,
zmusita sie do dalszej opowiesci:

— Zrobitam to dla Ratiego. Posztam do Cotnego...

Poczutam, jak cos staje mi w gardle, i spojrzatam na nia.

— Keto, nienawidze, kiedy tak na mnie patrzysz! Zejdz z tych swoich wyzyn
moralnosci! — ofuknela mnie.

— Po prostu chce, zeby ten caty horror sie skonczyt — powiedziatam speszona.

— Ten horror jest teraz naszq codziennos$cig, zrozum to wreszcie! To, co nas
spotkato, nie jest jakims$ wyjatkiem, takie rzeczy dziejq sie dzien w dzien. To mogt
by¢ twoj brat albo Lewan, rownie dobrze to oni mogli leze¢ w tym blocie. Nie
mozemy juz sobie pozwoli¢ na moralnos¢, nikt w tym kraju nie zachowuje sie juz
moralnie. Czego ode mnie oczekujesz: ze pozwole zgni¢ Ratiemu w wiezieniu
i bede zgrywata cnotliwa dziewice?

— Ale Rati dowie sie o tym, Cotne nie zachowa tego dla siebie...

— Keto, nie jestem dla niego jakas tam zdobycza, ja... Ach, zapomnij o tym! —
Zrezygnowana pokrecita glowa.

Nie dawalam za wygrang, chociaz nie bylam pewna, czy prawda mnie
przypadkiem nie przerosnie.

— Co on z tobg robit?

— Pieprzyt sie.

Spojrzata mi przy tym prosto w oczy, jakby delektowala sie bezmiarem

zniszczen, jakich we mnie dokonata.



OdkrajaliSmy ten dzien plasterek po plasterku, jak salami, dozowalisSmy
wszystko maltymi porcjami, i Rati patrzyl z niedowierzaniem na rozdziawione,
ziejace pustka paszcze zburzonych domow i na czarng sadze po tadunkach
wybuchowych zdetonowanych podczas walk, ktére toczyly sie w srodku miasta.
OdkrajaliSmy ten dzien plasterek po plasterku i Rati tapat co chwile za kolano
swoja ukochang, ktora zaoferowala wilasne cialo niczym towar innemu, zeby go
wykupi¢. OdkrajaliSmy ten dzien po plasterku, a ja wyobrazalam sobie, jak Nene
odgrywa teraz pania domu w daczy nieobecnego kolegi Saby w Ckneti, jak
omotuje swojego kochanka i go piesci. OdkrajaliSmy ten dzien po plasterku, a ja
nieustannie zadawalam sobie pytanie, czy mam prawo potepiaC te podwojng
decyzje Diny, czy ja sama mialabym wystarczajaco duzo sity, zeby zyC z tq swoja
polowiczng decyzja, ktéra dzieki przyjaciétce moglam w ostatniej sekundzie
zrewidowac. OdkrajaliSmy dzien po plasterku i karmiliSmy sie nawzajem radoscia,
na nowo kielkujaca nadziejg. Zastanawiatam sie, czy bedq potrafili kochac¢ sie
nawzajem, czy pozadanie i tesknota sklonig Ratiego do porzucenia swoich
niepisanych zasad, pewnych obwarowan, i w zwigzku z tym poprosi Dine, zZeby
z nim zostala. Zadawalam sobie to pytanie, poniewaz Rati, mimo iz wlasnie
wyszedt na wolnos¢, byl wiezniem swojego Swiata i panujagcych w nim zasad,
ktorym podporzadkowane bylo takze jego wilasne pozadanie. Prawdziwy zwigzek
z Ding bylby mozliwy tylko po S$lubie. Ale Dina, wieczna buntowniczka,
polykaczka ognia, nie uznawata jego zasad. Malowala swiat wiasnymi kolorami.
I tak oto krok po kroku wywabiala go z tych jego ograniczen, naklaniala do
lamania zasad, do oswobodzenia sie z ciasno zasznurowanego gorsetu zakazow i do
oddania sie rozkoszy. Ale teraz podarowata swoje ciatlo innemu mezczyznie, dla
ktorego ten prezent byl waluta. OdkrajaliSmy ten dzien po plasterku, a mnie
przeszywatl dreszcz na mysl, Zze moj brat moze znalezZ¢ na jej skorze slady swojego

znienawidzonego wroga.

DaliSmy sie ponies¢ powierzchownej radosci, poddawaliSmy sie

oszalamiajacemu zapachowi magnolii, pozwoliliSmy sobie na chwile zapomnienia



i lekkomyslnos¢. Nie rozmawialiSmy ani o trupach, ani o wystrzalach,
SwietowalisSmy i piliSmy wino o bursztynowej barwie. Wokot stolu zgromadzili sie
takze przyjaciele Ratiego, przyszli, zeby wzniesc¢ toast za jego wolnos¢. Widziatam
szczeScie w oczach brata, gdy calowal Dine wzrokiem i gladzit ja po wtosach.
PiliSmy bez opamietania. StaraliSmy sie po prostu by¢ milodzi, lekkomyslni,
nierozsadni i egoistyczni, upajaliSmy sie sobg i przysztoscia, ktéra rozposcierala sie
przed nami jak owocodajna dolina. ChcieliSmy ponownie zaczaC tam, gdzie, jak
nam sie wydawatlo, przerwaliSmy, gdy czasy obrocily sie przeciwko nam jak Zle
wystrzelona strzala.

Najbardziej przygnebiajgca na tym odgrywanym przyjeciu byla samotnos¢, na
ktorg wszyscy byliSmy w taki czy inny sposob skazani. Jak miatam odczytywac to,
co krylo sie w oczach mojego brata? Co przezywat w swojej wieziennej celi? Jak
mialam zrozumiec¢ sytuacje, w jakiej znajdowat sie Saba, sytuacje bez wyjscia, jak
poja¢ nienawiSC Nene do obcego mezczyzny w jej 16zku? Jak mialam
zaakceptowac rozdarcie Lewana i cierpienie Diny, ktore, jak sadzita, musi znosic
dla mojego brata? I jak wytlumaczy¢ komus uczucie ulgi, jakiego doznawatam, gdy

tylko zaczynatam nacinac zyletka wlasng skore?

Cotne znow towarzyszyl wujowi w ,podrozy stuzbowej”, a Otto pojechat
z ojcem do Raczy na polowanie — to byla pasja Dawita Tatiszwilego, ktorg
pielegnowat od dziecinstwa. Nene chwycila wiatr w zagle i wykorzystata Ire jako
alibi, powiedziala w domu, ze jedzie z kolezanka na weekend do Kodzori.

Z bogato zaopatrzonej spizarni domowej wykradla troche jedzenia, kazata
Sabie zdoby¢ stodkie wino kindzmarauli, ktore tak bardzo lubita, i pojechali do
Ckneti, by w wielkim pusto stojacym domu nieobecnego kolegi Saby sprébowac
zycia w charakterze pary kochankéw. W koncu mogli zasna¢ i obudzi¢ sie obok
siebie, mogli spedzaC razem czas, nie zwracajgc uwagi na tykanie zegara. Ona
mogta grac¢ role pani domu, cho¢ trzeba przyzna¢, ze byla marng gospodynig
i jeszcze nigdy sama niczego nie ugotowala. Mimo to zabrala sie ochoczo do

przygotowania positku dla swego ukochanego. W catkowicie niestosownej jak na



te sytuacje morelowej sukience oraz czotenkach na wysokim obcasie stata w obcej
kuchni i z wykradzionych w domu produktow pichcita co$ swojemu ukochanemu.
Na pieknie nakrytym stole postawita niedogotowane danie, bo niczego tak nie
znosita jak przypalonego jedzenia, a Saba dzielnie przetknat pierwszy kes i udat
zachwyconego. Ale Nene zorientowala sie, ze to jedzenie to katastrofa,
i natychmiast przerwala calg ceremonie — Swiece zostaly zgaszone, fartuszek
ponownie przewigzany i druga proba rozpoczeta. O wpot do dziewigtej ponownie
zasiedli do stotu i tym razem zapiekanka byla wprawdzie nieco wodnista i nie tak
mocno przyprawiona, jak robila to jej matka, ale przynajmniej nie byla surowa.
Saba zapewnil, ze jeszcze nigdy nie jad} tak dobrze. Usmiechnela sie szeroko i data
sie pocalowac, calowal ja po platkach uszu, brodzie, czole, szyi, te miliony
drobnych, czutych gestow byly jak odznaczenia, nagroda za bezgraniczng mitosc.
Popijajac ciezkie kindzmarauli, ktére udalo sie zdoby¢ na czarnym rynku
u handlarki Nani, Saba dal sie ponies¢ i wyglosit dlugi monolog o pieknie
architektury. Po raz pierwszy opowiadal jej tak szczerze o swoich wielkich
marzeniach i swojej pasji. Stuchata go z zachwytem. Byla zdumiona wlasnym
szczeSciem, ze jest u boku tak wrazliwego, inteligentnego i uduchowionego
mezczyzny, nie odrywata od niego wzroku, glos rozmyt sie gdzies w oddali, a wraz
z nim francusko brzmigce nazwisko Le Corbusier, ktérym byt zafascynowany, ale
jakie to mialo znaczenie, o czym on mowi, skoro tak przyjemnie shucha sie jego
glosu, szczegolnie gdy atmosfere podkreca wino, wiasna odwaga i Swiadomosc¢, ze
ten wieczor jest perfekcyjny. Tak to sobie wyobrazam, tak pewnie musialo byc
i mimo Ze rozmysSlajac o tym, stoje teraz tutaj, mam to niezmierzone szczescie
przed soba, moge go niemalze dotknac. Jak cudowne jest to jego elektryzujace
spojrzenie, ten cudowny btysk w oczach, ktére (czesto nam o tym moéwita) miaty
odziedziczy¢ po nim ich dzieci, patrzy na niqg w sposéb, ktéry rozdziera serce, jest
przepehiony tak wielkim szczeSciem, jak gdyby caly Swiat cieszyl sie razem z nim,
ze zdobyt taka kobiete. Dokladnie tego chciala. Ani mniej, ani wiecej. Czy to takie
zte, ze nie oczekiwala od zycia niczego wiecej? Nie chciata zmienia¢ Swiata jak Ira

lub Dina, chciata po prostu moc tak sobie siedzie¢, przygotowa¢ ukochanemu co$



pysznego i wsluchiwac sie w jego fascynacje w glosie, chciata by¢ calowana po
szyi i skroniach i wiedzie¢, ze catkowicie mu wystarcza.

Widze ja przed soba, Nene z tamtych czasow, i prébuje znalez¢ wspolny
mianownik z kobieta, ktora stoi niedaleko mnie, a jakiS wytatuowany kelner
serwuje jej wodke z martini, ktora Smieje sie kokieteryjnie i wcigz jest wierna
swoim marzeniom, cho¢ doskonale wie, ze juz nigdy sie nie ziszcza.

Ale tamtego wieczoru, gdy stuchala jego opowiesci, Swiecie w nie wierzyla:
wezmie po prostu bizuterie matki, odbierze Sabe z uczelni, prosto spod uczelni
pojada na lotnisko i odleca — do jakiegos obcego kraju, na inny kontynent, jak
najdalej od wiecznie szukajacego zwady brata i od wszechwtadnego wuja, od
przemocowego meza, o ktorym obrzydliwg prawde czula sie w obowigzku
przemilcza¢. Gdyby opowiedziata o swoich toczonych nocami walkach z Ottonem,
przedostatoby sie do Swiata cos obrzydliwego, zadaloby Sabie jeszcze wieksze
cierpienie, a jej przyjaciotki poczutyby sie jeszcze bardziej bezradne, niz byly. Bala
sie, Ze straci nad wszystkim kontrole.

A wiec milczala, a my dowiedzialysmy sie, w jak rozpaczliwej byla sytuaciji,
dopiero wtedy, gdy wszystko juz dawno lezalo w gruzach. O tym, jak ja zmuszal,
by kleczala przed nim z zadarta sukienka, podczas gdy on sie onanizowal,
poniewaz nie zgadzala sie z nim sypiac. O tym, Ze stalo sie to jego obsesja. Jak jej
wmawial, ze doprowadzita go do choroby, bo nie daje mu tego, co mu sie nalezy.
Jak przyprowadzal do domu prostytutke i kazal Nene im sie przygladac. Jak
ktoregos dnia pobit ja pasem, a ktorejS nocy zgasit jej papierosa na plecach. Jak
stawal sie coraz bardziej agresywny, gdy nie zgadzala sie na jego fanaberie. Jak
policzkowat jg i wrzeszczal, ze jest winna jego ,,perwersji”. Jak znajdowatl coraz
wiekszg przyjemnos¢ w zadawaniu jej bolu jako kary za to, Ze nie wywigzuje sie ze
swoich malzenskich obowigzkéw. Jak kazdej nocy wchodzila do 1ozka
przepeliona strachem, spodziewajqc sie, zZe dzisiaj ostatecznie straci panowanie
nad sobg i wezmie jq przemoca, do czego, jak sadzil, ma prawo. I jak niezmiennie
trzymatla sie swego postanowienia i znosita kazdy bdl — tylko po to, zeby nie dac

mu satysfakcji, tylko po to, by nie musie¢ znosi¢ jego ciala.



— Mozesz sie spotykac z innymi, nie przeszkadza mi to — zaproponowata mu tuz
po weselu. — Nie musimy udawac, ze sie kochamy, jasne? Wystarczy, ze nie
bedziemy sobie przeszkadzac.

To byta oferta z jej strony, swego rodzaju traktat pokojowy, i miata nadzieje, ze
przyjmie ja z wdziecznoScia. Ale on milczal, wiec zinterpretowala to milczenie
jako zgode. Powinna byla lepiej pozna¢ swego wroga, wtedy by¢ moze
przewidzialaby, ze jej traktat pokojowy przerodzi sie w droge przez meke. Ale coz,
juz bylo za pozno i nie wiedziala, jak wykreci¢ sie z tej beznadziejnej sytuacji.
Szukata intensywnie u swego znienawidzonego malzonka jakiejS piety
achillesowej, jednak na pr6zno. On zdawal sie patrze¢ niezmiennie z pogardliwg
obojetnoscig na Swiat i ludzi.

Z biegiem lat stala sie dobrg treserka, wiedziata, jak tresowac takie drapiezniki,
jak je poskramia¢. Nauczyla sie subtelnych gestow, ktore chlodzily nieco
temperament Cotnego, opanowata jezyk, ktorym potrafita udobrucha¢ swego wuja,
ale wobec Ottona byla bezsilna, poniewaz wygladato na to, Zze jemu nie zalezy na
niczym, wszystko bylo tak samo bezwartosciowe i tak samo nieciekawe. On sam
byt centrum wlasnego Swiata, a innych zauwazat tylko wtedy, gdy oczekiwat od
nich spelnienia jego zyczen. Dlatego jedyna bronia, jaka Nene pozostala, byla jej
emocjonalna nieobecnosc¢: nie pokazywata bélu, nie okazywata wsciektosci, nigdy
nie podnosita glosu, nie skarzyla sie, nawet nie wypowiadata zadnych grézb. Jej
najsilniejsza bronig przeciwko niemu bylo coS, czego miala dla niego az
w nadmiarze: pogarda. To byla jej cicha rewolta, jej sposéb walki, taka byla jej

Zemsta.

Gdy po6Zniej opowiadata nam, jakie przechodzita meki i ile wysitku kosztowato
ja znoszenie upokorzen i bolu, wyznala, ze najtrudniej bylo nie da¢ po sobie
niczego pozna¢ przed Sabg. Mieli taka niepisang umowe, Ze nie rozmawiajg
o Ottonie, oboje wiedzieli, ze to jedyna mozliwoS¢ utrzymania ich mitoSci przy
zyciu. I trzymala sie tej umowy az to owego wieczoru, podczas ktorego wkiadata

do pieca potrawe przygotowang wedlug wykutego na pamie¢ przepisu swojej matki



i owladneta nig jakas nieznana dotychczas wiara w przysztosc. Tak, tego wieczoru
wierzyla, ze jest w stanie znieS¢ wszystko, jesli tylko on bedzie przy niej, jesli tylko
nie pozbawi jej swojej mitosci — wtedy zwyciezy, pokona wszystkich ztych mezow
i wszystkie glowy rodzin, caty meski rod.

— O co chodzi? — zapytal, przygladajac sie, jak zapala papierosa.

— Wydaje mi sie, ze naprawde dam rade. Tym razem dam rade, Saba. Boje sie,
ale na pewno nam sie uda.

— O czym ty mowisz?

— Porozmawiaj ze swoim znajomym. Kupmy wize do Turcji. Nie wytrzymam
juz tego wszystkiego. Nie chce juz wraca¢ do domu. Do niego.

— Nie zebralem jeszcze pieniedzy — zastrzeg}t sie natychmiast Saba.

— Wezme bizuterie matki. Ma jej wystarczajaco duzo. Na poczatek wystarczy.
Poza tym znam w domu pare kryjowek, gdzie przechowuja pienigdze.

— To w ogole nie wchodzi w gre!

— Przynajmniej ty nie zaczynaj! Przeciez to wszystko jedno, czyje pienigdze
pomogq nam uciec i zacza¢ nowe zycie. MoglibySmy najpierw zatrzymac sie
w Stambule. Ty moglbys studiowac, a ja bede sie uczyla tureckiego i pracowata
jako kucharka...

Spojrzal na nig i oboje wybuchneli gromkim Smiechem. Potem powiedziat ze
zdecydowanym wyrazem twarzy:

— Nie, Nene, nie chce popekic tego samego bledu. Tym razem chce wszystko
dokladnie zaplanowac. — Jego spojrzenie stalo sie mroczne i dodal powaznym
tonem: — Jedli stad uciekniemy, to chce by¢ pewien, ze nikt nas nie znajdzie. Ze
nikt nie zabierze cie z powrotem. Po raz kolejny nie wytrzymam tego piekla.

— Wiem, ale...

— Nie ma zadnego ale. Wspominalem ci o tym programie wymiany. Jesli sie
postaram, to mnie przyjma i bede mogt wyjecha¢ do Europy. Wchodzi w gre kilka

europejskich uniwersytetow. Francja, Niemcy, Szwajcaria. Termin jest do konca



czerwca, zaczatem juz pracowac nad angielskim. Pojade wczesSniej, urzadze sie
i cie sprowadze. Tam bedziemy bezpieczni.

— Nie wiem, czy tak dlugo wytrzymam — powiedziatla i westchnela. — A poza
tym gdy wyjedziesz, to znaczy, kiedy cie tu nie bedzie... — Schowala twarz
w dtoniach, nie chciala, zeby zauwazyt 1zy oburzenia.

— Nestan, Nene, hej, sp6jrz na mnie.

Zaczat ja calowad, najpierw ostroznie, niepewnie, ale jej ciepto dodalo mu
odwagi, robit sie coraz bardziej zuchwaly, zachtanny. Calowatl ja, smakowat jej
stone 1zy, a ona mu sie poddawata, jego zdecydowanie pozbawiatlo jg wszelkich
zahamowan. I wtedy obudzilo sie to, co do tej chwili skrywala, co bylo
przeznaczone tylko dla niego i co on tak bardzo kochal. Calkowicie zniknela
miekkos¢ i poddanczosc, czyli to, co zdawalo sie jg charakteryzowac¢, a zamiast
tego wychodzito na jaw coS wiadczego, jakas palgca, nieokielznana namietnos¢. Na
poczatku ich znajomosci bal sie tego, mial wrazenie, ze moglaby go catego
wchlong¢, nie zostawiajac ani kawaltka, gdyby tylko oddat sie jej bez reszty, ale
z czasem polubit jej gtéd i odczuwat jakas irracjonalng dume, ze to wlasnie on
wznieca w niej ten zar, ze to on jest adresatem tej namietnosci. Wyjat jej z reki
papierosa i zgasit go, a ona zaczela, szarpigc, zdejmowac mu ubrania, oplotla go
silnymi udami i wcigz patrzyla na niego, jakby potrzebowata sie upewnic, ze jest
tym wlasciwym i Ze chce wiasnie jej, potem zaatakowata go swoimi pocatunkami
i wprowadzita jego reke miedzy swoje nogi. (Przeszywa mnie dreszcz, gdy sobie
przypomne, w jakich okolicznosciach i w jakim stanie opowiadala mi ze
szczegOtami o tym wieczorze, wygladato to tak, jakby chciala ze wszelka cene
zarchiwizowac swoje wspomnienia, najwyrazniej dawaly jej oparcie, potrzebowata
ich, zeby nie zwariowac, a ja jej stuchalam, po prostu tylko jej shuchatam...)

Nie wiedzial, Ze wszystko, czego odmawiala swojemu prawowitemu
matzonkowi, zbierala dla swego ukochanego, dlatego musiala go kocha¢ w tym
bardziej  niepohamowany i  zapamietaly = sposdb, zeby  zapomniec¢
o upokorzeniach i wstydzie, zeby obmy¢ te mito$¢ i pozadanie z obrzydzenia

i pogardy. Musiata go kocha¢ z tak przerazliwie wielkim oddaniem, bo chciata



mieC pewnos¢, zZe istnieje inny Swiat niz ten, ktorego byta zakladniczka. Musiala
wilozy¢ w te mitos¢ calg swojg dotychczas tlumiong i zZle skanalizowang site,
pokazac sie wreszcie z tym wszystkim, co w niej tkwilo i z czego nawet sama nie
zdawala sobie sprawy. Spojrzal jej prosto w twarz, pozadanie, ktore sie na niej
malowalo, czynito go stabym i uleglym, podazat Sciezka, ktéra dla niego znaczyta.
Krzyknela, zakryla usta reka i opadta mu na klatke piersiowq. Miata rozpalone
policzki, drobne kropelki potu pokryly jej czolo. Ostroznie cofnat reke, objat ja
i mocno przytulit.

Owczarek niemiecki sgasiadow zaczal glosno ujadaé, potem co$ spadio na
ziemie. Halas dobiegl z niewielkiej odleglosci. Nene sie przestraszyta.

— Co to bylo? — spytata cicho, nie podnoszac glowy i wciaz ciezko oddychajac.

W tym samym momencie ustyszeli szybkie kroki bezposrednio przed domem,
kto$ musiat sie dosta¢ do ogrodu. Saba zerwat sie natychmiast, podbiegl do okna,
ale na zewnatrz bylo zbyt ciemno, ogrod tongt w mroku. Ktos tam jednak chodzit,
co do tego nie bylo watpliwosci. Saba otworzyt gwaltownie okno, chciat co$
krzyknag¢, lecz w tym samym momencie Nene zakryla mu usta, odciggneta
delikatnie do tytu i przylozyla palec wskazujacy do swoich warg.

— Pst! — powtarzala cicho i zamknela okno.

Kroki stychac bylo teraz gdzies w oddali.

— Dlaczego mnie powstrzymatas? To mogt by¢ ktos ode mnie — powiedziat
Saba.

Zbladla, widac byto, jak usituje nie ulegac strachowi.

— A moze to byl zwykly wlamywacz. Moim zdaniem w okolicy szybko sie
orientuja, ze gospodarza nie ma przez dluzszy czas w domu. — Saba starat sie
mowic pogodnym tonem i jq uspokajac.

Zapalita kolejnego papierosa, podszedt do niej i pomasowat jej kark, zaczela
powoli sie rozluznia¢. Ledwie wyczuwalne resztki strachu drgaly wprawdzie
jeszcze w powietrzu niczym cien na Scianach pokoju, ale poszli szybko do sypialni

jakich$ obcych rodzicow, do t6zka z wilgotnym i zimnym